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วิทยานิพนธ์นี้มีวัตถุประสงค์ เพื่อวิเคราะห์แนวคิดเสรีภาพที่ปรากฏในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอ

แดง และนวนิยายของมั่วเหยียนทั้งหมด 7 เรื่อง ได้แก่ ต านานรักทุ่งสีเพลิง ล าน ากระเทียม อกโตสะโพกใหญ่ ป่า
ชายเลน ทัณฑ์ไม้จันทน์ ความเหนื่อยล้าแห่งชีวิตและความตาย และกบ และเพื่อศึกษาบริบททางสังคมและ
วัฒนธรรมจีนท่ีสัมพันธ์กับแนวคิดเสรีภาพในวรรณกรรมดังกล่าว 

ผลการวิจัยสรุปได้ว่า ความย้อนแย้งของเสรีภาพเกิดขึ้นจากเสรีภาพที่มีความหลากหลายและเลื่อน
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สมบูรณาญาสิทธิราชย์ อาทิ เสรีภาพการประกอบอาชีพ เสรีภาพทางการศึกษา เสรีภาพในการสมาคม และ
เสรีภาพการแต่งงาน เป็นต้น และอุดมการณ์ “เบญจสัมพันธ์” ที่ก าหนดความสัมพันธ์ระหว่างเจ้ากับข้า พ่อกับลูก 
สามีกับภรรยา พี่กับน้อง และเพื่อนกับเพื่อน พันธนาการความสัมพันธ์นอกจากสร้างภาวะความย้อนแย้งของ
เสรีภาพแล้ว ยังเป็นสาเหตุของการเรียกร้องเสรีภาพ 

ส่วนนวนิยายของมั่วเหยียนน าเสนอเสรีภาพในบริบทสังคมนิยมที่ตัง้อยู่บนรากฐานความเท่าเทียมตาม
กฎหมาย อาทิ เสรีภาพการประกอบอาชีพ เสรีภาพการแต่งงาน เสรีภาพในชีวิตและร่างกาย และสิทธิความเท่า
เทียม เป็นต้น แต่อิทธิพลของอุดมการณ์ “เบญจสัมพันธ์” และระบบทุนนิยมที่ยังคงฝั่งแน่นอยู่ในสังคม เป็น
ปัจจัยให้วิถีชีวิตของชาวจีนยังคงด าเนินไปตามครรลองแบบเก่า  การไม่ยอมรับการเปลี่ยนแปลงไปตามกรอบ
เสรีภาพและแสดงการต่อสู้และต่อรอง จึงน ามาซึ่งภาวะความย้อนแย้งของเสรีภาพ 
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The objectives of this research are to analyze the concept of freedom which appears 

in the novel entitled The Dream of the Red Chamber and the seven novels by Mo Yan, namely: 
Red Sorghum, The Garlic Ballads, Big Breasts & Wide Hips, Red Forest, Sandalwood Death, Life 
and Death Are Wearing Me Out, and Frog; and to study the social and cultural contexts related 
to the concept of freedom in the novels. 

The research has found that the paradox of freedom is derived from the diversity of 
freedom and different flows in each era. The novel The Dream of the Red Chamber presents 
the freedom of the society in absolute monarchy such as freedom of occupation, freedom of 
education, freedom of association and freedom of marriage, etc. and the “five relationships” 
ideology are the relationship of ruler to ruled, father to son, husband to wife, elder brother to 
younger brother, friend to friend. Relationship bondage not only creates the paradox of freedom 
but is also the cause of claims for freedom. 

As for Mo Yan’s novels, they present freedom in socialist context based on the 
principle of equality according to law, such as freedom in earning a living, freedom of marriage, 
freedom of one’s life and body, and equality rights, etc. However, the influence of the “five 
relationships” ideology and the capitalist system is firmly embedded in the society. And this is 
the factor that keeps the Chinese still follow their old way of life. Failure to accept changes in 
the framework of freedom and the attempt to struggle and negotiate generates the paradox of 
freedom. 
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บทที่ 1 

บทน า 
 

1.1 ความส าคัญของปัญหา 

“เสรีภาพ”เป็นค าที่มีความหมายแตกต่างตามภูมิปัญญาทางวัฒนธรรม ส าหรับสังคม

ตะวันออกมักผูกพันกับสภาวะการหลุดพ้นจากเครื่องร้อยรัดทางจิตใจ ไม่ตกอยู่ใต้อ านาจการครอบง า

ของกิเลสสิ่งซึ่งนึกคิดปรุงแต่งและตัณหาความอยาก เป็นเจตจ านงส่วนบุคคล ต่างจากสังคมตะวันตก

ซึ่งแสดงถึงแนวคิดท่ีสร้างข้ึนเพื่อคุ้มครองคุณค่าทางสังคมของมนุษย์  

แม้เสรีภาพเป็นสิ่งอันพึงปรารถนาของมนุษย์ และมีความหมายสัมพันธ์กับการมีอิสระที่จะ

กระท าสิ่งต่างๆ ได้ แต่ก็มิได้หมายความว่าจะกระท าได้ตามความพึงพอใจ เพราะเม่ือมนุษย์อยู่ร่วมกัน

เป็นสังคม สังคมจ าเป็นต้องสร้างกฎระเบียบขึ้นเพ่ือจ ากัดความเป็นอิสระของมนุษย์ ตีกรอบให้มนุษย์

รู้จักขอบเขตการกระท าตัวเพ่ือการอยู่ร่วมกันอย่างเป็นระเบียบ เสรีภาพจึงไม่ใช่อิสระอย่างไร้ขอบเขต 

แต่เป็นอิสระภายใต้ความสงบสุขของการอยู่ร่วมกัน เสรีภาพจึงตั้งอยู่บนหลักการร่วมของสังคม และ

การยอมรับหลักการร่วมของบุคคล ในส่วนของหลักการร่วมของสังคมเริ่มต้นจากการวางระบบเป็น

รากฐานของสังคมและเป็นโครงสร้างบริหารจัดการความเป็นอยู่ และสร้างระบอบเพ่ือเป็นแนวทางใน

การปกครองและการวางกฎเกณฑ์ต่างๆ เพ่ือท าให้สังคมอยู่ในความเรียบร้อย ทั้งโครงสร้างและ

แนวทางเป็นปัจจัยที่ก าหนดรูปแบบและวิถีทางเดินของสังคม ตั้งแต่ระบบสังคม ระบบเศรษฐกิจ 

ระบอบการปกครอง อุดมคติของสังคม และคตินิยมที่สืบทอด เพ่ือก ากับขอบเขตเสรีภาพของบุคคล

ไม่ให้เกินเลยจนสร้างความเดือดร้อนให้กับผู้อยู่ร่วมสังคม ในส่วนของบุคคลที่อยู่ร่วมสังคมก็ต้องเข้าใจ
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และยอมรับธรรมชาติของสังคม ไม่สร้างตัวตนแปลกแยกขัดแย้งกับสังคมจนกลายเป็นปัจจัยจ ากัด

เสรีภาพให้กับตัวเอง ดังนี้อิสระของบุคคลจึงถูกก ากับให้มีขอบเขตความเป็นเสรีในระดับหนึ่งเท่านั้น 

สงครามและการต่อสู้ที่เกิดขึ้นบนโลกหลายต่อหลายครั้งมีสาเหตุเพ่ือปลดแอกตัวเองและพวก

พ้องให้หลุดจากอ านาจและการกดขี่ของฝ่ายตรงข้าม แม้ประวัติศาสตร์การเรียกร้องเสรีภาพของ

มนุษย์จะยาวนาน แต่วัฏจักรสงครามเพ่ือเสรีภาพที่เคยเป็นในอดีต ก็ยังคงพบเห็นได้ในสังคมปัจจุบัน 

มีทั้งที่ยังเป็นสงครามเต็มรูปแบบและการจลาจลเรียกร้องความยุติธรรม หรือเปลี่ยนรูปแบบเป็น

สงครามสมัยใหม่ต่อสู้กันในโลกไซเบอร์ผ่านโซเซียลมีเดีย สิ่งเหล่านี้ล้วนแล้วแต่แสดงให้เห็นว่าการ

ต่อสู้เพ่ือเรียกร้องสิทธิเสรีภาพของมนุษย์ก็ยังคงเป็นเช่นที่เคยเป็นมาในอดีต แม้สังคมทั่วโลกจะเชิดชู

เสรีภาพ และพัฒนากฎระเบียบต่างๆ ขึ้นเพ่ือปกป้องเสรีภาพของมนุษย์ แต่ก็ยังปรากฏเหตุการณ์การ

เรียกร้องเสรีภาพอยู่เนืองๆ วัฏจักรที่ไม่เปลี่ยนแปลงไปจากสังคมในอดีตแสดงถึงความย้อนแย้งของ

มนุษย์เอง ในขณะที่มนุษย์เรียกร้องและต่อสู้เพ่ือเสรีภาพของตัวเองแต่มนุษย์ก็ท าลายเสรีภาพของ

พวกเดียวกันเอง เป็นเหตุชวนให้สงสัยว่ามนุษย์มีความเข้าใจเรื่องเสรีภาพเช่นไร 

เดวิด มิลเลอร์ (David Miller) นักทฤษฎีการเมือง (political theorist) ชาวอังกฤษ สรุป

แนวคิดเสรีภาพไว้ 3 แนวคิด ดังนี้ แนวคิดแรก กล่าวถึงเสรีภาพของบุคคลในฐานะพลเมืองของสังคม

การเมืองที่เป็นอิสระและมีอ านาจปกครองตัวเอง หมายความว่า สังคมนั้นจะต้องไม่อยู่ใต้อ านาจการ

ปกครองของชนต่างชาติ และเมื่อพลเมืองมีส่วนร่วมทางการปกครอง ประชาชนก็จะมีส่วนร่วมในการ

ร่างกฎหมายที่แสดงถึงเจตจ านงร่วมของสังคม แนวคิดนี้แม้จะไม่ได้เคร่งครัดในวิถีแบบประชาธิปไตย 

แต่ก็เป็นแนวคิดที่รักษาเสรีภาพของประชาชนให้คงอยู่ในระดับที่เหมาะสม แนวคิดที่สองเห็นว่า 

เสรีภาพเป็นสิทธิส่วนบุคคลที่ปกป้องมิให้ผู้อ่ืนล่วงละเมิดได้ บุคคลที่มีเสรีภาพจะสามารถกระท าตาม

เจตจ านงของตัวเองได้อย่างอิสระ เช่น การพูด นับถือศาสนา เดินทาง แต่งงาน เป็นต้น แนวคิดท่ีสาม 
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เป็นเสรีภาพในอุดมคติ ตามแนวคิดนี้ เสรีภาพมิได้มาจากข้อตกลงร่วมของสังคม แต่มาจากอ านาจ

ภายใน เสรีภาพของบุคคลจะเริ่มต้นขึ้นเมื่อเขาสามารถท าตามความปรารถนาที่แท้จริงหรือตาม

ตรรกะส่วนตัว การต่อสู้เพ่ือเสรีภาพมิได้กระท าโดยตรงต่อสิ่งแวดล้อมภายนอก แต่กระท าต่อปัจจัย

ภายในของตัวบุคคลเอง เช่น ความอ่อนแอ ความกดดัน ความหลง เป็นต้น ในความหมายนี้ ความรู้สึก

และอารมณ์ของบุคคลเป็นปัจจัยเหนี่ยวรั้งเสรีภาพของบุคคลเอง (David Miller, 1991, pp. 2-5) 

จากข้อสรุปของมิลเลอร์จะเห็นได้ว่า เสรีภาพตามแนวคิดแรกเป็นเสรีภาพของสังคมโดยรวม 

แนวคิดที่สองเป็นเสรีภาพส่วนบุคคล ทั้งสองแนวคิดเป็นเสรีภาพที่สัมพันธ์กับการอยู่ร่วมเป็นสังคม 

ปกป้องตัวตนให้รอดพ้นจากการกดขี่ทางสังคม และให้ความส าคัญกับเสรีภาพที่แสดงออกทางการ

กระท า ส่วนแนวคิดสุดท้ายเป็นเสรีภาพทางจิตวิญญาณ สัมพันธ์กับการตระหนักรู้เหตุแห่งความดิ้นรน

ของแต่ละปัจเจก มุ่งเน้นเสรีภาพที่หลุดพ้นจากอารมณ์ความรู้สึกที่สร้างข้อผูกมัดทางใจ แนวคิด

เสรีภาพที่มิลเลอร์รวบรวมไว้จึงแสดงให้เห็นกรอบความหมายของเสรีภาพที่ประกอบขึ้นด้วย

ความหมายของสองส่วน ส่วนแรกคือเสรีภาพที่ให้ความส าคัญกับอิสระทางกาย ไม่อยู่ภายใต้อ านาจ

การจ ากัดบังคับของสังคม ส่วนที่สองคือเสรีภาพที่ให้ความส าคัญกับอิสระทางใจ อยู่เหนืออ านาจการ

ครอบง าทางความคิด  

การแบ่งเสรีภาพให้เห็นชัดว่าเกิดจากอิสระทางการกระท าและอิสระทางความคิดดังกล่าว

ข้างต้น สอดคล้องกับแนวคิดเสรีภาพของอิสยาห์ เบอร์ลิน (Isaiah Berlin) นักทฤษฎีสังคมและ

การเมืองชาวอังกฤษ ซึ่งแบ่งไว้ 2 ประเภท ได้แก่ เสรีภาพเชิงลบ หมายถึง ความเป็นอิสระซึ่งสามารถ

กระท าสิ่งใดได้โดยไม่ถูกขัดขวาง และเสรีภาพเชิงบวก หมายถึง เสรีภาพจากการเป็นตัวของตัวเอง มี

ชีวิตและการตัดสินใจเป็นของตัวเอง โดยไม่ถูกจ ากัดบังคับจากอ านาจภายนอก (Isaiah Berlin, 1991, 

pp. 34,43) เสรีภาพเชิงลบตามความหมายของเบอร์ลินแสดงถึงสภาวะที่บุคคลมีอิสระทางการกระท า 
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การถูกขัดขวางไม่ให้กระท าย่อมแสดงถึงการไม่ได้รับเสรีภาพ เสรีภาพตามความหมายนี้จึงมุ่งเน้น

อิสระภายนอกที่แสดงออกได้ด้วยการกระท า ส่วนเสรีภาพเชิงบวกมุ่งเน้นความเป็นอิสระที่สามารถ

กระท าตามเจตจ านงของตนเอง มีอิสระในตัวเองและไม่ตกอยู่ภายใต้อ านาจการครอบง าของ

สิ่งแวดล้อมภายนอก 

เสรีภาพตามความหมายข้างต้นจึงมิใช่เสรีภาพตามธรรมชาติของมนุษย์ หากแต่เป็นเสรีภาพที่

ต้องค านึงถึงความชอบธรรมทางสังคมที่มนุษย์ได้รับเมื่ออยู่รวมหมู่เป็นสังคม และก็มิได้หมายความว่า

มนุษย์เกิดมาอย่างไร้เสรีภาพ ฌอง ฌาค รุสโซ (Jean Jacques Rousseau) นักปรัชญาการเมืองชาว

ฝรั่งเศสกล่าวถึงเสรีภาพของมนุษย์ไว้ว่า “มนุษย์เกิดมาอย่างอิสระ และทุกแห่งหนมนุษย์ต้องตกอยู่ใน

พันธนาการ” (Man is born free, and everywhere he is in chains.) (Jean-Jacques Rousseau, 

2010, p. 1) ประโยคข้างต้นสะท้อนมุมมองความคิดที่ว่า เสรีภาพเป็นสิ่งที่มีอยู่แล้วโดยธรรมชาติ และ

เสรีภาพตามธรรมชาตินี้ท าให้มนุษย์มีอิสระ แต่เมื่อมนุษย์ถือก าเนิดขึ้นบนโลกใบนี้จากการผูกสัมพันธ์

ระหว่างมนุษย์ ความสัมพันธ์จึงเป็นสิ่งพันธนาการมนุษย์เข้าไว้ด้วยกัน เสรีภาพตามธรรมชาติของ

มนุษย์จึงถูกจ ากัดบังคับด้วยกฎเกณฑ์ความสัมพันธ์ทางสังคม ดังนี้ เสรีภาพจึงเกิดจากการสร้าง

ความสัมพันธ์ทางสังคมและตั้งอยู่บนความเสียสละเสรีภาพตามธรรมชาติ  

จอห์น ล็อค (John Locke) นักปรัชญาชาวอังกฤษกล่าวไว้ว่า เสรีภาพตามธรรมชาติ  

(Freedom of nature) คือ การไม่อยู่ภายใต้ข้อจ ากัดบังคับยกเว้นกฎของธรรมชาติ เสรีภาพของ

มนุษย์ภายใต้ รั ฐบาล  (Freedom of men under government) คือ  การอยู่ ร่ วมกันภาย ใต้

กฎระเบียบ ซึ่งบัญญัติขึ้นด้วยอ านาจนิติบัญญัติ มีสิทธิเสรีภาพที่จะท าตามเจตจ านงของตนเองโดยไม่

ผิดต่อกฎสังคม และไม่อยู่ภายใต้ความไม่มั่นคง ไม่แน่นอน อ านาจบังคับของบุคคลอ่ืน (John Locke, 

p. 9) ในสภาวะธรรมชาติมนุษย์มีเสรีภาพในตัวเอง แต่เสรีภาพของมนุษย์ก็ไม่อาจอยู่เหนือกฎของ
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ธรรมชาติ และส าหรับการอยู่ร่วมกันภายใต้รัฐบาลหรือสังคมการเมือง มนุษย์มีเสรีภาพในการท าตาม

ความต้องการของตนเอง แต่การกระท าตามเหล่านั้นจะต้องไม่ละเมิดต่อกฎข้อบัญญัติของสังคม ไม่ถูก

ครอบง าให้ตกอยู่ใต้อ านาจของบุคคลอื่น  

เสรีภาพเป็นแนวคิดที่มีเนื้อหาเกี่ยวข้องกับขอบเขตหรืออ านาจการกระท า ความเป็นอิสระ

ของมนุษย์ และการเคารพปฏิบัติตามกฎระเบียบการอยู่ร่วมกัน แต่ก็มิได้หมายความว่า มนุษย์จะต้อง

ละทิ้งลักษณะความเป็นตัวของตัวเองไปอย่างสูญสิ้น เพียงแต่ยินยอมสละทิ้งความเป็นปัจเจกชน

บางส่วนเพ่ือไม่ให้เป็นอุปสรรคต่อการอยู่ร่วมกันเองระหว่างมนุษย์เท่านั้น เสรีภาพจึงสัมพันธ์กับ     

ดุลยภาพการอยู่ร่วมสังคม สังคมที่ดีจึงมิใช่สังคมที่ใช้กระบวนการครอบง าท าลายตัวตนเพ่ือลิดรอน

สิทธิของมนุษย์ให้ได้มากที่สุด แต่กระท าเพียงเท่าที่จ าเป็นเพ่ือประโยชน์การอยู่ร่วมกันเท่านั้น ในทาง

กลับกัน มนุษย์ในฐานะสมาชิกที่ดีของสังคม ก็ต้องยอมรับกฎเกณฑ์การอยู่ร่วมสังคม ไม่พยายาม

ครอบง าผู้ อ่ืนหรือเรียกร้องสิทธิของตัวเองจนกระทบกับเสรีภาพของผู้อยู่ร่วมสังคม เพราะเมื่อ

ปริมณฑลเสรีภาพของผู้หนึ่งผู้ใดกว้างเหนือผู้อ่ืน ก็จักบีบพ้ืนที่เสรีภาพของบุคคลอ่ืนในสังคมให้ลด

น้อยลง ความปรารถนาในเสรีภาพอย่างไร้ข้อจ ากัดของบุคคลหนึ่งอาจชักน าสังคมเข้าสู่ความเป็นเผด็จ

การได้ สังคมสร้างกฎระเบียบขึ้นเพ่ือจ ากัดความเป็นอิสระของมนุษย์ ท าให้มนุษย์รู้จักขอบเขตการ

กระท าตัวเพ่ือการอยู่ร่วมกันอย่างเป็นระเบียบ และยังผลต่อเนื่องให้เกิดความเสมอภาคกับสมาชิกผู้

อยู่ร่วมกันในสังคม  

เมื่อเสรีภาพเป็นแนวคิดที่ให้ความส าคัญกับอิสระของมนุษย์ โดยปราศจากการครอบง าทาง

ความคิดและการแทรกแซงทางการกระท าจากบุคคลหรือสังคม มนุษย์จึงมักเข้าใจว่าเป็นความเป็น

อิสระที่สามารถกระท าตามความพอใจอย่างไร้ข้อจ ากัด แต่ถ้าหากเสรีภาพท าให้บุคคลเป็นอิสระโดย

ไม่ต้องปฏิบัติตามกฎระเบียบสังคม หรือกฎหมายบ้านเมือง สังคมก็จักวุ่นวายเพราะทุกคนต่าง
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เรียกร้องและปรารถนาจะมีเสรีภาพในตนเองอย่างเต็มที่ เสรีภาพเป็นแนวคิดพ้ืนฐานของการอยู่ร่วม

เป็นสังคม แม้จะแสดงถึงความเป็นอิสระของมนุษย์ แต่ก็เป็นอิสระที่อยู่ภายใต้กรอบของสังคม 

เสรีภาพจึงเป็นสภาวะที่มีทั้งข้อจ ากัดและความเป็นอิสระอยู่ร่วมกัน ในงานศึกษาชิ้นนี้จึงศึกษา

เสรีภาพในความหมายของ สิทธิที่พึงได้รับและอิสระที่พึงมีของมนุษย์ในการอยู่ร่วมเป็นสังคม  

จากความหมายที่นิยามจะเห็นได้ว่าเสรีภาพประกอบขึ้นจาก 2 ปัจจัย ได้แก่ สิทธิและอิสระ 

สิทธิเป็นผลของอ านาจที่สังคมอนุญาตให้กระท า สิทธิของบุคคลต่างสังคมจึงอาจแตกต่างตามแต่

ข้อก าหนดของสังคมหรือหลักการทางการปกครอง สังคมที่มีรูปแบบและแนวทางการปกครองที่

แตกต่างกันก็จะมีข้อจ ากัดของเสรีภาพที่แตกต่าง สังคมจึงเป็นปัจจัยภายนอกที่ส่งผลส าคัญต่อการบ่ม

เพาะพฤติกรรมหรือตัวตนที่บุคคลจะแสดงออก โดยมีกรอบของสังคมเป็นปัจจัยของการหล่อหลอม

ความคิดและก าหนดพฤติกรรมการแสดงออกของบุคคล ดังนี้ สิทธิจึงเป็นกรอบที่สังคมก าหนดความ

เป็นอิสระของบุคคล และเป็นข้อจ ากัดการแสดงตัวตนของบุคคลอีกด้วย ส่วนอิสระเป็นผลของ

ความสามารถที่ปัจเจกบุคคลสามารถเลือกกระท าตามเจตจ านงของตัวเอง ความสามารถจึงเป็น

อ านาจที่ท าให้บุคคลแสดงอิสระกระท าสิ่งต่างๆ ตามต้องการ และสร้างตัวตนที่มีความเป็นตัวของ

ตัวเอง บุคคลที่มีความเป็นตัวของตัวเองสูงเพราะมีความสามารถเหนือบุคคลอ่ืนจึงอาจส่งผลครอบง า

และชักจูงสังคมให้เป็นไปตามแนวทางที่ตนเองต้องการ ด้วยเหตุนี้สังคมจึงจ ากัดการแสดงตัวตนของ

บุคคลด้วยข้อจ ากัดของสิทธิทางสังคม บุคคลที่มีความสามารถจึงไม่อาจท าตามเจตจ านงของตัวเองได้

โดยมิต้องค านึงถึงสิ่งอ่ืนใด เพราะการกระท าของบุคคลภายใต้สังคมจ าเป็นต้องสอดคล้องกับสิทธิข้อ

อนุญาตของสังคม เห็นได้ว่าสิทธิและอิสระเป็นสิ่งตรงข้ามที่อยู่ร่วมกันอย่างมีดุลยภาพภายใต้

ความหมายของเสรีภาพ ดังนี้ เสรีภาพจึงเป็นสภาวะที่เกิดจากการรักษาเอกภาพอันสมดุลของสิทธิ
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และอิสระ เสรีภาพในสังคมจะเกิดขึ้นได้ก็ต่อเมื่อสมาชิกผู้อยู่ร่วมสังคมต่างรักษาสภาวะความสมดุลใน

ตัวเองเอาไว้ได้  

การเรียกร้องเสรีภาพของมนุษย์มักมีเหตุเกิดจากผู้อยู่ในสังคมไม่พอใจในสิทธิที่ตัวเองได้รับ

จากสังคม ความคิดที่ไม่สอดคล้องกันระหว่างกลุ่มผู้รักษาสิทธิและกลุ่มผู้เรียกร้องอิสระ จึงน ามาซึ่ง

การต่อสู้เพ่ือรักษาหรือได้รับในผลประโยชน์ของตัวเอง ผลของการต่อสู้เพ่ือเสรีภาพของมนุษย์ใน

หลายยุคสมัยถูกจุดประกายกลายเป็นสาเหตุที่ท าให้เกิดการเปลี่ยนแปลงระบบการปกครองและ

โครงสร้างสังคม เสรีภาพจึงมีความส าคัญในฐานะเป็นพ้ืนฐานแนวคิดของการบัญญัติกฎหมายหรือ

ข้อบังคับเพ่ือก าหนดสิทธิเสรีภาพของบุคคล ดังนี้ สังคมที่ไม่มีการคุ้มครองสิทธิจึงถูกมองว่าเป็นสังคม

ที่ไร้เสรีภาพ และสังคมจีนในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ก็เป็นสังคมที่คนส่วนหนึ่งมองว่าไม่มีเสรีภาพ 

จึงชวนให้เกิดความสงสัยว่าสังคมที่ไร้เสรีภาพเช่นสังคมในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์นั้นผู้คนในสังคม

อยู่ร่วมกันอย่างไร โดยไม่เรียกร้องเสรีภาพมาตลอดระยะเวลาสองพันกว่าปี และการเรียกร้องเสรีภาพ

จนน าไปสู่การเปลี่ยนแปลงทางการปกครองในช่วงปลายราชวงศ์ชิงนั้นเกิดขึ้นได้อย่างไร และผลการ

เปลี่ยนแปลงเป็นอย่างไร 

งานวิจัยชิ้นนี้ศึกษาเสรีภาพในบริบทของสังคมจีนผ่านงานวรรณกรรมต่างยุคต่างสมัยที่

ประพันธ์ขึ้นในรูปแบบของนวนิยาย เพ่ือท าความเข้าใจแนวคิดเสรีภาพของสังคมจีนที่แตกต่าง  2 ยุค 

คือ ยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์และยุคสังคมนิยม จากการศึกษาเบื้องต้นพบว่าการต่อสู้เพราะต้องการ

หลุดพ้นจากข้อจ ากัดของยุคสมัย เป็นสาเหตุส าคัญของการสร้างกระบวนการเรียกร้องเสรีภาพ และ

เปลี่ยนแปลงโฉมหน้าของสังคมการเมืองจีนในช่วงสองร้อยปีที่ผ่านมา การเปลี่ยนแปลงดังกล่าวไม่

เพียงแต่ส่งผลกระทบให้เกิดการเปลี่ยนแปลงทางการเมืองเท่านั้น ยังเปลี่ยนแปลงวัฒนธรรมทั้ง
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ทางด้านความคิดและการกระท าของผู้คนในสังคม ส่งผลให้ตัวตนของชาวจีนยุคใหม่แตกต่างไปจาก

ชาวจีนยุคเก่าอย่างสิ้นเชิง  

ในการศึกษาครั้งนี้เลือกศึกษานวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง 1 （红楼梦）ในฐานะ

ตัวแทนงานวรรณกรรมในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ ด้วยเหตุผลดังที่หลู่ซวิ่น（鲁迅）นักเขียน

วรรณคดีจีนสมัยใหม่ กล่าวถึงนวนิยายเรื่องนี้ไว้ว่า “นับแต่นวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง ถูก

ประพันธ์ขึ้น แนวคิดและกลวิธีการประพันธ์ที่เคยมีมาแต่โบราณก็ถูกท าลายสิ้น”(Ma Jigao, 2009, p. 

341) ดังจะเห็นได้ว่านวนิยายเรื่องดังกล่าวแหวกกรอบการเขียนแบบเดิม ตัวละครถูกสร้างสรรค์ขึ้น

อย่างสมจริง มีทั้งความดีและความเลวอยู่ในคนเดียวกันอย่างที่มนุษย์ในสังคมเป็น ผู้ประพันธ์ให้ความ

ใส่ใจกับการน าเสนอรายละเอียดในการด าเนินชีวิตประจ าวันของตัวละคร โครงเรื่องมีความซับซ้อน

น าเสนอต่อเนื่องมีความเป็นเหตุเป็นผลมีทั้งโครงเรื่องหลักและโครงเรื่องรอง นอกจากนี้ ความฝันใน

หอแดง ยังน าเสนอให้เห็นว่าเสรีภาพของคนในสังคมยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ถูกจ ากัดไว้ภายใต้

ระบบชนชั้น โดยการควบคุมจิตส านึกของคนไว้ด้วยอุดมการณ์ความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลที่เรียกว่า 

“เบญจสัมพันธ์”（五伦） อันเป็นความสัมพันธ์แบบอุดมคติของสังคมวัฒนธรรมขงจื่อ แนวคิด

ความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลนี้ปลูกฝังจิตส านึกของประชาชนให้ปฏิบัติตามแนวคิดอันเป็นอุดมคติ เพ่ือ

พยุงฐานอ านาจของชนชั้นปกครองให้สามารถสืบทอดสถานะแห่งอ านาจนั้นให้คงความเป็นนิรันดร์ ตัว

บทนวนิยายแสดงให้เห็นว่าในยุคสังคมจารีต ชนชั้นปกครองอาศัยระเบียบความสัมพันธ์เป็นเครื่องมือ

ส าคัญในการจ ากัดเสรีภาพของประชาชน ผู้กุมอ านาจเป็นผู้กระท าการควบคุมเสรีภาพของผู้ ที่อยู่

                                                             
1 นวนิยายเร่ือง ความฝันในหอแดง เป็นวรรณกรรมชิ้นเอกสมัยราชวงศ์ชิง มีความยาวทั้งสิ้น 120 ตอน มีผู้ประพันธ์

มากกว่า 1 คน เนื้อหา 80 ตอนแรกประพันธ์โดยเฉาเสวี่ยฉิน (1715 – 1764) ส่วนตอนที่ 81 จนถึงจบเร่ืองหายสาบสูญ จึงมีนัก
ประพันธ์หลายคนแต่งภาคต่อให้นวนิยายจบบริบูรณ์ (ธนสัถ ์สวุฒันมหาตม,์ 2554, p. 162) แม้ว่านวนิยายจะมิได้ประพันธ์ขึ้นโดย
นักเขียนคนเดียวตลอดทั้งเร่ือง แต่เฉาเสวี่ยฉินก็เป็นผู้วางแนวการน าเสนอนวนิยาย (Feng Qiyong, 1998, p. 835) 
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ภายใต้อ านาจ ซึ่งหากผู้ที่อยู่ใต้อ านาจเชื่อฟังและปฏิบัติตัวสอดคล้องกับบรรทัดฐานของสังคม ก็จะ

ได้รับรางวัลด้วยการยกย่องให้เกียรติตามสถานะ หรือได้รับอนุญาตให้มีเสรีภาพเหนือกว่าผู้อ่ืนใน     

ชนชั้นเดียวกัน แต่สิทธิความเหนือกว่าที่ได้รับนั้นยังคงต้องอยู่ภายใต้อ านาจของผู้ปกครอง ใน

ขณะเดียวกันส าหรับผู้ที่ฝ่าฝืนไม่ยอมตัวปฏิบัติตามกฎข้อก าหนดสังคมก็มีระบบการลงโทษด้วยเช่นกัน 

เช่น ไม่ได้รับการยอมรับให้มีสถานะตัวตนจากสังคม เป็นต้น ความเหลื่อมล้ าจึงเป็นปรากฏการณ์อัน

เป็นปกติของสังคมศักดินาจีนโบราณ นอกจากนี้กฎข้อบังคับใดๆ ที่ตราขึ้นจะถูกบังคับใช้อย่าง

เคร่งครัดกับชนชั้นผู้อยู่ใต้อ านาจเท่านั้น ส าหรับผู้ครอบครองอ านาจแล้วอาจเพิกเฉยหรือละเลยไม่

ปฏิบัติตามได้ อ านาจและแรงกดขี่ที่ผู้อยู่ภายใต้ระบบได้รับเป็นแรงผลักดันส าคัญท าให้เกิดความเห็น

ต่าง จนแตกแยกเกิดเป็นแนวคิดการสร้างสังคมใหม่เพ่ือความเท่าเทียม  

ส่วนมั่วเหยียน（莫言） เป็นนักเขียนนวนิยายชาวจีน งานเขียนของเขาได้รับรางวัลโนเบล

สาขาวรรณกรรมประจ าปี ค.ศ. 2012 น าเสนอให้เห็นถึงการเรียกร้องเสรีภาพของชาวจีนที่เริ่มต้นจาก

การต่อสู้เพ่ือน าพาตนเองให้พ้นสภาพจากการเป็นเหยื่อของระบบอ านาจที่กดขี่ ประชาชน และ

น าเสนอข้อจ ากัดของเสรีภาพภายใต้แนวคิดสังคมแห่งความเท่าเทียมของพรรคคอมมิวนิสต์ แม้ว่า

พรรคคอมมิวนิสต์จะมอบหลักประกันเสรีภาพเป็นลายลักษณ์ด้วยการบัญญัติเป็นรูปธรรมผ่าน

กฎหมายรัฐธรรมนูญ และให้ความส าคัญกับการสร้างความเท่าเทียมระหว่างบุคคลมากกว่าการ

ปลูกฝังคุณธรรมให้คนในสังคมต้องปฏิสัมพันธ์กันด้วยความคารวะตามล าดับชนชั้น เพ่ือปลูกฝัง

ค่านิยมชุดใหม่แทนที่ค่านิยมชุดเก่า แต่ในทางปฏิบัติแนวคิดที่ถูกปลูกฝังมาในยุคสังคมจารีตยังคงมี

อิทธิพลต่อการปฏิสัมพันธ์ของบุคคลในสังคมอยู่ ตัวละครในนวนิยายของมั่วเหยียนจึงมีความซับซ้อน

จากส่วนผสมของแนวคิดโบราณที่รับสืบทอดค่านิยมของสังคมต่อกันมา และแนวคิดใหม่ที่ถูกปลูกฝัง

ตามบริบทสังคมที่เปลี่ยนแปลงไป เสรีภาพของตัวละครในนวนิยายของมั่วเหยียนจึงเป็นเสมือนภาพ
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หลอกตาท่ีถูกก าหนดขึ้น เป็นเพียงเสรีภาพที่กล่าวอ้างได้ตามกฎหมายเท่านั้น แต่ไม่อาจปรากฏให้เห็น

ได้จริงในทางปฏิบัติ ดังนี้ สาเหตุประการส าคัญที่ท าให้กระบวนการเสรีภาพของพรรคคอมมิวนิสต์ซึ่ง

เรียกร้องความเป็นสังคมนิยมแบบเท่าเทียมกันไม่อาจเป็นจริงได้ เพราะชนชั้นน าผู้ครอบครองอ านาจ

การปกครองยังยึดติดแนวคิดศักดินาตามคตินิยมแบบเก่า มั่วเหยียนเกิดใน ค.ศ.1955 เขาเติบโตมา

พร้อมกับความเปลี่ยนแปลงของประเทศจีนภายใต้การน าของพรรคคอมมิวนิสต์ที่เริ่มก่อร่างสร้างตัว

หลังการล้มล้างลัทธิจักรวรรดินิยม ศักดินานิยม และทุนนิยมขุนนาง และก าหนดความหมายของ

ประเทศจีนให้ก้าวสู่ความเป็นจีนใหม่ ความเท่าเทียมถูกหยิบยกขึ้นมาเป็นเป้าหมายการน าพาสังคม

ไปสู่เสรีภาพ โดยการใช้อ านาจทางกฎหมายเป็นเครื่องมือเปลี่ยนแปลงระบบโครงสร้างสังคม 

เศรษฐกิจ และสลายรากเหง้าของขั้วอ านาจในระบบศักดินา ตลอดจนจารีตประเพณีแบบโบราณตาม

แนวคิดของขงจื่อ พรรคคอมมิวนิสต์พยายามปรับเปลี่ยนสังคมจีนสู่ความเป็นจีนใหม่ที่ ไร้ระบบชนชั้น 

ทว่าภายใต้การปกครองของพรรคคอมมิวนิสต์เสรีภาพของประชาชนชาวจีนยังคงถูกจ ากัดด้วยแนวคิด

ความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลที่ยังคงฝั่งแน่นอยู่ในสังคมจีน การเติบโตมาภายใต้บริบททางสังคม

ดังกล่าวท าให้มั่วเหยียนเข้าใจความซับซ้อนของสังคมจีน และสามารถน าประสบการณ์ของเขา

ถ่ายทอดไว้ในนวนิยาย ท าให้ผู้อ่านเข้าใจสังคมจีนที่มีความทับซ้อนของระบบแนวคิดท้ังใหม่และเก่า  

ในขณะที่นวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง แสดงให้เห็นเสรีภาพภายใต้ข้อจ ากัดของสังคม 

นวนิยายของมั่วเหยียนกลับแสดงถึงการควบคุมบังคับที่อยู่เหนือเสรีภาพ นอกจากนี้ตัวบทนวนิยายทั้ง

สองยังมีจุดร่วมเดียวกันที่แสดงให้เห็นว่ากฎข้อปฏิบัติใดๆ ที่ก าหนดขึ้นจักไม่บังคับใช้อย่างเคร่งครัด

กับชนชั้นที่มีอ านาจเหนือกว่าของสังคม     แม้นวนิยายเรื่อง  ความฝันในหอแดง  และนวนิยายของ

มั่วเหยียนจะแตกต่างกันด้วยบริบททางสังคมและการปกครองทั้งโครงสร้างและแนวคิด แต่ ในความ

แตกต่างกลับมีจุดร่วมที่สะท้อนให้เห็นถึงการต่อสู้และการต่อรองของผู้ที่อยู่ใต้อ านาจการกดขี่ของ
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สังคม เป็นการแสดงพฤติกรรมตอบโต้เพ่ือเรียกร้องเสรีภาพให้กับตัวเอง สาเหตุการเรียกร้องเกิดจาก

ข้อจ ากัดทางสังคมที่กดทับลงบนตัวมนุษย์ลิดรอนความเป็นอิสระของมนุษย์ประการหนึ่ง ความไม่

พอใจในสถานภาพที่เป็นอยู่หรือไม่พอใจในสิทธิที่ได้รับอีกประการหนึ่ง ไม่ว่าจะด้วยสาเหตุประการใด

ล้วนแล้วแต่สื่อถึงความขัดแย้งทางสังคม เมื่อความขัดแย้งภายในใจที่เป็นนามธรรมความรู้สึกถูก

ปลดปล่อยออกมาเป็นรูปธรรมด้วยการกระท า ขบวนการเรียกร้องเสรีภาพเพราะต้องการเป็นอิสระ

จากการควบคุมของสังคมก็เกิดขึ้น และจบสิ้นเมื่อฝ่ายผู้เรียกร้องได้รับสิทธิตามเป้าหมายที่เรียกร้อง

หรืออาจถูกยับยั้งให้ต้องยุติลงด้วยอ านาจที่เหนือกว่า  

จุดร่วมของกลุ่มตัวบทที่ศึกษาน าเสนอความเหลื่อมล้ าที่เกิดจากการก าหนดกฎเกณฑ์ไว้

เคร่งครัดเฉพาะกลุ่มบุคคล ส าหรับชนชั้นน าทางการปกครองแล้วกฎต่างๆ ล้วนแล้วแต่มีข้อยกเว้น

ทั้งสิ้น เห็นได้ว่าชนชั้นผู้มีอ านาจของสังคมซึ่งเป็นผู้บัญญัติกฎเกณฑ์ของสังคมหรืออีกนัยหนึ่งคื อผู้น า

การเรียกร้องเสรีภาพ กลับเป็นผู้ละเมิดกฎทั้งหลายทั้งปวงและใช้อ านาจควบคุมบังคับผู้อ่ืนตลอดจน

เป็นผู้สร้างความเหลื่อมล้ าทางสังคมเสียเอง หากผู้บัญญัติกฎเกณฑ์ของสังคมมิได้ยอมรับในกฎแห่ง

เสรีภาพที่สร้างขึ้นเองแล้ว เสรีภาพในสังคมนั้นต้องพบกับความย้อนแย้ง จึงน าไปสู่ค าถามที่ว่า 

เสรีภาพในนวนิยายที่ศึกษาถูกประกอบสร้างขึ้นด้วยมุมมองเช่นไร งานวิจัยชิ้นนี้จึงมุ่งหมายที่จะ

วิเคราะห์แนวคิดเสรีภาพในนวนิยายที่ศึกษา ประกอบกับการศึกษาบริบททางสังคมเพ่ือเชื่อมโยงไปถึง

การวิเคราะห์แนวคิดและค่านิยมทางสังคมที่ส่งผลกระทบต่อวิถีชีวิตและทัศนคติของตัวละคร 

1.2 กรอบแนวคิดและทฤษฎีที่เกี่ยวข้อง 

กรอบแนวคิดที่ใช้ในการศึกษาครั้งนี้ประกอบด้วยแนวคิดเรื่องเสรีภาพ ส าหรับสังคม

ตะวันออกเช่นสังคมจีน นักวิชาการซึ่งศึกษาเสรีภาพในสังคมจีนจากเอกสารทางประวัติศาสตร์ เห็นว่า

ในยุคก่อนราชวงศ์ฉินนั้นชาวจีนค่อนข้างมีอิสระ แต่ในเอกสารหลังยุคราชวงศ์ฉิน ซึ่งเป็นราชวงศ์แรก
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ที่รวบรวมแผ่นดินจีนเข้าไว้เป็นปึกแผ่นและเป็นราชวงศ์แรกที่เริ่มใช้ระบบการรวบอ านาจการปกครอง

ไว้ที่ศูนย์กลาง กลับพบว่าค าว่า “เสรีภาพ” มักเขียนควบคู่ไปกับค าว่า “ไม่มี” (Geng Yunzhi, 2008, 

pp. 1-2) หลังจากที่ฉินสื่อหวงตี้ เสร็จสิ้นภารกิจการรวมแผ่นดินจีนเข้าเป็นหนึ่งเดียวกันและสถาปนา

ตัวเองขึ้นเป็นจักรพรรดิ ก็มีพระราชอ านาจสูงสุดเหนืออ านาจอ่ืนใด อ านาจดังกล่าวถูกใช้เพ่ือกวาด

ล้างงานเขียนและก าจัดผู้ที่มีความคิดเห็นต่างไปจากแนวคิดหลักทางการปกครอง ในสังคมจีนการ

ก าจัดแนวคิดที่มีความเห็นต่างมักเกิดขึ้นเมื่อมีการเปลี่ยนแปลงแนวคิดทางการปกครอง นโยบายการ

กวาดล้างความคิดต่างแม้นจะมีขึ้นเพ่ือลดความแตกแยกของแนวคิดการปกครอง มิให้เกิดแนวคิด

แปลกแยกที่แตกต่างไปจากหลักวิถีที่สังคมก าหนด แต่ในมุมหนึ่งก็เป็นการควบคุมอิสระทางความคิด

เพ่ือเอกภาพของสังคม หากการถูกจ ากัดให้อยู่ใต้อ านาจเบ็ดเสร็จของกษัตริย์ผู้ครองแผ่นดินในระบอบ

การปกครองแบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์คือความเป็นปกติของสังคม ก็กล่าวได้ว่าเสรีภาพเป็นสิ่งที่ไม่

น่าจะมีในสังคมจีน ทว่านักวิชาการจีนที่ศึกษาเสรีภาพในสังคมจีนเห็นว่าสภาพดังกล่าว ไม่อาจ

น ามาใช้เป็นเหตุให้กล่าวว่าสังคมจีนไร้เสรีภาพ (Geng Yunzhi, 2008, p. 3) ความเห็นเกี่ยวกับ

เสรีภาพในสังคมจีนยังคงความลักลั่นและขัดแย้งกันเอง หากว่าชีวิตในสังคมการปกครองแบบอ านาจ

เบ็ดเสร็จมีเสรีภาพ เสรีภาพในสังคมดังกล่าวจะแตกต่างหรือคล้ายคลึงกับเสรีภาพในสังคมจีนยุคใหม่ 

เพราะเป็นที่ทราบโดยทั่วกันว่าสังคมจีนภายใต้หลักแนวคิดขงจื่อที่สร้างความเหลื่อมล้ าทางสังคมด้วย

ระบบศักดินา ท าให้ผู้ที่ด้อยอ านาจต้องอยู่ภายใต้การควบคุมของผู้มีอ านาจโดยการควบคุมทาง

เศรษฐกิจและน าไปสู่การกดขี่ต่อกันเป็นล าดับชั้น เหตุใดนักวิชาการชาวจีนจ านวนไม่น้อยจึงเห็นว่า

ความเป็นอยู่ภายใต้ระบบแนวคิดที่ไม่น่าจะบังเกิดเสรีภาพนั้นมีเสรีภาพ สังคมจีนมองเสรีภาพด้วย

แนวคิดเช่นไร  
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จากการศึกษาเบื้องต้นพบว่า “จื้อโหยว” （自由）ค าภาษาจีนที่ใช้หมายถึงทั้งอิสระและ

เสรีภาพ ในหัวข้อนี้จึงเป็นการศึกษาแนวคิดเสรีภาพในนิยามของจื้อโหยว  

1.2.1 แนวคิดความเป็นอิสระตามธรรมชาติของจวงจื่อ 

 เมื่อกล่าวถึงความเป็นอิสระของจีน ผู้ที่ศึกษาปรัชญาจีนมักจะนึกถึงแนวคิดของจวงจื่อ   

（庄子） จวงจื่อเป็นจอมปราชญ์ผู้ยิ่งใหญ่ในส านักปรัชญาเต๋ารองจากปรมาจารย์เหลาจื่อ（老子） 

มีชีวิตอยู่ในช่วงสมัยจั้นกั๋วอันเป็นยุคสงครามของจีน (475 – 221 B.C.) ยึดถืออุดมการณ์ความเป็น

อิสระเป็นหลักด าเนินชีวิต นิยมความเป็นอิสระตามวิถีธรรมชาติ ไม่รับการผูกมัดด้วยกรอบของสังคม 

เขาเห็นว่าหลักความดีงามทั้งหลายไม่ใช่กฎเกณฑ์ที่มีอยู่ตามธรรมชาติ แต่เป็นสิ่งที่มนุษย์สร้างขึ้นเพ่ือ

ก าหนดและตัดสินค่าความเป็นมนุษย์ (Ge Zhaoguang, 2001, p. 185) ปรัชญาของจวงจื่อจึงให้

ความส าคัญกับการเป็นอิสระอย่างธรรมชาติ พบว่าคัมภีร์จวงจื่อเน้นน าเสนอแนวคิดการอยู่อย่างรู้จัก

และยอมรับธรรมชาติมากกว่าปรับเปลี่ยนแก้ไขในสิ่งที่ธรรมชาติเป็น ไม่นิยมการวางกฎเกณฑ์เพ่ือ

จัดการเปลี่ยนแปลงสังคม  

ปรัชญาสายจวงจื่อเห็นว่ามนุษย์เกิดแต่ฟ้า มนุษย์ก็ควรเป็นไปตามธรรมชาติ （人是 “天”之

所生，应当顺应自然）(Ge Zhaoguang, 2001, p. 185) ฟ้าในข้อความนี้มิได้ใช้ในความหมาย

ของ “สวรรค์” แต่หมายถึง “ธรรมชาติ” อาจอธิบายความตามประโยคข้างต้นได้ว่า การถือก าเนิด

ของมนุษย์เป็นกระบวนการที่เป็นไปตามวิถีแห่งธรรมชาติ เมื่อพ้ืนฐานการก าเนิดมีมาแต่ธรรมชาติ 

หลังก าเนิดเกิดมาบนโลก มนุษย์ก็ควรจะให้ตัวเองด าเนินไปตามวิถีแห่งธรรมชาติ ไม่ดัดแปลงตัวเอง

จนท าลายตัวตนตามธรรมชาติของตน จวงจื่อเห็นว่าผู้ที่เข้าถึงวิถีแห่งธรรมชาติ จะรั กษาความเป็น

ธรรมชาติของตน ไม่ปรุงแต่งให้มากเกินไปหรือตัดทอนให้ลดน้อยลงไปจนสูญเสียความเป็นตัวของ

ตัวเอง มนุษยธรรมและครรลองธรรมที่มนุษย์สร้างขึ้นเป็นหลักแห่งความดีงาม และยึดถือเอามา
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ประกอบสร้างเป็นตัวตนนั้นกลับเป็นปัจจัยกดดันและสร้างความทุกข์ให้กับมนุษย์เอง (จวงจื่อ, 2554, 

p. 181) เห็นได้ว่าแนวคิดจวงจื่อมีแนวคิดตรงกันข้ามกับขงจื่อ ปรัชญาส านักขงจื่อมุ่งสร้างกรอบ

ควบคุมสังคม เพ่ือจ ากัดขอบเขตการกระท าและตัดสินคุณค่าของมนุษย์ เป็นการรักษาสังคมการอยู่

ร่วมกันของมนุษย์ให้อยู่ในความเป็นระเบียบ โดยใช้มนุษยธรรมและครรลองธรรมเป็นคุณธรรมเชิดชู

มนุษย์ของปรัชญาขงจื่อ สาวกผู้เลื่อมใสในค าสอนของส านักขงจื่อ จะยึดถือเอาคุณธรรมทั้งสอง

ประการนี้มาเป็นหลักในการด าเนินชีวิต แต่จวงจื่อกลับมองว่าการประกอบสร้างมนุษย์ด้วยหลักการ

ทั้งหลายเหล่านี้ดูดกลืนตัวตนเดิมแท้ของมนุษย์จนท าให้มนุษย์สูญเสียธรรมชาติและอิสระของตัวเอง 

และเห็นว่าธรรมชาติสร้างมนุษย์มาอย่างไรก็ควรคงลักษณะความเป็นธรรมชาติตามที่ถูกสร้าง 

 จวงจื่อเห็นว่าหลักคุณธรรมจริยธรรมที่สังคมใช้เป็นเกณฑ์ตัดสินความถูกและความผิดนั้น

ท าลายธรรมชาติของมนุษย์ เพราะเมื่อชุดความรู้อันเป็นเหตุผลถูกสร้างขึ้นเพ่ือสนับสนุนหลักการที่

มนุษย์คิดค้นขึ้นแล้ว อาการหลงในความรู้ของมนุษย์ก็มักก าเริบขึ้นจนบดบังเหตุและผลตามความเป็น

จริงที่มีอยู่ตามธรรมชาติไปเสียสิ้น จวงจื่อน าเสนอมุมมองการตัดสินเรื่องราวไว้ว่า การเกิดขึ้นของสิ่ง

หนึ่งมิอาจอธิบายให้แจ้งได้ด้วยเหตุปัจจัยภายในตัวของมันเอง เพราะเรื่องราวต่างๆ ที่เกิดขึ้นย่อมมี

ความเป็นมาที่ประกอบเป็นตัวมัน สิ่งที่พบตรงหน้าอาจเป็นเพียงด้านหนึ่งของเหตุก่อนหน้า เมื่อ

พิจารณาเพียงด้านใดด้านหนึ่งก็อาจกล่าวได้โดยความประการหนึ่ง แต่เมื่อพิจารณาเรื่องราวโดยองค์

รวมก็อาจกล่าวได้โดยความอีกประการหนึ่ง ด้วยเหตุเช่นนี้จึงไม่ควรตัดสินสิ่งใดโดยพิจารณาเหตุปัจจัย

ที่ประกอบเป็นตัวมันเพียงด้านเดียว (จวงจื่อ, 2554, p. 100) กล่าวคือ จวงจื่อไม่เห็นด้วยกับการใช้

มุมมองเฉพาะตายตัวในการมองเรื่องทุกเรื่อง เพราะแต่ละสิ่งย่อมมีเหตุที่สร้างผลเป็นตัวมันแตกต่าง

กัน การสร้างความเข้าใจและยอมรับความเป็นไปของสรรพสิ่งต่างหากจะท าให้สังคมเข้าถึงความสงบ

ร่มเย็นอย่างแท้จริง  
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มนุษย์จะยอมรับธรรมชาติของสรรพสิ่งได้ เมื่อมนุษย์ไม่ตัดสินคุณค่าของกันและกัน ไม่ว่าจะ

เป็นคุณค่าการด ารงอยู่หรือคุณค่าการกระท า จวงจื่อเห็นว่าสรรพสิ่งล้วนแต่มีคุณต่อกันทั้งสิ้น แม้สิ่งที่

ไร้ประโยชน์ก็ยังคงประโยชน์ของการไร้ประโยชน์ เฉกเช่นที่จวงจื่อพบว่าต้นไม้ใหญ่บนเขาอยู่รอดจาก

คมขวานของคนตัดฟืนมาได้เพราะเป็นไม้ชนิดที่ไม่ก่อประโยชน์ ความไร้ประโยชน์ของต้นไม้จึงท าให้

ต้นไม้อยู่รอดโตเป็นไม้ใหญ่ให้ร่มเงาและเป็นที่พักพิงของสัตว์ทั้งหลาย (จวงจื่อ, 2554, p. 325) เห็นได้

ว่าการตั้งเกณฑ์ตัดสินคุณค่าของสรรพสิ่งเป็นการจ ากัดโลกทัศน์การมองโลกของมนุษย์ให้หดแคบลง 

มองข้ามตัวตนที่เป็นอยู่ตามธรรมชาติ และให้ความส าคัญกับความดีและความงามที่กล่าวอ้างเพราะ

ชอบด้วยผลประโยชน์ข้างตัวเอง เช่นนี้แล้วจึงเข้าใจได้ว่าหลักความดีงามทั้งหลายก็ไม่ต่างอันใดจาก

กิเลสทั้งหลายที่พอกพูนสร้างตัวตนให้กับมนุษย์ ยิ่งผู้ใดเทิดทูนหรือยึดติดค่าความดีความงามมาก

กระทั่งหลงระเริงคิดว่าตัวเองดีเหนือผู้อ่ืนก็จักกระท าตัวเป็นผู้ประเมินตัดสินค่าการกระท าของผู้อ่ืน 

ส าหรับการอยู่รวมกลุ่มเป็นสังคมแล้ว มุมมองการตัดสินค่าของมนุษย์ยังท าให้สังคมเกิดการแบ่งแยก

เขาและเรา ซึ่งการแบ่งแยกก็เป็นจุดเริ่มต้นของการน าสังคมไปสู่ความแตกแยกในที่สุด ดังนี้  

หลักเกณฑ์ทั้งหลายที่มนุษย์สร้างขึ้นก ากับพฤติกรรมของมนุษย์จึงเป็นอ านาจการแบ่งแยกกลุ่ม

ประเภทของมนุษย์ ท าให้มนุษย์สูญเสียอิสระความเป็นตัวของตัวเองและคุณค่าอันมีอยู่ตามที่

ธรรมชาติสร้างมา 

การตัดสินคุณค่าเป็นจุดเริ่มต้นของการแบ่งฝักฝ่ายทางสังคม ทว่าคุณค่าของสรรพสิ่งใน

มุมมองของจวงจื่อคือความไม่แน่นอนมีการเปลี่ยนแปลงตามธรรมชาติ แม้แต่มนุษย์ก็ไม่อาจคงความดี

หรือความเลวไว้ให้คงที่ตลอดเวลา ธรรมชาติการด ารงอยู่ของสรรพสิ่งล้วนมีการเปลี่ยนแปลง เมื่อสิ่ง

ทั้งหลายด าเนินไปจนถึงปลายสุดของด้านหนึ่งก็จะตีกลับไปสู่ปลายสุดของอีกด้านหนึ่ง ไม่อาจมีสิ่งใดที่

ด ารงคงสภาพเดียวไว้ตลอดกาล ผู้ที่คุณสมบัติเฉพาะตัวอันโดดเด่นมักจะต้องเผชิญกับการต่อต้านหรือ



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 16 

การแสวงหาผลประโยชน์จากผู้อ่ืน (จวงจื่อ, 2554, p. 326) จวงจื่อเห็นว่าความเป็นกลางไม่สุดขั้วไป

ข้างใดข้างหนึ่งเป็นหนทางที่จะหลีกเลี่ยงการเผชิญกับการเปลี่ยนแปลง มีเพียงการเดินตามแนวคิด

ของเต๋าเท่านั้นที่จะอยู่ได้ท่ามกลางการเปลี่ยนแปลง 

เห็นได้ว่า อิสระของจวงจื่อสัมพันธ์กับตัวตนอันเป็นอิสระที่ไม่ถูกผูกมัดไว้กับสิ่งใดสิ่งหนึ่ง 

เพราะสรรพสิ่งทั้งหลายไม่อาจรักษาตัวเองไว้ในสภาพเดิมได้ตลอดกาล สิ่งหนึ่งอาจกลับกลายเป็นอีก

สิ่งหนึ่งได้เสมอ ภายใต้ความแตกต่างของสรรพสิ่งแท้จริงคือความไม่แตกต่างของการเปลี่ยนแปลง 

อิสระตามแนวคิดของจวงจื่อจึงหมายถึงการปล่อยให้สิ่งต่างๆ ด าเนินไปตามวิถีของมัน โดยที่เราเป็น

เพียงผู้เฝ้าดูอย่างไม่แสดงการคัดค้านแม้จะคิดเห็นต่าง เพราะธรรมชาติมีกฎเกณฑ์ของธรรมชาติ 

เพียงแต่ยอมรับและปล่อยสิ่งต่างๆ เป็นไปตามวิถีของมัน อิสระของจวงจื่อจึงหมายถึงการปล่อยให้

สรรพสิ่งด าเนินไปตามวิถีที่เป็น เมื่อธรรมชาติคืออิสระ ธรรมชาติจึงเป็นขอบเขตการกระท าและ

ความคิดอันเป็นที่มาของความประพฤติของมนุษย์ ส่วนมนุษย์เป็นผู้ก าหนดกรอบพฤติกรรมการ

แสดงออกของตัวเอง  

1.2.2 แนวคิดเสรีภาพทางสังคมของขงจื่อ 

ปรัชญาขงจื่อเป็นปรัชญาสังคมที่มุ่งเน้นการพัฒนาจิตใจมนุษย์ด้วยหลักคุณธรรมจริยธรรม 

เมื่อแรกที่ขงจื่อยังไม่เข้าใจความเป็นไปของสรรพสิ่งจึงพยายามบอกให้มนุษย์ยึดถือหลักความดีงาม

อย่างสังคมยุคโบราณกาล ทว่าหลักคุณธรรมจริยธรรมที่ขงจื่อพยายามน ากลับมาเผยแผ่นั้นกลับไม่ได้

รับการตอบรับเท่าที่ควร ทั้งนี้เพราะปรัชญาเหล่านั้นเป็นปรัชญาที่เหมาะแก่ยุคสมัยที่มันเคยอยู่เท่านั้น 

การฟ้ืนฟูหลักมนุษยธรรมและครรลองธรรมในยุคเก่าก่อนให้กลับคืนมาเพ่ือสร้างสังคมที่เป็นอยู่ให้เป็น

เช่นที่เคยเป็นนั้นเป็นการหยุดยั้งเวลาให้หยุดอยู่กับที่และเป็นแนวคิดที่ฝืนกระแสการเปลี่ยนแปลงตาม

ธรรมชาติ  
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จากเนื้อหาในคัมภีร์จวงจื่อบอกให้ทราบว่าขงจื่อรับเอาแนวคิดอิสระอย่างเป็นธรรมชาติมา

จากเหลาจื่อ2  เมือ่ครั้งขงจื่อไปหาเหลาจื่อ และพูดคุยกันถึงมนุษยธรรมและครรลองธรรม เหลาจื่อไม่

เห็นด้วยกับการทุ่มเทประกาศความดีงามของมนุษยธรรมและครรลองธรรมของขงจื่อ การปลูกฝัง

จิตส านึกรู้ดีชั่วตามวิถีของเหลาจื่อคือการปล่อยให้ผู้คนเรียนรู้คุณค่าของสรรพสิ่งอย่างเป็นธรรมชาติ 

การป่าวร้องเชิดชูความเลอค่าของคุณธรรมดังเช่นที่ขงจื่อกระท าอยู่ทั้งรังแต่จะสร้างความกังวลและ

สับสนให้กับผู้ที่ได้ยินได้ฟัง เหลาจื่อเห็นว่า ความดีความงามเป็นสิ่งที่มีอยู่แล้วในธรรมชาติและแยก

จากความชั่วร้ายอย่างชัดเจนโดยมิต้องโต้เถียงหาความแตกต่าง เฉกเช่นสีขาวและด าบนตัวห่านขาว

และอีกา เมื่อขงจื่อน าค าพูดของเหลาจื่อมาขบคิดและเฝ้าสังเกตธรรมชาติจนเข้าใจหลักการ

เปลี่ยนแปลงตามธรรมชาติ เขาจึงน าหลักการเปลี่ยนแปลงของธรรมชาติมาใช้เปลี่ยนแปลงสังคม  

(จวงจื่อ, 2554, p. 263) เมื่อขงจื่อเฝ้าสังเกตธรรมชาติตามค าสอนของเหลาจื่อ จนเข้าใจการ

เปลี่ยนแปลงของธรรมชาติ ขงจื่อจึงเข้าร่วมในกระบวนการแปรเปลี่ยนโดยการจ าลองสังคมของ

ธรรมชาติมาเป็นสังคมของคนด้วยความสัมพันธ์และปล่อยให้สังคมเปลี่ยนแปลงไปตามวิถี

ความสัมพันธ์ ความสัมพันธ์จึงเป็นปัจจัยควบคุมการกระท าของผู้อยู่ร่วมสังคม โดยผูกติดกฎของความ

เปลี่ยนแปลงอย่างธรรมชาติเข้ากับการเปลี่ยนแปลงตามความสัมพันธ์ ทว่าภายใต้แนวคิดความเป็น

อิสระอย่างธรรมชาติ บุคคลจึงเป็นผู้ก าหนดขอบเขตความสัมพันธ์ของตัวเอง ขงจื่อสร้างหลัก

ความสัมพันธ์พร้อมเหตุผลทางศีลธรรมควบคุมธรรมชาติของอารมณ์อันน่าเกลียดของมนุษย์ ท าให้

กฎเกณฑ์ทางสังคมมีการถ่วงดุลและกลมกลืนเข้ากันอย่างเป็นธรรมชาติ  

                                                             
2 นักปราชญ์ผู้ได้รับการนับถือว่าเป็นปรมาจารย์ของลัทธิเต๋า และผู้แต่งคัมภีร์เต้าเต๋อจิง （道德经）ไว้เป็นหลักค า

สอนประจ าลัทธิเต๋า (ผู้วิจัย) 
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ดังจะเห็นได้ว่าสังคมจีนแต่โบราณใช้แบบแผนความสัมพันธ์เป็นกลไกจัดระเบียบสังคม 

เนื้อความในคัมภีร์ เมิ่ งจื่ อกล่าวถึ งการสร้างสั งคมโดยใช้ระบบความสัมพันธ์ตามแนวคิด             

“เบญจสัมพันธ์” ซึ่งกล่าวถึงสถานะความสัมพันธ์ 5 คู่ ได้แก่ เจ้ากับข้า พ่อกับลูก สามีกับภรรยา พ่ีกับ

น้อง และเพ่ือนกับเพ่ือน ดังความที่ปรากฏในคัมภีร์ว่า 

“องค์โฮ่วจี้สอนมวลประชาให้รู้จักเพาะธัญพืชทั้งห้า เมื่อธัญพืชทั้งห้า

สุกงามดี ประชาชีก็ย่อมมีโอกาสได้รับการอบรมบ่มเพาะ โดยที่วิถีแห่งมนุษย์

นั้น เมื่ออ่ิมท้องแล้ว อบอุ่นด้วยเครื่องนุ่งห่มแล้ว สุขสบายในที่พ านักแล้ว แต่

ไร้การศึกษาสั่งสอนก็จักใกล้เคียงสัตว์เดรัจฉาน ผู้เป็นอริยมนุษย์จึงครุ่นกังวล

อีก แล้วแต่งตั้งเซียให้เป็นเสนาด้านธรรมการ สั่งสอนให้เข้าใจสัมพันธภาวะ

ระหว่างมนุษย์ ให้มีน้ าจิตชิดเชื้อระหว่างบิดากับบุตร ให้มีครรลองธรรม

ระหว่างเจ้ากับข้าบริพาร ให้มีการแบ่งแยกฐานะหน้าที่ระหว่างสามีกับภรรยา 

ให้มีล าดับอาวุโสระหว่างผู้ใหญ่กับผู้เยาว์ ให้มีสัจจะระหว่างมิตรกับมิตร” 

     (คัมภีร์เมิ่งจื่อ, 2558, p. 107)  

 เนื้อหาความสัมพันธ์ที่กล่าวไว้ในคัมภีร์สะท้อนให้เห็นว่า ความสัมพันธ์ที่ถูกสร้างขึ้นอย่างให้

ความส าคัญกับความสมดุลนั้น ก าหนดจริยธรรมที่คู่ความสัมพันธ์ควรปฏิบัติต่อกันไว้อย่างชัดเจน ดังนี้ 

ระหว่างพ่อกับลูกเป็นไปด้วยความผูกพัน（亲）ระหว่างเจ้ากับข้าเป็นไปด้วยความชอบธรรม（义）

ระหว่างสามีกับภรรยาตั้งอยู่บนความแตกต่าง（别）ระหว่างผู้ใหญ่กับผู้น้อยให้ความส าคัญกับล าดับ

อาวุโส（序）และระหว่างเพ่ือนเป็นไปด้วยความไว้วางใจกัน（信） “เบญจสัมพันธ์” ของเมิ่งจื่อ 
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นอกจากจะเป็นกรอบก าหนดแนวทางความสัมพันธ์ระหว่างคู่ความสัมพันธ์ที่มีมาแต่โบราณแล้ว ยังถูก

ยกเป็นกรอบก าหนดเสรีภาพในการอยู่ร่วมกันด้วย 

1.2.3 ความหมายของ “เสรีภาพ” (freedom) และ “อิสรภาพ” (liberty)  

ใ น  Encyclopedia of Human Rights in the United States ใ ห้ นิ ย า ม  “ เ ส รี ภ า พ ” 

(freedom) ไว้ว่า มีอ านาจหรือความสามารถที่จะกระท าการใดๆ โดยปราศจากข้อจ ากัดบังคับจาก

ปัจจัยภายนอก ปราศจากการถูกจ ากัดควบคุม มีอ านาจในการเลือกที่จะกระท าและพัฒนาตัวเอง 

โดยเฉพาะอย่างยิ่งในส่วนที่สัมพันธ์รัฐ ภาวะของบุคคลที่มีสิทธิตามสิทธิมนุษยชนอย่างเต็มภาคภูมิ 

(Freedom is the power or capacity of acting without any external compulsion; absence 

of restraint; the power to choose one's actions and develop one's own personality, 

especially in relation to the state; the state of a person having his or her human rights 

fully respected.) (H.Victor Conde, 2011) นิยามข้างต้นกล่าวถึงเสรีภาพไว้หลายความหมาย ต่าง

ก็แสดงถึงเสรีภาพในการกระท าที่ปราศจากข้อผูกมัดอันเป็นพันธนาการจากปัจจัยภายนอก และได้รับ

การยอมรับในฐานะมนุษย์ที่มีสิทธิอย่างเต็มที่เช่นเดียวกับมนุษย์ผู้อื่น  

ส่วน “อิสรภาพ” (liberty) ใน Encyclopedia of Human Rights in the United States 

ให้ความหมายไว้ว่า คือ สถานะความเป็นอิสระ สามารถกระท าสิ่งใดได้ตามความปรารถนา มีสิทธิทาง

สังคม การเมืองหรือเศรษฐกิจ มีเสรีภาพที่ปลอดจากอ านาจเผด็จการหรือการกดขี่ และมีเสรีภาพตาม

กฎหมาย  ( The quality or state of being free; the power to do as one pleases; the 

positive enjoyment of various social, political or economic rights or privileges; freedom 

from arbitrary or despotic control; and freedom to be subject to and follow the rule 

of law.) (H.Victor Conde, 2011) ตามความหมายนี้ “อิสรภาพ” ให้ความส าคัญกับความเป็นอิสระ
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ที่ปราศจาการใช้อ านาจกดขี่บังคับ สามารถกระท าได้ตามความต้องการ และยอมรับกรอบเสรีภาพ

ภายใต้กฎหมาย 

ทั้งเสรีภาพและอิสรภาพมีความแตกต่างกันในข้อปลีกย่อยของความหมาย “เสรีภาพ” 

หมายถึง ความเป็นอิสระที่ปราศจากการพันธนาการ ส่วน “อิสรภาพ” หมายถึง ความเป็นอิสระที่ไม่

อยู่ภายใต้อ านาจการกดขี่บังคับ แต่ความเป็นอิสระของทั้ง “เสรีภาพ” และ “อิสรภาพ” ก็ยังอยู่

ภายใต้ข้อตกลงร่วมของสังคม 

1.2.4 “จื้อโหยว” นิยามเสรีภาพตามความหมายสากลในสังคมวัฒนธรรมขงจื่อ 

จื้อโหยวเป็นค าความหมายเดิมที่มีอยู่แล้วในสังคมจีน หมายถึงความเป็นอิสระตามธรรมชาติ 

เมื่อมนุษย์อยู่ร่วมกันเป็นสังคม เสรีภาพตามความหมายของจื้อโหยว จึงเปลี่ยนแปลงไปตามธรรมชาติ

ความสัมพันธ์ของผู้อยู่ร่วมสังคม ต่างจาก “เสรีภาพ” และ “อิสรภาพ” ของตะวันตกที่มีข้อก าหนด

ของกฎหมายก าหนดไว้เป็นกรอบเสรีภาพ เมื่อแนวคิดเสรีภาพอย่างตะวันตกเข้าสู่สังคมจีนก็ส่งผล

ให้จื้อโหยวต้องรับเอาความหมายของเสรีภาพเพ่ิมเติมเข้ามาเป็นส่วนหนึ่งของความหมาย กรอบ

เสรีภาพตามกฎหมายที่จื้อโหยวต้องยอมรับเข้ามา จึงเป็นสาเหตุที่ท าให้เกิดภาวะความย้อนแย้งของ

เสรีภาพ แต่ว่าวัฒนธรรมเดิมของสังคมจีนมีความแข็งแกร่งมากกระทั่งแนวคิดต่างวัฒนธรรมไม่อาจ

แทรกเข้ามาได้โดยง่ายดายนัก แม้สังคมจีนจะรับเอาแนวคิดเสรีภาพอย่างตะวันตกเข้ามาเป็นส่วนหนึ่ง

ของการประกอบสร้างสังคมจีนยุคใหม่ แต่ชาวจีนบางส่วนก็ยังคงยึดติดกับกรอบความคิดเดิม ปฏิเสธ

ไม่ยอมรับรู้และไม่ปฏิบัติตามเงื่อนไขข้อตกลงร่วมอันเป็นกรอบของเสรีภาพ ดังนี้ เราจึงพบปัญหา

เสรีภาพในสังคมจีนที่ให้ความส าคัญกับอิสระเหนือสิทธิประการหนึ่ง และปัญหาการโต้แย้งที่ว่าสังคม

จีนเป็นสังคมไร้เสรีภาพอีกประการหนึ่ง ปัญหาดังกล่าวเกิดขึ้นเพราะไม่เข้าใจในความหมายของ 

“จื้อโหยว” และแนวคิดเสรีภาพของสังคมจีน  
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(1) ที่มาและความหมายของจื้อโหยว  

 “จื้อโหยว” เป็นค าภาษาจีนที่ถูกภาษาญี่ปุ่นยืมไปใช้ตั้งแต่สมัยราชวงศ์ถัง ยุคที่การ

แลกเปลี่ยนวัฒนธรรมระหว่างจีนและญี่ปุ่นเจริญสูงสุด ญี่ปุ่นยืมค า “จื้อโหยว” ไปใช้จากการศึกษา

เอกสารทางประวัติศาสตร์ กฎหมาย และคัมภีร์ในศาสนาพุทธของจีน ในเอกสารภาษาจีนโบราณมัก

พบ “จื้อโหยว” ถูกใช้ในความหมายว่า 1. ไม่ถูกจ ากัดและผูกมัด เป็นตัวของตัวเอง （不受限制和

约束，己作主） 2. ตัดสินใจด้วยตนเอง กระท าตามความคิดของตนเอง （自作主张，按着自己

的想法行动）3. สบายอกสบายใจ ไร้กังวล（舒畅，悠然自得）ดังนี้  ค าว่า “จื้อโหยว” ใน

ภาษาจีนโบราณจึงมีความหมายของความเป็นอิสระที่ได้กระท าตามความต้องการของตนเอง และการ

ปลอดโล่งจากภาระทั้งปวง เช่นเดียวกับความหมายที่ปรากฏในเอกสารโบราณของญี่ปุ่น และเมื่อ

ญี่ปุ่นรับเอาแนวคิด “เสรีภาพ” และ “อิสรภาพ” จากตะวันตก ล่ามชาวญี่ปุ่นชื่อโมะริยะมะ ทะกิชิโร

（森山多吉郎）เป็นผู้แปลทั้งสองค านี้เป็นภาษาญี่ปุ่นด้วยตัวอักษรคันจิที่อ่านเป็นภาษาจีนได้ว่า 

“จื้อโหยว” （自由）และเมื่อเหลียงฉี่เชา （梁启超）และคังโหยวเหวย （康有为） นักปฏิรูป

ชาวจีนศึกษาแนวคิดการปฏิรูปจากงานเขียนของชาวญี่ปุ่นเพ่ือเตรียมการปฏิรูปประเทศจีนให้พ้นจาก

ความล้าสมัยในช่วงรัชสมัยของจักรพรรดิกวงซี่ว์ （光绪皇帝）ก็พบค าว่า “จื้อโหยว” ปรากฏใน

งานเขียนที่มีเนื้อหาการปฏิรูปหลายครั้ง หลังจากที่ญี่ปุ่นยืมค าว่า “จื้อโหยว” ไปใช้เป็นเวลานาน 

“จื้อโหยว”ก็ถูกนักปฏิรูปชาวจีนน ากลับคืนสู่ประเทศจีน และบุคคลส าคัญที่น าค าว่าจื้อโหยวกลับคืนสู่

ประเทศก็คือเหลียงฉี่เชา (Ma  Chunyan, 2014, pp. 57-59) 

เมื่อค าว่า “จื้อโหยว” กลับสู่สังคมจีนช่วงแรก ถูกเชื่อมโยงเข้ากับความหมายของค าว่า 

“อ านาจ” เหลียงฉี่เชานักปฏิรูปผู้น า “จื้อโหยว” ในความหมาย “เสรีภาพ” อย่างตะวันตกเข้าสู่สังคม

จีน เห็นว่าสิ่งมีชีวิตที่เหมาะสมเท่านั้นที่จะมีชีวิตอยู่รอด ความอยู่รอดจึงเป็นแรงผลักดันที่ท าให้ทุกคน
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ใฝ่หาความเหนือกว่าเพ่ือสร้างตัวเองให้อยู่เหนือผู้อ่ืน และแสดงอ านาจความเป็นอิสระที่เหนือกว่าของ

ตนเอง ขอบเขตของอิสระจะปรากฏขึ้นเมื่อผู้แสดงอ านาจความเป็นอิสระพบกับผู้แสวงหาความเป็น

อิสระที่แข็งแกร่งพอกัน เสรีภาพในความหมายของเหลียงจึงสัมพันธ์กับการแสวงหาอ านาจ เป็นรางวัล

ที่ผู้แสวงหาความเหนือกว่าสมควรได้รับ ส่วนการถูกกดขี่เป็นบทลงโทษที่ผู้ละทิ้งตัวตนของตนเอง

สมควรได้รับ (Hao  Chen, 2014, p. 124) 

การมองว่า “จื้อโหยว” คือ “อ านาจ” และการเอาแต่ใจ（纵情恣欲）ส่งผลให้ค านี้มี

ความหมายของการท าตามความต้องการของตัวเอง และสูญเสียความชอบธรรมในการกล่าวอ้างถึง

เสรีภาพ เหยียนฟู่（严复） นักคิดนักวิชาการรุ่นอาวุโสเสนอให้ใช้ค าว่า “จื้อเหยา”（自繇）ในการ

แปลค าว่า “เสรีภาพ” และ “อิสรภาพ” โดยให้เหตุผลสนับสนุนว่า ความหมายของจื้อเหยาแต่แรกนั้น

หมายถึง  การไม่ถูกผูกมัดจากภายนอก ส่วนเหลวไหล ก าเริบ เป็นความหมายลบที่เกิดขึ้นในภายหลัง 

นอกจากนี้เขาเห็นว่าเสรีภาพจะเกิดขึ้นเมื่อผู้อยู่ร่วมสังคมต่างรักษาเสรีภาพของกันและกัน นอกจาก

นี้คังโหย่วเหวยไม่เห็นด้วยกับการใช้ค าว่าจื้อโหยวแปลค าว่าเสรีภาพซึ่งเป็นแนวคิดที่รับมาจาก

ตะวันตกเช่นกัน เขาเห็นว่า “เสรีภาพ” มิได้มีความหมายสอดคล้องกับค าว่าจื้อโหยวซึ่งหมายถึงการ

เอาแต่ใจ  มุมมองเสรีภาพที่แตกต่างของเหยียนฟู่กับคังโหยวเหวยส่งผลให้เหลียงฉี่เชาทบทวนและ

ปรับแก้ไขความหมายของ “จื้อโหยว” เสียใหม่ ในการน าเสนอครั้งใหม่นี้เขาเสนอว่า จื้อโหยวมิได้ถูก

ใช้เพื่อการปกป้องอ านาจ แต่เป็นการปกป้องผู้ถูกกระท า และเห็นว่าจื้อโหยวจะช่วยปลดปล่อยชาวจีน

จากรากเหง้าแห่งความวิบัติและความเลวร้ายของสังคมจีน ในทัศนะของเหลียง  จื้อโหยวมิใช่อ านาจ

วิเศษของผู้แข็งแกร่งอีกต่อไป แต่เป็นสิ่งที่ทุกคนมีสิทธิพึงครอบครองและได้รับอย่างเสมอกัน ผลจาก

การทบทวนความหมายของเหลียงท าให้เขาน าเสนอความหมายของเสรีภาพในความหมายของ        

“จื้อจื้อ” （自治）และละทิ้งความหมายเดิมที่แสดงถึงอ านาจหรือการเอาแต่ใจ  เพราะจื้อจื้อมี
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ความหมายส าคัญสองประการ ประการแรก การไม่ถูกจ ากัดให้อยู่ภายใต้การปกครองของผู้อ่ืน （不

受治于他人之义） ตามความหมายนี้ทุกคนเป็นผู้ปกครองตนเองและไม่อยู่ภายใต้การปกครองของ

ผู้หนึ่งผู้ใด การปกครองตนเองคือการมีส่วนก าหนดบทบัญญัติทางกฎหมายและยอมรับบทบัญญัติที่

ตนเองร่วมก าหนดขึ้น ประการที่สอง สามารถควบคุมขอบเขตความชอบธรรมของตนเอง（能治自

己之义）เป็นผู้ไม่รุกล้ าขอบเขตเสรีภาพของผู้อ่ืน ความหมายจื้อจื้อของเหลียงนอกจากจะอยู่ภายใต้

ข้อตกลงทางกฎหมายแล้ว ยังประกอบด้วยจิตส านึกทางจริยธรรม ดังนี้ผู้ที่รุกล้ าเสรีภาพของผู้อ่ืน

ตามแต่ความพอใจของตนเองก็คือผู้ที่ไร้เสรีภาพหรือผู้ที่ไม่สามารถปกครองตนเอง （不自由（自

治）者） (Hao  Chen, 2014, p. 125)   

นอกจากเหลียงฉี่เชาจะย้ าเน้นความหมายเสรีภาพการอยู่ร่วมเป็นสังคมกลุ่มใหญ่แล้ว แนวคิด

เสรีภาพที่ให้ความส าคัญกับการปกครองตนเองสะท้อนให้เห็นอิทธิพลของแนวคิดขงจื่อซึ่งเป็นแนวคิด

หลักทางการปกครองของสังคมจีนที่ว่า ฝึกฝนตนเองรักษาระเบียบบ้านเคารพระเบียบเมืองทั่วหล้า

ย่อมเป็นสุข （修身齐家治国平天下） เสรีภาพตามความหมายของเหลียงจึงเกิดจากการน าเอา

แนวคิดดั้งเดิมของสังคมผสมผสานกับแนวคิดใหม่ที่ไหลเข้าสู่สังคมจีน (Hao  Chen, 2014, p. 127) 

เสรีภาพหรือจื้อโหยวตามความหมายข้างต้นจึงถูกจ ากัดให้อยู่ภายใต้ข้อตกลงทางกฎหมาย 

และข้อจ ากัดจากจิตส านึกภายในที่ถูกปลูกฝัง จื้อโหยวจึงไม่ใช่อิสระที่สามารถกระท าตามแต่ความ

ต้องการของตนเอง แต่เป็นอิสระภายใต้ขอบเขตข้อจ ากัดของสังคม อันหมายถึงข้อกฎหมายและ

จิตส านึกทางจริยธรรม  
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(2) ข้อสรุปของแนวคิดเสรีภาพในสังคมวัฒนธรรมขงจื่อ 

ความเข้าใจเกี่ยวกับแนวคิดเสรีภาพท าให้เกิดการถกเถียงเสรีภาพในสังคมจีนของนักวิชาการ

ชาวจีน 2 กลุ่ม ได้แก่ กลุ่มนักวิชาการสายอนุรักษ์นิยมมองว่าเสรีภาพเป็นสิ่งที่มีอยู่แล้วในสังคมจีน 

และกลุ่มนักวิชาการสายเสรีนิยมที่มองว่าเสรีภาพที่มีอยู่แต่เดิมมิใช่เสรีภาพที่แท้จริง  

นักวิชาการสายอนุรักษ์นิยม （文化保守主义）เช่น เหลียงซู่หมิง（梁漱溟） เฮ่อหลิน

（贺麟） สีว์ฟู่กวน（徐复观）เฝิงโหย่วหลาน（冯友兰）โหมวจงซาน（牟宗三） เป็นต้น ต่าง

เห็นพ้องกันว่า “จื้อโหยว” เป็นแนวคิดที่อยู่คู่กับสังคมจีนมาแต่โบราณ  การประกอบสร้างสังคมของ

จีนแตกต่างไปจากตะวันตก จะสร้างเสรีภาพอย่างตะวันตกให้เกิดกับสังคมจีนนั้นเป็นไปไม่ได้ เมื่อ

พิจารณาบริบททางสังคมที่ตั้งอยู่บนพ้ืนฐานแนวคิดขงจื่อซึ่งเป็นแนวคิดกระแสหลักของสังคมจีน

โบราณนั้น มองว่ามนุษย์มิได้เพียบพร้อมบริบูรณ์ ความดีงามของมนุษย์เกิดจากการสั่งสมคุณธรรม 

การเพ่ิมพูนคุณธรรมนั้นจ าต้องอาศัยการฝึกฝนการอยู่ร่วมสังคม สังคมแรกของมนุษย์คือสังคม

ครอบครัว และเมื่อเติบใหญ่การเรียนรู้ของมนุษย์ค่อยขยายออกสู่สังคมภายนอกครอบครัว จื้อโหยว

ในความหมายของสังคมตามแนวคิดขงจื่อคือการมุ่งเน้นให้มนุษย์อยู่ในกรอบการกระท าของตนเอง

ด้วยการท าหน้าที่ของตนเองให้ดีที่สุด ยอมรับความเป็นไปของสังคม ไม่เข้าไปวุ่นวายกับสิ่งต่างๆ  ที่

ด าเนินไปตามวิถีของมัน (Fang  Guanghua, 2015, pp. 184-192)   

เสรีภาพของนักวิชาการสายอนุรักษ์นิยมเป็นเสรีภาพในกรอบวัฒนธรรมขงจื่อ ที่ให้

ความส าคัญกับการสร้างเสรีภาพตามความสัมพันธ์บนพ้ืนฐานการอยู่ร่วมกันเป็นครอบครัว แม้ว่า

ความสัมพันธ์ก าหนดกรอบเสรีภาพการอยู่ร่วมกัน เช่นเดียวกับกฎหมายของตะวันตก แต่เสรีภาพตาม

แนวคิดอย่างตะวันตกกลับสามารถสร้างความเท่าเทียมให้เกิดกับสังคม ส่วนจื้อโหยวในกรอบ

ความสัมพันธ์ของสังคมวัฒนธรรมขงจื่อ กลับสร้างชนชั้นแบ่งแยกกลุ่มคนท าให้สังคมเต็มไปด้วยความ
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เหลื่อมล้ า ทั้งนี้ เป็นเพราะจื้อโหยวในสังคมวัฒนธรรมขงจื่อใช้หลักความสัมพันธ์ตามแนวคิด      

“เบญจสัมพันธ์” และ “สายสัมพันธ์หลัก 3 คู่”（三纲）จ ากัดความเป็นอิสระตามเงื่อนไข

ความสัมพันธ์ที่แตกต่างกันไปตามสถานภาพของแต่ละบุคคล เสรีภาพการกระท าของแต่ละคนจึง

แปรเปลี่ยนตามสถานภาพระหว่างคู่ความสัมพันธ์ เสรีภาพของแต่ละบุคคลจะมากหรือน้อย ยังขึ้นอยู่

กับสายสัมพันธ์หรือความชอบพอใจส่วนบุคคลด้วย “จื้อโหยว” ในสังคมวัฒนธรรมขงจื่อจึงเป็น

เสรีภาพที่มีระดับของความเหลื่อมล้ า  

ส่วนนักวิชาการสายเสรีนิยมของจีน เช่น หูซ่ือ（胡适）อินไห่กวง （殷海光）หลินอ้ีว์เซิง

（林毓生） เป็นต้น มองว่าเสรีภาพที่แท้จริงเริ่มต้นจากการได้รับเสรีภาพทางการเมือง ตาม

ความเห็นของหูซ่ือการเคลื่อนไหวเพ่ือเรียกร้องเสรีภาพของประเทศทางฝั่งตะวันออกมิได้ชูเสรีภาพ

ทางการเมืองขึ้นเป็นประเด็นส าคัญ จึงมิอาจน าประเทศสู่เส้นทางการเมืองแบบประชาธิปไตย 

นักวิชาการสายนี้ยังเห็นว่า แนวคิดเสรีภาพที่ใกล้เคียงกับแนวคิดสายเสรีนิยมคือแนวคิดของพุทธ

ศาสนา ทว่าเสรีภาพในพุทธศาสนาเป็นแนวคิดเพ่ือการด ารงชีวิตที่แนะหนทางหลีกเลี่ยงบรรเทาความ

รุนแรงของปัญหา แต่ไม่อาจปลุกปลอบให้มนุษย์ลุกขึ้นมาต่อสู้เพ่ือเสรีภาพของตัวเอง แม้ภาษาจีนจะ

ใช้จื้อโหยวในความหมายของเสรีภาพ แต่ความหมายเดิมของจื้อโหยวคือความเป็นอิสระ ความรู้สึก

สบายใจ ความรู้สึกเช่นนี้แม้จะน่าชื่นชม แต่ก็ไม่ใช่เสรีภาพอย่างตะวันตกที่กล่าวไว้ในปรัชญาการเมือง

สายเสรีนิยม และก็ไม่ใช่เสรีภาพอย่างที่กล่าวไว้ในปรัชญาศาสนา (Fang  Guanghua, 2015, pp. 

184-192) 

ส่วนจื้อโหยวในความหมายของนักวิชาการสายเสรีนิยมเป็นเสรีภาพที่ให้ความส าคัญกับ

เสรีภาพทางการเมือง ซึ่งแสดงถึงอ านาจของความเป็นอิสระตามระบอบประชาธิปไตย ค ากล่าวที่ว่า

สังคมจีนยุคจารีตไม่มีเสรีภาพก็เพราะว่าสังคมจีนยุคนั้นไม่มีการคุ้มครองสิทธิความเป็นอิสระ เสรีภาพ
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ของบุคคลจึงมีขอบเขตความเป็นอิสระไม่เท่ากัน อาจมากบ้างน้อยบ้างหรืออาจไม่มีเลย ทั้งนี้ข้ึนอยู่กับ

สถานภาพอันเป็นความหมายที่ได้รับการประกอบสร้างจากสังคม 

1.3 วัตถุประสงค์ของการวิจัย 

1.3.1 วิเคราะห์แนวคิดเสรีภาพที่ปรากฏในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง และนวนิยาย

ของมั่วเหยียน  

1.3.2 ศึกษาบริบททางสังคมและวัฒนธรรมจีนที่สัมพันธ์กับแนวคิดเสรีภาพในวรรณกรรม

ดังกล่าว 

1.4 สมมติฐานในการวิจัย 

ในบริบทสังคมจีน เสรีภาพของบุคคลถูกจ ากัดด้วยข้อจ ากัดทั้งจากภายนอกและภายใน 

ข้อจ ากัดภายนอก ได้แก่ ระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์และระบอบสังคมนิยม ส่วนข้อจ ากัดภายใน 

ได้แก่ อุดมการณ์ความสัมพันธ์เชิงอ านาจระหว่างบุคคลที่เรียกว่า “เบญจสัมพันธ์” ซึ่งหมายถึง 

ความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลในลักษณะต่างๆ 5 ประการ ได้แก่ เจ้ากับข้า พ่อกับลูก สามีกับภรรยา พ่ี

กับน้อง และเพ่ือนกับเพ่ือน นวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง และนวนิยายของมั่วเหยียน ชี้ให้เห็นถึง

ความย้อนแย้งของเสรีภาพ กล่าวคือ ในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ซึ่งมีข้อจ ากัดเรื่องเสรีภาพ ตัวละคร

กลับให้ความส าคัญกับเสรีภาพ รวมทั้งพยายามต่อสู้และต่อรองเพ่ือเสรีภาพ ในขณะที่ยุคสังคมนิยมซึ่ง

รัฐธรรมนูญให้ประชาชนมีสิทธิเสรีภาพ แต่นวนิยายกลับชี้ให้เห็นภาพลวงตาของเสรีภาพ อัน

เนื่องมาจากอิทธิพลของระบบทุนนิยมและอุดมการณ์ “เบญจสัมพันธ์” ที่ยังคงด ารงอยู่อย่างเหนียว

แน่น  
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1.5 วิธีการด าเนินงานวิจัย 

1.5.1 ศึกษาตัวบทนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง และ นวนิยายของมั่วเหยียน 

1.5.2 ส ารวจเอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับนักเขียนและนวนิยายที่ศึกษา  

1.5.3 ศึกษาแนวคิดเสรีภาพ ทั้งในส่วนที่เป็นแนวคิดของตะวันตกและของจีน 

1.5.4 ศึกษาบริบททางสังคม แนวคิดทางการปกครองที่มีผลต่อการจัดระบบสังคม 

ตั้งแต่ประเทศจีนยังอยู่ภายใต้ระบอบการปกครองแบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์  จนกระทั่งหลัง

ล้มล้างการปกครอง และเปลี่ยนแปลงเข้าสู่ระบอบการปกครองแบบสังคมนิยมภายใต้การน า

ของพรรคคอมมิวนิสต์จีนที่เกี่ยวข้องกับนวนิยายที่ศึกษา 

1.5.5 แนวคิดทางสังคมท่ีส่งผลต่อการประกอบสร้างตัวตนของตัวละคร 

1.5.6 สังเคราะห์ข้อมูลที่ได้จากการศึกษาและเรียบเรียงเป็นวิทยานิพนธ์ 

1.5.7 สรุปและอภิปรายผลการวิจัย 

1.6 ขอบเขตของการวิจัย 

1.6.1 ศึกษาตัวบทงานวรรณกรรม ความฝันในหอแดง ฉบับภาษาจีน 

1.6.2 ตัวบทวรรณกรรมประเภทนวนิยายของมั่วเหยียนจากตัวบทต้นฉบับภาษาจีนที่

แต่งข้ึนก่อนได้รับรางวัลโนเบล คือ ก่อน ค.ศ. 2012 ทั้งหมด 7 เรื่อง ได้แก่  

(1) ต านานรักทุ่งสีเพลิง (红高粱家族) (1986) 

(2) ล าน ากระเทียม (天堂蒜薹之歌) (1988) 

(3) อกโตสะโพกใหญ่ (丰乳肥臀) (1995) 

(4) ป่าชายเลน (红树林) (1999) 

(5) ทัณฑ์ไม้จันทน์ (檀香刑) (2001) 
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(6) ความเหนื่อยล้าแห่งชีวิตและความตาย (生死疲劳) (2006) 

(7) กบ (蛙) (2009) 

1.7 ข้อตกลงเบื้องต้น 

1.7.1 วิทยานิพนธ์ฉบับนี้ผู้วิจัยสะกดถ่ายทอดเสียงภาษาจีนเป็นภาษาไทยตาม หลักเกณฑ์

การถ่ายทอดเสียงภาษาจีนแมนดารินด้วยอักขรวิธีไทย จัดท าโดยคณะอนุกรรมการพิจารณาเกณฑ์

การถ่ายถอดเสียงภาษาจีนเป็นภาษาไทย ส านักเลขาธิการนายกรัฐมนตรี ดังนั้น ชื่อและบางกลุ่มค า 

อาจมีการเขียนและออกเสียงอ่านแตกต่างจากที่ชาวไทยคุ้นเคย เช่น ขงจื๊อเป็นขงจื่อ จิ๋ นซีฮ่องเต้เป็น

ฉินสื่อหวงตี้ เป็นต้น แต่ส าหรับค าว่าเต๋า ซึ่งภาษาจีนแมนดารินออกเสียงว่าเต้า ผู้วิจัยเลือกที่จะเขียน

ว่าเต๋าตามคัมภีร์จวงจื่อฉบับแปลภาษาไทย 

1.7.2 วิทยานิพนธ์ฉบับนี้ แปล “freedom” เป็นภาษาไทยว่า  “เสรีภาพ” และแปล 

“liberty” ว่า “อิสรภาพ” ตามความหมายของ Encyclopedia of Human Rights in the United 

States (H.Victor Conde, 2011) และ พจนานุกรมแปล ไทย-ไทย อ.เปลื้อง ณ นคร (เปลื้อง ณ นคร) 

1.8 เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง 

จากการส ารวจพบว่ามีงานวิจัยที่ศึกษาเก่ียวกับนวนิยายเรื่อง    ความฝันในหอแดง    และนว

นิยายของมั่วเหยียนอยู่จ านวนไม่น้อย ในบรรดางานวิจัยทั้งหลายพบว่ามีผู้สนใจศึกษาเรื่องเสรีภาพ

ในนวนิยายเรื่อง  ความฝันในหอแดง  และนวนิยายของมั่วเหยียน ด้วยเช่นกัน  
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1.8.1 เอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องกับการศึกษานวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง 

จากการส ารวจพบว่ามีกลุ่มผู้สนใจนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง จ านวนมากและศึกษา 

นวนิยายเรื่องนี้มาตั้งแต่สมัยราชวงศ์ชิง ความฝันในหอแดง ได้รับการยกย่องให้เป็นหนึ่งในสี่ของ      

นวนิยายคลาสสิคของจีน จึงมีผู้ท าการศึกษาไว้ก่อนหน้าจ านวนมาก จนกลายเป็นศาสตร์เฉพาะของ

การศึกษานวนิยายจีนโบราณ และเป็นสาขาวิชาหนึ่งที่รู้จักกันในชื่อของ “หอแดงวิทยา” และเรียก

นักวิชาการที่ศึกษานวนิยายเรื่องนี้ว่า “นักหอแดงวิทยา” ในที่นี้จึงขอสรุปงานศึกษาที่มีผู้ศึกษาไว้ก่อน

แล้ว 

(1) หวงหลิน（黄霖）รวบรวมประวัติการศึกษานวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง ไว้ใน

หนังสือ ประวัติการศึกษานวนิยายจีน（中国小说研究史）ตั้งแต่สมัยราชวงศ์ชิงถึงศตวรรษที่ 20 

โดยแบ่งเนื้อหาการศึกษาเป็น สองช่วง ได้แก่ ช่วงก่อนศตวรรษที่ 20 และช่วงศตวรรษที่ 20 ตาม

จุดเด่นการศึกษาในแต่ละยุคสมัย  

ช่วงก่อนศตวรรษที่ 20 มุ่งเน้นศึกษาคุณค่าทางวรรณศิลป์ของตัวบทนวนิยาย งานศึกษาที่

ได้รับการยอมรับและมีอิทธิพลต่อนักวิชาการรุ่นหลังเป็นงานของกลุ่ม จือผิง （脂评） โดยมี       

“จือเยี่ยนไจ” （脂砚斋）เป็นตัวแทนกลุ่ม นักวิจารณ์กลุ่มนี้เริ่มศึกษา ความฝันในหอแดง ตั้งแต่ยัง

เป็นนวนิยายฉบับคัดลอก จากผลการศึกษาของเหล่านักวิชาการจีนกลุ่มนี้สรุปได้ว่า ความฝันในหอแดง 

เป็นนวนิยายคลาสสิคท่ีได้รับการยกย่องว่ามีชีวิตชีวาและมีความสมจริง มีทั้งจุดเด่นและจุดด้อย บุคลิก

และนิสัยก็ไม่สุดโต่งดีงามหรือเลวร้ายไปด้านใดด้านหนึ่ง ตัวละครมีความสมจริงอย่างมนุษย์ทั่วไปใน

สังคม ไม่คงความดีเลิศสมบูรณ์พร้อมเช่นตัวละครในงานประพันธ์ก่อนหน้า และเนื้อเรื่องท่ีประกอบขึ้น

ด้วยโครงเรื่องหลักและโครงเรื่องรอง มิใช่โครงเรื่องเดี่ยวตามธรรมเนียมการประพันธ์ที่เคยมีมา ท า
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ให้นวนิยายมีชีวิตชีวาน่าติดตามมากขึ้น นอกจากนี้ การใช้ศิลปะในการโน้มน้าวโดยแฝงความให้ผู้อ่าน

ต้องครุ่นคิดท าให้ผู้อ่านต้องอ่านอย่างใคร่ครวญเพื่อเข้าใจความหมายที่ซ่อนไว้ 

ต่อมาในช่วงต้นศตวรรษที่ 20 เป็นยุคแห่งการศึกษาด้วยทฤษฎีโดยประยุกต์ใช้ทฤษฎีทาง

ปรัชญาและทฤษฎีวรรณกรรมของตะวันตกเพ่ือศึกษานวนิยาย และค้นหาข้อเท็จจริงที่เกี่ยวข้องกับ

การประพันธ์นวนิยาย ในด้านการศึกษาด้วยทฤษฎีพบว่าบทความ“วิจารณ์ความฝันในหอแดง” ของ 

หวังก๋ัวเหวย （王国维）เป็นบทความบทแรกที่ทดลองประยุกต์ใช้ทฤษฎีตะวันตกศึกษานวนิยายจีน

คลาสสิค เขาเขียนบทความดังกล่าวโดยใช้แนวคิดของ อาร์ทูร์ โชเพนเฮาเออร์                                (Arthur 

Schopenhauer) นักปรัชญาชาวเยอรมัน และความคิดเห็นเกี่ยวกับชีวิตมนุษย์และงานวรรณกรรม 

น าเสนอการปลดปล่อยตนเองให้หลุดพ้นจากความทุกข์และความเจ็บปวดของตัวละครในเรื่อง 

ชี้ให้เห็นว่าอารมณ์เป็นสาระการด าเนินชีวิต ในด้านการศึกษาตัวละครก็เริ่มใช้แนวคิดทางจิตวิทยา

และปรัชญาในการอภิปรายนวนิยาย ดังเช่นที่ เฉิงจืออ๋ีว์（成之于） ใช้อภิปรายตัวละครเอกหญิงทั้ง 

12 ตัวในนวนิยาย ตัวละครเอกหญิงทั้ง 12 ตัว เป็นแบบฉบับชีวิตผู้หญิง 12 แบบ เขากล่าวว่า “ความ

ทุกข์ท่ีตัวละครได้รับ เป็นความทุกข์ที่ผู้หญิง 12 แบบบนโลกนี้ประสบ” งานศึกษาของเขาถูกรวมไว้ใน

หนังสือ “รวมบทวิจารณ์นวนิยาย”  

ในส่วนของงานที่ศึกษาเกี่ยวกับข้อเท็จจริงที่เกี่ยวข้องกับการประพันธ์นวนิยาย พบว่าหู ซ่ือ

（胡适）นักคิด นักวิชาการและนักวรรณคดีชาวจีนเป็นบุคคลส าคัญที่ให้ความสนใจค้นหาข้อเท็จจริง

เกี่ยวกับปริศนาที่ยังไม่อาจหาค าตอบได้แน่ชัด  โดยเฉพาะประวัติผู้แต่ง เขาศึกษาโดยใช้วิธีศึกษา

ค้นคว้าและพิสูจน์หาข้อเท็จจริงจากข้อมูลและเอกสารทางประวัติศาสตร์ ซึ่งตัวเขาเองเชื่อว่าวิธีการ

ดังกล่าวยังไม่เคยมีผู้ใดใช้ศึกษามาก่อน ผลการศึกษาของหูซื่อได้รับการยอมรับจากนักวิชาการ     

“หอแดงวิทยา” และใช้เป็นแนวทางในการศึกษาต่อมา ผลการศึกษาของเขาได้ข้อเท็จจริงอัน
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เกี่ยวกับนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง ว่า ผู้ประพันธ์นวนิยายคือ ‘เฉาเสวี่ยฉิน’（曹雪芹）มีชาติ

ก าเนิดเกิดในตระกูลผู้ดีที่รับราชการมาหลายชั่วอายุคน พร้อมกับให้ความเห็นว่า ความเจริญรุ่งเรือง

และตกต่ าของครอบครัวตระกูลเจี่ยคือชีวิตจริงของเฉาเสวี่ยฉิน  

ช่วงปลายศตวรรษที่ 20 ถือว่าเป็นยุคแห่งการศึกษาด้วยทฤษฎี ยุคนี้เริ่มตั้งแต่ ค.ศ.1977 – 

1995 การศึกษานวนิยายมีความหลากหลายมากขึ้นด้วยมุมมองของทฤษฎีแนวใหม่ เช่น โครงสร้าง

นิยม ทฤษฎีระบบ เป็นต้น โดยให้ความส าคัญกับการค้นหาเจตนารมณ์การประพันธ์นวนิยายของ

นักเขียน จึงปรากฏงานศึกษาจ านวนมากที่มุ่งเน้นสืบค้นข้อเท็จจริงเกี่ยวกับผู้แต่งในด้านต่างๆ เช่น 

ครอบครัว ถิ่นที่อยู่ ผลงาน ภาพยืนยันตัวผู้แต่ง เป็นต้น นอกจากนี้ยังมีงานที่ศึกษาเกี่ยวกับต้นฉบับตัว

บทนวนิยาย เช่น ผู้ประพันธ์นวนิยายที่แท้จริง ช่วงเวลาการประพันธ์นวนิยาย เป็นต้น ศึกษาแก่นเรื่อง 

ตัวละคร และประวัติการศึกษานวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง 

ช่วงการปฏิวัติวัฒนธรรม อิทธิพลทางการเมืองและสังคมส่งผลกระทบต่อการศึกษานวนิยาย 

แนวคิดทางการเมืองสอดแทรกเข้าเป็นแนวคิดการศึกษาตัวบท เช่น การต่อสู้ทางชนชั้น การวิพากษ์

ศักดินานิยม เป็นต้น ในด้านการศึกษาตัวละครเห็นได้ว่า มุ่งเน้นให้ความส าคัญกับวัตถุและสิ่งแวดล้อม

มากกว่าตัวละคร ละเลยความส าคัญของตัวละคร นอกจากนี้ยังละเลยความหลากหลายของความเป็น

มนุษย์และท าให้เรียบง่ายด้วยค าจ ากัดความของชนชั้น ตัวละครมีเพียงพวกที่ปกป้องระบบศักดินา

และพวกต่อต้านศักดินา กลายเป็นตัวละครขั้วตรงข้ามสองพวก งานศึกษาในช่วงนี้จึงเป็นงานที่เขียน

ขึ้นเพ่ือสร้างความเข้าใจใหม่ ให้ผู้อ่านได้รับรู้ถึงความสมจริงของตัวละครที่มีความซับซ้อนเหมือนกับ

มนุษย์ทั่วไปในสังคม เช่น “ต้นฉบับการวิเคราะห์นวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง” （红楼梦论

搞） ของ เจี่ยงเหอเซิน（蒋和森） “การวิเคราะห์ตัวละครในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง” 
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（红楼梦人物论）ของ ถงเสวี่ย （佟雪）”ตัวละครและฉากหลังของนวนิยายเรื่อง ความฝันใน

หอแดง” （红楼梦的背景与人物）ของ จูเหมยเฉวียน（朱眉权） เป็นต้น  

 (2)  ศูนย์วิจัยความฝันในหอแดง สถาบันวิจัยศิลปะจีน （中国艺术研究院红楼梦研究

所）รวบรวมบทความเกี่ยวกับนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง ที่ตีพิมพ์ลงในวารสารและ

หนังสือพิมพ์ระหว่าง ค.ศ. 1911 – 1949 เป็นข้อมูลเพื่อการศึกษาไว้เป็นรูปเล่มในชื่อว่า “หนังสือรวม

ข้อมูลหายากเพ่ือการศึกษานวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง” （红楼梦研究希见资料汇编）

หนังสือดังกล่าวมีเนื้อหาหลากหลาย ตีพิมพ์บทความเรียงก่อนหลังตามเวลาปฏิทิน มีทั้งที่เขียนเพ่ือให้

ข้อมูลและเขียนในเชิงวิจารณ์ อาจแบ่งกลุ่มเนื้อหาได้ดังนี้  

(2.1) ภาพรวมของนวนิยายทั้งเล่ม มีทั้งที่แสดงความคิดเห็นต่อเนื้อหาโดยรวมของนวนิยาย

ทั้งเล่มและเฉพาะช่วงหรือตอน บ้างก็เขียนในเชิงแสดงความรู้สึกหลังอ่านจบ บ้างก็เขียนแสดง

ความรู้สึกต่อแนวการเขียนนวนิยาย เช่น “บทอภิปรายความฝันในหอแดง” （红楼梦新谈）ของ  

อู๋มี่（吴宓） “บทพรรณนาความฝันในหอแดง”（红楼梦新叙）ของ เฉินตู๋ซิ่ว（陈独秀） เป็น

ต้น  

(2.2) ประวัตินักเขียน ในส่วนนี้มีทั้งที่น าเสนอประวัติของนักเขียน และแสดงความคิดเห็น

เกี่ยวกับชีวิตความเป็นอยู่และทัศนะของนักเขียน “แนวคิดเรื่องชีวิตของเฉาเสวี่ยฉิน”（曹雪芹的生

活观）ของ ฝูผิง（芙萍） “ความงามของผู้หญิงในสายตาของเฉาเสวี่ยฉิน”（曹雪芹目中的女性

美）ของ ตั้นฉั่ง（淡厂）เป็นต้น  

(2.3) การวิจารณ์ตัวละคร เมื่อเทียบกับตัวละครหลักของนวนิยายแล้วอาจกล่าวได้ว่าในช่วง 

ค.ศ. 1911 – 1949 มีผู้สนใจศึกษาตัวละครไม่มากนัก เช่น วันเกิดและตายของจย่าหยวนชุน（贾元
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春的生死） ของ ฮว่าเตี๋ย（化蝶） “สถานะของสีเหริน”（袭人的身份）ของ ตงกัวตี๋จี๋（东郭

迪吉）เป็นต้น  

(2.4)  การศึกษาเรื่องอ่ืน ๆ เช่น ปริศนาตัวละคร “ใครคือจย่าเป่าอ้ีว์” （谁为贾宝玉） 

ของ เย่ว์กง （乐公）เปรียบเทียบ “ ความฝันในหอแดง กับนวนิยายเรื่องจื่อเยี่ย” （红楼与子

夜） ของ ผิงเซิง （萍生） “โครงเรื่อง ความฝันในหอแดง” （红楼梦之结构）ของ หวังจยาอ้ีว์ 

（王家棫）เป็นต้น 

บทความที่หนังสือเล่มนี้รวบรวมไว้ส่วนมากเป็นบทความในเชิงวิจารณ์แสดงข้อคิดเห็นส่วนตัว

ที่มีต่อนวนิยาย มีทั้งที่เป็นบทความสั้นๆ ที่เขียนแสดงความคิดเห็นส่วนตัว และบทความเชิงวิชาการ

ขนาดยาว หนังสือเล่มดังกล่าวจึงน าเสนอให้เห็นมุมมองการศึกษานวนิยายที่หลากหลายทั้งเชิงประวัติ

และเชิงวิจารณ์ 

(3) จากการส ารวจข้อมูลวิทยานิพนธ์ พบวิทยานิพนธ์ที่ศึกษาเกี่ยวกับเสรีภาพในนวนิยาย

เรื่อง ความฝันในหอแดง 1 ฉบับ เป็นวิทยานิพนธ์ระดับดุษฎีบัณฑิต ชื่อหัวข้อ “การเรียกร้องเสรีภาพ

และการปลดปล่อยตัวตน: สังคมการศึกษาในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง” （自由与个性解放

的诉求——《红楼梦》的教育世界）(2014) ศึกษาโดย อ๋ีว์หยัง（于洋）วิทยานิพนธ์ฉบับนี้เป็น

งานวิจัยทางด้านเสรีภาพทางการศึกษา ของนักศึกษาสาขาประวัติศาสตร์การศึกษาคณะศึกษาศาสตร์ 

มหาวิทยาลัยฝึกหัดครูจงหัว โดยใช้นวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง เป็นตัวบทการศึกษา งานวิจัย 

น าเสนอระบบการศึกษาที่ถูกสร้างขึ้นเพ่ือผูกขาดความรู้ การเรียนการสอนถูกจ ากัดด้วยเงื่อนไขต่างๆ 

ที่สร้างขึ้นมารองรับกันอย่างเป็นระบบ ท าให้ผู้คนขาดเสรีภาพทางการศึกษา 
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วิทยานิพนธ์ฉบับนี้ศึกษาเสรีภาพของตัวละครในมุมมองของการศึกษาที่สัมพันธ์กับมนุษย์ 

ด้วยเหตุผลที่ว่าการศึกษาเป็นรากฐานของชีวิต ในทางกลับกันชีวิตก็เป็นจุดก าเนิดของการศึกษา     

อ๋ีว์หยังเห็นว่านวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง เป็นบันทึกการบ่มเพาะการเจริญเติบโตของตัวละครที่

ถูกประกอบสร้างด้วยการศึกษา เนื้อหาในบทที่ 1 ความส าคัญของระบบการศึกษาที่สัมพันธ์กับระบบ

การรับราชการของจีน บทที่ 2 ค่านิยมทางการศึกษาที่เริ่มต้นจากครอบครัว บรรยากาศสังคม

การศึกษาที่เต็มไปด้วยความคาดหวังของคนรุ่นพ่อแม่สร้างความกดดันให้กับลูก ตัวละครรุ่นลูกจึง

พยายามเรียกร้องเพ่ือปลดปล่อยตัวเองให้พ้นจากเงื่อนไขความกดดันของสังคม บทที่ 3 ระบบ

การศึกษา เช่น เกณฑ์อายุเข้าเรียน ชั่วโมงเรียน เป็นต้น วิธีการจัดการเรียนการสอน บทเรียน และวิถี

ชีวิตของครูผู้สอนและเหล่านักเรียนในโรงเรียนเอกชนประจ าตระกูลจย่า พร้อมกับน าเสนอท่าทีของ

ตัวละครในนวนิยายที่มีต่อระบบสอบเข้ารับราชการ พัฒนาการแนวคิดปรัชญาขงจื่อและการเขียน

เรียงความด้วยฉันทลักษณ์ปากู่ เหวิน ตลอดจนวิเคราะห์การเรียนเพ่ือความรู้อย่างมีคุณภาพ

เปรียบเทียบกับการเรียนเพ่ือการสอบ บทที่ 4 แนวทางการสร้างความสัมพันธ์หรือสร้างสังคมของ

ผู้ชาย เนื้อหาบทนี้แสดงให้เห็นความไม่ลงรอยของคนสองรุ่น รุ่นพ่อที่สร้างความสัมพันธ์เ พ่ือ

ผลประโยชน์ส่วนรวม ส่วนรุ่นลูกสร้างความสัมพันธ์เพ่ือผลประโยชน์ส่วนตัว สัมพันธภาพเพ่ือ

ประโยชน์ส่วนตัวสะท้อนให้เห็นถึงการเรียกร้องอิสระทางการสมาคมของคนรุ่นลูก บทที่ 5 กล่าวถึง

การศึกษาของสตรีและลักษณะของสตรีที่ดีในบริบทสังคมจารีต การอบรมสตรีในจวนตระกูลจย่าเป็น

ภาพจ าลองความขัดแย้งของการศึกษาของสตรีกับคุณธรรมของสตรี บทที่ 6 ศึกษาระบบการศึกษา

ของตระกูลจย่าเพ่ือเปรียบเทียบระบบการศึกษาของโรงเรียนเอกชนในสมัยราชวงศ์หมิงและชิง ใน

ส่วนของบทสรุป อ๋ีว์หยังกล่าวว่านวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง เรียกร้องการปลดปล่อยปัจเจก

บุคคลให้เป็นอิสระจากเงื่อนไขของการศึกษาที่สร้างขึ้นเพ่ือรองรับเป้าหมายของการสอบขุนนาง 
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อ๋ีว์หยังศึกษาเสรีภาพทางการศึกษาในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง เพ่ือชี้ให้เห็นว่าระบบ

การศึกษาในนวนิยายถูกสร้างข้ึนเพ่ือรองรับระบบการสอบขุนนาง เมื่อเป้าหมายของการเรียนถูกสร้าง

ขึ้นเพ่ือการสอบ ผู้ เรียนจึงไร้ทางเลือก จากมุมมองนี้จะเห็นว่าการศึกษาสร้างข้อจ ากัดให้กับ

ความหมายของชีวิตของตัวละคร งานวิจัยของอ๋ีว์หยังศึกษานวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง ในแง่มุม

ที่เห็นว่านวนิยายถูกเขียนเพ่ือเรียกร้องการปลดปล่อยสังคมจากข้อผูกมัดการศึกษา โดยเฉพาะการ

ปลดปล่อยผู้เรียนจากระบบการเรียนเพื่อสอบ  

นอกจากนี้การส ารวจเพ่ิมเติมพบว่านักวิจัยยุคปัจจุบันมีแนวทางการศึกษานวนิยายที่แตกต่าง

ไปจากยุคก่อนหน้า เช่น การศึกษาเปรียบเทียบข้ามวัฒนธรรม ได้แก่ วิทยานิพนธ์ระดับมหาบัณฑิต 

“ผู้หญิงใน “อุดมคติ” จากมุมมองทางวัฒนธรรมไทยกับจีน – การศึกษาเปรียบเทียบนางเอกใน

วรรณกรรมเรื่อง สี่แผ่นดิน และ ความฝันในหอแดง” (2012) ของ Qian Ren ศึกษาการแปลนวนิยาย

เป็นภาษาต่างประเทศ ได้แก่ วิทยานิพนธ์ระดับดุษฎีบัณฑิต เรื่อง “การศึกษาความฝันในหอแดงฉบับ

แปลภาษาญี่ปุ่น (1892 – 2015) ”  （《红楼梦》日译本研究 (1892-2015) ）(2015)  ของ      

ซ่งตาน（宋丹）การศึกษาความสัมพันธ์ระหว่างวรรณกรรมกับศาสตร์อ่ืน เช่น วิทยานิพนธ์ระดับ

มหาบัณฑิต “การเขียนบทและการเผยแพร่ภาพยนตร์เรื่อง ความฝันในหอแดง” （红楼梦）的影

视改编与传播 （2013）ของ จ่านหยวนหยวน（昝园园）เห็นได้ว่าแนวทางการศึกษายุคใหม่ 

เป็นการประสานความสัมพันธ์ระหว่างนวนิยายกับศาสตร์แขนงอ่ืน เป็นการเชื่อมต่อโลกทัศน์

การศึกษาเข้ากับความรู้ด้านอ่ืนๆ เพ่ิมความเป็นสากลดึงดูดให้ชาวต่างชาติให้ความสนใจกับการศึกษา 

ความฝันในหอแดง  

javascript:__doLinkPostBack('','ss~~AR%20%22Qian%20Ren%22%7C%7Csl~~rl','');
http://oversea.cnki.net/kcms/detail/search.aspx?dbcode=CDFD&sfield=au&skey=%e5%ae%8b%e4%b8%b9&code=27568423;
http://oversea.cnki.net/kns55/detail/detail.aspx?recid=&FileName=1013202527.nh&DbName=CMFD2013&DbCode=CMFD
http://oversea.cnki.net/kns55/detail/detail.aspx?recid=&FileName=1013202527.nh&DbName=CMFD2013&DbCode=CMFD
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1.8.2 เอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องกับการศึกษานวนิยายของมั่วเหยียน 

นวนิยายของมั่วเหยียนได้รับการยกย่องในด้านคุณค่าจากนักวิชาการตั้งแต่ก่อนที่เขาจะได้รับ

รางวัลโนเบล ยืนยันได้จากปริมาณบทความและงานวิจัยจ านวนไม่น้อยที่น าเอานวนิยายของมั่วเหยียน

มาเป็นตัวบทในการศึกษา แต่ว่าจ านวนตัวบทที่ใช้จ ากัดอยู่เพียงกลุ่มหนึ่งเท่านั้น หลังจากมั่วเหยียน

ได้รับรางวัลโนเบล  งานวรรณกรรมของเขาถูกน ามาตีพิมพ์เผยแพร่อีกครั้ง   นักอ่านจึงขวนขวาย

หานวนิยายของเขามาอ่านได้อย่างไม่ยากนัก และนักวิชาการก็สามารถรวบรวมตัวบทเพ่ือน ามาใช้เป็น

ข้อมูลทางการศึกษาได้ง่ายขึ้น หลายปีมานี้นวนิยายของมั่วเหยียนจึงถูกหยิบยกมาเป็นตัวบทเพ่ือ

การศึกษามากขึ้น อาจแบ่งประเภทของงานที่ศึกษาตามแนวทางการศึกษาได้ ดังนี้ 

(1) การศึกษาศิลปะการประพันธ์ กลวิธีการเล่าเรื่องและอิทธิพลของงานเขียนที่ส่งผลต่องาน

วรรณกรรมของมั่วเหยียน เช่น งานที่ศึกษาศิลปะการประพันธ์ของมั่วเหยียนมักเกิดจากแรงดึงดูดของ

รูปแบบการเขียนที่โดดเด่นมีเอกลักษณ์เฉพาะตัว พบว่าความแปลกใหม่ในงานของมั่วเหยียนเกิดจาก

การหลอมรวมเอาศิลปะการเขียนแนวตะวันตกและจีนเข้าไว้ด้วยกัน นักเขียนต่างชาติที่มีอิทธิพลต่อ

งานเขียนของเขา ได้แก่ วิลเลียม ฟอคล์เนอร์ (William Faulkner)  คะวะบะตะ ยะซุนะร ิ (Kawabata 

Yasunari) กาเบรียล การ์เซีย มาร์เกซ (Gabril Garcia Marquez) การเรียนรู้แนวการเขียนนวนิยาย

จากนักเขียนต่างชาติ ท าให้ศิลปะการประพันธ์ของเขาไม่ซ้ ากับคนอ่ืนและไม่ซ้ ากับงานที่เคยเขียนไป

แล้วของตนเอง นอกจากนี้เขายังพัฒนาแนวการเขียนของตัวเองด้วยการผสมผสานรูปแบบการเขียนที่

พบในงานวรรณกรรมจีนโบราณ เช่น กลอนเพลงโบราณ นิยายแฟนตาซี นิทานพ้ืนบ้าน เป็นต้น 

ตัวอย่างงานวิจัยประเภทนี้ได้แก่ วิทยานิพนธ์ระดับดุษฎีบัณฑิต เรื่อง “การศึกษาการประพันธ์นว

นิยายของมั่วเหยียนกับงานวรรณกรรมมุขปาฐะของจีน” （莫言小说创作与中国口头文学传

统）(2017) ของ จังเซี่ยงคฺวาน（张相宽）วิทยานิพนธ์ระดับดุษฎีบัณฑิต เรื่อง “การศึกษา

http://oversea.cnki.net/kns55/detail/detail.aspx?recid=&FileName=1017064932.nh&DbName=CDFD2017&DbCode=CDFD
http://oversea.cnki.net/kns55/detail/detail.aspx?recid=&FileName=1017064932.nh&DbName=CDFD2017&DbCode=CDFD
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เปรียบเทียบผู่ซงหลิง  （蒲松龄）3 และมั่วเหยียน”  （蒲松龄莫言比较研究）(2015) ของ 

เจา้สยา（赵霞）วิทยานิพนธ์ระดับดุษฎีบัณฑิต เรื่อง “สัจนิยมหลอนในนวนิยายของ                   มั่ว

เหยียน” （莫言小说的虚幻现实主义）（2014）ของ ต้งกั๋วจวิ้น  (董国俊)  บทความ เรื่อง 

“Hallucination and madness: The impact of censorship on Mo Yan’s writing” ในวารสาร 

Minnesota Review. (2014), ของ  Wang, Jinghui บทคว าม  เ รื่ อ ง  “A literary genealogy: 

Faulkner, Garcia Marquez, and Mo Yan” , ใ น ว า ร ส า ร  Moravian Journal of Literature & 

Film (2014) ของ  M. Thomas Inge 

(2) การศึกษาตัวละคร ตัวละครในนวนิยายของมั่วเหยียนมักมีที่มาจากบุคคลจริงใน

ประวัติศาสตร์ที่ใช้ชีวิตอยู่ในอ าเภอเกามี่ หรืออาจเป็นตัวละครในต านาน หรือเป็นตัวละครที่นักเขียน

สร้างข้ึนอย่างเกินจริงเพ่ือแสดงถึงจุดมุ่งหมายบางประการ เช่น การต่อสู้เพื่อความอยู่รอด เป็นต้น ตัว

ละครของมั่วเหยียนถูกสร้างขึ้นเพ่ือแสดงให้เห็นทั้งความดีและความเลวในตัวมนุษย์ และเล่าถึงสาเหตุ

ของพฤติกรรมต่างๆ ตัวอย่างงานวิชาการท่ีศึกษาในหัวข้อนี้ ได้แก่ วิทยานิพนธ์ระดับดุษฎีบัณฑิต เรื่อง 

“The Crisis of Emasculation and the Restoration of Patriarchy in the Fiction of Chinese 

Contemporary Male Writers Zhang Xianliang, Mo Yan and Jia Pingwa” (2004) ของ Jincai 

Fang วิทยานิพนธ์ระดับมหาบัณฑิต เรื่อง “การศึกษาการสร้างตัวละครหญิงในนวนิยายของ          

มั่วเหยียน” （莫言小说女性形象创作论）（2008）ของ จังเฟ่ิง（张凤）และบทความ เรื่อง 

“The Fiction of Living Beings: Man and Animal in the Work of Mo Yan” ในวารสาร China 

Perspectives (2010) ของ Zhang Yinde  

                                                             
3 นักเขียนนิทาน บันทึกเร่ืองประหลาดจากห้องหนังสือ （聊斋志异） 

http://oversea.cnki.net/kns55/detail/detail.aspx?recid=&FileName=1015600151.nh&DbName=CDFD2015&DbCode=CDFD
http://oversea.cnki.net/kcms/detail/search.aspx?dbcode=CDFD&sfield=au&skey=%e8%91%a3%e5%9b%bd%e4%bf%8a&code=11319524;
javascript:__doLinkPostBack('','ss~~AR%20%22Wang%2C%20Jinghui%22%7C%7Csl~~rl','');
javascript:__doLinkPostBack('','ss~~AR%20%22INGE%2C%20M.%20THOMAS%22%7C%7Csl~~rl','');
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  (3) การศึกษาประวัติและสถานะของนักเขียน งานที่ศึกษาประวัติมั่วเหยียน สถานะของ    

มั่วเหยียนและงานวรรณกรรมมั่วเหยียนจะมีไม่มากนัก แต่ก็เห็นได้ชัดว่าวงวิชาการจีนให้ความสนใจ

ศึกษางานของมั่วเหยียนมากขึ้นหลังจากได้รับรางวัลโนเบล ตัวอย่างงานวิชาการที่ศึกษาในหัวข้อนี้ 

ได้แก่ วิทยานิพนธ์ระดับมหาบัณฑิต เรื่อง “เปรียบเทียบการศึกษางานวรรณกรรมของมั่วเหยียนช่วง

ก่อนและหลังได้รับรางวัลโนเบล” （莫言获得诺贝尔文学奖前后国内研究状况比较）(2016) 

ของ จูลี่ จวิน  （朱丽君）บทความเรื่ อง  “The nobel prize, Mo Yan, and contemporary 

literature in China” ในวารสาร Chinese Literature Today (2013) ของ Zhang Qinghua  

 (4) การศึกษาวรรณกรรมในฐานะงานแปลภาษาต่างประเทศ การแปลงานวรรณกรรมของ

มั่วเหยียนเป็นภาษาต่างๆ พบว่าเป็นการเผยแพร่จิตส านึก วัฒนธรรมและสุนทรียศาสตร์ของจีน

ออกไปให้ทั่วโลกได้รับรู้ งานของมั่วเหยียนเป็นวรรณกรรมที่อบอวลไปด้วยกลิ่นอายความเป็นจีน การ

ถ่ายทอดงานวรรณกรรมที่มีเนื้อหาวัฒนธรรมประจ าชาติจากภาษาหนึ่งสู่อีกภาษาหนึ่ง ให้ผู้อ่านที่มี

ประสบการณ์ต่างวัฒนธรรมเข้าถึงเป็นการท้าทายความสามารถของนักแปลอย่างยิ่ง งานแปลที่ดี

จะต้องไม่แปลกแยกจากภาษาและวัฒนธรรมของผู้อ่าน การแปลจึงสัมพันธ์กับการใช้ภาษาและ

มุมมองทางวัฒนธรรมของผู้แปล การศึกษางานวรรณกรรมของมั่วเหยียนในฐานะงานแปลจึงมี

หลากหลาย ทั้งการศึกษาสถานะงานวรรณกรรมของมั่วเหยียนในต่างประเทศ กลวิธีการแปล และ

ปัญหาการแปล  ตัวอย่างงานวิชาการที่ศึกษาในหัวข้อนี้ ได้แก่ วิทยานิพนธ์ระดับดุษฎีบัณฑิต เรื่อง 

“การศึกษางานแปลนวนิยายของมั่วเหยียนฉบับภาษาอังกฤษในมิติทางวัฒนธรรม” （文化转向视

域下的莫言小说英译研究）(2017) ของ ซุนอ๋ีว์ （孙宇）และบทความ เรื่อง “Mo Yan’s style 

in using colour expressions and Goldblatt’s translation strategies: a corpus-based study

http://oversea.cnki.net/kcms/detail/search.aspx?dbcode=CMFD&sfield=au&skey=%e6%9c%b1%e4%b8%bd%e5%90%9b&code=33505717;
http://oversea.cnki.net/kcms/detail/search.aspx?dbcode=CDFD&sfield=au&skey=%e5%ad%99%e5%ae%87&code=07675463;
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” ในวารสาร Asia Pacific Translation & Intercultural Studies (2017) ของ Ding Rongrong, 

Wang Lixun 

 (5) การศึกษางานวรรณกรรมด้วยทฤษฎีหรือแนวคิด เช่น แนวคิดทางคติชนวิทยา แนวคิด

เสรีภาพ เป็นต้น พบงานวิจัยที่ศึกษาเกี่ยวกับเสรีภาพในงานวรรณกรรมมั่วเหยียน 1 ฉบับ ได้แก่ 

วิทยานิพนธ์ระดับดุษฎีบัณฑิต เรื่อง “ว่าด้วยจิตวิญญาณเสรีภาพในงานวรรณกรรมของมั่วเหยียน” 

（论莫言创作的自由精神） (2011) ศึกษาโดย หนิงหมิง  (宁明) เป็นการศึกษาเสรีภาพใน

ความหมายของมั่วเหยียน โดยศึกษามุมมองเสรีภาพที่มั่วเหยียนน าเสนอผ่านตัวละครเอกของนวนิยาย 

กลวิธีการน าเสนอ และภาษาที่ใช้ในการแต่งนวนิยาย 

จากการศึกษาของหนิงหมิงเขาเห็นว่ามั่วเหยียนน าเสนอมุมมองเสรีภาพที่แตกต่างกันของเพศ

ชายและเพศหญิง กล่าวคือ เสรีภาพของตัวละครชายเป็นเสรีภาพเพ่ือการด ารงชีวิตและเพ่ือศักดิ์ศรี

ของตนเอง ส่วนเสรีภาพของตัวละครหญิงเป็นเสรีภาพทางความรักและการพ่ึงพาตนเอง ทางด้าน

ศิลปะการประพันธ์ที่มีลักษณะเฉพาะทั้งกลวิธี มุมมอง และล าดับการเล่าเรื่อง ลีลาการใช้ภาษาที่โดด

เด่นผสมผสานทั้งภาษาชาวบ้านและภาษาวรรณกรรมในตัวบทวรรณกรรม แสดงถึงบุคลิกการไม่ยึด

ติดกับแนวทางการประพันธ์รูปแบบใดรูปแบบหนึ่ง แต่รวบรวมเอาความแตกต่างทั้งหลายมารวมอยู่ใน

งานวรรณกรรมของเขาเอง เป็นศิลปะการประพันธ์ที่แปลกใหม่สื่อถึงเสรีภาพการแสดงออกของ     

มั่วเหยียน ลักษณะเด่นของเสรีภาพที่มั่วเหยียนน าเสนอผ่านตัวละคร มีทั้งเสรีภาพที่เกิดจากการ

เรียกร้องตามสัญชาตญาณและความพึงพอใจ และเสรีภาพที่เกิดจากการเรียกร้องอย่างมีระบบ

ขั้นตอน นวนิยายของมั่วเหยียนจึงน าเสนอความหมายของเสรีภาพที่แตกต่างไปจากเสรีภาพตาม

ความหมายอย่างตะวันตก เพราะอิทธิพลจากแนวคิดปรัชญาจวงจื่อและอิทธิพลจากแนวคิดต่อต้าน

ความอยุติธรรมของสังคมจากวรรณกรรมจีนคลาสสิคเรื่อง ซ้องกั๋ง  สอดประสานกลายเป็นลักษณะ

javascript:__doLinkPostBack('','ss~~AR%20%22Ding%2C%20Rongrong%22%7C%7Csl~~rl','');
javascript:__doLinkPostBack('','ss~~AR%20%22Wang%2C%20Lixun%22%7C%7Csl~~rl','');
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เด่นของเสรีภาพในนวนิยายของมั่วเหยียน ซึ่งเสรีภาพตามแนวคิดปรัชญาจวงจื่อให้ความส าคัญกับ

อิสระทางความรู้สึก ไม่ถูกผูกมัดด้วยพันธนาการทั้งปวง เป็นการศึกษาเพ่ือน าเสนอความหมายของ

เสรีภาพ จากเนื้อหาการศึกษาของวิทยานิพนธ์ฉบับนี้แสดงให้เห็นว่านวนิยายของมั่วเหยียนเรียกร้อง

เสรีภาพการแสดงออก 

การศึกษานวนิยายของมั่วเหยียนของหนิงหมิง น าเสนอแนวคิดการเรียกร้องเสรีภาพของ   

มั่วเหยียน ส าหรับวิทยานิพนธ์ฉบับนี้ก็ศึกษาเสรีภาพในนวนิยายของมั่วเหยียนเช่นกัน แต่ศึกษาจาก

มุมมองที่ต่างกัน การศึกษาครั้งนี้มุ่งหมายที่จะศึกษานวนิยายของมั่วเหยียนเพ่ือน าเสนอความล้มเหลว

ของเสรีภาพ ไม่ว่าจะเป็นสาเหตุและผลพวงที่เกิดขึ้นจากความพยายามในการสร้างสั งคมแห่งความ

เท่าเทียม เป็นที่ทราบกันดีว่าประเทศจีนเปลี่ยนแปลงการปกครองเข้าสู่ระบอบสังคมนิยมคอมมิวนิสต์

ใน ค.ศ. 1949 หลังจากล้มล้างระบอบการปกครองแบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ที่อ านาจรวมศูนย์อยู่ที่

จักรพรรดิเพียงผู้เดียว ชนชั้นปกครองยุคใหม่ของจีนจึงพยายามสร้างความเท่าเทียมเพ่ือลบล้างความ

เหลื่อมล้ าของสังคมในยุคสังคมแบบศักดินา จากการศึกษาเบื้องต้นพบว่าความเท่าเทียมที่ไม่ได้มีอยู่

จริงเป็นอุปสรรคส าคัญท่ีขัดขวางเสรีภาพ 

การศึกษาวรรณกรรมโดยใช้ทฤษฎีหรือกรอบแนวคิดยังช่วยขยายความเข้าใจในความหมายที่

นักเขียนต้องการสื่อความถึงผู้อ่านได้ชัดเจนขึ้น ดังที่ วิทยานิพนธ์เรื่อง “‘นวประวัติศาสตร์’ ใน

วรรณกรรมมั่วเหยียน” （莫言 “新历史小说” 论）(2016) ของ หวังฮวน（王欢） เห็นว่า        

นวนิยายเป็นพ้ืนที่การน าเสนอประวัติศาสตร์จากมุมมองส่วนตัวของนักเขียน การศึกษางานวิจัยงาน

วรรณกรรมของมั่วเหยียนโดยใช้กรอบแนวคิดหรือทฤษฎีช่วยในการศึกษาจึงเป็นงานที่ศึกษาแนวคิด

ส่วนตัวที่มั่วเหยียนน าเสนอผ่านนวนิยาย นอกจากบอกถึงความคิดและตัวตนที่แท้จริงของมั่วเหยียน

แล้ว ยังช่วยเน้นสารที่นักเขียนต้องการสื่อถึงผู้อ่านให้เข้าใจได้ชัดเจนขึ้น  
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1.8.3 เอกสารและงานวิจัยท่ีเกี่ยวข้องกับแนวคิดเรื่องเสรีภาพ 

 เสรีภาพเป็นแนวคิดตะวันตกที่แพร่หลายเข้าสู่วัฒนธรรมจีนในช่วงศตวรรษที่ 19 การส ารวจ

เอกสารและงานวิจัยที่เกี่ยวข้องกับแนวคิดเสรีภาพ จึงเป็นการท าความเข้าใจเสรีภาพจากมุมมองที่

แตกต่างกัน 

(1) ความเรียงว่าด้วยเสรีภาพ (On Liberty) ของ จอห์น สจวต มิลล์ (John Stuart Mill) 

กล่าวถึงเสรีภาพของพลเมืองหรือเสรีภาพการอยู่ร่วมกันเป็นสังคม ในการอยู่ร่วมกันอาจเกิดการกดขี่

จากการใช้อ านาจของชนกลุ่มใหญ่แทรกแซงความเป็นส่วนตัวของปัจเจกชน ตามแนวคิดนี้ เสรีภาพจึง

มีความหมายของการคุ้มครองให้พ้นจากอ านาจทรราชของผู้ปกครองในทางการเมือง และจ ากัด

อ านาจของผู้ปกครอง มิให้ผู้ปกครองใช้อ านาจละเมิดล่วงเกินเสรีภาพของประชาชน หากประชาชน

ถูกละเมิดเสรีภาพก็สามารถแสวงหาเสรีภาพของตนเองได้โดยการต่อต้านหรือการจลาจล ในระบบ

การปกครองที่ผู้ปกครองมาจากการเลือกตั้งโดยเสียงข้างมากและอยู่ตามวาระ หากผลประโยชน์และ

เจตจ านงของผู้ปกครองมิได้เป็นหนึ่งเดียวกับผลประโยชน์ของชาติ แต่เป็นผลประโยชน์และเจตจ านง

ของตัวแทนเสียงข้างมาก ซึ่งผู้ปกครองที่ใช้อ านาจก็อาจไม่ใช่พวกเดียวกับประชาชนที่ถูกใช้อ านาจ 

ตัวแทนเสียงข้างมากจึงอาจสร้างอ านาจกดขี่และน าสังคมเข้าสู่ลักษณะการปกครองแบบ “ทรราชโดย

เสียงข้างมาก” เกิดสภาพการณ์การใช้อ านาจกดขี่ปัจเจกบุคคลผ่านอ านาจเจ้าหน้าที่รัฐ ส าหรับสังคม

ที่กลายสภาพเป็นสังคมทรราชแล้ว การกดขี่อาจเกิดจากการใช้อ านาจของชนกลุ่มใหญ่แทรกแซง

เสรีภาพของปัจเจกบุคคล ซึ่งอ านาจของสังคมสร้างความรุนแรงให้กับปัจเจกบุคคลมากกว่าอ านาจ

การกดขี่จากการเมือง เพ่ือลดความแตกแยกของแนวคิดการปกครอง มิให้เกิดแนวคิดแปลกแยกที่

แตกต่างไปจากวิถีสังคม มิลล์จึงเห็นว่า สังคมอาจยื่นมือเข้าจัดการได้ในกรณีที่เห็นว่าปัจเจกบุคคลเกิด

แนวคิดที่เห็นต่างไปจากแนวคิดหลักของการปกครอง ทว่าการแทรกแซงใดๆ จักต้องอยู่ภายใต้
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ขอบเขตที่ไม่เป็นการละเมิดเสรีภาพของปัจเจกบุคคล การเข้าแทรกแซงปัจเจกบุคคลจะต้องตั้งอยู่บน

เหตุผลที่ท าเพ่ือรักษาความสงบสุขของส่วนรวม แต่ว่ากลับพบเห็นแนวโน้มการขยายตัวของขอบเขต

อ านาจเพ่ิมขึ้นอย่างกว้างขวาง บีบพ้ืนที่เสรีภาพของปัจเจกบุคคลให้หดแคบลง ปัจเจกบุคคลถูกรุกล้ า

จากทั้งสังคมและระหว่างกันเอง ทั้งนี้ การเปลี่ยนแปลงที่เกิดขึ้นสัมพันธ์กับระดับการกระหายอ านาจ

ของสังคมหรือของปัจเจกบุคคลเอง (จอห์น สจวต มิลล์, 2530, p. 147) 

แนวคิดแปลกแยกที่แตกต่างไปจากวิถีสังคมมักเริ่มต้นจากความคิดเป็นส าคัญ การป้องกันจึง

เริ่มตั้งแต่การจัดการความคิด ศีลธรรมจึงถูกใช้เป็นเครื่องมือตีกรอบทางความคิดเพ่ือยับยั้งไม่ให้

ปัจเจกบุคคลเกิดการกระท าที่ไม่สอดคล้องกับวิถีของสังคม ศีลธรรมจึงเป็นสิ่งที่ถูกสร้างขึ้นเพ่ือปกป้อง

ผลประโยชน์ของชนชั้นปกครอง ส่วนความเหลื่อมล้ าทางสังคมเป็นผลที่เกิดขึ้นเมื่อผลประโยชน์และ

เจตจ านงของชนชั้นปกครองไม่ตรงกับชนชั้นใต้ปกครอง เพราะเจตจ านงที่กล่าวอ้างนั้นเป็นเพียง

เจตจ านงของประชาชนที่มีบทบาททางการเมือง จึงเป็นเหตุให้สังคมเกิดการกดขี่ แต่หากว่ากรอบของ

ศีลธรรมท างานได้ผลปัญหาสังคมก็จะหมดไป 

จากแนวคิดของมิลล์เสรีภาพคือสภาวะความเป็นอิสระที่ปลอดจากอ านาจแทรกแซงภายนอก 

หากความเป็นอิสระถูกล่วงละเมิด ปัจเจกบุคคลก็จักเกิดการเรียกร้องเพ่ือทวงคืนสภาวะความเป็น

อิสระให้กับตัวเอง ในการนี้ชนชั้นปกครองจึงสร้างศีลธรรมขึ้นเพ่ือใช้เป็นเครื่องมือจัดระบบสังคมให้

เป็นไปตามทิศทางที่ตนเองต้องการ ในขณะที่ศีลธรรมถูกสร้างขึ้นเพ่ือควบคุมจิตส านึกของชนชั้นใต้

ปกครอง จิตส านึกที่ถูกปลูกฝังมาดีแล้วของชนชั้นใต้ปกครองก็จะตีกรอบควบคุมชนชั้นปกครองเอง

ด้วยเช่นกัน ดังนี้ หากชนชั้นปกครองใช้อ านาจแสดงพฤติกรรมอันไม่ชอบธรรม การเรียกร้องเพ่ือทวง

คืนความชอบธรรมก็จักเกิดข้ึน 
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 (2) บทความเรื่อง “Two concepts of liberty” ของ อิสยาห์ เบอร์ลิน (Isaiah Berlin) 

แบ่งประเภทของเสรีภาพไว้ 2 ประการ ดังนี้ เสรีภาพเชิงลบ หมายถึง สภาวะความเป็นอิสระของ

บุคคลที่สามารถกระท าได้โดยไม่ถูกแทรกแซงจากปัจจัยอ่ืน ถ้าหากบุคคลถูกกีดกันจนเป็นเหตุให้ไม่

อาจกระท าการได้ บุคคลผู้นั้นจักอยู่ในสภาวะไร้อิสระ และถ้าหากว่าช่องว่างพ้ืนที่ความเป็นอิสระ

ระหว่างบุคคลถูกบีบอัดให้หดแคบลง จักส่งผลให้บุคคลตกอยู่ในสภาวะถูกบีบบังคับหรือต้องตกอยู่ใต้

อ านาจผู้อ่ืน และเสรีภาพเชิงบวก หมายถึง เสรีภาพที่ปัจเจกบุคคลมีอ านาจเหนือตนเอง แรงบีบเค้น

จากสังคมและสิ่งแวดล้อมอันเป็นปัจจัยภายนอกไม่อาจส่งอิทธิพลครอบง าตัวตนความเป็นตัวของ

ตัวเอง การเปลี่ยนแปลงความเป็นตัวของตัวเองอยู่ภายใต้เหตุผลและจิตใต้ส านึกของตัวเอง เท่านั้น 

กล่าวคือ อิสระเหนือชีวิตและการตัดสินใจที่ไม่ตกอยู่ภายใต้กฎเกณฑ์การควบคุมบังคับใด เสรีภาพเชิง

บวกยังสัมพันธ์กับตัวตนของมนุษย์ที่ได้รับการประกอบสร้างความหมายจากสังคม  เป็นความหมายที่

สร้างขึ้นบนพ้ืนฐานตามลักษณะตัวตน 2 ประเภท คือ ตัวตนทางสังคม (real self)  เป็นตัวตนที่

ปัจเจกบุคคลในฐานะที่เป็นสมาชิกของสังคม แสดงตัวตนออกมาเป็นส่วนหนึ่งของภาพรวมของสังคม 

และตัวตนจริงภายใน (true self) เป็นตัวตนที่มีความเป็นตัวของตนเอง  

(3)  จวงจื่อ  แปลโดย สุรัติ ปรีชาธรรม แนวคิดปรัชญาจวงจื่อจัดอยู่ในกลุ่มปรัชญาเต๋า ให้

ความส าคัญกับความเป็นอิสระที่หลุดพ้นจากพันธนาการอย่างปุถุชน จวงจื่อเห็นว่าสรรพสิ่งทุกอย่าง

บนโลกไม่มีถูกไม่มีผิด ไม่มีดีไม่มีเลว เพราะทุกอย่างล้วนเปลี่ยนจากถูกเป็นผิด จากดีเป็นเลวได้ทุกเมื่อ 

ปล่อยให้การแปรเปลี่ยนเกิดขึ้นโดยไม่ยึดติดกับสิ่งใดจึงเป็นอิสระอย่างแท้จริง ปรัชญาจวงจื่อจึงไม่ข้อง

แวะกับโลกหรือสังคม ปล่อยให้สิ่งทั้งหลายด าเนินไปตามวิถีที่เป็น พบว่าแนวคิดของจวงจื่อมีส่วน

คล้ายคลึงกับศาสนาพุทธที่ปล่อยให้ทุกสิ่งด าเนินไปตามธรรมชาติ นอกจากทั้งจวงจื่อและศาสนาพุทธ

ต่างเห็นว่าเสรีภาพคือการหมดสิ้นกิเลส ปราศจากสิ่งดึงรั้งสร้างตัวตนความเป็นตัวเองขึ้น เพราะหาก
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ว่าเสรีภาพคือการท าได้ดังใจปรารถนาแล้ว เสรีภาพของบุคคลหนึ่งย่อมกระทบต่อบุคคลหนึ่ง และ

สร้างความเสียหายต่อเนื่องไปทั่วทั้งสังคม 

(4) บทความเรื่อง “เสรีนิยมและจีนในช่วงประวัติศาสตร์ยุคใกล้” （自由主义与近代中

国） ของ ซ่งก่วงปัว（宋广波）และ หลิวอ่ิงเหลียน（刘颖涟）นักวิชาการชาวจีน ให้ความเห็นว่า

ความหมายของเสรีภาพในสังคมจีนเกิดจากปัจจัยส าคัญดังนี้ 1. ชาวตะวันตกเดินทางเข้าสู่แผ่นดินจีน

พร้อมกับน าพาแนวคิดเสรีนิยมแทรกซึมสู่ความคิดของชาวจีน 2. การเรียนรู้แนวคิดเสรีนิยมแบบญี่ปุ่น

หลังสิ้นสุดสงครามระหว่างจีนและญี่ปุ่นในช่วงปลายศตวรรษที่ 19 3. การยกย่องและให้ความส าคัญ

กับชนชั้นกรรมาชีพ ล้มล้างจารีตโบราณ พร้อมกับชื่นชมมุมมองแนวคิดของปัจเจกที่แสดงตัวตนอย่าง

เป็นตัวของตัวเอง เนื้อหาบทความดังกล่าวท าให้เข้าใจว่าการศึกษาเรื่องเสรีภาพในสังคมจีน 

จ าเป็นต้องศึกษาวัฒนธรรมความคิดที่สืบทอดต่อกันมาของชาวจีนจากรุ่นสู่รุ่นจนกลายเป็นคตินิยมที่

ฝั่งแน่นอยู่ในสังคม และแนวคิดเสรีภาพของชาติตะวันตกที่ไหล่บ่าเข้าแนบเป็นส่วนหนึ่งของการ

ประกอบสร้างตัวตนของชาวจีนยุคปัจจุบัน 

(5) บทความ “ว่าด้วยแนวคิดเสรีนิยมในประวัติศาสตร์ความคิดยุคใกล้” （关于中国近代

思想史上的自由主义）ของ เกิ่งอวิ๋นจื้อ（耿云志）นักประวัติศาสตร์ชาวจีน ซึ่งศึกษาเสรีภาพ

จากเอกสารทางประวัติศาสตร์ เห็นว่าในยุคก่อนราชวงศ์ฉินนั้น แนวคิดการใฝ่หาเสรีภาพของชาวจีน

ค่อนข้างเป็นที่ยอมรับและกระท าได้อย่างอิสระ แต่เมื่อล่วงเข้าสู่สมัยการปกครองของราชวงศ์ฉิน ซึ่ง

เป็นราชวงศ์แรกที่รวบรวมแผ่นดินจีนเข้าไว้เป็นปึกแผ่น กลับพบค าว่า “จื้อโหยว” มักเขียนควบคู่ไป

กับค าว่า “ไม่มี” บ่งบอกถึงอ านาจเบ็ดเสร็จของกษัตริย์ผู้ครองแผ่นดินในระบอบการปกครองแบบ

สมบูรณาญาสิทธิราชย์ เห็นได้ว่าผลการศึกษาของเกิ่งอวิ๋นจื้อบ่งชี้ว่า ระบอบการปกครองแบบ

เบ็ดเสร็จที่ด ารงอยู่เหนือแผ่นดินจีนเป็นระยะเวลาสองพันกว่าปี เป็นมูลเหตุในการจ ากัดเสรีภาพของ



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 45 

ชาวจีน และท าให้ความไม่มีเสรีภาพกลายเป็นความปกติของลักษณะสังคมที่อยู่ภายใต้การปกครองใน

ระบอบดังกล่าว ระบอบการปกครองจึงเป็นตัวแปรหนึ่งที่ส่งผลต่อเสรีภาพของประชาชน 

(6) บทความ “แนวคิด ‘เสรีภาพ’ กับการเชื่อมโยงโลกตะวันตกและจีนของประวัติศาสตร์

ป รั ช ญ า จี น ใ น ศ ต ว ร ร ษ ที่  20”（“自由”观念与 20 世纪中国思想史的中西会通）ข อ ง          

ฟังกวงหฺวา (方光华) บทความนี้ท าให้เห็นว่าการท าความเข้าใจเรื่องเกี่ยวกับเสรีภาพและสิทธิส่วน

บุคคล การปกครอง รูปแบบการด ารงชีวิตและการสร้างผลผลิต มีลักษณะเฉพาะสังคม เขายังเห็นว่า

ในยุคสังคมจารีตของจีนนั้นเสรีภาพเกิดจากความเป็นอิสระของตัวตนภายในของปัจเจกบุคคล ด้วย

เหตุนี้เสรีภาพในทัศนะของเขาจึงมีลักษณะจ าเพาะของประวัติศาสตร์และวัฒนธรรม  

1.9 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ 

(1) เป็นแนวทางในการศึกษาแนวคิดเรื่องเสรีภาพในวรรณกรรมจีน   

(2) เข้าใจบริบททางสังคมและวัฒนธรรมที่สัมพันธ์กับเสรีภาพในสังคมจีน  
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บทที่ 2 

วรรณกรรมในฐานะพื้นที่แห่งเสรีภาพ: การวิพากษ์สังคมจีนในนวนิยาย 

เร่ือง ความฝันในหอแดง และนวนิยายของมั่วเหยยีน 
 

วรรณกรรมนอกจากจะเป็นการแสดงออกทางวรรณศิลป์แล้ว ยังเป็นพ้ืนที่ในการแสดงออก

ทางเสรีภาพของนักเขียน วรรณกรรมเป็นภาพสะท้อนสังคม การสะท้อนสังคมของวรรณกรรมมิใช่

เป็นการสะท้อนอย่างบันทึกเหตุการณ์ท านองเอกสารประวัติศาสตร์ แต่เป็นภาพสะท้อนประสบการณ์

ของนักเขียนและเหตุการณ์ส่วนหนึ่งของสังคม วรรณกรรมจึงมีความเป็นจริงทางสังคมสอดแทรกอยู่ 

(ตรีศิลป์ บุญขจร, 2560, p. 5) และจากการศึกษานวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง และนวนิยายของ

มั่วเหยียน ก็ท าให้ทราบว่านักเขียนใช้วรรณกรรมเป็นพ้ืนที่แสดงความคิดเห็นของตนเองต่อสังคม    

มั่วเหยียนมีความคิดเห็นว่านักเขียนควรเขียนงานวรรณกรรมในฐานะประชาชน （作为老百姓去写

作）(Mo Yan, 2009c, p. 500) นวนิยายของเขาจึงเป็นพ้ืนที่การถ่ายทอดความคิดเห็นและ

ประสบการณ์ของชาวจีนผ่านมุมมองของตัวละครที่แตกต่างกันพร้อมกับสอดแทรกความคิดเห็น

ส่วนตัวของนักเขียนต่อเหตุการณ์สังคมผ่านถ้อยความในนวนิยาย เนื้อเรื่องของนวนิยายจึงเป็นส่วน

หนึ่งของปฏิบัติการทางความคิดน าเสนอการปะทะสังสรรค์กันของความคิดต่างกระแส มีทั้งการ

ต่อต้านขัดขืนและสมยอมปฏิบัติตาม กล่าวได้ว่า มั่วเหยียนใช้งานเขียนของเขาเป็นเสมือนเวทีในการ

แสดงความคิดเห็น เป็นอาวุธในการวิพากษ์วิจารณ์สังคมจีน ส าหรับเรื่องนี้มั่วเหยียนได้กล่าวไว้ว่า 

“我想，一个作家，面对着各种各样的事件，总是要发言的。但

发言的方式有两种，一种是把自己的想法糅合到作品去，用作品发

言，一种是对事件直接发表评论。在一个民主政治不是太成熟的国家

里，用后一种方式发言，可能需要一定的勇气。我钦佩像左拉那种敢

于发出“我抗议”这种慷慨激昂的声音的作家，但我同样也崇敬像普鲁

斯特那样在自己封闭在小屋子里，沉溺在对往昔生活的缠绵回忆中的
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作家。至于我自己，并不缺乏路现不平挺身而出的勇气，但用文学的

方式发言可能更符合我的性格。” 

(ผมคิดว่านักเขียนที่เผชิญกับเรื่องราวต่างๆ มากมายนั้น มักจะต้องการ

ระบายเรื่องราวเหล่านั้นออกมา วิธีการระบายก็ท าได้ 2 ทางด้วยกัน ประการแรก

สอดแทรกความคิดเห็นของตนเองเข้าไปไว้ในเนื้องาน ประการที่สอง แสดงความ

คิดเห็นอย่างตรงไปตรงมา ในประเทศที่ประชาธิปไตยไม่เข้มแข็งพอนั้น การใช้

วิธีการอย่างหลังอาจต้องอาศัยพลังความกล้าอย่างยิ่งผมชื่นชมนักเขียนที่ หาญกล้า

ประกาศด้วยน้ าเสียงอันองอาจว่า “เราคัดค้าน” เฉกเช่น เอมิล โซลา (Émile 

Zola) และนับถือนักเขียนที่กักขังตัวเองเอาไว้ในห้องและดื่มด่ ากับความทรงจ าใน

อดีต ดังเช่น มาร์แซล พรุสต์ (Marcel Proust) ส าหรับตัวผมเองมิใช่เป็นเพราะพบ

เห็นความอยุติธรรมจึงไม่กล้าเผชิญหน้า ทว่าการแสดงความคิดเห็นผ่านงาน

วรรณกรรมนั้นเหมาะกับอุปนิสัยของผมเสียมากกว่า) 

               (Mo Yan, 2009c, pp. 504-505) 

ส่วนนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง ก็มีผู้ศึกษาและให้ความเห็นว่าเป็นงานวรรณกรรมที่

นักเขียนใช้บอกเล่าประวัติชีวิตตนเองและน าเสนอความเป็นไปของสังคมในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ 

หูซ่ือ（胡适）ผู้เชี่ยวชาญการศึกษานวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง กล่าวว่า เรื่องราวของตระกูล 

จย่าในนวนิยายมีเค้าโครงมาจากเรื่องจริงของครอบครัวของเฉาเสวี่ยฉินผู้ประพันธ์นวนิยายเรื่องนี้เอง 

เขาแต่งเรื่องนี้ขึ้นหลังจากครอบครัวของเขาต้องเผชิญกับความตกต่ าและใช้ชีวิตอยู่อย่างยากจน  (Bai 

Dun, 1997, p. 318) เฉาเสวี่ยฉินเป็นทายาทตระกูลขุนนางที่รับใช้ใกล้ชิดจักรพรรดิคังซี เติบโตมาใน

สังคมชนชั้นสูงที่แวดล้อมด้วยบริวารรับใช้ เพียบพร้อมด้วยปัจจัยสี่ ทว่าชะตาชีวิตแปรผันตระกูลเฉา
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ต้องอาญาแผ่นดินถูกริบราชบาตร ชีวิตมั่งมีที่เกิดและเติบโตบนกองเงินกองทองใช้สอยฟุ่มเฟือยต้อง

ตกต่ ากินอยู่ไม่ครบมื้อ (ธนัสถ์ สุวัฒนมหาตม์, 2554, p. 161) ความพลิกผันของชีวิตที่ฉุดกระชากจาก

จุดสูงสุดลงสู่จุดต่ าสุด คือความเป็นจริงของชะตากรรมที่เฉาเสวี่ยฉินต้องเผชิญหลังตื่นจากภวังค์ฝัน 

เมื่อเปรียบเทียบประวัติตระกูลเฉากับความเป็นไปของตระกูลจย่าที่รุ่งเรืองอย่างที่สุดในตอนต้นเรื่อง

และจบลงด้วยความตกต่ าในตอนท้ายเรื่อง พบว่ามีส่วนคล้ายคลึงกัน ดังนี้ เรื่องราวของตระกูลจย่าใน 

ความฝันในหอแดง นอกจากจะเป็นบันทึกประวัติส่วนตัวที่นักเขียนถ่ายทอดความรู้สึกนึกคิดตาม

มุมมองของตัวเองออกมาเป็นนวนิยาย การน าเสนอพฤติกรรมแหวกกรอบของตัวละครที่เรียกร้อง

อิสระจากสังคม ยังแสดงถึงการเรียกร้องอิสระที่เรียกร้องจากสังคมไม่ได้ของนักเขียน 

ข้อจ ากัดทางการเมืองก็ท าให้นักเขียนไม่อาจน าเสนอความเป็นจริงอย่างตรงไปตรงมา เมื่อ

เสรีภาพการแสดงความคิดเห็นถูกจ ากัดด้วยกฎข้อบังคับของสังคม แม้ ความฝันในหอแดง และ      

นวนิยายของมั่วเหยียน เป็นนวนิยายที่แต่งขึ้นคนละยุคสมัย และแตกต่างกันด้วยบริบททางสังคมและ

การปกครอง แต่นวนิยายทั้งสองชุดต่างก็มีความเหมือนกันของการน าเสนอและเรียกร้องเสรีภาพด้วย

วิธีการที่สอดคล้องกับยุคสมัยตามความสามารถเฉพาะตัวของนักเขียน  

2.1 ความฝันในหอแดง กับการจ ากัดเสรีภาพในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ 
 

จากประวัติศาสตร์ชาติจีนกล่าวได้ว่าประเทศจีนเป็นประเทศที่จ ากัดและควบคุมพฤติกรรม

ของประชาชนมาแต่สมัยโบราณ ปรากฏหลักฐานเป็นแนวค าสอนนับแต่ยุคชุนชิวจั๋นกั๋ว ปรัชญาขงจื่อ

สอนไว้ว่า “ความใดที่ไม่ต้องตามธรรมเนียมมิควรเอ่ย” （非礼勿言） แม้ถ้อยค าดังกล่าวจะเป็นดัง

ค าสอนให้ชาวจีนระมัดระวังค าพูด แต่ก็แสดงให้เห็นถึงแนวคิดการควบคุมวาจาของผู้คน เพ่ือไม่ให้

เอ้ือนเอ่ยสิ่งที่ผิดไปจากความเห็นของสังคม การควบคุมการแสดงความคิดเห็นปรากฏให้เห็นเด่นชัด
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ยิ่งขึ้นเมื่อเกิดการเปลี่ยนแปลงระบบการปกครอง  หลังฉินสื่อหวงตี้รวบรวมแผ่นดินจีนเข้าเป็นหนึ่ง

เดียวกัน ก็มีพระบรมราชโองการให้ “เผาต าราฝังศิษย์ขงจื่อ” （焚书坑儒）เป็นโองการที่แสดงถึง

อ านาจสูงสุดเหนืออ านาจอ่ืนใดของจักรพรรดิจีน อ านาจดังกล่าวถูกใช้เพ่ือกวาดล้างงานเขียนที่มี

ความเห็นต่างไปจากแนวคิดหลักทางการปกครอง ในสังคมจีนการก าจัดความคิดเห็นต่างมักเกิดขึ้น

เมื่อมีการเปลี่ยนแปลงแนวคิดทางการปกครอง (Zhang Chuanxi, 1991, pp. 159-160) หลังจาก

ราชวงศ์ฉินล่มสลาย แผ่นดินจีนล่วงเข้าสู่ยุคการปกครองของราชวงศ์ฮ่ัน ชนชั้นปกครองก็น้อมน า

แนวคิดปรัชญาขงจื่อมาใช้เป็นแนวคิดหลักในการปกครองอาณาจักรและฝั่งรากลงในแผ่นดินจีนส่งผล

ตราบจนปัจจุบัน ในครั้งนั้นจักรพรรดิจีนด าเนินนโยบาย “ก าจัดร้อยส านัก เชิดชูเพียงขงจื่อ” （罢黜

百家，独尊儒术）(Zhang Chuanxi, 1991, pp. 205-206) การกวาดล้างความคิดต่างที่เกิดขึ้นใน

ประวัติศาสตร์ยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ของจีน ต่างมีจุดหมายเพ่ือลดความแตกแยกของแนวคิดการ

ปกครอง มิให้เกิดแนวคิดแปลกแยกที่แตกต่างไปจากหลักวิถีท่ีสังคมก าหนด และสร้างความมั่นคงและ

เสถียรภาพทางการปกครอง  

2.1.1 กลวิธีการน าเสนอในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง 

ความฝันในหอแดง เป็นนวนิยายที่เฉาเสวี่ยฉินแต่งขึ้นเพ่ือตีแผ่ความเป็นจริงของสังคมศักดินา

ที่ผู้คนหลงเวียนอยู่ในกับดักชีวิตที่รายล้อมด้วยลาภยศสรรเสริญ การเล่าเรื่องที่แสดงถึงพฤติกรรม

ความเหลวแหลกของผู้อยู่ร่วมสังคมและความล่มสลายของระบบสังคม อาจมีผลสั่นคลอนความมั่นคง

ทางการปกครองและปลุกระดมให้เกิดการต่อต้านหรือท้าทายอ านาจของชนชั้นปกครอง และหมิ่นเหม่

กับการถูกกล่าวหาในข้อหาผู้สร้างงานวรรณกรรมที่มีเนื้อหาปลุกระดมต่อต้านอ านาจของกษัตริย์และ

ชนชั้นปกครอง และท าให้นักเขียนต้องรับโทษจากการเขียนตัวอักษรหรือประพันธ์งานที่มีความหมาย

ล่วงเกินพระราชอ านาจของพระจักรพรรดิ นักเขียนจึงจ าเป็นต้องปกป้องตนเองด้วยการซ่อน
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ความหมายที่แท้จริงไว้เบื้องหลังตัวอักษร ปกปิดความหมายแท้จริงที่ต้องการสื่อด้วยการใช้กลวิธีการ

ประพันธ์แบบต่างๆ เช่น สร้างตัวละครคู่ขนานเพ่ือน าเสนอโลกทัศน์ที่แตกต่างจากสังคมของนักเขียน 

น าเสนอเรื่องแบบเรื่องเล่าซ้อนเรื่องเล่าเพ่ือบอกให้ทราบว่าเรื่องที่เกิดขึ้นในนวนิยายเป็นเพียงเรื่อง

สมมติ เป็นต้น กลวิธีแบบต่างๆ ถูกน ามาใช้เพื่อหลีกเลี่ยงอาชญาทางภาษา（文字狱）ทั้งนี้   อาชญา

ทางภาษา คือคดีที่เกิดจากการใช้ภาษาในบทประพันธ์ต่างๆ ซึ่งส่งผลให้ผู้ประพันธ์ และผู้มีส่วน

เกี่ยวข้องต้องโทษจ าคุกหรือประหารชีวิต ทางการมีการเคร่งครัดถือสากับถ้อยค าที่ใช้ในการประพันธ์ 

หากพบผิดพลาดก็จัดเป็นอาญาแผ่นดิน ราชส านักชิงตระหนักดีกว่าหากจะควบคุมชาวฮ่ันไม่ให้เป็น

ปรปักษ์ต่ออ านาจการปกครองของแมนจู จ าเป็นต้องน ากฎหมายอาชญาทางภาษามาใช้  เพ่ือควบคุม

ความคิดของชาวฮ่ันให้อยู่ในกรอบที่แมนจูต้องการ (พัชนี ตั้งยืนยง, 2555, p. 146) เพ่ือหลีกเลี่ยงโทษ

ทัณฑ์จากการฝ่าฝืนกฎข้อจ ากัดของสังคม นักเขียนจึงน าเสนอนวนิยายอย่างมีชั้นเชิงโดยใช้กลวิธีต่างๆ 

ในการประพันธ์ ดังนี้ 

(1) การใช้กลวิธีการเล่าแบบเรื่องเล่าซ้อนเรื่องเล่า 

นวนิยายเปิดเรื่องด้วยการใช้จินตนาการส่วนตัวผสานเข้ากับต านานสร้างโลกของจีน และ

ก าหนดให้ตัวละครในแดนสวรรค์ซึ่งเป็นดินแดนในจินตนาการเป็นผู้ถ่ายทอดเรื่องราวที่ลงไปประสบ

พบเจอหลังจบสิ้นการจุติและลงไปเกิดในร่างมนุษย์ การน าเสนอเรื่องเล่าผ่านตัวละครในจินตนาการที่

ไมม่ีอยู่จริง ชักน าให้ผู้อ่านเข้าใจว่าเรื่องเล่าที่ผู้อ่านจะได้อ่านต่อไปเป็นเรื่องสมมติ 

การที่นักเขียนใช้กลวิธีการเล่าเรื่องแบบเรื่องเล่าซ้อนเรื่องเล่า ท าให้ความเปิดเรื่องตอนที่ 1 

และปิดท้ายตอนที่ 120 เป็นเสมือนบทน าและบทสรุปของนวนิยาย น าเสนอความหมายเชิงปรัชญา

ของการเกิดขึ้นและดับไปของสรรพสิ่ง กล่าวถึง ความเป็นมาของก้อนศิลาก้อนหนึ่งที่ทุกข์ใจเพราะถูก
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ทิ้งเป็นศิลาไร้ค่าหลังการซ่อมแซมหลังคาโลกของเทวีหนี่ว์วา4 （女娲） เมื่อครั้งหลังคาโลกเกิดรอย

รั่ว ส่วนเนื้อหาระหว่างนั้นเป็นเนื้อเรื่องหลักของนวนิยายที่เล่าถึงประสบการณ์การท่องโลกมนุษย์ของ

ก้อนศิลา เพ่ือเรียนรู้ว่าคุณค่าที่มนุษย์สร้างขึ้นนั้นไม่มีอยู่จริง การเชื่อมโยงเนื้อเรื่องตอนจบให้วกกลับ

มายังจุดเริ่มต้น นักเขียนใช้เพ่ือแสดงให้เห็นว่าสิ่งที่ถูกสมมติขึ้นระหว่างทางจากจุดเริ่มต้นสู่จุดสิ้นสุดก็

คือมายาทั้งปวงที่มนุษย์สร้าง และเมื่อจุดสุดท้ายและจุดเริ่มต้นคือจุดเดียวกัน นอกจากจะหมายถึง

การเกิดขึ้นใหม่ของวงจรเดิมแล้ว ยังหมายถึงความดับสูญของสิ่งทั้งหลายได้อีกเช่นกัน ส าหรับ

เรื่องราวของก้อนศิลาที่นักเขียนน าเสนอในฐานะตัวการต้นเรื่องที่ต้องการเดินทางเพ่ือเรียนรู้โลกียสุข 

ถูกสร้างขึ้นเพ่ือน าไปสู่การท าความเข้าใจกับตัวตนที่ถูกประกอบสร้างตามแรงที่ดิ้นรนใฝ่หาความสุข

และยึดถือในสิ่งที่โลกสมมติเป็นคุณค่า และเมื่อละวางตัวตนก็จะหลุดจากมายาทั้งมวลที่สร้างครอบ

ตัวเอง  

เมื่อน าแนวคิดเรื่องการยึดถือและการละวางตัวตนไปเปรียบเทียบกับตัวละครในนวนิยายที่

นักเขียนน าเสนอไว้ในตอนที่ 2 ถึงตอนที่ 119 ก็จะพบว่าตัวละครหลายตัว ไม่ว่าจะเป็นจย่าเป่าอ้ีว์   

เจินเป่าอ้ีว์ เซวียเป่าไช หลินไต้อ้ีว หวังซีเฟ่ิง ล้วนแล้วแต่ประกอบสร้างตัวตนความเป็นตัวของตัวเอง

ขึ้นตามคุณค่าที่ตัวเองเข้าไปยึดถือ การดิ้นรนไปให้ถึงคุณค่าที่ตั้ง เป็นเป้าหมายของชีวิตถูกน าเสนอให้

เห็นในภาพของการเรียกร้องเสรีภาพ จึงไม่แปลกเมื่อหวังซีเฟ่ิง ในฐานะแม่บ้านใหญ่ซึ่งดูแลความ

เป็นอยู่ของคนในบ้านตระกูลจย่า จะมองว่าสภาพคล่องทางการเงินจะสร้างข้อต่อรองทางเศรษฐกิจที่

จะยกระดับสถานะสะใภ้ของเธอให้มีเสรีภาพเหนือผู้อ่ืน ด้วยมุมมองดังกล่าวจึงชักน าให้หวังซีเฟ่ิงน า

เงินไปปล่อยกู้และเรียกเก็บดอกเบี้ยในอัตราสูง  

                                                             
4 นางฟ้าในเทพปกรณัมจีน ผู้ใหก้ าเนิดมนุษย์และซ่อมรอยรั่วของหลังคาโลก 
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นอกจากนี้การเล่าเรื่องแบบเรื่องเล่าซ้อนเรื่องเล่าตามที่นักเขียนน าเสนอ แม้จะโน้มน้าวให้

ผู้อ่านเห็นว่านวนิยายที่ก าลังอ่านอยู่นั้นเป็นเรื่องสมมติ แต่นักเขียนก็บอกเป็นนัยให้ผู้อ่านรู้ว่าเรื่องราว

ที่น าเสนอนั้นแฝงนัยความเป็นจริงอยู่ด้วย โดยการเชื่อมต่อโลกมนุษย์เข้ากับโลกในแดนจินตนาการ 

เพ่ือบอกให้รู้ว่าในโลกที่อาศัยอยู่และคิดว่ารู้จักดีแล้วอาจมีเรื่องราวที่คาดไม่ถึงแอบซ่อนอยู่ ทั้งนี้ 

นักเขียนกล่าวถึงคุณค่าของนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง ไว้ในตอนที่ 120 ดังความที่กล่าวว่า 

“ประหลาดแต่ไม่แปลก ปกติแต่ไม่ธรรมดา จริงแต่ไม่แท้ ปลอมแต่ไม่เท็จ” （奇而不奇，俗而不

俗，真而不真，假而不假）บอกถึงความพยายามของนักเขียนในการสื่อสารให้ผู้ อ่านเข้าใจ      

สัจธรรมของสังคมที่ความเป็นจริงมักอยู่รวมเป็นหนึ่งเดียวกับมายา เมื่อไม่อาจแยกแยะได้ สิ่งที่ใช่กับ

ไม่ใช่ก็หลอมรวมจนเสมือนจะเป็นสิ่งเดียวกัน นักเขียนน าเสนอเรื่องเล่าผ่านนวนิยายขึ้นเพ่ือบอกเล่า

ให้ผู้อ่านเห็นว่าบนโลกใบนี้มีสิ่งที่เกิดขึ้นอย่างไม่น่าจะเกิดขึ้น ดังเช่น ความไม่เชื่อว่าตระกูลจย่าจะถึง

กาลล่มสลาย ด้วยเหตุผลที่เห็นว่าเป็นตระกูลเก่าแก่ซึ่งมีท้ังอ านาจ ทรัพย์สิน ตลอดจนมีการอบรมและ

ให้การศึกษากับลูกหลาน และความล้มเหลวของระบบการศึกษาเพราะค่านิยมการเรียนเพ่ือสอบ เป็น

ต้น ดังนี้ ค่านิยมหรือความเชื่อของสังคมเป็นชุดความคิดที่ถูกสร้างขึ้นเพ่ืออ าพรางความเป็นจริง และ

ผูกมัดตัวตนไว้กับค่านิยมหรือความเชื่อของสังคม เพ่ือควบคุมเสรีภาพของปัจเจกบุคคลให้อยู่ในกรอบ

ของสังคม   

(2) ตั้งชื่อแสดงความหมายของตัวละคร 

นักเขียนขยายพ้ืนที่ความเป็นอิสระในการน าเสนอเพ่ือแสดงถึงเสรีภาพที่ถูกจ ากัดของสังคม 

ผ่านชื่อของตัวละคร และสร้างตัวละครเปรียบเทียบ ด้วยการสร้างตัวละครคู่เหมือนจย่าเป่าอ้ีว์

และเจินเป่าอี้ว์ พร้อมกับตั้งชื่อสกุลของตัวละครทั้งสองตามลักษณะที่สังคมยอมรับ  
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 “จย่า”（贾）เป็นชื่อสกุลที่พ้องเสียงกับค าว่าจย่าที่แปลว่า “ปลอม เท็จ”（假）ส่วน 

“เจิน” （甄）เป็นแซ่ที่พ้องเสียงกับค าว่าเจินที่แปลว่า “จริง แท้” （真）จย่าเป่าอ้ีว์เป็นตัวละครที่

มีความคิดต่อต้านแนวคิดสังคมชนชั้น ให้ความส าคัญกับคุณค่าที่มีอยู่ในตัวมนุษย์ มีมุมมองความคิด

แปลกไปจากปกติของสังคม ส่วนเจินเป่าอ้ีว์กลับตรงกันข้าม ให้ความส าคัญกับการประกอบสร้าง

ตัวตนตามค่านิยมสังคม นักวิชาการชาวจีนมีความเห็นว่านักเขียนสร้างเจินเป่าอ้ีว์ให้เป็นเงาของจย่า

เป่าอ้ีว์ ทั้งเจินเป่าอี้ว์และจย่าเป่าอ้ีว์ต่างก็คือตัวละครตัวเดียวกันที่ถูกแยกออกเป็นสอง (Yuan Jingui, 

2008, p. 19) ประกอบกับกลอนคู่ในตอนที่ 1 ที่ว่า “假做真时真亦假，无为有处有还无” (เมื่อ

เท็จเป็นจริง จริงจึงเป็นเท็จ สิ่งที่ไม่มีถูกท าให้มี สิ่งที่มีจึงคืนกลับไม่มี) ประกอบกับกลอนคู่ที่น าเสนอ

ในตอนที่ 116 “假去真来真胜假，无原有是有非无” (เท็จหลบหายจริงเฉิดฉาย จริงจึงอยู่เหนือ

เท็จ สิ่งที่ไม่มีเคยมี สิ่งที่มีจึงไม่มี) ก็จะเข้าใจได้ว่า ความจริงและความเท็จเป็นสิ่งตรงข้ามที่มี

ความหมายเลื่อนไหลและเปลี่ยนแปลงเป็นกันและกัน เฉกเช่นจย่าเป่าอ้ีว์กับเจินเป่าอ้ีว์ที่มีหน้าตาและ

บุคลิกภายนอกเหมือนกัน แต่นิสัยใจคอกลับมีความแตกต่าง ผู้อยู่แวดล้อมจะเห็นว่าจย่าเป่าอ้ีว์เป็น

มนุษย์ประหลาดเพราะมีความคิดเห็นต่างจากสังคม แต่เจินเป่าอี้ว์ซึ่งมีบุคลิกหน้าตาพิมพ์เดียวกับจย่า

เป่าอ้ีว์และมีทัศนคติอันดีงามตามค่านิยมสังคมกลับได้รับการยกย่องว่าเป็นตัวอย่างความสมบูรณ์แบบ

ตามอุดมคติของสังคม  

การน าเสนอจย่าเป่าอ้ีว์กับเจินเป่าอ้ีว์ซึ่งเป็นตัวละครที่มีหน้าตาและบุคลิกเหมือนกันแต่มี

ความแตกต่างในด้านนิสัยใจคอ นอกจากจะเปรียบเทียบให้ผู้อ่านเห็นข้อดีข้อเสียของค่านิยมที่สังคม

ปลูกฝังและน าเสนอแนวคิดการต่อต้านค่านิยมสังคมแล้ว ยังเป็นการย้ า เน้นให้ผู้อ่านเข้าใจว่า ความ

จริงและความลวงเป็นความหมายตรงข้ามที่อยู่ร่วมกันเป็นปกติขของสังคม สัจธรรมอันจริงแท้ของโลก

ด ารงอยู่อย่างทับซ้อนกับความจริงที่มนุษย์สร้างและยกย่อง เพียงแต่ว่าความจริงแท้อาจถูกละเลยและ
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มองข้ามเป็นความแปลกประหลาด เพราะสังคมให้การยกย่องกับสิ่งที่ประกอบสร้างขึ้นอย่าง

สอดคล้องกับความจริงของสังคม แม้สิ่งนั้นจะเป็นเพียงภาพลวงตาที่ถูกสร้างขึ้นก็ตาม 

(3) การสร้างตัวละครที่มีความแตกต่างในตัวตนของตัวเอง  

เหตุผลที่ว่านวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง เป็นเรื่องเล่าจากประสบการณ์จริงของนักเขียน 

นอกจากจะสร้างความแปลกใหม่ให้กับวงวรรณกรรมยุคเก่าแล้ว ยังเป็นจุดเริ่มต้นของการ

เปลี่ยนแปลงนวนิยายยุคเก่าสู่ยุคใหม่ การน าเสนอตัวละครในนวนิยายมีชีวิตชีวาราวกับเขียนมาจาก

เรื่องราวของบุคคลในชีวิตจริง (Cai Yijiang, 2012, p. 2) ทั้งนี้ ความสมจริงของตัวละครถูกน าเสนอ

ออกมาให้เห็นตัวตัวละครตัวหนึ่งมีความดีเลวผสมปนเปกัน ดังที่ จือเหยี่ยนไจ กล่าวถึง จย่าเป่าอ้ีว์ตัว

ละครเอกชายของเรื่องไว้ว่า “เป็นตัวละครที่ไม่อาจกล่าวได้ว่าไม่ดี และไม่อาจกล่าวได้ว่าดี” “และ

ไม่ใช่ตัวละครที่มีความเลวร้าย และไม่ใช่ตัวละครที่มีความเสเพล และไม่ใช่ตัวละครที่มีความอวดดี ” 

(Zhang Baokun, 1998, p. 466) สร้างลักษณะนิสัยของตัวละครให้มีความหลากหลาย ท าให้

นักเขียนน าเสนอเรื่องราวผ่านนิสัยความดีความร้ายของตัวละครได้รอบด้าน และมีอิสระในการ

น าเสนอความคิดเห็นที่ไม่สอดคล้องกับค่านิยมของสังคม   

2.1.2 อุดมการณ์ “เบญจสัมพันธ์” ภายใต้หลัก “สายสัมพันธ์หลัก 3 คู่” 

จ า ก ก า ร ศึ ก ษ า น วนิ ย า ย เ รื่ อ ง  ค ว า ม ฝั น ใ นห อแ ด ง  พบ ว่ า สั ง ค ม จี น ใ น ร ะบบ

สมบูรณาญาสิทธิราชย์ประกอบสร้างสังคมจากแนวคิดความสัมพันธ์ 2 แนวคิด ได้แก่ เบญจสัมพันธ์ 

และ สายสัมพันธ์หลัก 3 คู่  

แม้ “เบญจสัมพันธ์” จะก าหนดความรับผิดชอบของคู่ความสัมพันธ์ แต่กลับปฏิเสธอ านาจที่

มีอยู่อย่างไร้ขอบเขตของชนชั้นปกครอง คัมภีร์เมิ่งจื่อกล่าวไว้ว่าการปกครองที่จะยังสังคมโดยรวมให้
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สงบ นอกจากความดีงามในตัวผู้ปกครองและกฎระเบียบการปกครองแล้ว ผู้ด ารงสถานะผู้ปกครองยัง

ต้องทรงไว้ซึ่งมนุษยธรรม (คัมภีร์เมิ่งจื่อ, 2558, p. 139) หมายความว่านักปกครองที่ดีควรเป็นผู้น าที่

ปฏิบัติตัวอยู่ในหลักคุณธรรม เมื่อปกครองอยู่ในหลักธรรมาภิบาลชาวประชาก็จักอ่อนน้อมศิโรราบ 

“เบญจสัมพันธ์” จึงเป็นแนวคิดที่ควบคุมพฤติกรรมการใช้อ านาจของชนชั้นปกครอง สร้างความไม่

มั่นคงให้กับอ านาจการปกครองในระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ที่ผู้น าทางการปกครองต้องการมี

อ านาจเบ็ดเสร็จและมีอ านาจเหนือชนชั้นอ่ืน และยังอาจสร้างปัญหาให้กับสิทธิความชอบธรรมของ

การได้มาซึ่งอ านาจการปกครอง นอกจากนี้ “เบญจสัมพันธ์” กล่าวถึงเพียงหน้าที่อันควรปฏิบัติ แต่

มิได้บัญญัติข้อห้ามข้อบังคับและแนวทางการลงโทษให้กับผู้ฝ่าฝืน แม้ว่าอุดมคติความสัมพันธ์ของ

เมิ่งจื่อจะได้รับการยอมรับว่าเป็นมโนทัศน์การสร้างสังคมในอุดมคติที่ดีงาม แต่เนื้อหาแนวคิดยังขาด

ประสิทธิภาพการควบคุมความประพฤติและการปฏิบัติ ไม่รองรับอ านาจการบริหารและการปกครอง

ประเทศ “เบญจสัมพันธ์” จึงมีความไม่เหมาะสมที่จะน ามาใช้เป็นแนวคิดในการสร้างสังคมการ

ปกครอง ด้วยเหตุผลสองประการข้างต้น  

การขับเคลื่อนสังคมให้ก้าวไปตามความมุ่งหวังของชนชั้นปกครอง สังคมปิตาธิปไตยใน

ระบอบการปกครองแบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ ชนชั้นปกครองเพศชายจึงสร้างความชอบธรรมทาง

อ านาจด้วยการก าหนดสิทธิความสัมพันธ์ตามแนวคิด “สายสัมพันธ์หลัก 3 คู”่ ซึ่งก าหนดไว้ว่า เจ้าคือ

หลักของข้า พ่อคือหลักของลูก และสามีคือหลักของภรรยา ความสัมพันธ์ของตัวละครในนวนิยาย

แสดงให้เห็นว่าบุคคลที่อยู่ในล าดับชั้นทางสังคมที่สูงกว่ามีอ านาจเหนือกว่าบุคคลที่อยู่ในล าดับชั้นทาง

สังคมท่ีต่ ากว่า กล่าวคือ เจ้านายมีอ านาจเหนือลูกน้อง พ่อมีอ านาจเหนือลูก สามีมีอ านาจเหนือภรรยา 

ข้อตกลงการอยู่ร่วมกันภายใต้ระบอบการปกครองแบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์จ ากัดสิทธิของตัวละคร

ฝ่ายหนึ่งและให้อ านาจกับตัวละครอีกฝ่ายหนึ่ง สร้างความเหลื่อมล้ าทางสังคมเพ่ือรับรองความชอบ
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ธรรมให้จักรพรรดิเป็นผู้มีอ านาจสูงสุดของประเทศ และให้ผู้ชายเป็นผู้มีอ านาจควบคุมดูแลระเบียบใน

ครอบครัว (Zhang Zaoqun, 2011, p. 39)  

นักเขียนนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง วางโครงสร้างสังคมในนวนิยายตามแนวคิดสาย

สัมพันธ์หลัก 3 คู่ เพ่ือสะท้อนให้เห็นว่าความเหลื่อมล้ าถูกสร้างขึ้นเพ่ือค้ ายันอ านาจของผู้ปกครอง 

และความสัมพันธ์ก็ถูกตีค่าเป็นเรื่องของการแลกเปลี่ยนผลประโยชน์ และเมื่อการเชื่อมต่อ

ความสัมพันธ์คือการเชื่อมต่อเส้นทางสู่ผลประโยชน์ คุณค่าความเป็นมนุษย์จึงถูกมองข้ามและแทนที่

ด้วยการให้ความส าคัญกับผลประโยชน์ เสรีภาพของผู้ที่ต้องการผลประโยชน์จะตกอยู่ภายใต้การ

ควบคุมบังคับของผู้ที่มีอ านาจต่อรองผลประโยชน์ ผลประโยชน์ที่ได้รับจากการสานสัมพันธ์ตาม

แนวคิด “สายสัมพันธ์หลัก 3 คู่” ท าให้คุณค่าของคู่ความสัมพันธ์ถูกลดลงเทียบค่าเพียงวัตถุสิ่งของ

หรือผลตอบแทน  

(1) เจ้ากับข้าและเพื่อนกับเพื่อน: สถานภาพที่บอกชนชั้น  

เมื่อเปรียบเทียบความสัมพันธ์ของตัวละครเจ้ากับข้ากับความสัมพันธ์ตามแนวคิด          

เบญจสัมพันธ์ที่กล่าวไว้ในคัมภีร์เมิ่งจื่อ จะเห็นว่านักเขียนใช้ความสัมพันธ์ตามแนวคิดที่บันทึกไว้ใน

คัมภีร์เมิ่งจื่อสะท้อนแนวคิดความสัมพันธ์ของสังคม ตามแนวคิดของเมิ่งจื่อผู้ด ารงสถานะผู้ปกครอง

ต้องทรงไว้ซึ่งมนุษยธรรม หากว่าผู้ปกครองกระท าการไร้มนุษยธรรมไม่ตั้งตัวอยู่ในครรลองธรรมแล้ว 

วิถีแห่งความเคารพและศรัทธาจักถูกท าลาย (คัมภีร์เมิ่งจื่อ, 2558, pp. 139-140) คัมภีร์เมิ่งจื่อให้ค า

จ ากัดความของค าว่ามนุษยธรรมไว้ว่า มนุษยธรรมคือการรักมนุษย์ ความหมายของการรักมนุษย์ถูก

ขยายความโดยเปรียบเทียบให้เข้าใจว่าผู้ปกครองควรรักผู้ใต้ปกครองเช่นเดียวกับที่รักร่างกายของ

ตัวเอง เมื่อรักจึงบ ารุงทุกส่วนของร่างกายโดยไม่เห็นแก่ส่วนใดส่วนหนึ่งเป็นการเฉพาะ (คัมภีร์เมิ่งจื่อ, 

2558, p. 246) การรักมนุษย์ตามมุมมองในคัมภีร์เมิ่งจื่อจึงหมายถึงการรักผู้อ่ืนเช่นรักตัวเอง ดังนี้
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มนุษยธรรมจึงเป็นคุณธรรมก ากับท าให้ผู้ปกครองและผู้ใต้ปกครองต่างอยู่ร่วมกันอย่างเก้ือกูล ระหว่าง

เจ้ากับข้าจึงสัมพันธ์กันด้วยการการแลกเปลี่ยนความช่วยเหลือกันตามทรัพยากรที่มี เป็นความสัมพันธ์

ที่มิได้ค านึงถึงการได้เปรียบเสียเปรียบหรือผลตอบแทน แต่ให้ความส าคัญกับการให้ความช่วยเหลือคู่

ความสัมพันธ์  

จากความสัมพันธ์ที่ผูกพันด้วยอ านาจการปกครองจึงแบ่งชั้นวรรณะของตัวละครในนวนิยาย

ได้ 2 ชนชั้น ได้แก่ ชนชั้นปกครองและชนชั้นใต้ปกครอง ชนชั้นปกครองประกอบด้วยกษัตริย์ เชื้อพระ

วงศ์ และเหล่าขุนนาง ส่วนชนชั้นผู้ถูกปกครองหมายถึงสามัญชนทั่วไป พ่อค้า ผู้ใช้แรงงาน ตลอดจน

เกษตรกรผู้เช่าที่ท ากิน ภายในชนชั้นปกครองมีการแบ่งชั้นย่อยตามฐานะต าแหน่ง กษัตริย์ผู้ปกครอง

แผ่นดินเป็นผู้กุมอ านาจสูงสุด ขุนนางเป็นข้ารับใช้ของกษัตริย์ ในขณะเดียวกันขุนนางก็เป็นเจ้านายที่มี

อ านาจเหนือบริวารในสังกัด นักเขียนน าเสนอความเกี่ยวเนื่องระหว่างชนชั้นเพ่ือชี้ให้เห็นถึงอ านาจ

ของกษัตริย์ที่เป็นเจ้าของชีวิตและทรัพย์สินทั้งปวงในอาณาเขตการปกครอง โดยแสดงให้เห็นว่ารายได้

หลักของครอบครัวตระกูลขุนนางล้วนแล้วแต่มีที่มาจากเบี้ยหวัดเงินปี และจากการเก็บเกี่ยว

ผลประโยชน์บนที่ดินที่ได้รับพระราชทานตามต าแหน่งชั้นยศด้วยการแบ่งให้เกษตรกรเช่าท ากิน การ

รับราชการขุนนางจึงเป็นเส้นทางการสร้างอ านาจทางเศรษฐกิจและการเมือง ให้กับตระกูลขุนนางที่

สามารถรักษาสถานะในอาชีพของตัวเองเอาไว้ได้ และการที่นักเขียนให้ความส าคัญกับการบรรยาย

รายละเอียดปลีกย่อยที่บอกเล่าถึงความสุขสบายของเหล่าชนชั้นสูงจึงเป็นการย้ าเน้นให้เห็นว่าความ

จงรักภักดีต่อกษัตริย์จึงเป็นหนทางแห่งการมีชีวิตที่อุดมสมบูรณ์  

จากความสัมพันธ์ระหว่างตัวละครแสดงให้เห็นว่ากษัตริย์คือผู้ครองอ านาจสูงสุดของแผ่นดิน 

และที่ดินทั้งแผ่นดินเป็นของกษัตริย์แต่เพียงผู้เดียว กษัตริย์จะแบ่งสิทธิในการครอบครองที่ดินให้กับ

ขุนนางที่ท างานรับใช้ด้วยความจงรักภักดี ดังนี้ อ านาจของกษัตริย์ถูกสถาปนาขึ้นเพราะการให้การ
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ยอมรับสิทธิการเป็นเจ้าของกรรมสิทธิ์ที่ดินในเขตปกครอง มีความชอบธรรมทั้งแจกจ่ายและเวนคืน

ที่ดิน ส าหรับสังคมเกษตรกรรม ที่ดินจึงเป็นปัจจัยการผลิตที่สร้างอ านาจให้กับกษัตริย์และขุนนาง 

สร้างรายได้ให้กับเกษตรกร ความสัมพันธ์ระหว่างกษัตริย์กับขุนนางเป็นไปในลักษณะเจ้าของปัจจัย

การผลิตกับแรงงานที่ท างานรับใช้ ระหว่างขุนนางกับเกษตรกรเช่าที่ท ากินเป็นไปในลักษณะเจ้าของ

ปัจจัยการผลิตกับผู้ผลิต นักเขียนน าเสนอประเด็นนี้เพ่ือชี้น าให้ผู้อ่านเห็นคล้อยว่าผลประโยชน์ตอบ

แทนเป็นข้อต่อรองของการยอมรับในอ านาจของชนชั้นปกครอง 

 นอกจากนี้ นักเขียนยังขยายขอบเขตอ านาจของชนชั้นปกครองให้เด่นชัดยิ่งขึ้น โดยน าเสนอ

สัมพันธภาพระหว่างกษัตริย์กับขุนนางหรือขุนนางกับบ่าวใช้แรงงานในสังกัด เพ่ือแสดงให้เห็นว่า

ความสัมพันธ์ที่นักเขียนกล่าวถึงมิใช่ความสัมพันธ์เช่นนายจ้างกับลูกจ้างผู้ขายแรงงานตามที่เป็นอยู่

เช่นปัจจุบัน จากระเบียบความสัมพันธ์ในบ้านตระกูลจย่า พบว่าสังคมที่มีทั้งเจ้านายและบ่าวไพร่

หลายระดับ เจ้านายนอกจากจะเป็นเจ้าของกรรมสิทธิ์สามารถใช้สอยประโยชน์จากร่างกายของบ่าว

ไพร่ด้วยการใช้แรงงาน ยังสามารถขายสิทธิ์การครอบครองตลอดจนเปลี่ยนชื่อซึ่งเป็นนามเรียกยืนยัน

ตัวตนได้ตามแต่ความพอใจ ระหว่างเจ้านายกับบ่าวไพร่จึงไม่ใช่ความสัมพันธ์ผิวเผินที่ชนชั้นใต้

ปกครองจะต้องเชื่อฟังชนชั้นปกครอง เพราะเป้าหมายความสัมพันธ์ไม่ใช่การแลกเปลี่ยนความ

ช่วยเหลือทางเศรษฐกิจเพ่ือการยังชีพกับการอ านวยความสะดวกสบายเท่านั้น แต่เป็นความสัมพันธ์ที่

ชนชั้นปกครองมุ่งหวังที่จะครอบง าทางจิตวิญญาณ เพ่ือผลประโยชน์ตอบแทนกลับคืนในรูปแบบความ

จงรักภักดี 

สัมพันธภาพระหว่างตัวละครในบทบาทเจ้ากับข้ายังน าเสนอให้เห็นว่า ความจงรักภักดีของ

บ่าวไพร่เป็นฐานรากความมั่นคงทางอ านาจของเจ้านาย ความภักดีที่ได้รับต้องแลกมาด้วยการ

ปกครองที่เจ้านายเป็นหนึ่งเดียวกับบ่าวไพร่ โดยการแบ่งปันความรู้สึกสุขทุกข์ร่วมกัน เมื่อผู้ใต้
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ปกครองมีปัญหาทุกข์ร้อนผู้เป็นเจ้านายย่อมไม่ละทิ้งให้บ่าวไพร่ต้องเผชิญกับปัญหาอย่างโดดเดี่ยว 

นอกจากนี้การดูแลบ่าวไพร่มิใช่เพียงดูแลเฉพาะตัวบ่าวผู้อยู่ในสังกัดเท่านั้น แต่ครอบคลุมรวมตลอด

ทั้งครอบครัว ไม่ว่าจะเป็นภรรยาหรือลูก ล้วนแล้วแต่ถูกนับเนื่องเป็นบ่าวไพร่ในสังกัดที่เจ้านายต้องให้

ความคุ้มครองช่วยเหลือ ความสัมพันธ์ระหว่างเจ้ากับข้าจึงผูกพันด้วยความสัมพันธ์แบบอุปถัมภ์ แม้

เจ้านายจะเป็นผู้ได้รับผลประโยชน์จากความจงรักภักดีจากบ่าวในปกครอง แต่ก็ต้องแบกรับภาระดูแล

ชีวิตและความเป็นอยู่ของผู้อยู่ใต้สังกัดตลอดทั้งบริวารด้วย เจ้านายมักเป็นผู้ให้ความช่วยเหลือบริวาร

ในหลายๆ ด้าน ไม่ได้จ ากัดเฉพาะทางใดทางหนึ่ง แต่ส่วนใหญ่มักเป็นความช่วยเหลือทางเศรษฐกิจ 

ความสัมพันธ์ลักษณะนี้ส่งผลให้ตัวละครในชนชั้นปกครองมีอ านาจจ ากัดบังคับเหนือตัวละครชนชั้นใต้

ปกครอง เพราะฝ่ายผู้ใต้ปกครองพ่ึงพิงอาศัยเพ่ือใช้ทรัพยากรของผู้ปกครองในการสร้างชีวิตและ

อนาคตให้กับตัวเองและครอบครัว ดังนี้ นอกเหนือจากอ านาจการปกครองแล้วอ านาจทางเศรษฐกิจ

จึงเป็นอีกปัจจัยหนึ่งที่แบ่งชนชั้นคนในสังคม ความสัมพันธ์ระหว่างตัวละครเจ้ากับข้าในนวนิยายจึง

สะท้อนให้เห็นว่าความสัมพันธ์ระหว่างชนชั้นปกครองและผู้ถูกปกครองเป็นไปในลักษณะผู้ให้การ

อุปถัมภ์กับผู้รับการอุปถัมภ์  

ดังนี้ ความสัมพันธ์ของการอุปถัมภ์และการให้การอุปถัมภ์ จึงเป็นความสัมพันธ์ที่ผูกพันด้วย

ผลประโยชน์ ความสัมพันธ์แบบเพื่อนก็อาจอยู่ในลักษณะเดียวกันนี้ การกล่าวเช่นนี้มิได้หมายความว่า

ความสัมพันธ์อย่างเพ่ือนจะจ ากัดอยู่ในวิถีของการผูกพันกันด้วยผลประโยชน์นั้น จากความสัมพันธ์

ของตัวละครใน ความฝันในหอแดง พบความสัมพันธ์แบบเพ่ือน 2 ลักษณะ กล่าวคือ ลักษณะแรก 

เป็นความสัมพันธ์แบบเพ่ือนที่รู้ใจกัน เป็นความสัมพันธ์ที่คบหากันอย่างสร้างสรรค์เพราะต่างฝ่ายต่าง

มีความปรารถนาดีให้กัน ให้ความช่วยเหลือไม่ละทิ้งยามเมื่อเพ่ือนมีทุกข์ ลักษณะที่สอง เป็น

ความสัมพันธ์แบบพันธมิตร หวังใช้ทรัพยากรที่คู่ความสัมพันธ์มีสร้างผลประโยชน์ให้กับตัวเอง หาก
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ทรัพยากรที่มีสร้างผลประโยชน์ให้กับคู่ความสัมพันธ์ได้มากเท่าใด ฝ่ายที่ได้รับผลประโยชน์ก็จะถูก

ครอบง าด้วยอิทธิพลของผลประโยชน์มากเท่านั้น ทั้งนี้ ความสัมพันธ์ของตัวละครกลุ่มนี้ มักด าเนินไป

ในลักษณะที่ว่าฝ่ายหนึ่งแสดงบทบาทของการเป็นผู้ให้และอีกฝ่ายหนึ่งเป็นผู้รับอยู่เสมอ ความไม่

สมดุลของผลตอบแทนจึงเป็นสาเหตุที่ชักน าให้ความสัมพันธ์อย่างเพ่ือนเปลี่ยนแปลงไปสู่ความสัมพันธ์

กึ่งเพ่ือนกึ่งเจ้านาย สัมพันธภาพความสัมพันธ์จึงเปลี่ยนแปลงไปตามแต่ผลประโยชน์ ความสัมพันธ์

อย่างเพ่ือนที่พบในนวนิยายส่วนใหญ่จะปรากฏตามลักษณะอย่างประการหลัง มิตรภาพที่เกิดจาก

ความชอบพอในส่วนตัวแม้จะมีอยู่บ้างแต่ก็เป็นส่วนน้อย จากภาพรวมความเป็นเพ่ือนที่ นักเขียน

น าเสนอสะท้อนให้เห็นว่า การสมาคมในรูปแบบมิตรภาพที่ตั้งอยู่บนพ้ืนฐานของความไว้วางใจต่อกัน

ลดน้อยถอยลง แต่การสมาคมในรูปแบบพันธมิตรเข้ามาแทนที่ เพราะเป้าหมายทางผลประโยชน์ที่คู่

ความสัมพันธ์คาดหวังจะได้รับจากฝ่ายตรงข้าม  

นักเขียน ความฝันในหอแดง วิพากษ์ความสัมพันธ์ระหว่างเจ้ากับข้าและเพ่ือนกับเพ่ือนเพ่ือ

น าเสนอให้เห็นว่า ความสัมพันธ์ที่เห็นแก่ผลตอบแทนเป็นจุดเริ่มต้นของการท าลายความเท่าเทียม 

นอกจากนี้ยังสะท้อนภาพความสัมพันธ์ต่างตอบแทน สัมพันธภาพที่สร้างขึ้นเพ่ือตอบสนอง

ผลประโยชน์ส่วนตัว โดยมีปัจจัยของอ านาจทางการปกครองและอ านาจทางเศรษฐกิจในมือของชนชั้น

ปกครองเป็นเงื่อนไขการผูกสัมพันธ์ ส าหรับผู้มีอ านาจ การใช้อ านาจที่มีเกื้อกูลคู่ความสัมพันธ์เป็นการ

กระท าเพ่ือสร้างความรู้สึกซาบซึ้งในน้ าใจ จนน าไปสู่การเป็นหนี้บุญคุณและการตอบแทนบุญคุณใน

ที่สุด ดังนี้ สาเหตุที่ผู้มีอ านาจยอมให้ความช่วยเหลือด้วยความใจกว้าง เพราะเขาคาดหวังที่จะได้รับ

ความเคารพและศรัทธาจากผู้ที่เขาให้ความช่วยเหลือ เป็นแนวทางของการสร้างกลุ่มเครือข่ายโดยการ

ครอบง าด้วยอิทธิพลและผลประโยชน์  
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(2) พ่อกับลูกและพี่กับน้อง: ล าดับความสัมพันธ์ที่ก าหนดสถานะ 

ความสัมพันธ์ระหว่างพ่อกับลูกและพ่ีกับน้องเป็นตัวแทนความสัมพันธ์ที่แสดงถึงสัมพันธภาพ

ภายในครอบครัว ส าหรับนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง ความสัมพันธ์ระหว่างพ่อกับลูกและพ่ีกับ

น้องสื่อถึงครอบครัวในความหมายของความสัมพันธ์แบบเครือญาติที่ใช้ชีวิตอยู่ร่วมกันเป็นกลุ่มสาย

ตระกูลด้วยความเกื้อกูล ความสัมพันธ์จากการอยู่ร่วมกันของตัวละครสะท้อนให้เห็นว่า วิถีการอยู่

รวมกลุ่มเป็นสายตระกูลหัวหน้าสายตระกูลจะเป็นผู้มีอ านาจสูงสุด ท าหน้าที่บริหารและดูแลทรัพย์สิน

เจือจุนสมาชิกอ่ืน ไม่ว่าจะในทางเศรษฐกิจหรือสังคม ระเบียบความสัมพันธ์ในระบบสายตระกูล

ก าหนดให้ลูกชายคนโตที่เกิดกับภรรยาเอกเป็นผู้รับสืบทอดดูแลทรัพย์สินและความเรียบร้อย ส่วนลูก

ชายคนอ่ืนๆ เป็นผู้ช่วยเหลือดูแลทรัพย์สินและคอยเสริมความมั่นคงให้กับวงศ์ตระกูล การอยู่ร่วมกัน

ในลักษณะเช่นนี้ครอบครัวเป็นแกนกลางของกิจกรรมต่างๆ ทั้งในส่วนที่เกี่ยวข้องกับการด าเนินชีวิต 

ไม่ว่าจะเป็นการศึกษาหรือการประกอบอาชีพ และในส่วนของพิธีกรรมตามประเพณีและกิจกรรม

สังสรรค์ต่างๆ กล่าวได้ว่าสังคมการอยู่ร่วมในระบบสายตระกูลให้ความส าคัญกับการแบ่งหน้าที่ความ

รับผิดชอบตามสถานะ  

นักเขียนน าเสนอแนวคิดการอยู่ร่วมกันในระบบสายตระกูลที่ให้สิทธิตามชนชั้นและสถานะ 

ความฝันในหอแดง น าเสนอให้เห็นการอยู่ร่วมกันเป็นระบบสายตระกูลที่มีการแบ่งกลุ่มชั้นตัวละคร

ตามล าดับชนชั้นและสถานะอย่างชัดเจน ชนชั้นเป็นสถานภาพที่ติดตัวมาแต่ก าเนิดสามารถสืบทอดต่อ

กันจากพ่อสู่ลูก ลูกจึงมีสถานภาพทางเป็นสมาชิกในชนชั้นเดียวกันกับพ่อ หากพ่อเป็นสมาชิกในสังกัด

ชนชั้นสูง ลูกก็จะได้รับสิทธิ์สังกัดทางชนชั้นตามพ่อ สิทธิของลูกที่สืบสายต่อจากพ่อสร้างความชอบ

ธรรมให้อ านาจอยู่ในมือเพศชาย เป็นการสืบทอดอ านาจตามหลักสายสัมพันธ์ในข้อที่ว่า พ่อคือหลัก

ของลูก นักเขียนนวนิยายน าเสนอสิทธิอ านาจของผู้ชายด้วยมุมมองที่ว่า ชายผู้เป็นผู้ครองแผ่นดินเป็น
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ผู้ครองอ านาจสูงสุดของแผ่นดิน ชายผู้เป็นหัวหน้าครอบครัวเป็นผู้มีอ านาจสูงสุดของครอบครัว 

อ านาจสูงสุดของผู้ชายถูกส่งต่อให้กับลูกชายผู้เป็นทายาท เพ่ือสืบทอดและด ารงอ านาจให้คงอยู่ในหมู่

พวกพ้อง การส่งต่อและการสืบทอดอ านาจในลักษณะเช่นนี้น าไปสู่ความเข้าใจในเรื่องของการ

เปลี่ยนแปลงสัมพันธภาพระหว่างพ่ีกับน้องให้กลายสู่ความสัมพันธ์แบบเจ้าคือหลักของข้าหรือพ่อคือ

หลักของลูก ความสัมพันธ์ระหว่างพ่ีน้องจึงแปรเปลี่ยนตามต าแหน่งและสถานะทางความสัมพันธ์ 

กล่าวคือ หากพ่ีชายเป็นหัวหน้าครอบครัวรับต าแหน่งผู้สืบตระกูล และน้องชายรับหน้าที่ช่วยเหลือ

บริหารกิจการงานในครอบครัว ความสัมพันธ์ระหว่างพ่ีชายและน้องชายย่อมถูกแทรกด้วย

ความสัมพันธ์แบบเจ้ากับข้า หากนับเนื่องด้วยความสัมพันธ์ภายในครอบครัว พ่ีชายผู้เป็นหัวหน้า

ครอบครัวคือลูกชายผู้ท าหน้าที่สืบตระกูลต่อจากพ่อก็มีหน้าที่ดูแลทุกข์สุขของเหล่าพ่ีน้องประหนึ่งพ่อ

ดูแลลูก สัมพันธภาพระหว่างพ่ีน้องจึงผูกพันด้วยภาระหน้าที่ที่พ่ีชายพึงช่วยเหลือดูแลน้อง ส่วนน้องมี

หน้าที่เชื่อฟังท าตามค าพ่ีชาย 

ส าหรับสังคมในนวนิยายซึ่งเป็นสังคมในยุคศักดินาที่ผู้ชายได้รับสิทธิให้มีภรรยาได้มากกว่า

หนึ่งคน เป็นธรรมดาที่จะพบว่าลูกท่ีถือก าเนิดจากภรรยาแต่ละคนอาจมีสิทธิในการใช้ชีวิตเป็นอยู่ที่ไม่

เท่าเทียมกัน ความเหลื่อมล้ าดังกล่าวนอกจากจะมีที่มาจากล าดับการเป็นลูกคนโต คนกลางหรือคน

เล็กแล้ว ต าแหน่งการเป็นภรรยาของแม่ก็มีส่วนต่อการประกอบสร้างสถานะทางสังคมของลูกด้วย

เช่นกัน ไม่ว่าจะเป็นลูกที่เกิดจากภรรยาเอกหรือเกิดจากภรรยารอง ต่างก็ได้รับการยอมรับให้เป็น

สมาชิกในชนชั้นเดียวกับพ่อ แต่ลูกของภรรยารองอาจไม่ได้รับการยกย่องเทียบเท่ากับลูกของภรรยา

เอก ดังนี้ สถานะของแม่จึงเป็นปัจจัยก าหนดความแตกต่างทางสถานะระหว่างพ่ีน้อง  

เมื่อสายสัมพันธ์ทางฝั่งพ่อส่งต่อสิทธิสังกัดทางชนชั้นให้กับลูก ส่วนสายสัมพันธ์ทางฝั่งแม่เป็น

ปัจจัยก าหนดสถานะความเป็นอยู่ของลูก สถานะติดตัวตามก าเนิดจึงส่งผลต่อสถานภาพทางสังคมของ
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ตัวละคร ทว่าความเหลื่อมล้ าไม่ได้มีอยู่แต่ในกลุ่มความสัมพันธ์เครือญาติระหว่างพ่ีน้องเท่านั้น แต่ถูก

พัฒนากลายเป็นแบบแผนระดับสังคมเพ่ือแบ่งแยกคนออกเป็นกลุ่มชั้น โดยอาศัยล าดับความใกล้ชิด

ตามความสัมพันธ์เป็นเกณฑ์แบ่ง กล่าวได้ว่าความเหลื่อมล้ าทางสังคมส่วนหนึ่งเป็นผลของการรับสืบ

ทอดสถานภาพจากพ่อและแม่  

(3) สามีกับภรรยา: หน้าที่ท่ีแตกต่างตามเพศ 

คัมภีร์เมิ่งจื่อที่กล่าวถึงหน้าที่ของสามีภรรยาซึ่งอ้างอิงมาจากคัมภีร์หลี่จิงอีกทอดหนึ่ง ความ

ว่า “บรรดาเจ้านครลงนาก็เพ่ือจักได้ธัญพืชประกอบพิธี ภริยาเจ้านครลงมือสาวไหมก็เพ่ือจักได้

อาภรณ์ในพิธี” (คัมภีร์เมิ่งจื่อ, 2558, p. 120) 

ข้อความข้างตนบอกถึงการแบ่งหน้าที่และขอบเขตความรับผิดชอบของสามีและภรรยาที่

แตกต่างกัน ผู้ชายมีหน้าที่ท านาผู้หญิงมีหน้าที่ทอผ้า ผลผลิตจากการท านาของสามีคือผลงานในความ

รับผิดชอบของผู้ชาย ที่บอกถึงความสุขทุกข์ของสมาชิกในครอบครัวและความรุ่งเรืองของเศรษฐกิจ

ชุมชน ส่วนความสวยงามของผ้าทอคือความประณีตในการถ่ายทอดชีวิตและจิตวิญญาณจากรุ่นสู่รุ่น 

ลวดลายของผ้าบอกเล่าเรื่องราวของยุคสมัย หน้าที่ของผู้ทอผ้าจึงสื่อถึงการเป็นผู้อบรมและถ่ายทอด

ประวัติศาสตร์ชุมชนให้กับบุตรหลานเพ่ือด ารงจิตวิญญาณของเผ่าพันธุ์ให้คงอยู่สืบไป หน้าที่ของสามี

ภรรยาตามแนวคิดเบญจสัมพันธ์ที่เมิ่งจื่อกล่าวไว้ในคัมภีร์เมิ่งจื่อจึงแสดงถึงสถานภาพทางเพศของ

ผู้ชายและผู้หญิงตามแนวคิดของสังคมจีนโบราณที่ก าหนดให้ผู้หญิงมีสถานะเป็นรองผู้ชาย และ

แบ่งแยกหน้าที่ของผู้ชายและผู้หญิงแตกต่างกันตามเพศ จากหน้าที่ที่กล่าวไว้จะเห็นว่าผู้ชาย

รับผิดชอบการท ามาหาเลี้ยงชีพ ซึ่งเป็นกิจกรรมในพื้นท่ีนอกบ้าน ส่วนผู้หญิงรับผิดชอบดูแลและส่งต่อ

ภูมิปัญญาบรรพบุรุษให้กับเยาวชนรุ่นใหม่ ซึ่งเป็นกิจกรรมในพ้ืนที่ภายในครัวเรือน  
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จากภาพรวมของตัวละครกลุ่มที่มีความสัมพันธ์เป็นสามีภรรยาในนวนิยายเรื่อง ความฝันใน

หอแดง จะพบจารีตธรรมเนียมที่ก าหนดให้สามีมีหน้าที่เลี้ยงดูเหล่าสมาชิกในครอบครัวและให้ความ

เกื้อหนุนทางเศรษฐกิจกับภรรยา เพ่ือสนับสนุนการท าหน้าที่แม่ศรีเรือน ตั้งแต่ดูแลความเรียบร้อย

ภายในครัวเรือน นอกจากนี้ยังพบว่าภรรยาที่มีความรู้นอกจากจะท าหน้าที่แม่ในการอบรมเลี้ยงดูลูก

แล้ว ยังสามารถส่งต่อความรู้ที่รับสืบทอดมาให้กับบุตรหลาน การแบ่งแยกหน้าที่แม้จะเป็นลักษณะ

ส าคัญของการด ารงชีวิตคู่ของการเป็นสามีภรรยา แต่นักเขียนก็น าเสนอให้เห็นว่า การแบ่งแยกหน้าที่

ระหว่างสามีภรรยามิใช่การแบ่งงานรับผิดชอบเท่านั้น แต่ถูกใช้เป็นเงื่อนไขในการจ ากัดพ้ืนที่การแสดง

บทบาท ภรรยาถูกจ ากัดให้ท าหน้าที่อยู่เพียงแต่ในบ้านและอยู่ใต้อ านาจของสามี อ านาจทางเศรษฐกิจ

ของสามีเป็นเงื่อนไขต่อรองที่ท าให้ภรรยาจ าต้องเชื่อฟังและท าตาม  

นอกจากนี้ประเพณีการแต่งงานของจีนที่ก าหนดให้ผู้หญิงแต่งเข้าบ้านผู้ชาย ยังเป็นการบีบ

คั้นทางความรู้สึกเมื่อต้องเข้าไปอยู่ในสิ่งแวดล้อมแปลกใหม่ท่ามกลางคนแปลกหน้าแต่เพียงผู้เดียว 

ภาวะเครียดเพราะถูกบีบคั้นส่งผลให้ภรรยาจ ายอมอยู่ ใต้อ านาจของสามีและครอบครัวของสามีโดย

ปริยาย ในส่วนของภรรยา นักเขียนแสดงให้เห็นว่าเพ่ือให้ครอบครัวใหม่ยอมรับสถานภาพของตนเอง

จึงโอนอ่อนผ่อนตาม ความยากล าบากของการเป็นภรรยาไม่ได้จบลงเพียงการท าให้ครอบครัวสามี

ยอมรับ เพราะที่ยากยิ่งกว่าคือการรักษาสถานภาพของการเป็นภรรยาให้คงอยู่ยืนยาว ส าหรับสังคม

ปิตาธิปไตยที่สนับสนุนให้ผู้ชายมีภรรยามาก เป็นเงื่อนไขที่สั่นคลอนสถานภาพของภรรยาโดยเฉพาะ

ภรรยาเอกอย่างยิ่ง เพ่ือรักษาสถานภาพของตัวเองจึงพบว่าตัวละครที่เป็นภรรยาจ าต้องแสดงตัวอยู่ใน

อ านาจของครอบครัวสามี   

ปรัชญาขงจื่อเห็นว่าสัมพันธภาพสามีภรรยาส่งผลต่อสังคมอย่างมีนัยส าคัญถึง 3 ด้าน ในด้าน

การพัฒนาสังคม ความสัมพันธ์สามีภรรยาเป็นจุดเริ่มต้นของความสัมพันธ์ทั้งปวง ในด้านการปกครอง
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ประเทศ ครอบครัวเป็นรากฐานของสังคม การครองเรือนจึงเป็นรากฐานการปกครองประเทศ ในด้าน

พัฒนาการการเจริญวัย การแต่งงานเป็นสัญลักษณ์ที่แสดงถึงความพร้อมของการเข้าร่วมเป็นสมาชิก

ของสังคม (Yang Yali, 2005, p. 53) เห็นได้ว่าความสัมพันธ์สามีภรรยาตามแนวคิดขงจื่อมีนัย

ความส าคัญเกี่ยวพันกับการสร้างครอบครัว และส่งผลกระทบต่อเนื่องถึงการสร้างสังคมและความ

มั่นคงของประเทศชาติ สัมพันธภาพระหว่างสามีภรรยาโยงใยถึงความมั่นคงของประเทศชาติอย่างมี

นัยส าคัญ เพราะความสัมพันธ์ของการเป็นสามีภรรยาที่ดีเกิดจากคู่ความสัมพันธ์ต่างยอมรับและ

ปฏิบัติหน้าที่ในส่วนของตน เป็นพ่อและแม่ที่ดีท าหน้าที่อบรมเลี้ยงดูลูกโดยไม่ผลักภาระหน้าที่ในความ

รับผิดชอบของตัวเองให้ตกเป็นภาระให้ผู้อ่ืนผู้ใดต้องแบกรับแทน การตระหนักถึงหน้าที่จึงเป็นเงื่อนไข

ก าหนดให้คู่สามีภรรยารับผิดชอบต่อพันธะการสร้างครอบครัว  

2.1.3 สายสัมพันธ์ความไม่เท่าเทียมในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง 

ความฝันในหอแดง น าเสนอการเปลี่ยนแปลงของสังคมจีนที่เคลื่อนไหวภายใต้ความสัมพันธ์

ตามแนวคิดของขงจื่อ ซึ่งเป็นแนวคิดหลักที่สร้างความเจริญให้กับสังคมจีน ด้วยการจ าลองภาพของ

ครอบครัวชาวจีนเพ่ือน าเสนอความสัมพันธ์ระหว่างญาติพ่ีน้องที่อาศัยอยู่ร่วมกัน และการเชื่อมโยง

ความสัมพันธ์เพื่อสร้างเครือข่ายความสัมพันธ์ทางสังคม 

นักเขียนน าเสนอนวนิยายด้วยการเล่าถึงความเป็นไปของสมาชิกในตระกูลจย่า  （贾）ซึ่ง

เป็นครอบครัวใหญ่ที่รวมกันถึง 4 รุ่น ได้แก่ รุ่นย่า รุ่นพ่อ รุ่นลูก และรุ่นหลาน อันเป็นลักษณะ

ครอบครัวในอุดมคติตามความเชื่อของชาวจีนที่แสดงถึงความมั่นคงของวงศ์ตระกูล การปกครอง

ภายในครอบครัวถือล าดับอาวุโสและล าดับรุ่นอย่างเคร่งครัด ผู้น าตระกูลจึงมีอ านาจสิทธิ์ขาดในการ

ตัดสินใจจัดการเรื่องราวต่างๆ โดยที่ผู้อ่อนอาวุโสกว่าไม่อาจแสดงการต่อต้าน เป็นรูปแบบการ

ประกอบสร้างสังคมตามแนวคิดในส านักปรัชญาขงจื่อ นอกจากความสัมพันธ์ภายในครอบครัวแล้ว 
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นวนิยายยังน าเสนอแนวทางการสร้างความสัมพันธ์ภายนอกครอบครัว โดยน าเสนอให้ผู้อ่านได้เห็นว่า 

อ านาจของตระกูลจย่าซึ่งรับสืบทอดต่อจากบรรพบุรุษมาจนถึงรุ่นของจย่าเจิ้งซึ่งเป็นรุ่นหลานนั้นนับ

ได้เป็นรุ่นที่สาม ไม่ได้เกิดจากการปฏิบัติตนอยู่ในจารีตธรรมเนียมขงจื่อเท่านั้น แต่ยังเกิดจากการสร้าง

ความสัมพันธ์กับกลุ่มตระกูลอ่ืน ดังเช่นความสัมพันธ์ของตระกูลจย่ากับตระกูลหวัง ตระกูลสื่อ และ

ตระกูลเซวียที่เกี่ยวโยงแน่นแฟ้นเป็นเครือญาติด้วยการแต่งงาน การรวมตัวเป็นเครือข่ายอ านาจสี่

ตระกูลส่งผลให้อ านาจทั้งในราชส านักและนอกราชส านักของกลุ่มเครือข่ายสี่ตระกูลเป็นที่เกรงขาม

ของเหล่าขุนนางน้อยใหญ่จ านวนมาก 

อ านาจของตระกูลจย่าประกอบขึ้นจากอิทธิพลของ 2 สายใหญ่ๆ ได้แก่ สายหนิงกั๋วฝู่กับ

หรงกั๋วฝู่ สายหนิงกั๋วฝู่เป็นสายพ่ี ส่วนหรงกั๋วฝู่เป็นสายน้อง ทว่าเนื้อเรื่องที่นักเขียนน าเสนอส่วนใหญ่

จะเป็นเรื่องราวของสมาชิกในสายตระกูลหรงกั๋วฝู่เป็นหลัก สมาชิกในสายหรงกั๋วฝู่ประกอบด้วย     

จย่าหมู่ ย่าเฒ่าผู้มีอาวุโสสูงสุดและเป็นแม่ของจย่าเซ่อและจย่าเจิ้ง จย่าเซ่อแต่งงานกับสิงฮูหยิน รับ

ต าแหน่งขุนนางสืบทอดต่อจากพ่อ ทั้งคู่มีลูกชายและลูกสาวอย่างละคนชื่อ จย่าเหลียนและจย่าอิ๋งชนุ 

จย่าเหลียนแต่งงานกับหวังซีเฟ่ิงสะใภ้เชื้อสายตระกูลหวัง ส่วนจย่าเจิ้งแต่งงานกับหวังฮูหยิน กุลสตรี

จากตระกูลหวังซึ่งมีอ านาจและอิทธิพลไม่แพ้ตระกูลจย่าและเป็นอาแท้ๆของหวังซีเฟ่ิง จย่าเ จิ้งรับ

ราชการในกระทรวงโยธาธิการ เป็นข้าราชการอนาคตไกล มีลูกกับหวังฮูหยิน 3 คนชื่อ จย่าจู        

จย่าหยวนชุน และจย่าเป่าอ้ีว์  จย่าจูเสียชีวิตก่อนวัยอันควร ปล่อยให้หลี่หวันภรรยาหม้ายอยู่เลี้ยง    

จย่าหลันคนเดียว นอกจากนี้จย่าเจิ้งยังมีลูกสาวและลูกชายกับจ้าวอ๋ีเหนียงภรรยารองอีกอย่างละคน

ชื่อ จย่าทั่นชุนและจย่าหวน  

ส่วนหนึ่งนวนิยายน าเสนอให้เห็นว่าผลประโยชน์ของตระกูลเป็นสิ่งสูงสุดที่ลูกหลานต้องรักษา 

การเสียสละผลประโยชน์ส่วนตัวเพ่ือส่วนรวมจึงเป็นสิ่งที่ควรกระท า ลูกชายมีหน้าที่สร้างความมั่นคง
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ให้กับวงศ์ตระกูล นักเขียนน าเสนอหน้าที่ต่อครอบครัวของผู้ชาย โดยแสดงผ่านจย่าเป่าอ้ีว์ ตัวละคร

เอกชายของเรื่องที่เป็นทายาทสืบสายตระกูล เขาจึงเป็นความหวังและเป็นอนาคตของคนทั้งตระกูล 

ในการเตรียมพร้อมคุณสมบัติการเป็นผู้น าตระกูล เขาจึงถูกจย่าเจิ้งผู้เป็นพ่อบังคับให้ศึกษาหาความรู้

จากต าราค าสอนของขงจื่อและปลูกฝังความคิดการรับราชการตามค่านิยมของสังคม ถูกตีกรอบให้

ต้องวางตัวถูกต้องตามแบบแผนการเข้าสังคม และถูกจับคู่ให้แต่งงานกับหญิงสาวที่สามารถเกื้อหนุน

และสร้างความมั่นคงให้กับวงศ์ตระกูล ความคาดหวังที่พ่อแม่มีต่อจย่าเป่าอ้ีว์ในฐานะผู้น าตระกูลจย่า

รุ่นต่อไปและการได้รับการดูแลมากกว่าลูกคนอ่ืน ท าให้จย่าเป่าอ้ีว์มีสิทธิพิเศษมากกว่าพ่ีน้อง ความ

เหลื่อมล้ าที่เกิดขึ้นส่งผลให้จย่าหวนสะสมนิสัยคิดเปรียบเทียบและชิงดีชิงเด่นเอาชนะพ่ีชาย  

ส่วนลูกสาวมีหน้าที่เชื่อมต่อความสัมพันธ์เพ่ิมความมั่นคงให้กับวงศ์ตระกูล ไม่ว่าจะเป็นจย่า

หยวนชุนลูกสาวของจย่าเจิ้ง หรือจย่าอ๋ิงชุนลูกสาวของจย่าเซ่อ ต่างถูกจับให้แต่งงานตามความค าสั่ง

ของพ่อ จย่าหยวนชุนถูกส่งเข้าถวายตัวในวังและเลื่อนต าแหน่งจนได้เป็นสนมของจักรพรรดิ ตระกูล 

จย่าได้อาศัยบารมีของพระสนมจย่าขยายอ านาจและความยิ่งใหญ่ให้กับวงศ์ตระกูล ส่วนจย่าอ๋ิงชุน

ญาติผู้น้องกลับมีชีวิตหลังแต่งงานที่เป็นทุกข์เพราะถูกจับแต่งงานเพ่ือหักกลบลบหนี้ของจย่าเซ่อผู้เป็น

พ่อ นวนิยายน าเสนอให้เห็นว่าภายใต้ระบบปิตาธิปไตยและระบบการแต่งงานแบบคลุมถุงชน ลูกสาว

ถูกจับแต่งงานเพ่ือเชื่อมต่อผลประโยชน์ให้กับวงศ์ตระกูล หรือในอีกนัยหนึ่งคือผลประโยชน์ของพ่อ 

ด้วยเหตุผลของหน้าที่ที่ต้องเสียสละตัวเองเพ่ือวงศ์ตระกูลจึงเป็นที่มาของโศกนาฏกรรมรัก

สามเส้าชายหนึ่งหญิงสองของจย่าเป่าอ้ีว์ เซวียเป่าไชและหลินไต้อ้ีว์ แม้จย่าเป่าอ้ีว์จะมีความรู้สึกที่ดี

กับหลินไต้อ้ีว์ซึ่งเกี่ยวดองกับจย่าเป่าอ้ีว์ในฐานะญาติผู้น้องฝ่ายพ่อ และความสัมพันธ์ของทั้งสองเป็นที่

รับรู้ของผู้ใหญ่ในครอบครัวเป็นอย่างดี แต่เมื่อถึงเวลาอันควรเขากลับถูกบังคับให้แต่งงานกับ          

เซวียเป่าไช เหตุผลประกอบที่ผู้ใหญ่เลือกเซวียป่าไชหากมองผิวเผินอาจเห็นเพียงว่าเซวียเป่าไชเป็นกุล



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 68 

สตรีที่เคร่งครัดในระเบียบจารีต มีอุปนิสัยและบุคลิกที่เป็นผู้ใหญ่ สามารถช่วยเหลือสามีและจัดการ

ปัญหาได้ดีกว่าหลินไต้อ้ีว์ แต่เมื่อเชื่อมต่อความสัมพันธ์ระหว่างหวังฮูหยิน หวังซีเฟ่ิง และเซวียเป่าไช

แล้ว จะเห็นว่าเซวียเป่าไชเกี่ยวดองเป็นหลานของหวังฮูหยินแม่ของจย่าเป่าอ้ีว์ และเป็นลูกพ่ีลูกน้อง

กับ    หวังซีเฟ่ิงภรรยาของจย่าเหลียนญาติผู้พ่ีของจย่าเป่าอ้ีว์ สายใยความสัมพันธ์ที่เชื่อมโยงเกี่ยวพัน

กัน จึงไม่อาจมองข้ามว่าจะเป็นเหตุผลส าคัญอีกประการหนึ่งของการผลักดันให้เกิดการแต่งงาน

ระหว่างหนุ่มสาวทั้งสอง แม้ว่าจย่าหมู่ซึ่งมีอาวุโสสูงสุดจะเป็นผู้มีอ านาจสูงสุดของตระกูล              แต่

หวังฮูหยินคือผู้มีอ านาจสั่งการ ส่วนหวังซีเฟ่ิงก็รับมอบค าสั่งจากหวังฮูหยินท าหน้าที่ปกครองดูแล

ความเป็นไปภายในตระกูล ดังนี้ การชักน าเซวียเป่าไชเข้ามาเป็นสะใภ้ร่วมอยู่ในตระกูลจย่า จึงแสดง

ถึงความพยายามในการใช้ความสัมพันธ์เข้ายึดครองอ านาจและสร้างความมั่นคงให้กับสถานะของ

ตนเองของกลุ่มสะใภ้ เมื่อจย่าเป่าอ้ีว์คือทายาทสืบสายตระกูลที่จะรับหน้าที่ผู้น าคนต่อไปของตระกูล 

ภรรยาของจย่าเป่าอ้ีว์ย่อมมีบทบาทในการบริหารและปกครองตระกูลจย่าไม่น้อยไปกว่าหวังฮูหยิน

และหวังซีเฟ่ิง ด้วยเหตุนี้การแต่งงานของจย่าเป่าอ้ีว์จึงไม่ต่างไปจากสนามอ านาจการเมืองที่สาน

ความสัมพันธ์เพ่ือผลประโยชน์ของวงศ์ตระกูล จะแตกต่างเพียงแต่ว่าเป็นการเมืองภายในครอบครัว

และเป็นการสร้างอ านาจต่อรองกับผู้ชายเพื่อสร้างความม่ันคงให้กับตัวเองของผู้หญิง 

นักเขียนน าเสนอให้เห็นว่าในสังคมปิตาธิปไตยภายใต้ระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ ผู้ที่มี

สถานะด้อยกว่าได้รับสิทธิทางสังคมน้อยกว่าผู้ที่มีสถานะทางสังคมสูงกว่า ผู้หญิงต้องอยู่ใต้อ านาจของ

ผู้ชาย และใช้เป็นเครื่องมือเชื่อมต่ออ านาจและความมั่นคงให้กับผู้ชาย นักเขียนหยิบยกประเด็น

ปัญหาเหล่านี้มาเพ่ือชี้ให้เห็นว่าเป็นที่มาของความเหลื่อมล้ าทางสังคม และเป็นสาเหตุหลักที่บั่นทอน

จิตส านึกการเสียสละความสุขส่วนตัวเพ่ือส่วนรวม จนท าให้เกิดการแอบอ้างยกเอาผลประโยชน์

ส่วนรวมบังหน้าการกระท าเพ่ือความสุขส่วนตัว  
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นักเขียนยังน าเสนอให้เห็นว่าผู้เสียเปรียบสามารถเรียกร้องสิทธิและเสรีภาพของตนเอง 

ดังเช่นที่กลุ่มสะใภ้ตระกูลจย่าใช้การคลุมถุงชนสร้างข้อต่อรองอ านาจให้กับตนเอง อันเป็นวิธีการ

เดียวกับที่ผู้ชายใช้เสริมสร้างความมั่นคงทางอ านาจให้กับตนเอง ส าหรับประเด็นการเรียกร้องสิทธิ

และเสรีภาพของผู้หญิง แม้นักเขียนจะน าเสนอให้เห็นแนวทางความเป็นไปได้ แต่ในขณะเดียวกันก็

น าเสนอให้เห็นว่าเมื่ออ านาจของสังคมยังคงเป็นของผู้ชาย การเรียกร้องสิทธิของผู้หญิงย่อมไม่ อาจ

ประสบความส าเร็จ ดังปรากฏให้เห็นในตอนท้ายเรื่องว่าผู้ร่วมขบวนการต่อรองเสรีภาพต่างต้อง

ประสบกับความล้มเหลวของชีวิต เพราะจย่าเป่าอ้ีว์ซึ่งเป็นศูนย์กลางการเกาะเกี่ยวอ านาจหนีออกจาก

วังวนชีวิตทางโลกและเริ่มต้นชีวิตใหม่ในสถานะนักบวช ทั้งหวังฮูหยินและเซวียเป่าไชซึ่งเป็นแม่และ

ภรรยาต่างก็หมดสิ้นหลักยึดเกาะที่จะสร้างอ านาจ ส่วนหวังซีเฟ่ิงก็ถูกลิดรอนอ านาจและมีอาการป่วย

กระเซาะกระแซะเรื่อยมาหลังการแท้งลูกคนที่สอง จนท าให้หวังซีเฟ่ิงเสียชีวิตไปก่อนวัยอันควร 

 เมื่อระบบการแต่งงานแบบคลุมถุงชนเป็นกลไกส าคัญของการสร้างความมั่นคงทางอ านาจ

ให้กับวงศ์ตระกูล โครงเรื่องหลักของนวนิยายจึงเป็นเรื่องราวความรักที่ไม่สมหวังของจย่าเป่าอ้ีว์      

เซวียเป่าไชและหลินไต้อ้ีว์ ระหว่างเรื่องราวความรักของตัวละครทั้งสามก าลังด าเนินไป นักเขียนก็

น าเสนอโครงเรื่องรองเกี่ยวกับการสร้างสายสัมพันธ์อ านาจหรือการสร้างความมั่นคงทางอ านาจด้วย

ความสัมพันธ์ การน าเสนอนวนิยายผ่านโครงเรื่องทั้งสองแสดงให้เห็นถึงเรื่องราวความขัดแย้งที่มี

สาเหตุจากการให้ความส าคัญกับผลประโยชน์เหนือคุณค่าความเป็นมนุษย์ และความเห็นแก่

ผลประโยชน์จนมองข้ามคุณค่าของผู้อ่ืน แสดงให้เห็นว่าจิตส านึกในส่วนของความเมตตาและเห็นใจ

เพ่ือนมนุษย์ถูกท าลายลง ความล่มสลายของสังคมเกิดจากความเสื่อมทรามของตัวบุคคล ที่มุ่งแต่

กระท าเพ่ือผลประโยชน์ของตัวเองโดยมองข้ามความอยู่รอดหรือสิทธิของผู้อ่ืน การสูญเสียจิตส านึกใน
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ส่วนนี้นี่เองท าให้เกิดการก้าวล้ าเสรีภาพของผู้อ่ืน และสะท้อนกลับมาบีบรัดความรู้สึกของตัวเองจน

เป็นเหตุน าสู่ทางตันแห่งเสรีภาพ 

2.2 นวนิยายของม่ัวเหยียน: ตัวบทสะท้อนเสรีภาพในยุคสังคมนิยม 

มั่วเหยียนเป็นนามปากกาของนักเขียนชาวจีน มีชื่อจริงว่า ก่วนหมัวเยี่ย（管谟业）เป็น

ชาวเมืองเกามี่ มณฑลซานตง นามปากกาของเขามีความหมายว่า อย่าพูด เป็นชื่อที่ตั้งไว้เพ่ือเตือนใจ

ตนเองให้กรองถ้อยค าการสื่อความผ่านงานเขียน ระวังการเล่าความผ่านตัวอักษรโดยตรง เขาเคยให้

สัมภาษณ์ว่าความช่างพูดและชอบขีดเขียนในวัยเด็กของเขา ท าให้เขียนค าขวัญต่อต้านการปฏิวัติด้วย

ความคะนอง เหตุการณ์นี้สร้างความตระหนักให้กับคนในครอบครัวอย่างยิ่ง พ่อแม่จึงก าชับให้เขา

ระมัดระวังการใช้ค าพูด (Mo Yan, 2009b, p. 32) แม้ว่าหลังการสถาปนาสาธารณรัฐประชาชนจีนใน 

ค.ศ.1949 ประเทศจีนภายใต้การน าของพรรคคอมมิวนิสต์ จะประกาศให้ประชาชนมีเสรีภาพในการ

แสดงความคิดเห็น ดังความปรากฏอยู่ในกฎหมายรัฐธรรมนูญแห่งประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน

มาตรา 35 ความว่า เสรีภาพในการแสดงออก ประชาชนแห่งสาธารณรัฐประชาชนจีนมีเสรีภาพในการ

แสดงความคิดเห็น ตีพิมพ์ ชุมนุม จัดตั้งสมาคม เดินขบวน ประท้วง แต่ในทางตรงกันข้ามกลับพบว่ามี

งานวรรณกรรมของนักเขียนหลายคนถูกสั่งห้ามเผยแพร่ รวมทั้งงานเขียนของมั่วเหยียนด้วย เช่น นว

นิยายเรื่อง อกโตกสะโพกใหญ่ ถูกสั่งห้ามพิมพ์เผยแพร่ตั้งแต่ ค.ศ. 1997 จนได้รับรางวัลโนเบลใน 

ค.ศ. 2012 นวนิยายเรื่องดังกล่าวจึงได้รับการตีพิมพ์เผยแพร่อีกครั้ง เป็นต้น (Carlos Rojas;Andrea 

Bachner, 2016, p. 263) 

แม้ว่ารัฐบาลจีนภายใต้การน าของพรรคคอมมิวนิสต์จะให้ความส าคัญกับเสรีภาพ แต่การสั่ง

ห้ามพิมพ์เผยแพร่งานเขียนก็แสดงให้เห็นว่า ขอบเขตการแสดงออกมีเสรีภาพอยู่ภายใต้กรอบของ

รัฐบาล นอกจากนี้ประสบการณ์ในวัยเด็กก็ท าให้เขาเข้าใจถึงขอบเขตการจ ากัดเสรีภาพการแสดง
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ความคิดเห็นในสังคมจีน ความหมายที่แท้จริงที่มั่วเหยียนต้องการสื่อจึงมักถูกแทรกไว้ระหว่างความท่ี

เรียงร้อยขึ้น วรรณกรรมของเขาจึงโดดเด่นด้วยกลวิธีการใช้ถ้อยค าเสียดสี น าเสนอประเด็นทางสังคม

อันเคร่งเครียดให้กลายเป็นเรื่องน่าขัน จินตนาการของเขาพาผู้อ่านไปสู่เหตุการณ์อันเหลือเชื่อ แต่ว่า

เรื่องราวที่ดูจะเกินจริงกลับตีแผ่รากฐานปัญหาสังคมได้อย่างเฉียบคมและสั่นสะเทือนอารมณ์ผู้อ่านให้

เกิดความรู้สึกร่วม เนื้อหาและการน าเสนอนวนิยายของมั่วเหยียนยังแสดงให้เห็นความพยายามในการ

แสดงความคิดเห็นเชิงวิพากษ์สังคมของนักเขียน การน าเสนอที่แอบซ่อนความหมายไว้ภายใต้

ตัวหนังสือสื่อให้ผู้อ่านเข้าใจถึงข้อจ ากัดของการน าเสนอของเขาได้เป็นอย่างดี  

เห็นได้ว่าแม้ว่าขอบเขตการแสดงเสรีภาพจะถูกจ ากัด แต่ส าหรับมั่วเหยียนเขากลับไม่ยอมให้

ข้อจ ากัดดังกล่าวเป็นอุปสรรคต่อเสรีภาพการแสดงออกทางความคิดของเขา ในทางกลับกันเขาก็ท้า

ทายข้อจ ากัดของสังคม ใช้นวนิยายเป็นเครื่องมือการบอกเล่าความเป็นไปของสังคมและสอดแทรก

ความคิดเห็นส่วนตัวที่เขามีต่อสังคมภายใต้การน าของพรรคคอมมิวนิสต์  

2.2.1 กลวิธีการประพันธ์ในนวนิยายของม่ัวเหยียน 

มั่วเหยียนกล่าวไว้ว่า “长度、密度和难度，是长篇小说的标志，也是这伟大文体

的尊严。” (ความยาว ความแน่นและความยาก เป็นสัญลักษณ์ของงานเขียนประเภทนวนิยาย และ

เป็นศักดิ์ศรีของงานที่ยิ่งใหญ่) (Mo Yan, 2006) นวนิยายของมั่วเหยียนเป็นงานวรรณกรรมที่อัดแน่น

ไปด้วยเนื้อหาที่ผู้อ่านต้องขบคิดตลอดทั้งเล่มสมดั่งค ากล่าวของเขา นวนิยายหนึ่งเล่มบรรจุประเด็นที่

เขาต้องการน าเสนอไว้ได้อย่างครบถ้วน ด้วยกลวิธีการประพันธ์ที่ใช้โครงเรื่องหลักและโครงเรื่องรอง

คู่ขนานกันไป ท าให้งานประพันธ์ของเขามีความซ้อนทับของเนื้อหาและสื่อความได้อย่างต้องการ   

นวนิยายหนึ่งเรื่องของมั่วเหยียนจึงมีชั้นของความหมายที่ส่งถึงผู้อ่านได้หลากหลาย  
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มั่วเหยียนยังน าเสนอความเห็นต่างความคิดโดยใช้มุมมองการเล่าเรื่องที่ไม่แน่นอนตายตัว 

ส าหรับการใช้สรรพนามเล่าเรื่อง มีผู้แสดงความคิดเห็นไว้หลากหลาย ฝานเป่าหลิง（樊保玲）เห็น

ว่าเขามักจะใช้สรรพนามบุรุษที่ 1 “ฉัน” ในการเล่าเรื่อง เพราะท าให้เขาสอดแทรกความคิดเห็นของ

ตนเองลงไปในเรื่องเล่าได้อย่างแนบเนียน แต่ด้วยข้อจ ากัดของมุมมองการเล่าเรื่องของการใช้      

สรรพนาม “ฉัน” จึงอาจท าให้เรื่องที่เล่าออกมาไร้มิติ มั่วเหยียนจึงคลายข้อจ ากัดข้อนี้ด้วยการให้ 

“ฉัน” เป็นผู้รอบรู้ในเรื่องราวต่างๆ อย่างดี หรือใช้มุมมองการเล่าเรื่องแบบผสมผสาน และลดความ

ชัดเจนของ “ฉัน” ลง (Fan Baoling, 2003, p. 17) หลิวกั๋วฮุย（刘国辉）แสดงความเห็นเพ่ิมเติม

ว่างานของมั่วเหยียนส่วนหนึ่งมักเล่าเรื่องจากมุมมองของตัวละครที่เป็นเด็ก ท าให้เรื่องที่ถ่ายทอด

ออกมามีความน่าเชื่อถือ เพราะเด็กมักจะเล่าเรื่องจากความรู้สึกที่รับรู้อย่างตรงไปตรงมา และเพ่ือเพ่ิม

ความน่าเชื่อถือจากการเล่าเรื่องของเด็ก นวนิยายก็มักจะเปลี่ยนสลับกับการใช้มุมมองการเล่าอ่ืน

ประกอบ เช่น มุมมองการเล่าจาก “ฉัน” เป็นการเล่าเรื่องด้วยการใช้สรรพนามบุรุษที่ 1 ท าให้เรื่อง

เล่ามีความสมจริงมากขึ้น (Liu Guohui, 2005, p. 6) ส่วนจังเซี่ยงคฺวน（张相宽）กล่าวไว้ว่า      นว

นิยายของมั่วเหยียนใช้มุมมองการเล่าเรื่องแบบผสม เปลี่ยนไปมาตามแต่ความเหมาะสมแก่การ

ถ่ายทอดเรื่องราว  มั่วเหยียนนอกจากจะใช้มุมมองการเล่าเรื่องแบบผู้รอบรู้  เล่าจากการเป็นผู้

สังเกตการณ์ภายนอก หรือเล่าจากมุมองของตัวละครใดตัวละครหนึ่งในเรื่องแล้ว เขายังน าเอาตัวเอง

เขาไปเป็นตัวละครตัวหนึ่งในนวนิยายของเขา ท าให้เขาเป็นทั้งผู้ เล่าและเป็นผู้ถูกเล่าด้วยใน

ขณะเดียวกัน มั่วเหยียนในนวนิยายยังท าหน้าที่สนทนากับมั่วเหยียนที่เป็นนักเขียนนวนิยายเพ่ือ

น าเสนอและอภิปรายความคิดเห็นในมุมมองของตัวนักเขียนเอง  ส าหรับประเด็นนี้ จังเซี่ยงควนเห็น

ว่า นวนิยายที่นักเขียนน าตัวเองไปปรากฏเป็นตัวละครตัวหนึ่งในเรื่องที่ตัวเองแต่งมีอยู่ไม่น้อย แต่ไม่

ใคร่จะพบว่านักเขียนจะสร้างตัวเองให้เป็นตัวละครที่มีบทบาทเด่น เพราะบทบาทของตัวละครอาจ

ส่งผลกระทบต่อภาพลักษณ์ส่วนตัวของนักเขียน  (Zhang Xiangkuan, 2011, pp. 31-39) การที่
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นักเขียนสร้างบทบาทให้ตัวเองเป็นตัวละครตัวหนึ่งที่มีบุคลิกสะดุดตามีความคิดความเห็นเป็นตัวของ

ตัวเอง บางครั้งค าพูดหรือการกระท าที่แสดงออกก็กลับตาลปัตรต่างกับค่านิยมสังคมอย่างสุดขั้ว เป็น

การแสดงความเห็นต่างเพื่อทักท้วงสังคมให้หันกลับมามองตัวเองและตั้งค าถามกับครรลองที่สังคมเห็น

เป็นปกติ ตัวละครลักษณะดังกล่าวยังช่วยผสานความคิดเห็นส่วนตัวของนักเขียนเข้าเป็นเนื้อเดียวกัน

กับเรื่องสมมติที่แต่งขึ้น เป็นการสร้างพ้ืนที่แสดงความคิดเห็นส่วนตัว แสดงถึงความหวงแหนความเป็น

อิสระและการแสวงหาเสรีภาพในตัวของมั่วเหยียน 

มั่วเหยียนยังสะท้อนให้ผู้อ่านเห็นพฤติกรรมของมนุษย์ตามความเป็นจริง โดยน าเสนอ       

นวนิยายอย่างงานวรรณกรรมแบบ “คาร์นิวัล” (carnival) ของ มิคาอิล บัคติน (Mikhail Bakhtin) ใน

งานเทศกาลคาร์นิวัล ผู้คนจะแต่งกายใส่หน้ากากตามจินตนาการมาร่วมเฉลิมฉลองกันอย่างไม่มีการ

แบ่งชนชั้น กล่าวคือ ผู้คนทุกหมู่เหล่ามาร่วมงานรื่นเริงกันอย่างไม่มีการแบ่งชั้นวรรณะ อายุ หรือเพศ 

หลอมรวมเอาทุกความต่างเข้าเป็นหนึ่งเดียว เทศกาลคาร์นิวัลจึงแสดงถึงนัยความหมายของความเท่า

เทียมและเสรีภาพ เมื่อน ารูปแบบงานคาร์นิวัลมาใช้ในการแต่งนวนิยาย ตัวละครในนวนิยายจึงรวม

เอาความแตกต่างทั้งสูงศักดิ์และต่ าต้อย ทั้งดีผสมปนเปกับเลวไว้ในตัวเดียวกัน (Zhang Xiangkuan, 

2011, pp. 10-11) ตัวละครของมั่วเหยียนจึงแสดงสัญชาตญาณดั้งเดิมของมนุษย์ออกมาได้อย่าง

อิสระตามอย่างใจ ทั้งที่เป็นพฤติกรรมด้านมืดและพฤติกรรมที่มนุษย์แสดงออกเมื่ออยู่ต่อหน้า

สาธารณชน  

นอกจากนี้เขายังสร้างความสดใหม่ให้กับงานของเขาด้วยการหลอมรวมเอาศิลปะการเขียน

แนวตะวันตกและจีนเข้าไว้ด้วยกัน นักเขียนต่างชาติที่มีอิทธิพลต่องานเขียนของเขา ได้แก่ วิลเลียม 

ฟอล์คเนอร์ (William Faulkner) คะวะบะตะ ยะซุนะริ (Kawabata Yasunari)  กาเบรียล การ์เซีย 

มาร์เกซ (Gabril Garcia Marquesz)  ส่วนอิทธิพลจากงานวรรณกรรมจีนโบราณก็มีส่วนส าคัญต่อ



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 74 

การสร้างสรรค์งานของมั่วเหยียนด้วยเช่นกัน โดยเฉพาะกลอนเพลงโบราณ นิยายแฟนตาซี นิทาน

พ้ืนบ้าน (Yan Xiaorong, 2004, pp. 27-31) จะเห็นได้ว่านวนิยายของมั่วเหยียนโดดเด่นด้วยกลวิธี

การเล่าเรื่องที่ผสมผสานนิทานพ้ืนบ้านกับการประพันธ์ในรูปแบบสัจนิยมมหัศจรรย์ งานเขียนใน

รูปแบบสัจนิยมมหัศจรรย์มักใช้เพ่ือน าเสนอความจริงอันน่าอัศจรรย์ที่ไม่อาจอธิบายได้ด้วยหลักเหตุ

และผลตามแนวคิดของผู้คนในสังคมปัจจุบัน ส าหรับสังคมจีนที่ปลูกฝังวัฒนธรรมผ่านนิทานหรือ

ต านานพ้ืนบ้าน ท าให้นิทานหรือต านานเหล่านี้มีบทบาทส าคัญในการสร้างกรอบแนวคิดทางสังคม

ให้กับชาวจีน หากต้องการเข้าถึงความเป็นจริงที่อยู่เบื้องหลังเรื่องราวที่เกิดขึ้นในสังคมจีนก็จ าเป็นต้อง

อาศัยการท าความเข้าใจด้วยนิทานหรือต านาน งานเขียนรูปแบบสัจนิยมมหัศจรรย์ที่ผสมกับเรื่องเล่า

นิทานหรือต านานจึงเป็นลักษณะเฉพาะที่ปรากฏในนวนิยายของมั่วเหยียน 

นอกจากงานของมั่วเหยียนจะเป็นงานวรรณกรรมที่น าเอาศาสตร์การเขียนอย่างตะวันตกมา

ผสมผสานกับจีนแล้ว ยังน าศิลปะการสร้างงานต่างศาสตร์ ดังเช่นศิลปะการตัดต่อภาพยนตร์แบบ 

“มอนทาจ” (Montage) ซึ่งเป็นศิลปะการตัดต่อภาพยนตร์ที่เรียงร้อย shot ที่มิได้มีล าดับต่อเนื่องกัน

มาปะติดปะต่อเข้าไว้ด้วยกันมาใช้ในงานเขียนนวนิยายของเขา พบว่ามั่วเหยียนมักน ากลวิธีนี้มาใช้ใน

การเรียงร้อยเรื่องเล่า ท าให้การด าเนินเรื่องหลุดพ้นจากข้อจ ากัดของเขตกั้นแบ่งของเวลาและสถานที่ 

เวลาอดีตอาจทับซ้อนอยู่ในเวลาปัจจุบัน และช่วงเวลาบางช่วงอาจหลุดหายไปหรือผ่านไปอย่าง

รวดเร็วอย่างไร้เหตุผล (Zhang Xiangkuan, 2011, pp. 41-44) กลวิธีนี้ท าให้เรื่องราวที่เกิดขึ้นใน  

นวนิยายอยู่เหนือกฎการควบคุมของข้อก าหนดบังคับ 

พัฒนาการการประพันธ์ของมั่วเหยียน แบ่งออกเป็น 2 ช่วง คือ ช่วงแรกใช้รูปแบบการเล่า

เรื่องแบบตะวันตก ที่ค่อนข้างอิสระไม่มีข้อก าหนดหรือกฎเกณฑ์ล าดับการเล่าเรื่องที่ตายตัว ในหนึ่ง

เรื่องยังเลือกใช้รูปแบบการเขียนหลากรูปแบบผสมผสานกัน เช่น สัจนิยมมหัศจรรย์ การทับซ้อนกัน
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ของเวลาและพ้ืนที่ในเรื่อง เป็นต้น ช่วงหลังตั้งแต่กลางปีทศวรรษ 1990 มั่วเหยียนก็กลับมาให้ความ

สนใจกับรูปแบบการเล่าเรื่องที่มีล าดับขั้นตอนตามขนบการเล่าเรื่องของจีน ทว่าการหวนกลับมาหา

รูปแบบการเล่าเรื่องแบบดั้งเดิมนี้ มิใช่ว่ามั่วเหยียนจะเบื่อหน่ายรูปแบบการเขียนอย่างสมัยใหม่ แต่

เป็นเพราะเทคนิคการเขียนส่วนตัวของมั่วเหยียนที่ก้าวรุดหน้าไปอีกขั้น  จนสามารถน ารูปแบบการ

เขียนดั้งเดิมของจีนซึ่งก าหนดโครงสร้างการเล่าเรื่องไว้เป็นล าดับกฎเกณฑ์ผสมผสานเข้ากับเทคนิค

การเขียนยุคใหม่ที่ไม่มีล าดับกฎเกณฑ์แน่นอน (Yan Xiaorong, 2004, pp. 8-9) 

เมื่อมองในภาพรวมก็พิจารณาเห็นได้ว่า มั่วเหยียนเลือกใช้รูปแบบการเขียนแบบผสมผสาน

เพ่ือแสดงถึงเสรีภาพการประพันธ์ที่ไม่ยึดติดกับรูปแบบการเขียนแบบเดิม นอกจากนี้ยังเป็นรูปแบบที่

เหมาะสมกับการน าเสนอการปะทะกันระหว่างแนวคิดจารีตแบบเก่าที่ยังหลงเหลืออยู่กับแนวคิดยุค

ใหม่ที่ได้รับอิทธิพลจากตะวันตก  

2.2.2 ม่ัวเหยียนกับการเชิดชูผู้หญิงในฐานะตัวแทนแห่งเสรีภาพ  

“为什么我的小说中会出现这么多的强大的女性形象，我想大

概与我个人的经验有关。在我的青少年时期，中国社会正是文化大革

命时期，在那些饥饿和混乱的岁月里，我发现了男人的外强中干和脆

弱，发现了女性的生存力和坚强。男人是破坏者， 人是建设者。女

人总是一次又一次地把被男人破坏了的家园建设好。女人较之男人，

更能忍受苦难。” 

 (ท าไมในนวนิยายของผมจึงปรากฏตัวละครหญิงที่มีความเข็มแข็ง

จ านวนมากนั้น ผมคิดว่าน่าจะมีเหตุอันสัมพันธ์กับประสบการณ์ส่วนตัวของผม

เอง ในวัยเยาว์ของผมนั้น สังคมจีนอยู่ในช่วงปฏิวัติวัฒนธรรม ในช่วงเวลาที่อด
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อยากและวุ่นวายนั้น ผมพบว่าภาพผู้ชายที่เข็มแข็งกลับมีความเปราะบางและ

อ่อนแอที่ซ่อนข้างใน และพบความแข็งแกร่งและพลังในการเอาตัวรอดที่ซ่อนอยู่

ในตัวของผู้หญิง ผู้ชายกลับกลายเป็นผู้ท าลาย ผู้หญิงเป็นผู้สร้าง ผู้หญิงมักเป็นผู้

กอบกู้ครอบครัวที่แตกสลายด้วยน้ ามือผู้ชายให้ฟ้ืนคืนครั้งแล้วครั้งเล่า เมื่อ

เปรียบเทียบระหว่างสองเพศแล้วจะเห็นได้ว่าเพศหญิงอดทนต่อความทุกข์ยากได้

ดีกว่าเพศชาย) 

     (Mo Yan, 2009a, p. 284)  

ผู้อ่านนวนิยายของมั่วเหยียนจะพบว่าเขามักเขียนสดุดีความยิ่งใหญ่ของผู้หญิงในฐานะแม่

พร้อมกับน าเสนอความทุกข์ของผู้หญิงในฐานะภรรยา ความเด็ดเดี่ยวที่ตัวละครแสดงออกสื่อถึงการ

เรียกร้องเสรีภาพของผู้หญิง ผู้หญิงในนวนิยายของมั่วเหยียนมักต้องต่อสู้กับกฎข้อห้ามข้อบังคับตาม

ค่านิยมในยุคศักดินา การรับมือกับความทุกข์ที่ไม่รู้จักจบสิ้นท าให้ตัวละครหญิงของมั่วเหยียนมีจิต

วิญญาณความเป็นขบถ ไม่ยอมแพ้ต่อชะตากรรม ปลดปล่อยตนเองให้หลุดพ้นจากค่านิยมโบราณที่กด

ขี่ผู้หญิง นวนิยายของมั่วเหยียนเล่าถึงชีวิตของผู้หญิงในช่วงต้นศตวรรษที่ 20 ถึงต้นศตวรรษที่ 21 ซึ่ง

เป็นระยะเวลาที่สังคมจีนอยู่ในช่วงของการทบทวนและการสร้างสังคมขึ้นใหม่ สังเกตเห็นได้ว่านว

นิยายของเขาน าเสนอการดิ้นรนเพ่ือความอยู่รอดของชนชั้นล่างในสังคมชนบท ตัวละครหญิงที่เขาเชิด

ชูจึงเป็นผู้หญิงชนชั้นล่างที่ต่อสู้กับแรงกดดันทางสังคม เป็นหญิงสาวที่มีจิตวิญญาณความเป็นแม่และ

จิตวิญญาณการเป็นนักต่อสู้ ไม่ใช่เด็กสาวแววตาใสบริสุทธิ์ 

แม่ในนวนิยายของมั่วเหยียนมีหน้าที่โอบอุ้มเลี้ยงดูชีวิตน้อยๆ ในความดูแลของพวกเธอให้อยู่

รอด อดทนต่อความเหนื่อยยากทุกอย่างโดยไม่บ่น เขาเลือกมุมมองน าเสนอเพ่ือสรรเสริญผู้หญิงที่ท า
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หน้าที่แม่ด้วยความเทิดทูนบูชา และสดุดีความรักของแม่และคุณูปการของ “แม่” ที่ก่อก าเนิดและ

ปกป้องสรรพชีวิตให้เติบใหญ่ ในส่วนของความเป็นนักต่อสู้ ผู้หญิงของมั่วเหยียนยังคงความอ่อนโยน

ตามอย่างบุคลิกของผู้หญิงจีน แต่กลับมีอุปนิสัยภายในตรงกันข้ามกับบุคลิกภายนอก มีความกล้าหาญ

ต่อต้านสังคมและสร้างเส้นทางเดินชีวิตของตัวเองไม่ปล่อยให้ชีวิตลอยล่องตามยถากรรม พวกเธอพา

ตัวเองหลุดพ้นจากกรอบของสังคมโดยปฏิเสธความอ่อนแอและการอิงแอบอยู่ภายใต้อ านาจของผู้ชาย 

การน าเสนอตัวละครหญิงที่มีจิตใจหาญกล้าท้าทายกรอบประเพณีและอ านาจสังคมที่สืบทอดกันมา

ยาวนานในบริบทสังคมช่วงหัวเลี้ยวหัวต่อของจีน เป็นการน าเสนอภาพความคาดหวังของนักเขียนใน

ฐานะผู้ชายที่มีต่อผู้หญิงในสังคมยุคใหม่ เชิดชูผู้หญิงที่สามารถท าหน้าที่ทั้งการเป็นผู้ค้ าจุนครอบครัว

และนักต่อสู้เพื่อเสรีภาพ  

เมื่อเปรียบเทียบภาพลักษณ์ตัวละครหญิงของมั่วเหยียนกับแนวทางการสร้างเสรีภาพให้กับ

ผู้หญิงของพรรคคอมมิวนิสต์จะพบว่ามีความแตกต่างบางประการ พรรคคอมมิวนิสต์มีการรณรงค์

เกี่ยวกับเสรีภาพของผู้หญิงทั้งทางตรงและทางอ้อมมาตั้งแต่ก่อนการก่อตั้งประเทศสาธารณรัฐ

ประชาชนจีน ทางตรงก็ด้วยการประกาศเป็นนโยบายของรัฐ และทางอ้อมโดยผ่านวาทกรรมบุคคลซึ่ง

เป็นที่เคารพนับถือของสังคม ดังเช่น ในการประชุมตัวแทนสตรีครั้งที่หนึ่งเมื่อวันที่ 14 เมษายน ค.ศ. 

1949 ก่อนการสถาปนาประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนเพียงไม่กี่เดือน จูเต๋อซึ่งด ารงต าแหน่งรอง

ประธานาธิบดีในขณะนั้นได้ขึ้นกล่าวปิดการประชุมทิ้งท้ายไว้ความว่า  “การประชุมตัวแทนสตรีจีน

ครั้งที่หนึ่งนี้บ่งบอกถึงการเข้าใกล้ชัยชนะของเราประชาชนชาวจีนและการเคลื่อนไหวของสตรี”  

“ส าหรับชัยชนะที่ใกล้จะมาถึงนี้  ภาระหน้าที่การสร้างชาติถูกวางเรียงอยู่ตรงหน้าของพวกเราแล้ว  

หลังการขับไล่พลพรรคก๊กมินตั๋งเป็นผลส าเร็จ  การพัฒนาประเทศชาติจะเกิดขึ้นไม่เพียงแต่ในด้าน

การพัฒนาสังคมประเทศชาติเท่านั้น  การยกระดับสถานภาพทางสังคมของผู้หญิงก็เป็นอีกภารกิจหนึ่ง 
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การเข้ามามีส่วนร่วมเป็นก าลังการผลิตจะท าให้เกิดเสรีภาพทางเศรษฐกิจอย่างแท้จริง ภารกิจการ

ปฏิวัติทุกภาคส่วนได้ย้ายจากชนบทเข้าสู่เมือง ภาระหน้าที่ของผู้หญิงก็มิควรละเลยงานในส่วนชนบท

เพ่ือมุ่งสู่เมืองเช่นกัน  และยิ่งควรที่จะใส่ใจภาระงานส่วนของสตรียิ่งขึ้น” “ในการระดมก าลังและจัด

ก าลังก็มิควรละเลยความล าบากและเงื่อนไขของผู้หญิง  เช่น  การแต่งงานและการเลี้ยงดูบุตร” 

“สันติภาพของจีนและของโลกคือความต้องการของเราชาวจีน  และเป็นหลักประกันให้กับผู้หญิงและ

บุตรหลานชาวจีนด้วย  ผู้หญิงจีนทุกคนจงร่วมตัวกันลุกขึ้นมาเรียกร้องความสงบสุขที่แท้จริง และปก

ปักษ์รักษาโลกให้สันติภาพคงไว้ชั่วนิรันดร” (Zhongguo Quanguo Funu Lianhehui, 2003, p. 

130)  

ส าหรับพรรคคอมมิวนิสต์การพัฒนาผู้หญิงกับการพัฒนาประเทศชาติเป็นสิ่งที่ต้องด าเนินไป

ควบคู่กัน พรรคคอมมิวนิสต์จีนสร้างความหมายใหม่ให้กับสตรีตามแนวทางของมาร์กซิสม์ ปลดปล่อย

ผู้หญิงจากอ านาจการกดขี่ของผู้ชาย สร้างเสรีภาพทางเศรษฐกิจและสังคม ในทางเศรษฐกิจ 

ด าเนินการพัฒนาศักยภาพแรงงานผู้หญิงให้เข้าร่วมในระบบการผลิตเพ่ือสร้างความมั่นคงให้พ่ึงพิง

ตนเอง โดยที่รัฐสร้างระบบสวัสดิการเพ่ือแบ่งเบาภาระงานบ้านของผู้หญิง ในทางสังคม ส่งเสริมให้

หนุ่มสาวรุ่นใหม่มีเสรีภาพทางความรัก แม้แนวทางนี้จะท าให้ผู้หญิงมีภาระงานนอกบ้านเพ่ิมขึ้นอีก

หนึ่งหน้าที่ แต่ในส่วนของภาระงานภายในบ้านเช่นการดูแลบุตร ก็มีสวัสดิการรัฐช่วยเหลือ เห็นได้ว่า

พรรคคอมมิวนิสต์ให้ความส าคัญกับบทบาทการท างานนอกบ้านของผู้หญิงมากกว่าการรับผิดชอบ

ภาระงานภายในบ้าน 

แต่มั่วเหยียนให้ความส าคัญกับการน าเสนอตัวละครหญิงในบทบาทความเป็นแม่ ผู้หญิง

นอกจากจะมีภารกิจที่ต้องท าในพ้ืนที่สังคมนอกบ้านแล้ว ก็ยังต้องด าเนินภารกิจในหน้าที่แม่ควบคู่ไป

ด้วย อาจเป็นเพราะประสบการณ์ในวัยเด็กของมั่วเหยียนที่เติบโตมาภายใต้การดูแลของแม่ ความ
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ใกล้ชิดระหว่างมั่วเหยียนกับแม่ท าให้เขาเห็นถึงความส าคัญของสายสัมพันธ์ความรักความห่วงใย

ระหว่างแม่กับลูก นวนิยายของมั่วเหยียนจึงให้ความส าคัญกับผู้หญิงในบทบาทของวีรสตรีที่ต่อสู้เพ่ือ

เสรีภาพของประเทศชาติ เท่าๆกับการน าเสนอความอ่อนโยนของผู้หญิงในฐานะแม่ จากค าสัมภาษณ์

ของมั่วเหยียนข้างต้นจะเห็นได้ว่าแม่เปรียบเสมือนแกนหลักของสถาบันครอบครัว นวนิยายของเขาจึง

เชิดชูผู้หญิงที่มีทั้งความเป็นแม่และความกล้าหาญที่จะต่อสู้เพื่อเสรีภาพ  

นอกจากนี้ตัวละครหญิงที่มั่วเหยียนเชิดชูล้วนแล้วแต่เป็นตัวละครหญิงชนชั้นล่าง การเชิดชู

บทบาทตัวละครชนชั้นล่างแสดงถึงการให้ความส าคัญของการเป็นพลังสร้างสังคมจีนของผู้หญิงชนชั้น

ล่าง และแปรเปลี่ยนแรงกดดันจากการถูกกดขี่ของผู้หญิงให้กลายเป็นแรงผลักดันและขับเคลื่อนสังคม

ให้เกิดการเปลี่ยนแปลง ผู้หญิงชนชั้นล่างจึงถูกสร้างขึ้นเป็นตัวแทนความเท่าเทียมทั้งทางชนชั้นและ

ทางเพศ  

2.2.3 เสรีภาพตามอุดมการณ์ความเท่าเทียมในนวนิยายของม่ัวเหยียน 

สาเหตุที่ท าให้ตัวละครหญิงในนวนิยายของมั่วเหยียนมีบทบาทเด่นกว่าตัวละครชายอีก

ประการหนึ่ง  นอกเหนือจากเหตุผลจากประสบการณ์ส่วนตัวแล้ว ก็อาจเป็นเพราะผู้หญิงเป็นก าลัง

ส าคัญของต่อสู้เพ่ือปลดปล่อยชาวจีน ความเท่าเทียมทางเพศถูกผูกติดกับการต่อสู้เพ่ือความเท่าเทียม

ทางชนชั้นของชาวจีน ส าหรับสังคมในวัฒนธรรมปิตาธิปไตยแบบขงจื่อของจีน ผู้หญิงมีสถานะเป็นรอง

ผู้ชาย การกดขี่ผู้หญิงจีนอยู่คู่กับระบบการสืบทอดทรัพย์สินของครอบครัวที่ส่งต่ออ านาจการดูแลจาก

พ่อสู่ลูกชายโดยเฉพาะลูกชายคนโต การให้ความส าคัญกับลูกชายเริ่มต้นขึ้นพร้อมกับระบบการ

สืบสายตระกูล และยังเกี่ยวโยงกับระบบศักดินาอย่างแนบแน่น กระทั่งได้รับการพัฒนาเป็นกรอบ

แนวคิดที่สร้างความหมายของเพศชายให้แตกต่างและสูงค่ากว่าเพศหญิงตามที่ปรากฏเป็นค าสอนใน

ปรัชญาขงจื่อ และตามแนวคิดของพรรคคอมมิวนิสต์การสร้างเสรีภาพให้กับสังคมจึงเริ่มต้นจากการ
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ปลดปล่อยผู้หญิงจากอ านาจของผู้ชาย ให้เพศหญิงมีสิทธิเท่าเทียมกับเพศชาย เพ่ือเป็นบันไดก้าวสู่

เสรีภาพทางชนชั้น ดังที่เหมาเจ๋อตงกล่าวไว้ว่า “劳动妇女的解放与整个阶级的胜利是分不开

的，只有阶级的胜利，妇女才能得到真正的解放。”（ก า ร ป ล ด แ อก ผู้ ห ญิ ง ใ น ช น ชั้ น

กรรมาชีพเป็นเรื่องที่ไม่อาจแยกจากชัยชนะของชนชั้น ความมีชัยของชนชั้นเท่านั้นที่จะท าให้ผู้หญิง

ได้รับการปลดปล่อยอย่างแท้จริง）(Kang Keqing, 1979, p. 234)  

(1) การเรียกร้องเสรีภาพในช่วงเปลี่ยนผ่านของสังคมในนวนิยาย เรื่อง ทัณฑ์ไม้จันทน์ 

อกโตสะโพกใหญ่ และ ต านานรักทุ่งสีเพลิง 

นวนิยายของมั่วเหยียนน าเสนอให้ เห็นว่าปัญหาความเหลื่อมล้ าของสังคมจีนก่อน

เปลี่ยนแปลงระบอบการปกครอง ปะทุขึ้นเพราะชาวต่างชาติที่เดินทางเข้ามาแสวงหาผลประโยชน์ใน

ประเทศจีนใช้อ านาจที่เหนือกว่ากดขี่ประชาชนชาวจีน ท าให้ประชาชนส่วนใหญ่ซึ่งเป็นชนชั้นล่างต้อง

อดทนต่อการถูกข่มเหงจากท้ังชนชั้นปกครองและทั้งชาวต่างชาติ และผู้หญิงซึ่งถูกกดขี่ให้อยู่ใต้อ านาจ

ผู้ชายมายาวนานก็ต้องอดทนรับกับการกดข่ีทางเพศจากชาวต่างชาติเพิ่มข้ึนอีกทางหนึ่ง  

นวนิยายเรื่อง ทัณฑ์ไม้จันทน์ ถูกเขียนขึ้นเพ่ือน าเสนอความชอบธรรมของการเปลี่ยนแปลง

ระบบสังคมจีน เริ่มต้นจากการน าเสนอปัญหาความเหลื่อมล้ าจากความสัมพันธ์ของเจ้ากับข้า และ

สะท้อนให้เห็นถึงความอ่อนแอของชนชั้นปกครองที่ไร้ความสามารถในการปกป้องประชาชนของ

ตัวเอง ผู้หญิงจีนนอกจากจะต้องถูกกดขี่จากผู้ชายชาวจีนแล้วยังถูกข่มเหงจากทหารต่างชาติอีกด้วย 

การยอมตัวตกเป็นเครื่องมือของชาวต่างชาติใช้อ านาจในทางมิชอบกดขี่และผลักภาระหน้าที่การ

ปกป้องรักษาชาติให้ตกเป็นของประชาชน สื่อถึงความล้มเหลวของระบอบการปกครองแบบเก่าที่มอบ

อ านาจการปกครองไว้ที่คนกลุ่มหนึ่งและความไร้สามารถของชนชั้นสูงซึ่งเป็นชนชั้นปกครอง นวนิยาย

น าเสนอพฤติกรรมไร้ธรรมาภิบาลเพ่ือแสดงความสมเหตุสมผลของการหมดสิ้นความชอบธรรม
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ทางการปกครองของชนชั้นปกครอง เนื้อเรื่องน าเสนอให้เห็นว่าการใช้อ านาจที่ไม่เป็นธรรมของชาติ

ตะวันตกไม่เพียงส่งผลกระทบต่อช่องว่างระหว่างชนชั้นซึ่งมีอยู่แต่เดิมในสังคมจีนให้กว้างขึ้นเท่านั้น 

ยังท าให้ปัญหาการกดขี่ทางเพศรุนแรงและเด่นชัดขึ้น เมื่อผู้หญิงเป็นประชาชนที่ได้รับผลกระทบจาก

ปัญหาความเหลื่อมล้ าของสังคมจีนมากที่สุด โดยเฉพาะผู้หญิงที่เป็นประชาชนชั้นล่าง การแก้ไขปัญหา

ความเหลื่อมล้ า จึงต้องเริ่มต้นจากการปลดปล่อยเพศหญิงให้มีเสรีภาพเท่าเทียมกับเพศชาย 

เรื่อง อกโตสะโพกใหญ่ เป็นนวนิยายที่เขียนขึ้นเพ่ือน าเสนอคุณค่าของผู้หญิงตามค่านิยม

สังคมในวัฒนธรรมขงจื่อ ที่เห็นความส าคัญของผู้หญิงเพียงเพราะเป็นผู้ท าหน้าที่ให้ก าเนิดทายาท   

สืบสกุล นวนิยายเล่าถึงชีวิตของผู้หญิงคนหนึ่งที่ต้องตั้งครรภ์ถึงแปดครั้งเพ่ือบรรลุภารกิจการสืบสกุล 

การตั้งครรภ์เจ็ดครั้งแรกล้วนแล้วแต่ให้ก าเนิดทารกเพศหญิงที่ครอบครัวสามีมิได้สนใจใยดีกับการ

ก าเนิดของพวกเธอ ความผิดหวังครั้งแล้วครั้งเล่าของครอบครัวสามีท าให้สถานะของเธอต่ าเสียยิ่งกว่า

สัตว์เลี้ยงเพ่ือใช้งานของครอบครัว ตราบจนครรภ์สุดท้ายเมื่อให้ก าเนิดทารกเพศชายเป็นผลส าเร็จ 

สถานะของเธอจึงได้รับการยอมรับจากครอบครัว ความล าเอียงให้คุณค่ากับเพศชายมากกว่าเพศหญิง 

จึงผูกคุณค่าของผู้หญิงในฐานะภรรยาไว้กับความสามารถในการให้ก าเนิดลูกชาย แม่ในสังคมจีนจึงมัก

ให้ความทะนุถนอมลูกชายมากกว่าลูกสาว มั่วเหยียนเขียนนวนิยายเรื่องนี้ขึ้นมาเพ่ือวิพากษ์ความ

โหดร้ายของสังคมที่ปฏิบัติต่อผู้หญิงเพศแม่ พร้อมกับชี้ให้เห็นถึงความล าเอียงของแม่ที่บ่มเพาะความ

อ่อนแอให้กับเพศชาย  

นวนิยายเรื่อง ต านานรักทุ่งสีเพลิง เป็นนวนิยายที่มั่วเหยียนเล่าถึงแนวทางการปลดปล่อยเพศ

หญิงจากอ านาจของเพศชาย เริ่มต้นจากการกล่าวถึงการต่อสู้เพ่ือรักษาบ้านเกิดจากการบุกรุกของ

ทหารญี่ปุ่นในช่วงสงครามจีน-ญี่ปุ่น ระหว่างฉากสู้รบนักเขียนก็สอดแทรกฉากรักโรแมนติคของชาย

หนุ่มหญิงสาวที่แหวกกรอบประเพณีการแต่งงานแบบคลุมถุงชนเพ่ือชี้ให้เห็นว่าผู้หญิงต้องทุกข์กับ
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ประเพณีในระบบสังคมเดิม เป็นการน าเสนอภาพการต่อสู้เพ่ือเสรีภาพของชนชาติควบคู่ไปกับเสรีภาพ

ทางความรักของคนรุ่นใหม่ และแสดงให้เห็นว่าการต่อสู้เพ่ือปลดปล่อยชาวจีนจากต่างชาติจ าเป็นต้อง

อาศัยก าลังของผู้หญิง เริ่มต้นจากการปลดปล่อยผู้หญิงจากอ านาจของศักดินา ซึ่งจ าเป็นต้องอาศัย

ความช่วยเหลือหรืออาศัยการสนับสนุนของผู้ชาย และเมื่อสามารถปลดปล่อยผู้หญิงจากอ านาจ   

ศักดินาได้แล้ว ผู้หญิงก็มีหน้าที่สนับสนุนผู้ชายเพ่ือต่อสู้กับต่างชาติ ร่วมปลดปล่อยประชาชนชาวจีน

ทั้งชนชาติจากอ านาจต่างชาติ ดังนี้ผู้หญิงจึงควรได้รับการยกระดับสิทธิให้เท่าเทียมกับผู้ชาย 

นวนิยายของมั่วเหยียนกล่าวถึงปัญหาความขัดแย้งของสังคมยุคศักดินาที่มีสาเหตุจากความ

เหลื่อมล้ าทางเพศ ทางชนชั้น และทางสถานะ และน าเสนอให้เห็นว่าปัญหาความเหลื่อมล้ าของสังคม

จีนเกิดจากการด าเนินนโยบายตามแนวคิดการปกครองในระบบศักดินา ไม่ว่าจะด้วยระบอบการ

ปกครองหรือแบบอย่างวัฒนธรรมที่สร้างขึ้นมา ต่างมีเป้าหมายเพ่ือสร้างความมั่นคงให้กับชนชั้น

ปกครองของสังคม การลบล้างความเหลื่อมล้ าและพลิกฟ้ืนสถานะของชนชั้นผู้ถูกกดขี่จึงเริ่มต้นจาก

การชี้ให้เห็นว่าแนวทางความเชื่ออย่างศักดินาคือต้นตอปัญหาของสังคม เพ่ือสร้างความชอบธรรม

ให้กับการน าเสนอแนวทางการหลุดพ้นจากอ านาจสังคมเดิม 

(2) เสรีภาพภายใต้ความเท่าเทียมทางเศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรมในนวนิยาย เรื่อง 

ความเหนื่อยล้าแห่งชีวิตและความตาย ล าน ากระเทียม กบ และป่าชายเลน 

นวนิยายเรื่อง ความเหนื่อยล้าแห่งชีวิตและความตาย มั่วเหยียนน าเสนอผลของการสร้าง

ความเท่าเทียมด้วยนโยบายการปฏิรูปที่ดินของพรรคคอมมิวนิสต์ เนื้อเรื่องกล่าวถึงประวัติศาสตร์การ

พัฒนาสังคมชนบทจีนในช่วง ค.ศ. 1950 – 2000 ตั้งแต่การสร้างความเท่าเทียมในสิทธิที่ดินท ากิน 

ด้วยการเรียกคืนกรรมสิทธิ์ที่ดินกลับมาเป็นของรัฐและกระจายกลับคืนให้กับเกษตรกรผู้ต้องการที่ดิน

เพาะปลูก เป็นการล้มล้างระบบเจ้าที่ดิน กระบวนการการเรียกคืนที่ดินที่เริ่มต้นตั้งแต่จับกุม ตั้งข้อหา
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ผู้ขูดรีด และลงโทษเจ้าที่ดินให้ถึงแก่ความตาย และการสร้างความเท่าเทียมทางชนชั้นด้วยการจัดกลุ่ม

คนและล าดับสถานะทางชนชั้นใหม่ ตั้งแต่ชาวนารับจ้าง ชาวนายากจน ชาวนากลาง ชาวนารวย และ

เจ้าที่ดิน ชนชั้นที่มีเกียรติและได้รับสวัสดิการจากรัฐสูงสุดคือชนชั้นชาวนารับจ้าง ส่วนชนชั้นเจ้าที่ดิน

กลับกลายเป็นชนชั้นไร้เกียรติ เป็นชนชั้นเป้าหมายที่ต้องก าจัด นอกจากนี้นักเขียนยังวิพากษ์ระบบ

คอมมูนหรือระบบนารวมที่พรรคคอมมิวนิสต์ใช้เป็นกลไกการสร้างความเท่าเทียม แต่แท้จริงแล้วคือ

การกดขี่ชนชั้นสูงในยุคศักดินา การกระท าของพรรคคอมมิวนิสต์จึงไม่ต่างไปจากชนชั้นปกครองในยุค

เก่า  

ในส่วนของความเท่าเทียมทางสังคม มั่วเหยียนน าเสนอไว้ในนวนิยายเรื่อง ล าน ากระเทียม 

ให้เห็นว่าพรรคคอมมิวนิสต์ออกกฎหมายแต่งงาน รองรับผู้หญิงให้มีเสรีภาพทางความรัก ไม่ตกเป็น

ทาสการแลกเปลี่ยนผลประโยชน์ของครอบครัว มีสิทธิ์เลือกคู่รักได้เองตามแต่ใจปรารถนา การมอบ

เสรีภาพโดยการออกกฎหมายแต่งงานท าให้ผู้หญิงหลุดพ้นจากประเพณีการแต่งงานแบบคลุมถุงชนที่

ผูกมัดผู้หญิงไว้กับชายผู้เป็นสามีเพียงคนเดียวตราบจนหาไม่ กฎหมายนี้ท าให้ผู้หญิงเท่าเทียมกับผู้ชาย

เพราะมีอิสระในการเลือกคู่ชีวิตเพ่ือสร้างครอบครัวด้วยตัวเอง ในมุมมองหนึ่งการออกกฎหมาย

แต่งงานก็เป็นแนวทางการสร้างสังคมจีนยุคใหม่ที่แตกต่างไปจากยุคเก่า ปลดปล่อยคนรุ่นใหม่จาก

พันธะผูกพันของครอบครัวและอาการเย็นชาจากการเก็บกดความรู้สึกของตัวเอง ทว่ามั่วเหยียนก็

ชี้ให้เห็นว่าความพยายามในการสร้างเสรีภาพในข้อนี้เป็นความล้มเหลว กฎหมายที่ตราขึ้นโดยไม่มีการ

ก าหนดบทลงโทษที่เด็ดขาดชัดเจนท าให้ไม่เกิดการปฏิบัติจริง มั่วเหยียนน าเสนอให้เห็นว่าความไม่

จริงใจในการแก้ปัญหาของพรรคคอมมิวนิสต์มิได้จ ากัดเพียงเสรีภาพของผู้หญิงเท่านั้น ความไม่พร้อม

ในการแก้ปัญหาปากท้องเช่นปัญหาพืชเกษตรล้นตลาดก็ซ้ าเติมชีวิตของเกษตรกรให้จมจ่อมกับความ

ยากจนดังเดิมหรือหนักกว่าเดิม 
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นวนิยายเรื่อง กบ เขียนขึ้นเพ่ือสะท้อนปัญหาการควบคุมประชากรที่ด าเนินการในพ้ืนที่

ชนบทตามนโยบายลูกคนเดียว การรับสนองนโยบายท าให้หมอสูตินารีซึ่งมีหน้าที่รักษาชีวิตของผู้อ่ืน

กลายเป็นผู้ท าหน้าที่พรากชีวิตของผู้อ่ืน ค่านิยมโบราณที่ยังฝังแน่นอยู่ในสังคมชนบทย่อมท าให้

ครอบครัวที่มีลูกผู้หญิงต้องการมีลูกอีกคนเป็นผู้ชายไว้เป็นผู้สืบสกุล ร่างกายของผู้หญิงเป็นเสมือน

พ้ืนที่การช่วงชิงชัยชนะระหว่างครอบครัวสามีและพรรคคอมมิวนิสต์ โดยที่ผู้หญิงซึ่งเป็นเจ้าของ

ร่างกายไม่มีสิทธิ์เหนือร่างกายตัวเอง และผู้ที่ต้องการประโยชน์จากร่างกายผู้หญิงก็ไม่ใยดีต่อสิทธิ

อนามัยการเจริญพันธุ์ของผู้หญิง การท าแท้งโดยไม่สนใจอายุครรภ์ท าให้ผู้เป็นแม่ต้องเสียชีวิตตามกัน

ไปกับลูกในท้องนอกจากจะลิดรอนสิทธิในชีวิตของตัวเองของผู้หญิงแล้ว ยังลิดรอนสิทธิการตัดสินใจมี

ลูกของประชาชนอีกด้วย นักเขียนน าเสนอนวนิยายเรื่องนี้เพ่ือชี้ให้เห็นว่าผลการด าเนินนโยบายของ

พรรคคอมมิวนิสต์ มองข้ามคุณค่าของชีวิตมนุษย์ และกดขี่ชีวิตของผู้หญิงให้ต้องยากล าเค็ญมากกว่าที่

เคยเป็นมาในสังคมยุคเก่า ผู้หญิงในนวนิยายต้องรับมือกับท้ังค่านิยมสังคมโบราณและค่านิยมสังคมจีน

ยุคใหม่ท้ังสองด้าน  

ป่าชายเลน เป็นเรื่องเล่าที่มั่วเหยียนน าเสนอเรื่องราวชีวิตของหลินหลาน หญิงสาวที่เกิดและ

เติบโตในครอบครัวเจ้าหน้าที่พรรคคอมมิวนิสต์ เชื่อมั่นและศรัทธาในหลักการและแนวทางความเท่า

เทียมของพรรคคอมมิวนิสต์เป็นอย่างสูง แต่แล้ววันหนึ่งความศรัทธาของหญิงสาวก็ถูกท าลายและ

แทนที่ด้วยความรู้สึกโดดเดี่ยวถูกทอดทิ้ง พ่อของเธอขอร้องแกมบังคับให้เธอแต่งงานกับผู้ชายพิการ

ทางสมองของผู้บังคับบัญชาของพ่อ หลังแต่งงานเธอถูกพ่อสามีข่มขืนจนตั้งครรภ์และให้ก าเนิดลูกชาย

อีกด้วย เมื่อความเชื่อมั่นทั้งหลายพังทลาย หญิงสาวจึงหันกลับมามองความสุขของตัวเองและเริ่มต้น

ใส่ใจกับการสร้างความสุขให้กับตัวเอง  
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นวนิยายทั้งสี่เล่มนี้เขียนขึ้นเพ่ือน าเสนอความล้มเหลวจากผลการด าเนินงานตามนโยบายของ

พรรคคอมมิวนิสต์ และท าให้เจตจ านงความมุ่งมั่นเดิมที่ตั้งใจจะสร้างสังคมแห่งความเท่าเทียมไม่อาจ

เกิดข้ึนได้ในสังคมจีน เพราะแม้ว่าพรรคคอมมิวนิสต์มีความพยายามในการลบล้างความเหลื่อมล้ าด้วย

การน านโยบายทางเศรษฐกิจเข้าไปพัฒนาสังคมให้เกิดความเท่าเทียม แต่แนวทางการพัฒนากลับท า

ให้ชาวจีนสูญเสียตัวตนดั้งเดิมของตัวเอง ประกอบกับแนวคิดและการกระท าของเจ้าหน้าที่พรรค

คอมมิวนิสต์ผู้รับมอบนโยบายมาปฏิบัติกลับกระท าตรงกันข้ามกับแนวคิดของรัฐบาล พรรค

คอมมิวนิสต์จึงไปไม่ถึงเป้าหมายการสร้างสังคมแห่งเสรีภาพภายใต้อุดมการณ์ความเท่าเทียม ซึ่งเป็น

อุดมการณ์สูงสุดของพรรคคอมมิวนิสต์ 
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บทที่ 3 

ความย้อนแย้งของเสรีภาพในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ 

ในนวนิยายเร่ือง ความฝันในหอแดง 
 

นวนิ ย า ย เ รื่ อ ง  คว ามฝั น ในหอแด ง  น า เ สนอ ให้ เ ห็ น ว่ า ชนชั้ น ปกครอ ง ในยุ ค

สมบูรณาญาสิทธิราชย์ ใช้อ านาจผ่านกลไกทางอุดมการณ์เพ่ือควบคุมระบบความคิดของสังคม 

ปลูกฝังค่านิยมความเชื่อสร้างพฤติกรรม รูปแบบการด าเนินชีวิต และมุมมองการมองโลกอย่างที่ชนชั้น

ปกครองมุ่งหมายไว้ การศึกษาเสรีภาพของสังคมในนวนิยายเรื่ อง ความฝันในหอแดง ท าให้เข้าใจ

ความสัมพันธ์แบบไม่เท่าเทียมของตัวละครที่เกิดจากการใช้อ านาจในภาคประชาสังคมยึดพ้ืนที่ทาง

ความคิดเพ่ือควบคุมสังคม และเข้าใจการยอมรับการมีชีวิตอยู่อย่างถูกจ ากัดเสรีภาพโดยไม่เรียกร้อง 

ผลส าเร็จของการครอบง านอกจากจะท าให้สังคมยอมรับสถานะอ านาจที่เหนือกว่าของชนชั้นปกครอง

อย่างไม่มีข้อโต้แย้ง ยังส่งผลต่อเนื่องให้ชนชั้นปกครองได้รับเสรีภาพมากกว่าชนชั้นใต้ปกครอง ความ

สมเหตุสมผลที่ชนชั้นปกครองสร้างขึ้น ท าให้สังคมไม่อาจตระหนักได้ว่าตนเองได้ตกอยู่ภายใต้อ านาจ

การควบคุมของชนชั้นปกครอง เพราะการปลูกฝังอุดมการณ์ความคิดในภาคประชาสังคมสร้างสามัญ

ส านึกหรือส านึกร่วมที่มีพลังฝังลึกไว้ในส่วนของจิตใต้ส านึก  

หากว่าการครอบง าสมบูรณ์แนบเนียนเป็นเนื้อเดียวกันทั่วทั้งสังคม สังคมก็จะเดินหน้าต่อไป

อย่างราบเรียบ แต่หากว่าปฏิบัติการยึดพ้ืนที่ทางความคิดในภาคประชาสังคมล้มเหลว เปิดช่องว่างให้

ผู้เสียผลประโยชน์ตั้งค าถามกับความไม่เป็นธรรมที่ตนเองได้รับ ก็อาจเกิดเสียงเรียกร้องสิทธิความเป็น

ธรรมให้กับตนเองตามมา ทั้งนี้หากการเรียกร้องที่เกิดขึ้นเกินกว่าขอบเขตสิทธิของตนเองจนส่งผล

กระทบต่อเสรีภาพผู้อ่ืนในทางเบียดเบียน ความเห็นแก่ตัวที่ต้องการเสรีภาพในส่วนของตนเองเพ่ิมขึ้น

จนไม่สนใจเสรีภาพของผู้อื่น จึงเป็นสาเหตุส าคัญท่ีสร้างความย้อนแย้งให้กับเสรีภาพ  
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3.1 เบญจสัมพันธ์กับความย้อนแย้งของเสรีภาพ 

เมื่อศึกษาสัมพันธภาพของตัวละครในนวนิยายด้วยกรอบแนวคิดเบญจสัมพันธ์พบว่า สถานะ

และสถานภาพเป็นตัวก าหนดวิถีปฏิบัติหรือหน้าที่ระหว่างคู่ความสัมพันธ์ ดังนี้ หน้าที่จึงเป็นกรอบ

เสรีภาพของตัวละคร จากระเบียบความสัมพันธ์ที่ว่าความสัมพันธ์เริ่มต้นจากภายในครอบครัวขยาย

ออกไปยังสังคมภายนอกครอบครัว และเชื่อมต่อโยงใยเป็นเครือข่ายทั่วถึงกันทั้งสังคม ทุกคนจึงเป็น

จุดศูนย์กลางของสังคมเพราะต่างก็มีพ่อแม่พ่ีน้องของตนเอง ในครอบครัวเดียวกันอาจมีพ่อแม่คน

เดียวกัน และแม้ทุกคนจะมีสามีภรรยาหรือวงความสัมพันธ์ส่วนตัวของตัวเอง แต่ทุกคนก็ยังเชื่อมโยง

กันด้วยความเป็นพ่ีเป็นน้อง (เฟ่ยเสี้ยวทง, 2553, p. 33) ทุกคนจึงมีความหลากหลายของสถานภาพ 

เป็นพ่อหรือแม่ เป็นลูก เป็นสามีหรือภรรยา เป็นพ่ี เป็นน้อง เป็นเจ้านาย เป็นลูกน้อง เป็นเพ่ือน เมื่อ

สถานภาพตามความสัมพันธ์เป็นกรอบก าหนดเสรีภาพ ดังนี้เสรีภาพของผู้อยู่ในสังคมจึงมีความ

หลากหลายเปลี่ยนแปลงไปตามสถานภาพความสัมพันธ์ และผู้ที่มีสถานภาพต่างกันก็มีข้อจ ากัดของ

เสรีภาพแตกต่างกัน  

3.1.1 เจ้ากับข้าและเสรีภาพการศึกษา  

ขุนนางเป็นตัวแทนของจักรพรรดิในการท าหน้าที่ดูแลกิจการบ้านเมืองให้ด าเนินไปด้วยความ

เรียบร้อย มีอ านาจหน้าที่ในการน านโยบายการบริหารบ้านเมืองของจักรพรรดิไปปฏิบัติเพ่ือให้การ

จัดสรรทรัพยากรเป็นไปอย่างเป็นธรรม และยังเป็นตัวกลางในการสื่อสารความสัมพันธ์ระหว่างองค์กร

การปกครองท้องถิ่นกับส่วนกลาง ประชาชนกับจักรพรรดิ ขุนนางจึงเป็นตัวแทนในการใช้อ านาจ

ก ากับดูแลสังคม การใช้อ านาจของขุนนางจึงสัมพันธ์กับจิตส านึกที่ปลูกฝัง และการสอบก็เป็น

กระบวนการส าคัญของการคัดเลือกหาผู้มีคุณสมบัติเหมาะกับการเป็นขุนนาง และการเตรียมความรู้

เพ่ือเข้าสู่วงราชการขุนนางก็เป็นกระบวนการสร้างคนเพื่อพัฒนาสังคมที่มีความส าคัญยิ่งกว่า  
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(1) การศึกษาเพื่อการสอบ: จุดหมายการศึกษาที่ถูกบิดเบือน 

เมื่ออ่าน ความฝันในหอแดง จะพบว่าทุกครั้งที่จย่าเป่าอ้ีว์พบกับบิดา มักถูกไต่ถามความ

คืบหน้าในการเรียนและบังคับให้ท่องต ารา เพราะจย่าเจิ้งต้องการให้ลูกชายเข้าสู่เส้นทางขุนนางด้วย

การสอบบรรจุตามระบบ จึงเคี่ยวเข็ญจย่าเป่าอ้ีว์ลูกชายคนเดียวให้ท่องและท าความเข้าใจเนื้อหาใน 

“ต าราทั้งสี่”（四书）ของส านักขงจื่อ ต าราทั้งสี่นอกจากจะเป็นชุดต าราที่ผู้เข้าสอบคัดเลือกขุนนาง

จ าเป็นต้องเรียนรู้จนแตกฉานแล้ว ยังเป็นต าราสืบทอดปรัชญาแนวคิดอันเป็นรากวัฒนธรรมจีนด้วย 

กล่าวได้ว่าต าราทั้งสี่เป็นชุดต าราที่เป็นรากฐานความรู้ของสังคมจีน 

ต าราทั้งสี่ประกอบด้วย 1. หลุนอ่ีว์（论语）บันทึกบทสนทนาระหว่างขงจื่อกับบรรดาลูก

ศิษย์ เป็นคัมภีร์พ้ืนฐานของส านักขงจื่อ และเป็นเอกสารส าคัญส าหรับศึกษาประวัติศาสตร์ปรัชญา 

ประวัติศาสตร์การศึกษา ประวัติศาสตร์วัฒนธรรม 2. เมิ่งจื่อ（孟子）บันทึกการโต้ตอบระหว่าง

เมิ่งจื่อกับบรรดาเจ้าผู้ครองแคว้นและลูกศิษย์ มีเนื้อหาเกี่ยวกับทัศนะทางการปกครอง แนวคิด

ความสัมพันธ์ และการศึกษา (Yin Falu; Xu Shu'an, 1993, pp. 235-237) 3. ต้าเสวีย（大学） 

เดิมทีเป็นเนื้อหาส่วนหนึ่งของคัมภีร์จารีต（礼记）ถูกวางไว้เป็นคัมภีร์เล่มแรกของการศึกษา 

กล่าวถึงการใช้คุณธรรมบ่มเพาะและพัฒนาปัจเจกบุคคลเพ่ือจัดระเบียบบ้านเมือง 4. จงยง（中庸）

หรือคัมภีร์ทางสายกลาง กล่าวถึงมาตรฐานทางจริยธรรม ความเหมาะสมในการจัดการกิจธุระต่างๆ 

(Yin Falu; Xu Shu'an, 1993, p. 239) 

นวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง สะท้อนภาพสังคมการศึกษาในสมัยราชวงศ์หมิงและชิง 

และนโยบายการศึกษาจากศูนย์กลางที่ให้ความส าคัญกับการตอบสนองจุดหมายชีวิตตามแนวคิด

ขงจื่อที่ว่า “บ่มเพาะคุณธรรม พร้อมหน้าครอบครัว ดูแลประเทศ เป็นสุขทั่วหล้า” （ 修身、齐

家、治国、平天下）การศึกษาในยุคราชวงศ์หมิงและชิงจึงแบ่งออกเป็นสองส่วนคือ ส่วนของ
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ความรู้ทางคุณธรรม และส่วนของความรู้ทางวัฒนธรรม (Yu Yang, 2014, p. 44) ขณะเดียวกัน      

นวนิยายก็สะท้อนให้เห็นว่า ส่วนของความรู้ทางคุณธรรมคือการอบรมจริยธรรมเพ่ือการอยู่ร่วมกัน 

หล่อหลอมบุคลิก ลักษณะนิสัยและการเข้าสังคม การเรียนรู้ส่วนนี้เป็นการเรียนรู้เพ่ือยกระดับจิตใจ 

ส่วนที่สองคือการอบรมวิชาการความรู้เพ่ือพัฒนาภูมิปัญญา เป็นการเรียนรู้วิชาจากผู้รู้ของชุมชน 

มุ่งเน้นการศึกษาคัมภีร์ต่างๆ ที่เป็นแม่แบบความรู้ เพ่ือใช้ความรู้เป็นเครื่องน าทางสู่การยกระดับ

สถานะทางสังคม เนื้อหาความรู้ทั้งสองส่วนเมื่อรวมกันจึงพัฒนาทั้งคนและสังคม  

จากจุดหมายข้างต้นจะเห็นได้ว่าการศึกษาเป็นกลไกการพัฒนาคนเพ่ือพัฒนาชาติ นอกจาก

ท าหน้าที่ก ากับทิศทางของสังคมตั้งแต่ระดับครอบครัวไปจนถึงประเทศชาติ ตลอดจนน ามาใช้กล่อม

เกลาจิตใจของคนเพ่ือสร้างเอกภาพทางสังคมแล้ว ยังถูกใช้เป็นช่องทางการยกระดับสถานะทางสังคม

อีกด้วย เพราะความรู้ที่เรียนรู้ตามระบบการศึกษาเป็นความรู้ที่สังคมยอมรับและยกย่อง เป็นความรู้ที่

จะน าไปใช้ในการสอบคัดเลือกขุนนาง ระบบการสอบคัดเลือกเป็นระบบที่ชนชั้นปกครองสร้างขึ้นเพ่ือ

เพ่ือคัดกรองผู้มีความสามารถและมีแนวความคิดไปในทางเดียวกับชนชั้นปกครอง การเปิดโอกาสให้

ชนทุกชั้นเข้ามีโอกาสเข้าร่วมในการปกครอง ท าให้เข้าใจว่าสังคมและประเทศชาติมิใช่ของผู้หนึ่งผู้ใด

เป็นการเฉพาะ ทุกคนมีส่วนเป็นเจ้าของร่วมและมีสิทธิที่จะเข้าถึงเสมอกัน เพียงแต่ผู้ที่จะเข้าถึงได้

จะต้องมีคุณสมบัติเป็นผู้ที่มีความประพฤติเหมาะสมและมีความรู้ความสามารถเพียงพอที่จะพัฒนา

บ้านเมืองเท่านั้น  

เมื่อระบบการศึกษาถูกเชื่อมโยงเข้ากับระบบการสอบคัดเลือกข้าราชการ จุดหมายการศึกษา

จึงถูกบิดเบือนให้เป็นไปเพ่ือการสอบ การสอบคัดเลือกขุนนางของสังคมในยุคนั้นเป็นระบบการสอบที่

เรียกว่าระบบเคอจวี่ （科举制）ซึ่งทางการเป็นผู้จัดสอบ และแบ่งสอบเป็นระดับโดยจัดสอบแยก

ตามสาขา การสอบผ่านเป็นจุดเริ่มต้นของการเดินทางสู่จุดหมายความส าเร็จของชีวิต ส าหรับเหล่า
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ปัญญาชนการเป็นขุนนางโดยใช้ความรู้ที่ตนเองมีรับใช้ชนชั้นปกครอง นอกจากจะเป็นการยกระดับ

สถานะทางการเมืองและเศรษฐกิจ （政治经济）ของตนเองแล้ว ยังแสดงถึงความส าเร็จของชีวิต

ตามแนวคิดการรับใช้ชาติรับใช้สังคมซึ่งเป็นแนวคิดในอุดมคติของขงจื่อเป็นความจริง  ส่วนชนชั้น

ปกครองก็ใช้การสอบเคอจวี่คัดเลือกคนที่มีความรู้ความสามารถมาท างาน เพ่ือสร้างความมั่นคงให้กับ

อ านาจการปกครองของตนเอง ระบบเคอจวี่จึงเป็นระบบการสอบคัดเลื อกข้าราชการและเป็น

จุดหมายของการศึกษา (Wu Li, 2005, p. 350) 

ส าหรับเหล่านักศึกษาปัญญาชนในยุคนั้น การอ่าน “ต าราทั้งสี่” จึงมิได้มีจุดหมายเพียงเพ่ือ

สร้างความเจริญงอกงามให้กับตนเองเท่านั้น แต่ยังเป็นการเตรียมความรู้เพ่ือสอบเคอจวี่อีกด้วย การ

อ่านภาษาจีนโบราณ （古文） ก็เพ่ือซึมซับการเขียนแบบปากู่เหวินซึ่งเป็นรูปแบบการเขียนที่ต้องใช้

เขียนเพ่ือตอบข้อสอบในการสอบเคอจวี่ “ต าราทั้งสี่” เป็นชุดต าราที่ความส าคัญมาก เพราะไม่ว่าจะ

เป็นการสอบในระดับจังหวัด มณฑล หรือประเทศต่างดึงหัวข้อการสอบมาจากเนื้อหาใน “ต าราทั้งสี่” 

ดังนี้บรรดานักศึกษาที่จะสอบจึงต้องท่องข้อความในชุดต าราจนแม่น ไม่เพียงแต่ท่องข้อความทั้ง

ประโยคหรือทั้งท่อนเท่านั้น ยังอาจต้องแยกท่อนจ าหรือจ ากระโดดท่อน เพ่ือตอบข้อสอบที่โจทย์มี

ความยากเหนือชั้น ผู้เข้าสอบต้องท่องต าราจนคุ้นและจ าจนแม่น ถึงจะรับมือกับการสอบเช่นนี้ได้ (Yu 

Yang, 2014, p. 22) 

ระบบการศึกษาเพ่ือสอบฝึกผู้เรียนให้มีความรู้แบบท่องจ า ระบบการสอบคัดเลือกจึงเป็น

เพียงระบบการทดสอบที่ค้นหาผู้ที่มีความจ าเป็นเลิศ ส าหรับเฉาเสวี่ยฉินการสร้างจย่าเป่าอ้ีว์ให้มี

ความคิดต่อต้านการศึกษาและการเข้าสู่เส้นทางข้าราชการ สะท้อนให้เห็นความคิดต่อต้านสังคมของ

นักเขียนด้วยเช่นกัน จย่าเป่าอี้ว์ไม่ใช่ตัวละครที่ไม่ชอบอ่านหนังสือ เพียงแต่เขาจะไม่ชอบท่องจ าคัมภีร์

ขงจื่อ แต่ชอบอ่านหนังสือนอกกระแสจ าพวกบทกลอน นิยายจรรโลงใจเสียมากกว่า เขาวิพากษ์พวก
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คงแก่เรียนไว้ในตอนที่ 19 ว่าเป็นพวก “ทาสศักดินา”（禄蠹） ค าว่า “ทาสศักดินา” ของจย่าเป่าอี้ว์

เป็นการประณามเหล่าบัณฑิตหนอนหนังสือทั้งหลายที่เป็นเหยื่อของอ านาจราชศักดิ์ ความคิดที่

นักเขียนน าเสนอผ่านตัวละครชี้ให้เห็นว่านักเขียนมองว่าระบบการศึกษาเพ่ือการสอบ ล้มล้าง

ความหมายของการพัฒนาตนเพื่อพัฒนาชาติ  

(2) การศึกษาในฐานะกลไกอ านาจของชนชั้นปกครอง 

การเชื่อมโยงระบบการศึกษาเข้ากับระบบการสอบคัดเลือกข้าราชการ ชี้ให้เห็นว่าการศึกษา

สร้างคุณค่าให้กับปัจเจกบุคคลโดยใช้ความรู้ของตัวเองสร้างความเจริญให้กับบ้านเมือง ปลูกฝัง

ความรู้สึกการเป็นส่วนหนึ่งของสังคม เปิดโอกาสให้ชนทุกชั้นเข้ามามีส่วนร่วมในการปกครอง ท าให้

เข้าใจว่าสังคมและประเทศชาติมิใช่ของผู้หนึ่งผู้ใดโดยเฉพาะ ทุกคนมีส่วนเป็นเจ้าของร่วมและมีสิทธิ

เข้าถึงเสมอกัน แต่ในขณะเดียวกันชนชั้นปกครองก็ใช้การศึกษาเป็นกลไกควบคุมสังคมด้วย ส าหรับ

ประเด็นนี้นักเขียนน าเสนอโดยวิพากษ์ความรู้ของครู เพ่ือชี้ให้เห็นว่าระดับความรู้ของผู้สอนคือ

ข้อจ ากัดความรู้ของผู้เรียน  

บัณฑิตตกยากและบัณฑิตสอบตกส่วนหนึ่งในยุคราชวงศ์หมิงและชิง เลือกที่จะหาเลี้ยงชีพ

ด้วยการเป็นครูสอนหนังสือ หลักเกณฑ์การคัดเลือกครูของครอบครัวตระกูลผู้ดีมักใช้มาตรฐานทาง

จริยธรรมเป็นเกณฑ์หลัก ต่อมาจึงพิจารณาอาวุโสและความรู้ (Yu Yang, 2014, p. 113) ในตอนที่ 81 

จย่าเจิ้งกล่าวถึงการคัดเลือกจย่าไต้หรูให้มาประจ าเป็นครูใหญ่โรงเรียนประจ าตระกูลจย่าไว้ว่า ผู้ใหญ่

รุ่นก่อนไม่ยอมเชิญครูผู้มีความรู้จากนอกครอบครัว แต่เลือกจย่าไต้หรูญาติร่วมแซ่ที่มีอายุและความ

รู้อยู่บ้างเป็นผู้ดูแลโรงเรียน แม้ว่าความรู้ของจย่าไต้หรูจะจัดอยู่ระดับปานกลาง แต่มีความสามารถ

ด้านควบคุมชั้นเรียน เมื่อเปรียบเทียบกับความก่อนหน้าที่จย่าเจิ้งปฏิเสธรับครูคนใหม่ซึ่งมีพ้ืนเพเป็น

คนภาคใต้ แต่แม้จะมีความรู้ลึกซึ้งและมีคุณธรรม แต่นิสัยคนใต้ที่มักใจอ่อน จึงเกรงว่าหากนักเรียน
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ออกนอกลู่นอกทางจะควบคุมเด็กเอาไว้ไม่ได้ และส่งผลเสียต่ออนาคตของตระกูล เห็นได้ว่าสังคมยุค

โบราณให้ความส าคัญกับวัยวุฒิและคุณวุฒิของผู้ที่จะเป็นครู ต่างจากจย่าเจิ้งที่เลือกจากความสัมพันธ์

ส่วนตัวและความสามารถในการสนองตอบความต้องการของผู้ว่าจ้าง โดยไม่ได้สนใจคุณสมบัติในด้าน

การเป็นครู    

เงื่อนไขการเลือกจย่าไต้หรูเพราะเห็นแก่ความเป็นเครือญาติและความสามารถด้านการ

ควบคุมชั้นเรียน โดยไม่ได้พิจารณาถึงคุณสมบัติทางด้านวิชาการและความสามารถทางด้านการเรียน

การสอนเป็นหลัก สะท้อนให้เห็นความสัมพันธ์ในระบบอุปถัมภ์ที่เจ้าของโรงเรียนใช้อ านาจของ

ความสัมพันธ์แทรกแซงการเรียนการสอน โดยการจัดวางคนของตัวเองเข้ามาควบคุมกิจกรรมการ

เรียนการสอน ส่วนคุณสมบัติด้านการควบคุมชั้นเรียนแสดงถึงความสามารถในการจัดการให้การเรียน

การสอนด าเนินไปได้อย่างมีประสิทธิภาพตามนโยบายที่เจ้าของโรงเรียนก าหนด ส่วนข้อจ ากัดในด้าน

ความรู้ของครูกลับกลายเป็นเครื่องมือในการจ ากัดและควบคุมอิสระทางความคิด ลดมุมมองความคิด

ที่แปลกแยกไปจากสังคม ในมุมมองนี้การศึกษาจึงถูกใช้เป็นกลไกครอบง าความคิดควบคุมไม่ให้ชนชั้น

ใต้ปกครองเกิดความคิดเห็นต่าง   

ในขณะที่ชนชั้นปกครองใช้การศึกษาเป็นช่องทางยกระดับสถานะทางสังคมเพ่ือให้ชนชั้นใต้

ปกครองได้รับโอกาสในการพัฒนาตนเอง นวนิยายก็น าเสนอให้เห็นว่าชนชั้นปกครองกลับมีกระบวน

การคัดเลือกครูที่จ ากัดเสรีภาพการพัฒนาความคิดของผู้เรียน โดยการมองข้ามความสามารถในการ

ถ่ายทอดความรู้ของครู ส่งผลให้กระบวนการพัฒนาความคิดของผู้เรียนหยุดชะงักและถูกครอบง าอยู่

ภายใต้ชนชั้นปกครอง ดังนี้ การศึกษาจึงถูกสร้างขึ้นเพ่ือให้สิทธิชนชั้นใต้ปกครองได้พัฒนาตนเอง แต่

ในขณะเดียวกันก็สร้างเงื่อนไขควบคุมการพัฒนาความคิดด้วยเช่นกัน เงื่อนไขของเสรีภาพที่สร้างขึ้น

อย่างขัดแย้งในตัวเอง จึงสร้างความย้อนแย้งให้กับเสรีภาพการศึกษาของชนชั้นใต้ปกครอง  
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3.1.2 พ่อกับลูกชายและเสรีภาพในการประกอบอาชีพ 

สังคมในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง เป็นสังคมในระบบศักดินาที่มีค่านิยมการรับ

ราชการ จักรพรรดิผู้ปกครองบ้านเมืองต้องการผู้มีความสามารถช่วยเหลือบริหารดูแลกิจการเมือง 

ส่วนเหล่าบัณฑิตผู้มีความรู้ทั้งหลายต้องการสร้างอนาคตของตนเองด้วยการรับราชการ เป็นตัวแทน

อ านาจของจักรพรรดิ เพ่ือท าความปรารถนาให้เป็นจริงและสร้างคุณค่าให้กับตัวเอง  (Cheng Qiang; 

Dong Naibin, 1996, p. 349)  ตระกูลจย่าซึ่งเป็นตระกูลขุนนางผู้ดีเก่า มีเครือญาติและบริวารที่ต้อง

ดูแลหลายร้อยคน ความมั่นคงและมั่งคั่งของตระกูลจย่าเป็นผลจากคุณูปการของบรรพบุรุษสองพ่ีน้อง

ที่สร้างความดีความชอบให้กับแผ่นดิน จนได้รับพระราชทานบรรดาศักดิ์ในต าแหน่งหนิงกว๋อกง 5และ

หรงกว๋อกง ต าแหน่งขุนนางที่สามารถสืบทอดต่อมายังลูกหลาน อาชีพรับราชการจึงเป็นอาชีพที่สร้าง

ความรุ่งเรืองให้กับวงศ์ตระกูล ทั้งเกียรติยศและอ านาจที่ได้จากการรับราชการยังสามารถเผื่อแผ่และ

จุนเจือญาติพ่ีน้องให้สุขสบายกันถ้วนหน้า เพ่ือตอบสนองเงื่อนไขทางการเมืองและเศรษฐกิจ อาชีพรับ

ราชการจึงถูกวางไว้เป็นจุดหมายของผู้ชายจีนในยุคสังคมศักดินา 

(1) เส้นทางสู่อาชีพขุนนาง 

เป็นที่เข้าใจตลอดมาว่าการเข้าสู่ระบบราชการจีนต้องผ่านการคัดเลือกตามกระบวนการสอบ 

แต่นวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง น าเสนอให้เห็นว่ามีวิธีการเข้าสู่เส้นทางการรับราชการมีถึง 5 วิธี 

ได้แก่ 

1. สอบคัดเลือกตามระบบการสอบเคอจวี่ ตัวละครชนชั้นสูงเพศชายในนวนิยายเรื่อง ความ

ฝันในหอแดง ส่วนใหญ่จะมีต าแหน่งทางราชการ แต่มีเพียงส่วนน้อยเท่านั้นที่ไม่ได้ใช้เส้น

                                                             
5 公(กง) เมื่อเทียบกับบรรดาศักดิ์ขุนนางของไทยน่าจะเทียบได้กับชั้นสมเด็จเจ้าพระยา 
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สาย และสอบเข้ารับราชการด้วยตนเอง เช่น หลินหรูไห่บิดาของหลินไต้อ้ีว์ จย่ าเป่าอ้ีว์

และจย่าหลาน เป็นต้น ระบบการสอบเริ่มจากการสอบระดับถงซ่ือ（童试）หรือระดับ

อ าเภอ ผู้ที่สอบผ่านจะได้เป็นเซิงหยวน（生员）หรือซิ่วไฉ่ （秀才）และเข้าสู่การ

สอบระดับมณฑลหรือเซียงซ่ือ （乡试）ที่ทางการจะจัดขึ้นสามปีครั้ง ผู้ที่สอบผ่านจะ

ได้เป็นจวี่เหริน（举人）มีสิทธิ์เข้าร่วมการสอบระดับฮุ่ยซ่ือ（会试）ซึ่งจะจัดสอบขึ้นที่

เมืองหลวงในปีถัดไป ผู้ที่สอบผ่านจะได้เป็นก้ง ซ่ือ（贡士）และเข้าสู่การสอบระดับ

สุดท้ายที่เรียกว่าการสอบหน้าพระที่นั่ง เมื่อสอบผ่านก็จะได้เป็น จิ้น ซ่ือ（进士）โดย

ทั่วไปจวี่เหรินและจิ้นซ่ือต่างมีคุณสมบัติที่จะได้รับต าแหน่งทางราชการ แต่ว่าจวี่เหรินที่

ได้ต าแหน่งราชการจริงๆ มีไม่มากนัก ส่วนจิ้นซ่ือก็ยังต้องเข้ารับการสอบแบ่งระดับเพ่ือ

จัดสรรต าแหน่งต่อไป (Zhou Yiliang, 1997, pp. 252-253) ผู้ที่เข้าสู่ระบบราชการด้วย

การสอบต้องเสียเวลาทุ่มเททั้งก าลังกาย ก าลังสมอง และระยะเวลาไปกับการสอบอย่าง

มาก ส าหรับชนชั้นสูงเมื่อมีทางเลือกอ่ืนที่จะน าเข้าสู่ระบบราชการได้ง่ายกว่า การท่อง

ต าราอย่างเอาจริงเอาจังเพ่ือสอบจึงไม่ใช่ทางเลือก 

2. บริจาคเงิน เป็นการมอบทรัพย์สินให้กับทางราชการเพ่ือให้ได้มาซึ่งต าแหน่งหรือสิทธิบาง

ประการ  การบริจาคเพ่ือแลกต าแหน่งในสมัยราชวงศ์ชิง แบ่งเป็น 2 ประเภท ได้แก่ 

ต าแหน่งเปิดรับประจ า（现行常例）เป็นการบริจาคเพ่ือแลกกับต าแหน่ง เช่น จวี่เหริน 

เซิงหยวน หรือต าแหน่งนักศึกษาเตรียมสอบในระดับต่างๆ เป็นต้น หรือต าแหน่งขุน

นางในระดับต่างๆ  และต าแหน่งเปิดรับเฉพาะกิจ（暂行事例）เป็นต าแหน่งที่เปิด

เฉพาะเหตุการณ์ภัยพิบัติ ภัยสงคราม และเมื่อภารกิจเสร็จสิ้นก็หมดต าแหน่ง  (Zhou 

Yiliang, 1997, p. 254) ลูกหลานตระกูลจย่าไม่ว่าจย่าหรงหรือจย่าเหลียน และลูกหลาน

ชนชั้นสูงที่ปรากฏในนวนิยายต่างติดยศทางราชการก็ด้วยการใช้เงินแลกซื้อต าแหน่งเสีย
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ส่วนมาก ส าหรับชนชั้นสูงแล้วการเข้าสู่วงข้าราชการเป็นเพียงการท าตามค่านิยม เพ่ือ

รักษาสถานะวงศ์ตระกูลให้เทียบเทียมผู้อ่ืน มิได้หวังท าราชการรับใช้ชาติจริงจัง บรรดา

คุณชายตระกูลผู้ดีทั้งหลายจึงฝักใฝ่สนใจแต่สรรหาความบันเทิงทั้งกินทั้งเล่นปรนเปรอ

ความสุขให้กับตัวเอง 

3. แนะน า ช่วงต้นราชวงศ์ชิงเคยมีประกาศให้ข้าราชการแนะน าผู้มีความสามารถที่เก็บตัว

ให้ทางราชส านักเรียกตัวมาท าราชการรับใช้ชาติ (Zhou Yiliang, 1997, p. 254) 

คุณสมบัติของผู้ที่จะได้รับโอกาสเข้ารับราชการจะต้องมีความสามารถและมีผู้แนะน า 

ดังนี้ การกลับเข้าสู่ต าแหน่งทางราชการของจย่าอ่ีว์ชุนในครั้งที่สอง ก็อยู่ในข่ายลักษณะ

เดียวกัน จย่าอี่ว์ชุนเป็นตัวละครที่มีความรู้ความสามารถสอบเข้ารับราชการเองได้ ในการ

เข้าสู่ต าแหน่งข้าราชการครั้งแรก ด้วยพฤติกรรมการท างานไม่โปร่งใสมีนอกมีในและ

ความหยิ่งผยองในตัวเอง จึงเป็นเหตุให้เขาถูกทั้งเจ้านายระดับบนและลูกน้องระดับล่าง

ฟ้องร้อง จนถูกสั่งสอบสวนและให้ออกจากราชการ แต่ภายหลังก็ได้รับความช่วยเหลือ

จากจย่าเจิ้งถวายฎีกาขอโอกาสให้จย่าอี่ว์ชุนได้กลับเข้ารับราชการอีกครั้ง  

นอกจากนี้นวนิยายยังน าเสนอให้เห็นว่า ผู้ที่มีความดีความชอบอาจได้รับพระราชทาน

ต าแหน่งจากจักรพรรดิโดยตรง โดยไม่ต้องมีผู้แนะน า เช่น ต าแหน่งหนิงกั๋วกงและหรงกั๋วกง ของ

บรรพบุรุษต้นตระกูลจย่า เป็นต้น ต าแหน่งพระราชทานเช่นที่บรรพบุรุษตระกูลจย่าได้รับ ยังเป็น

ต าแหน่งสืบทอดที่พ่อสามารถส่งต่อให้ลูกได้อีกด้วย เห็นได้ว่าช่องทางการเข้าสู่ต าแหน่งราชการที่มิใช่

การสอบ ถูกสร้างขึ้นเพ่ือเอ้ือประโยชน์ให้กับชนชั้นสูงซึ่งเป็นกลุ่มชนชั้นปกครอง และจ ากัดกลุ่มคน

ต่างชนชั้นไม่ให้เข้ามามีอ านาจร่วม ราชวงศ์ชิงเป็นราชวงศ์ที่สถาปนาขึ้นโดยชนชั้นปกครองชาวแมนจู 

ชาวแมนจูจึงมีโอกาสเข้าสู่ต าแหน่งราชการมากกว่าชาวฮ่ันซึ่งเป็นประชากรส่วนใหญ่ของชาวจีน แม้
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กระนั้นก็พบว่าจ านวนผู้เข้าสู่ระบบราชการด้วยการสอบก็ยังเป็นชาวแมนจูมากกว่าชาวฮ่ัน  (Zhou 

Yiliang, 1997, p. 255) ดังนี้ การปลูกฝังค่านิยมการรับราชการของสังคมในนวนิยาย ซึ่งตรงกับสังคม

ในสมัยราชวงศ์ชิงนั้น ไม่ได้เป็นไปเพราะความมั่นคงของวงศ์ตระกูลเท่านั้น แต่ยังเกี่ยวพันถึงความ

มั่นคงของชนชั้นปกครองด้วย การจ ากัดเสรีภาพการประกอบอาชีพของเหล่าทายาทของชนชั้นสูงจึง

เท่ากับเป็นการรักษาเสรีภาพของชนชั้นปกครอง 

(2) อาชีพขุนนางกับความม่ันคงของวงศ์ตระกูล 

นวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง สะท้อนให้เห็นว่าผู้น าตระกูลเป็นผู้มีอ านาจสูงสุดที่มีหน้าที่

บริหารและดูแลทรัพย์สินเจือจุนสมาชิกอ่ืน ไม่ว่าจะในทางเศรษฐกิจหรือสังคม ดังจะเห็นได้ว่าเมื่อจย่า

เจนิผู้น าตระกูลสายหนิงกั๋วกงได้รับค่าเช่าที่ดินที่ส่งมาในรูปผลผลิตก็ต้องจัดสรรปันส่วนแจกจ่ายให้กับ

ญาติพ่ีน้องที่ยังไม่มีรายได้เป็นการเลี้ยงดูตามหน้าที่ และจากตัวอย่างการเบิกจ่ายของใช้ในตระกูลจย่า

จะเห็นได้ว่าสายตระกูลมีหน้าที่จัดหาของใช้ทุกสิ่งอย่างแม้แต่ของใช้ส่วนตัว เช่น แป้งผัดหน้า เสื้อผ้า

เครื่องแต่งกาย เครื่องเรือนแต่งบ้าน เป็นต้น ให้กับสมาชิกในตระกูลตามความเหมาะสม ค่าใช้จ่ายทั้ง

อาหารและเครื่องใช้ต่างๆ ภายในบ้านล้วนแล้วแต่เป็นความรับผิดชอบของผู้น าตระกูลทั้งสิ้น ส าหรับ

ลูกชายซึ่งมีหน้าที่ต้องแบกรับภาระความรับผิดชอบที่มีต่อครอบครัว โดยเฉพาะกับทายาทที่ถูกวางตัว

ให้เป็นผู้น ารุ่นต่อไปของวงศ์ตระกูล จึงถูกคาดหวังว่าจะท าอาชีพเดียวกันกับบรรพบุรุษ เฉกเช่น    

จย่าเป่าอี้ว์ ตัวละครเอกชายในนวนิยายที่ถูกบังคับให้เรียนหนังสือ และปลูกฝังให้ความส าคัญกับอาชีพ

รับราชการ เพราะหวังว่าจะเป็นเส้นทางสร้างความรุ่งเรืองให้กับวงศ์ตระกูลเช่นเดียวกับที่     บรรพ

บุรุษเคยสร้างไว้   

ความรุ่งเรืองของตระกูลจย่าจากการท าราชการรับใช้จักรพรรดิที่บรรพบุรุษต้นตระกูลสร้าง

เอาไว้ สามารถจุนเจือครอบครัวและเผื่อแผ่ยาวไกลชั่วรุ่นลูกรุ่นหลาน  แม้ว่ารายได้หลักของตระกูล 
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จย่ามาจากเบี้ยหวัดเงินปี ค่าเช่าไร่นา และเงินรางวัลพระราชทานตามโอกาส แต่อิทธิพลและอ านาจที่

เป็นผลพลอยได้จากต าแหน่งหน้าที่กลับเป็นต้นทุนที่ออกดอกผลเป็นเม็ดเงินจ านวนมหาศาลให้ใช้สอย 

สร้างหน้าตาและเกียรติยศเพ่ือเสริมสถานะทางสังคมให้โดดเด่นยิ่งขึ้น แนวคิดการรับราชการที่      นว

นิยายน าเสนอสะท้อนให้เห็นว่าความเจริญของสมาชิกคนใดคนหนึ่งในครอบครัว ไม่ใช่ เรื่องส่วนตัว

หรือเรื่องเฉพาะบุคคล แต่สัมพันธ์กับความเจริญของครอบครัวและความสงบสุขของประเทศชาติด้วย  

คัมภีร์ต้าเสวีย กล่าวถึงหลักการพัฒนาตนสู่การพัฒนาชาติไว้ว่า ลูกหลานตระกูลขุนนางจะต้องให้

ความส าคัญกับประเทศชาติ อุทิศตัวให้กับการรับราชการ เพ่ือพัฒนาประเทศชาติ และสร้างชื่อเสียง

ให้กับพ่อแม่และวงศ์ตระกูล (Yu Yang, 2014, p. 21) 

ตามเนื้อเรื่องจย่าเจิ้งหวังว่าลูกชายจะเข้ารับราชการเป็นขุนนางด้วยวิธีการสอบคัดเลือกตาม

ระบบเคอจวี่ เขาจึงเข้มงวดและเอาใจใส่ติดตามผลการเรียนของจย่าเป่าอ้ีว์ทุกครั้งที่มีเวลา แต่

ส าหรับจย่าเป่าอ้ีว์ความเอาใจใส่ของพ่อกลับสร้างความหวาดผวา และบีบรัดความเป็นอิสระของเขา

ให้หมดไป เขาไม่ชอบระบบการเรียนที่ต้องท่องจ าตามต ารายึดติดความคิดไว้กับที่ และการเขียนความ

เรียงแบบปากู่เหวิน（八股文）ที่ก าหนดรูปแบบการเขียนไว้ตายตัว แต่ในฐานะทายาทสืบสายสกุล 

จย่าเป่าอี้ว์จ าเป็นต้องพัฒนาตัวเองให้เป็นที่ยอมรับจากสังคม  

ในมุมหนึ่งอาจเห็นว่าวิธีการของจย่าเจิ้งคือวิถีแห่งความรักความเอาใจใส่ของพ่อ ต าแหน่ง

ทายาทผู้น าตระกูลรุ่นถัดไปของจย่าเป่าอ้ีว์ท าให้เขาเป็นศูนย์รวมความหวังของวงศ์ตระกูล การอบรม

ความรู้เพ่ือพัฒนาความสามารถของผู้น าตระกูลในอนาคตจึงเป็นขั้นตอนการวางพ้ืนฐานเพ่ือรักษา

ความรุ่งเรืองของวงศ์ตระกูล ในฐานะพ่อจย่าเจิ้งจึงกวดขันกับการศึกษาของจย่าเป่าอ้ีว์เป็นอย่างมาก 

อีกท้ังยังคาดหวังให้ลูกชายสอบเป็นขุนนางเพ่ือเป็นเกียรติแก่วงศ์ตระกูล ในสายตาของจย่าเจิ้งลูกชาย

จึงเป็นความหวังของตระกูลและเป็นตัวแทนสร้างฝันของตนเอง แต่ในอีกมุมหนึ่งกลับสะท้อนให้เห็น
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ความเห็นแก่ตัวของพ่อที่ใช้ลูกชายเป็นเครื่องเติมเต็มความฝันของตัวเอง โดยไม่ไยดีในความต้องการที่

แท้จริงของลูก เพราะหากว่าลูกชายสอบได้ต าแหน่งขุนนางตามที่หวังไว้ ชื่อเสียงและความส าเร็จของ

ลูกก็จักย้อนกลับคืนมาเป็นเกียรติยศให้กับเขาเช่นกัน ความคาดหวังของพ่อและหน้าที่ผู้น าตระกูลรุ่น

ต่อไป แม้จะท าให้จย่าเป่าอ้ีว์จะได้รับการเอาใจใส่จากพ่อและผู้คนแวดล้อมมากกว่าพ่ีน้องคนอ่ืน แต่

เขาก็ถูกจ ากัดอาชีพและเส้นทางชีวิตของจย่าเป่าอ้ีว์ไว้กับภาระที่ต้องดูแลจัดการทรัพย์สินส่วนกลาง

ของตระกูล ตลอดจนรับผิดชอบชีวิตและความเป็นอยู่ของคนในตระกูล จนขาดอิสระในการ เลือก

เส้นทางชีวิตของตนเอง  

ส าหรับวงศ์ตระกูลอาชีพรับราชการ อาจเป็นหนทางไต่เต้าและยกระดับสถานภาพของตนเอง

และครอบครัว เบี้ยหวัดเงินปีและอ านาจในต าแหน่งคือที่มาที่สร้างความสุขสบายให้กับญาติพ่ีน้องและ

เหล่าบริวาร แต่ความคาดหวังที่ครอบครัวมีต่อลูกหลานกลับเป็นการจ ากัดเสรีภาพในการประกอบ

อาชีพของลูกหลาน ดังนี้ ในขณะที่เห็นว่าการรับราชการสร้างอนาคตให้กับวงศ์ตระกูล ความคาดหวัง

ให้รับราชการก็ปิดก้ันโอกาสการเลือกของลูกหลานด้วยเช่นกัน  

3.1.3 พ่อกับลูกสาวและเสรีภาพการแต่งงาน 

นวนิยายน าเสนอให้เห็นว่าสังคมปิตาธิปไตยแบบขงจื่อก าหนดให้ผู้ชายมีกิจกรรมในพ้ืนที่นอก

บ้าน เป็นผู้ครอบครองอ านาจทางเศรษฐกิจของครอบครัว ได้รับโอกาสทางการศึกษาและใช้ความรู้

จากการศึกษาเป็นช่องทางเปลี่ยนแปลงความเป็นอยู่หรือวิถีชีวิตให้เป็นไปในทางท่ีดีขึ้นได้ด้วยตัวเอง มี

หน้าที่ดูแลและให้ความคุ้มครองผู้หญิง สถานภาพและความสุขสบายของผู้หญิงจึงผูกติดกับสถานภาพ

ของผู้ชาย ความแตกต่างของเพศชายและเพศหญิงถูกหลอมรวมเป็นหนึ่งด้วยการแต่งงานแบบคลุมถุง

ชน ระบบการแต่งงานที่หนุ่มสาวไม่มีอ านาจตัดสินใจ เป็นเพียงผู้รับค าสั่งกระท าตามการตัดสินของพ่อ
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แม่ ส าหรับผู้หญิงซึ่งสังคมก าหนดให้เป็นผู้รอรับการคุ้มครองจากผู้ชาย จึงมีสถานะเป็นผู้ถูกเลือกที่

ต้องเรียนรู้การวางตัวเป็นกุลสตรี มีคุณสมบัติของการเป็นภรรยาและแม่ที่ดี  

การแต่งงานตามประเพณีคลุมถุงชนแบบโบราณมิได้สร้างความสุขให้กับผู้หญิงเช่นการ

แต่งงานตามความสมัครใจของหญิงสาวยุคปัจจุบัน เพราะการแต่งงานคือจุดเริ่มต้นของการถูกส่งตัว

ไปอยู่อย่างเดียวดายยังสถานที่ที่ไม่คุ้นเคยท่ามกลางคนแปลกหน้า การอยู่ตัวคนเดียวท่ามกลาง

สิ่งแวดล้อมใหม่บีบคั้นให้ผู้หญิงต้องปรับตัวเพ่ือความอยู่รอด เนื่องจากประเพณีแต่งงานที่มีธรรมเนียม

ให้ลูกสาวต้องย้ายออกจากครอบครัวเดิมที่อยู่กับพ่อแม่ไปอยู่กับครอบครัวของสามี เป็นการส่งตัวให้

พ้นจากอกของพ่อแม่และเข้าไปอยู่เป็นสมาชิกของครอบครัวของสามี การกลับไปพบปะพูดคุยกับญาติ

พ่ีน้องแต่ละครั้งจะต้องได้รับความยินยอมจากสามีเสียก่อนผู้เป็นภรรยาจึงจะกลับไปเยี่ยมญาติฝ่าย

ตัวเองได้ นอกจากสนมจย่าแล้ว ชะตากรรมของจย่าอ๋ิงชุน และหญิงสาวคนอ่ืนก็เป็นเช่นเดียวกัน ดัง

ความตามคตินิยมจีนแต่โบราณที่นวนิยายยกมาประกอบเนื้อเรื่องในตอนที่ 81 ว่า “ลูกสาวที่ออก

เรื อนไปแล้ วก็ เป็น เหมือนน้ าที่ ส าดออกจากเรื อน ” （嫁出去的女儿泼出去的水）(Cao 

Xueqin;Gao E, 1998, p. 1141)  

(1) การประกอบสร้างตัวตนของผู้หญิง 

การประกอบสร้างตัวตนผู้หญิงของสังคมจีนเป็นหนึ่งในกระบวนการสร้างเอกภาพทางสังคม 

ซึ่งครอบง าผู้หญิงจีนด้วยหลัก “สามคล้อยตาม สี่คุณธรรม”（三从四德）เป็นหลักปฏิบัติของผู้หญิง

ที่บันทึกอยู่ในคัมภีร์จารีต （礼记）แบ่งเนื้อหาได้ 2 ส่วน ส่วนแรก “สามคล้อยตาม” คือ หลัก 3 

ประการที่ผู้หญิงต้องยึดเป็นแนวปฏิบัติตลอดชีวิต กล่าวคือ ในวัยเยาว์ให้เชื่อฟังค าบิดา （从父）

แต่งงานแล้วให้เชื่อฟังตามสามี（从夫）สามีตายให้เชื่อฟังบุตรชาย（从子）และ “สี่คุณธรรม” คือ 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 100 

คุณสมบัติ 4 ประการที่สตรีพึงมี อันได้แก่ คุณธรรมของสตรี（妇德）วาจาของสตรี（妇言）

รูปลักษณ์ของสตรี （妇容）และการงานของสตรี（妇功）(พัชนี ตั้งยืนยง, 2553, p. 219)  

ตามแนวทางในหลักดังกล่าวผู้หญิงตกเป็นเบี้ยล่างของผู้ชายทั้งทางสังคมและเศรษฐกิจ ความ

เหลื่อมล้ าในสัมพันธภาพระหว่างเพศถูกปรุงแต่งขึ้นโดยอ านาจของเพศชาย และสร้างความเชื่อ

ครอบง าให้ผู้หญิงเห็นเป็นความดีงามจนรับเอามาประกอบสร้างตัวตน ความเชื่อเหนือเหตุผลท าให้

บทบาทและความเป็นเพศหญิงที่ถูกสร้างขึ้นกลืนหายกลายเป็นธรรมชาติที่แท้ของเพศหญิง ท าให้

ผู้หญิงเป็นบันไดขึ้นสู่อ านาจของผู้ชายโดยไม่รู้ตัว นวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง สะท้อนให้เห็นว่า

สังคมในระบบปิตาธิปไตยภายใต้การปกครองแบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ ถูกสร้างขึ้นเพ่ือความมั่นคง

ทางอ านาจของผู้ชาย และเสรีภาพของผู้หญิงถูกก าหนดให้อยู่ภายใต้กฎระเบียบสังคมที่สร้างขึ้นมา

โดยฝีมือของผู้ชาย  

กลไกท่ีสังคมปิตาธิปไตยคิดค้นขึ้นเพ่ือจ ากัดผู้หญิงนั้น แท้จริงแล้วคือการควบคุมเพศวิถี และ

ลิดรอนความสามารถในการเอาตัวรอด บีบให้ผู้หญิงต้องเป็นผู้รอคอยความช่วยเหลือจากผู้ชาย  

(2) “คลุมถุงชน” การแต่งงานที่ไร้เสรีภาพ 

สังคมในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง สะท้อนให้เห็นว่าผู้หญิงถูกควบคุมด้วยเงื่อนไขการ

แต่งงานแบบคลุมถุงชน คู่แต่งงานคือผู้ที่ไม่เคยพบปะหน้าตา การแต่งงานตามค าสั่งพ่อแม่สร้างความ

ทุกข์ให้กับลูกสาวมากกว่าลูกชาย เพราะสังคมปิตาธิปไตยอย่างจีนเปิดโอกาสให้ผู้ชายมีภรรยาได้

หลายคน ส่วนผู้หญิงกลับต้องระวังการสมาคมกับต่างเพศ เพราะถูกจ ากัดด้วยคุณธรรมของสตรี（妇

德）ในข้อที่ว่าด้วย พรหมจรรย์ （贞节） หมายถึง คุณธรรมในสังคมยุคศักดินาที่ส่งเสริมให้ผู้หญิง

รักนวลสงวนตัว และไม่แต่งงานใหม่เมื่อหย่าร้างหรือสามีตาย (นัยน์พัศ ประเสริฐเมฆากุล, 2555, p. 
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109) สาระหลักในข้อนี้คือการปลูกฝังให้ภรรยาซื่อสัตย์ภักดีต่อสามี ประพฤติตัวอยู่ในพรหมจรรย์เพ่ือ

รักษาความบริสุทธิ์ของตัวเอง ผู้หญิงในนวนิยายจึงมีพ้ืนที่กิจกรรมจ ากัดอยู่แต่ภายในเขตบ้าน สังสรรค์

เฉพาะภายในกลุ่มผู้หญิงด้วยกันเอง การตีกรอบพรหมจรรย์ให้กับผู้หญิงก็แสดงถึงการลิดรอนสิทธิ

ความเป็นเจ้าของชีวิตและร่างกายของผู้หญิง ปิดกั้นเสรีภาพการแสดงความปรารถนาด้วยการคุมขัง

อารมณ์ความรู้สึก  

ประเพณีการแต่งงานแบบคลุมถุงชน เป็นประเพณีการแต่งงานที่ยึดตาม “ค าสั่งพ่อแม่ วาจา

แม่สื่อ”（父母之命，媒妁之言） ซึ่งเป็นมรดกทางวัฒนธรรมของสังคมศักดินาที่รับสืบต่อมาจาก

สังคมทาส และหากสืบค้นต่อไปอีกก็จะพบว่าเป็นประเพณีท่ีรับต่อมาจากยุคบุพกาลสมัยสังคมอ านาจ

ฝ่ายบิดา （父系氏族）สังคมยุคนั้นเห็นว่าผู้หญิงเป็นสมบัติส่วนหนึ่งของครอบครัว เมื่อลูกสาวออก

เรือนก็เท่ากับว่าครอบครัวได้สูญเสียสมบัติออกไป ดังนั้นจึงจ าเป็นต้องมีสิ่งชดเชยหรือแลกเปลี่ยน 

(เช่น ทรัพย์สินในรูปแบบสินสอด หรือการแลกเปลี่ยนตัวสะใภ้  เป็นต้น) และผู้มีอ านาจในการจัดการ

แตง่งานก็คือพ่อซึ่งเป็นหัวหน้าครอบครัว (Guo Xingwen, 2002, p. 157) 

การแต่งงานแบบคลุมถุงชนตาม “ค าสั่งพ่อแม่” จึงเป็นการแต่งงานที่จัดขึ้นบนอ านาจตาม

ความเห็นชอบของบุพการี ซึ่งมีจุดประสงค์แตกต่างหลากหลาย บ้างก็ใช้การแต่งงานของลูกสาวเชื่อม

สัมพันธไมตรีทางการเมือง ขยายหรือสร้างความมั่นคงทางอ านาจ บ้างก็เพ่ือรักษาความเข้มข้นของ

สายเลือดชั้นสูง บ้างก็เป็นเพราะอารมณ์ดีใจชั่วขณะ บ้างก็เพ่ือมิตรภาพและศักดิ์ศรี แต่ไม่ว่าจะด้วย

จุดประสงค์ใด ก็หนีไม่พ้นเหตุผลทางเศรษฐกิจที่จะได้จากสินสอดและสินเดิม แม้ว่าพ่อแม่จะมีความ

เป็นห่วงเป็นใยในตัวลูก แต่ในการเลือกคู่แต่งงานให้ลูกพ่อแม่ก็ยังต้องค าถึงสถานะทางสังคม 

เศรษฐกิจ และเงื่อนไขในการด าเนินชีวิตเป็นหลัก ไม่ใช่อารมณ์ความรักของลูก (Guo Xingwen, 

2002, pp. 161-162)  
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นักเขียนนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง น าเสนอให้เห็นว่าหญิงสาวที่ยังไม่ออกเรือนใน

ตระกูลผู้ดีเช่นตระกูลจย่า จะถูกกันให้อยู่รวมกันในเขตเฉพาะ ดังเช่นเขตต้ากวนหยวน（大观园）ที่

กันไว้ให้เหล่าคุณหนูตระกูลจย่าอยู่รวมกัน ชีวิตประจ าวันของกลุ่มคุณหนูชนชั้นผู้ดีมักขลุกอยู่กับการ

ท ากิจกรรมร่วมกันเฉพาะในกลุ่มผู้หญิง นักเขียนไม่ใคร่น าเสนอฉากการพบปะสังสรรค์ระหว่างพ่อกับ

ลูกสาวมากนัก บอกนัยถึงความห่างเหินในสัมพันธภาพระหว่างพ่อกับลูกสาว แต่อ านาจของพ่อเริ่มมี

อิทธิพลเหนือชีวิตของลูกสาว เมื่อลูกสาวเริ่มเข้าสู่วัยอันควรแก่การออกเรือน ด้วยการมองหาชายหนุ่ม

จากตระกูลที่มีฐานะเทียบเทียมกันเพ่ือการเกื้อหนุนผลประโยชน์แก่กันในอนาคต เป็นการค านึงถึง

ความเหมาะสมระหว่างคู่แต่งงานตามค่านิยมที่เรียกว่าเหมินตังฮู่ตุ้ย （门当户对）หรือแนวคิดการ

จับคู่แต่งงานที่พิจารณาความเหมาะทางสถานภาพของคู่แต่งงานจาก สถานะทางเศรษฐกิจและสังคม

ประการหนึ่ง และเชื้อสายตระกูลอีกประการหนึ่ง (Guo Xingwen, 2002, p. 194) ส าหรับสังคมแบบ

ปิตาธิปไตยที่พ่อคือผู้มีอ านาจสูงสุดของครอบครัว การแต่งงานของลูกสาวจึงถูกน าไปผูกโยงกับ

ผลประโยชน์ของครอบครัว การที่ลูกสาวได้แต่งงานกับครอบครัวที่มีสถานะดีกว่าหรืออย่างน้อยก็เท่า

เทียมกัน ก็จะช่วยส่งเสริมหรือพยุงสถานะของครอบครัว ลูกสาวจึงเป็นเสมือนฟันเฟืองที่ท าหน้าที่

หนุนส่งก าลังให้วงศ์ตระกูลสามารถขับเคลื่อนไปสู่ความเจริญยิ่งขึ้น ตัวละครหญิงส่วนหนึ่งในตัวบท 

นวนิยาย ความฝันในหอแดง ก็หลีกไม่พ้นที่จะต้องท าหน้าที่เสียสละตัวเองเพ่ือการในลักษณะเดียวกัน 

จากมุมมองนี้จะเห็นว่าผู้หญิงมีสถานะไม่ต่างไปจากวัตถุทางเพศที่ถูกส่งไปเพ่ือการเชื่อมต่อ

สัมพันธไมตรแีละมีความหมายไม่ต่างไปจากนางบรรณาการ 

จย่าหยวนชุน หลานสาวคนโตของบ้านตระกูลจย่าได้รับพระมหากรุณาธิคุณแต่งตั้งเป็นพระ

สนมในองค์จักรพรรดิ ภาพที่เห็นภายนอกคือเกียรติยศและความสุขสบาย แต่ความรู้สึกภายในคือ

ความอ้างว้างและโดดเดี่ยว จากค าพูดของพระสนมจย่าที่ปรากฏในตอนที่ 18 ว่า “当日既送我到那
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不得见人的去处，好容易今日回家娘儿们一会，不说说笑笑，反倒哭起来。一会子我

去了，又不知多早晚才来！” (เมื่อตอนนั้นพวกท่านส่งตัวข้าไปยังสถานที่ที่ไม่อาจพบปะผู้คน 

และไม่ใช่เรื่องง่ายที่วันนี้จะได้กลับมาเยี่ยมบ้านแม้นจะเพียงชั่วครู่ กลับไม่พูดคุยถามไถ่มัวแต่ร้องไห้ 

อีกประเดี๋ยวข้าก็ต้องจากไป แล้วไม่รู้ว่านานเท่าไรจึงจะได้กลับมาอีก) (Cao Xueqin;Gao E, 1998, 

p. 239) ค าพูดตอบโต้ในบทสนทนาระหว่างสนมจย่ากับพ่อแม่และญาติพ่ีน้องระหว่างเสด็จกลับมา

เยี่ยมครอบครัว เป็นค าพูดระบายความทุกข์ของผู้หญิงที่ถูกส่งตัวไปแต่งงาน สื่อความให้เข้าใจว่า

ส าหรับหญิงสาวการแต่งงานคือการถูกพรากจากครอบครัวให้ไปอยู่อย่างเดียวดายยังสถานที่ที่ไม่

คุ้นเคยท่ามกลางคนแปลกหน้า  

ส าหรับลูกสาวการประกอบสร้างตัวตนเป็นกุลสตรีตามค่านิยมของสังคมคือการสร้างข้อ

ต่อรองให้มีเสรีภาพในการเลือกคู่ครอง ในขณะเดียวกันการแต่งงานในระบบคลุมถุงชนก็แสดงให้เห็น

ว่าสิทธิในการเลือกคู่ครองของลูกสาวนั้นอยู่ภายใต้การจัดการของพ่อแม่ ดังนี้ สิทธิของกุลสตรีที่

ขัดแย้งกับค าสั่งของพ่อแม่ส่งผลให้เสรีภาพในการเลือกคู่ครองของผู้เป็นลูกตกอยู่ในภาวะความ    

ย้อนแย้ง 

3.1.4 สามีกับภรรยาและเสรีภาพของผู้หญิงในสังคมปิตาธิปไตย 

ตอนที่ 64 ของนวนิยายปรากฏข้อความแสดงการกดขี่คุณค่าของผู้หญิงว่า  “自古道 ‘女子

无才便是德’，总以贞静为主，女工还是第二件。” (โบราณท่านว่า  “สตรีที่ไร้ความสามารถ

คือสตรีที่มีคุณธรรม”  ความเสงี่ยมเจียมตัวเป็นข้อใหญ่ งานเรือนเป็นเรื่องรอง) (Cao Xueqin;Gao E, 

1998, p. 891)  เพ่ือน าเสนอระบบสังคมจีนที่ควบคุมผู้หญิงให้อยู่ภายใต้อ านาจของผู้ชาย เริ่มจากการ

ท าลายความหมายที่มีอยู่แต่เดิมของผู้หญิง ยกย่องคุณค่าความไร้สามารถให้เป็นคุณธรรมเพ่ือรื้อทิ้ง

ตัวตนเดิม และก าหนดความหมายใหม่พร้อมกับเชิดชูคุณค่าที่สังคมสร้างขึ้นใหม่เพ่ือให้ผู้หญิงยอมรับ
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เอามาประกอบสร้างเป็นตัวตน เป็นปฏิบัติการครอบง าเพ่ือสร้างค่านิยมเพศชายเหนือเพศหญิง เมื่อ

ความไร้สามารถถูกก าหนดเป็นคุณธรรมเป้าหมาย สตรีจีนจึงจ าต้องเก็บง าและซ่อนความสามารถของ

ตนเองไว้ภายใน พร้อมกับสร้างตัวตนใหม่ปิดครอบตัวตนเดิม ด าเนินชีวิตด้วยการพ่ึงพาความ

ช่วยเหลือจากเพศตรงข้าม ทั้งนี้ตัวตนใหม่ที่สร้างขึ้นจะต้องเป็นไปตามหลัก “สามคล้อยตาม สี่

คุณธรรม” ซึ่งควบคุมผู้หญิงตั้งแต่ระบบความคิด กิริยาอาการ การแสดงออกทั้งการพูดและการ

กระท า เมื่อผู้หญิงยอมรับประกอบสร้างตัวเองตามที่สังคมก าหนดและยกย่องให้ผู้ชายเป็นเสาหลัก

ชีวิตก็จะได้รับการเชิดชูให้เป็นกุลสตรี แต่ว่าเบื้องหลังเสียงชื่นชมความดีงามของผู้หญิง แท้จริงแล้วคือ

เสียงชื่นชมความส าเร็จของการจ ากัดขอบเขตเสรีภาพการด าเนินชีวิตและการลดค่าความเป็นมนุษย์

ของเพศหญิง  

ชีวิตก่อนแต่งงานและหลังแต่งงานของผู้หญิงส่วนใหญ่แตกต่างกันอย่างสิ้นเชิง ก่อนแต่งงาน

เด็กผู้หญิงของตระกูลจย่าใช้ชีวิตอย่างมีความสุขในครอบครัวของตัวเอง แต่เมื่อออกเรือนไปแล้วชีวิต

กลับต้องเผชิญกับความทุกข์ที่ไม่เคยเจอมาก่อน ไม่ว่าจะเป็นสนมจย่าหรือจย่าอ๋ิงชุน การแต่งงาน

ส าหรับผู้หญิงจึงเป็นจุดหักเหของชีวิต ส าหรับผู้ชายการคลุมถุงชนเป็นเพียงการแต่งงานกับผู้หญิงคน

หนึ่งที่มีฐานะเป็นภรรยาเอก หลังแต่งงานอาจมีภรรยารอง หรือภรรยาที่ไม่เปิดเผยได้อีกนับไม่ถ้วน

เป็นทางเลือก แต่ส าหรับผู้หญิงการคลุมถุงชนคือการถูกบังคับให้ต้องใช้ชีวิตฉันสามีภรรยากับผู้ชายที่

พ่อแม่เลือกให้อย่างไม่มีทางเลือก การคลุมถุงชนนอกจากจะเป็นการแต่งงานที่ไม่ค านึงถึงความสุขของ

ชายหนุ่มหญิงสาวแล้ว ยังลิดรอนสิทธิความเป็นเจ้าของชีวิตและร่างกายของผู้หญิง  

ความฝันในหอแดง ยังน าเสนอให้เห็นว่าชีวิตหลังแต่งงานของผู้หญิงในฐานะภรรยาเอก 

ภรรยารอง หรือภรรยาหม้าย ก็มีเสรีภาพที่แตกต่างกัน ดังนี้ 
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(1) ผู้หญิงกับเสรีภาพในต าแหน่งภรรยาเอก 

เนื้อเรื่องส่วนใหญ่ของ ความฝันในหอแดง กล่าวถึงการใช้ชีวิตในสังคมที่ให้ความส าคัญกับ

ผู้ชาย ส่วนผู้หญิงต้องอยู่อย่างระวังรักษาอารมณ์ของตัวเองโดยเฉพาะเมื่ออยู่ในฐานะสะใภ้ การ

แต่งงานส าหรับผู้หญิงคือการเข้าไปอยู่ร่วมกับคนแปลกหน้า หวังฮูหยินเป็นตัวอย่างของสะใภ้ที่เข้าไป

อยู่บ้านสามีและสามารถอยู่ร่วมกับครอบครัวสามีได้ดี เพราะท่าทีวางเฉยไม่เอาเรื่องเอาราวกับใคร

และปฏิบัติตัวเป็นผู้ถือศีลกินเจ แม้จะเป็นลูกสะใภ้ที่ไม่ได้รักใคร่นัก แต่ก็ได้รับความเมตตาและความ

ไว้วางใจให้จัดการดูแลบ้านเรือนจากจย่าหมู่ซึ่งเป็นแม่สามี การปฏิบัติหน้าที่ที่ได้รับมอบหมายให้

เป็นไปได้ด้วยความเรียบร้อย จนได้รับความน่าเชื่อถือจากแม่สามี ส่งผลให้สถานะของหวังฮูหยินใน

ตระกูลจย่ามีอ านาจและเสรีภาพในการตัดสินใจระดับหนึ่ง  

หากว่านวนิยายก็น าเสนอให้เห็นว่าสถานะของภรรยาเอกจะมั่นคงก็ต่อเมื่อมีบุตรไว้เป็น

ทายาทสืบสกุล หวังฮูหยินจึงเป็นแม่ที่ทั้งรักทั้งตามใจและปกป้องลูกชายอยู่เสมอ แต่ในขณะเดียวกัน

นักเขียนก็น าเสนอให้เห็นความหมายในมุมกลับที่แฝงอยู่ในความรักของแม่ ในฉากที่จย่าเจิ้งลงโทษ

โบยตีลูกชาย หวังฮูหยินร้องขอให้สามีหยุดการโบยตีลูกชาย ด้วยเหตุผลที่ว่าตนเองอายุมากเกินกว่ า

จะมีบุตรได้อีกและเป่าอ้ีว์ก็เป็นบุตรชายเพียงคนเดียวที่จะฝากผีฝากไข้ได้ หากสามีจะโบยตีให้ตายก็

ขอให้โบยนางตายไปพร้อมกัน เพราะตายไปแม่ลูกจะได้ไปอยู่ด้วยกัน และแม่ก็ยังได้อาศัยไหว้วานให้

ลูกปรนนิบัติ เนื้อความในตอนนี้ตีแผ่ให้ผู้อ่านได้รู้ถึงคุณค่าที่แท้จริงของลูกชายในสายตาของคนเป็น

แม่ การน าเสนอคุณค่าดังกล่าวตีกลับความหมายรักบริสุทธิ์ของแม่ที่มีต่อลูกชาย โดยแสดงให้เห็นว่า

เหตุผลเบื้องหลังความรักของแม่คือความรักตัวเอง คือความกลัวการสูญเสียสถานะและอ านาจใน

ฐานะภรรยา เพราะหากว่าจย่าเป่าอ้ีว์มีเหตุให้ต้องเป็นไป ต าแหน่งทายาทสืบสกุลย่อมตกเป็นของจย่า

หวนลูกชายจากภรรยารองของจย่าเจิ้ง การเปลี่ยนแปลงผู้รับต าแหน่งทายาทนอกจากจะส่งผลต่อ
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อนาคตของตระกูลแล้ว ยังอาจเป็นการยกระดับหรือลดระดับสถานะของผู้เป็นแม่อีกด้วย การตามใจ

และการอบรมลูกของแม่เช่นหวังฮูหยินจึงสะท้อนความบิดเบี้ยวของตัวตนภายในของผู้เป็นแม่ 

ตลอดจนความผิดปกติของสังคมปิตาธิปไตยแบบจีนที่ให้ความส าคัญกับทายาทสืบสายสกุลจน

กลายเป็นการกดข่ีและกดดันผู้หญิง   

เพราะความหมายการแต่งงานตามหลักในคัมภีร์จารีตของปรัชญาขงจื่อที่ว่า  “昏礼者，将

合二姓之好，上以事宗庙，而下以继后世也。” (การแต่งงานเป็นการผูกสัมพันธภาพของสอง

ครอบครัวเข้าไว้ด้วยกัน เพ่ือปฏิบัติบูชาบรรพบุรุษ และเพ่ือสืบต่อตระกูล)   (Gao Shiyu, 1996, p. 

76) และระเบียบการสืบสายสกุลที่ก าหนดต าแหน่งทายาทไว้ว่าจะต้องเป็นลูกชายคนโตที่เกิดกับ

ภรรยาเอก ก็สื่อนัยบอกถึงความมั่นคงในต าแหน่งภรรยาเอกของผู้หญิงด้วยเช่นกัน เนื่องจากเงื่อนไข

การหย่าร้างตามที่บันทึกไว้ในคัมภีร์จารีตที่ว่าด้วยหลัก “เจ็ดขับ” （七出）ของสังคมจีนยุคจารีต

ก าหนดไว้ว่าสามีจะหย่าภรรยาได้ก็ต่อเมื่อ 1. ไม่ปรนนิบัติพ่อแม่สามี 2. ไม่มีบุตรสืบสกุล 3. คบชู้ 4. 

อิจฉาริษยา 5. มีโรคร้าย 6. พูดมาก 7. ลักขโมย (Chang Jianhua, 2006, p. 99) ดังนี้ ลูกชาย

นอกจากจะมีความหมายกับพ่อในฐานะอนาคตของวงศ์ตระกูลแล้ว ยังหมายถึงความมั่นคงทาง

สถานภาพของแม่อีกด้วย เสรีภาพของภรรยาจึงถูกจ ากัดด้วยเงื่อนไขของการมีบุตรสืบสกุลให้กับ

ครอบครัวของสามี 

(2) ผู้หญิงกับเสรีภาพในต าแหน่งภรรยารอง 

จ้าวอ๋ีเหนียงภรรยารองคนหนึ่งของจย่าเจิ้ง สถานะของจ้าวอ๋ีเหนียงแม้จะสูงกว่าสาวใช้แต่ก็

ยังเป็นรองเหล่าคุณหนูของตระกูลจย่าอยู่มาก ได้รับการปรนนิบัติจากคนในตระกูลด้วยท่าทีกึ่งนายกึ่ง

บ่าว นอกจากเหตุผลที่ว่าสถานะเดิมเป็นเพียงสาวใช้ในตระกูลจย่าที่เลื่อนต าแหน่งขึ้นมาเป็นภรรยา

รองแล้ว ต าแหน่งภรรยารองแม้จะมีสถานะในระดับหนึ่ง ไม่ใช่นางบ าเรอชั่วครั้งชั่วคราวแต่ก็เป็นเพียง
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อนุภรรยา แม้จะพักอาศัยอยู่ในบ้านของสามีและนับเป็นสมาชิกคนหนึ่งของบ้าน แต่กลับไม่นับเป็น

สมาชิกของครอบครัว (Zhu Ruikai, 1999, p. 273) ในพิธีส าคัญของครอบครัวเช่นพิธีบูชาบรรพบุรุษ 

ภรรยาเอกเท่านั้นที่ได้รับสิทธิ์ให้ท าพิธีเซ่นไหว้คู่กันกับสามี ส่วนอนุภรรยาไม่มีสิทธิ์อยู่ร่วมประกอบพิธี 

นอกเสียจากภรรยาเอกเสียชีวิตแล้ว อนุภรรยาอาจเข้าร่วมพิธีได้ แต่ ก็ไม่ได้รับอนุญาตให้ท าหน้าที่

แทนภรรยาเอก เป็นได้เพียงผู้เข้าร่วมพิธีเท่านั้น (Guo Xingwen, 2002, pp. 129-130)  

นอกจากนี้อนุภรรยาแม้จะเป็นภรรยาคนหนึ่ง แต่ก็ไม่มีสิทธิ์จะใช้เรียกขานผู้ชายที่เป็นสามีว่า 

“สามี” ตามธรรมเนียมจีนเหล่าอนุภรรยาจะต้องเรียกชายผู้เป็นสามีว่า “นายท่าน” （老爷）เท่านัน้  

(Zhu Ruikai, 1999, p. 273) สถานะของอนุภรรยาจึงเป็นเพียงบ่าวรับใช้ที่สร้างความสุขให้กับนาย

ผู้ชายเท่านั้น ดังนี้ ผู้หญิงที่เป็นอนุภรรยานอกจากจะถูกลิดรอนสิทธิการเป็นภรรยาแล้ว ยังถูกกดขี่

จากระบบสังคมที่ผู้ชายเป็นผู้สร้างขึ้น มีสถานะเป็นสมบัติส่วนตัวของสามีที่เป็นเจ้านายอาจยกก านัล

ให้ใครคนอ่ืน ดังเช่นที่จย่าเซ่ออยกชิวถงสาวใช้นางบ าเรอในเรือนของตัวเองให้กับจย่าเหลียนผู้เป็นลูก

ชายเพราะพอใจในผลงานที่มอบหมาย  

อนุภรรยาจึงเป็นภรรยาที่ผู้ชายอาจได้มาด้วยเป็นก านัล หรือซื้อมาด้วยความพอใจ เช่น     

เซียงหลิงหรือเจินอิงเหลียน อนุภรรยาของเซวียพัน เป็นต้น หรือเป็นสาวใช้ในเรือนที่มีหน้ าตาเป็นที่

พึงใจของนายผู้ชาย เช่น จ้าวอ๋ีเหนียง เป็นต้น แตกต่างจากภรรยาเอกซ่ึงเป็นภรรยาแต่งที่พ่อแม่เป็นผู้

เลือกให้ มีฐานะชาติตระกูลเหมาะสม สามารถเกื้อหนุนและสร้างความเจริญให้กับสามีได้ไม่ว่าจะด้วย

ทางการเมืองหรือทางเศรษฐกิจก็ตาม และเป็นภรรยาแต่งที่ครอบครัวให้การยอมรับและสังคมยกย่อง

ว่าเป็นหนึ่งเดียวกันกับสามี （夫妻一体）สถานะของอนุภรรยาที่แตกต่างจากภรรยาเอก นอกจาก

จะจ ากัดสิทธิของผู้หญิงที่เป็นภรรยาแล้ว ยังส่งผลกระทบต่อเนื่องจ ากัดสิทธิของลูกที่เกิดอีกด้วย ดัง

จะกล่าวถึงไว้ในห้อข้อที่ 3.1.5 
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 (3) ผู้หญิงกับเสรีภาพในต าแหน่งภรรยาหม้าย 

หลี่หวัน เป็นสะใภ้หม้ายของจย่าเจิ้งและหวังฮูหยิน เป็นบุตรีของเสนาบดีกระทรวงธรรมการ 

（国子监祭酒）ได้รับการศึกษาตามแนวทางกุลสตรี นอกจากความสามารถในงานสตรีแล้ว ยังอ่าน

เขียนเรียนรู้ตัวอักษรจีนจากบทค าสอนหญิงในหนังสือชุด ต ารากุลสตรีสี่เล่ม （女四书） และเรื่อง

เล่าวีรสตรีจีนในหนังสือชุด ชีวประวัติสตรีในประวัติศาสตร์จีน （列女传） หลี่หวันเป็นตัวละครที่

ถูกสร้างข้ึนเพื่อน าเสนอไว้เป็นตัวอย่างของหม้ายพรหมจรรย์ ในที่นี้หม้ายพรหมจรรย์ หมายถึง ผู้หญิง

ที่ถือพรหมจรรย์โดยไม่แต่งงานอีกชั่วชีวิตเพ่ือแสดงความภักดีต่อสามีที่เสี ยชีวิตไปแล้ว (นัยน์พัศ 

ประเสริฐเมฆากุล, 2555, p. 110)  

หลี่หวัน เป็นหม้ายครองพรหมจรรย์แต่ยังสาวเพราะสามีเสียชีวิตก่อนวัยอันควร และก็ปฏิบัติ

ตัวเป็นภรรยาที่ซื่อสัตย์ต่อสามี ท าหน้าที่แม่เลี้ยงดูจย่าหลานลูกชายเพียงผู้เดียวอย่างสงบเสงี่ยมเจียม

ตัว ในฐานะสะใภ้หม้ายหลี่หวันได้รับสวัสดิการการเลี้ยงดูจากตระกูลจย่าเป็นอย่างดี  นอกเหนือจาก

เงินเดือนที่ได้รับมากกว่าคนอ่ืนแล้ว ยังได้รับมอบสมบัติเป็นอสังหาริมทรัพย์เอาไว้เก็บเกี่ยวใช้สอย 

หากมีการเรี่ยไรเงินเพ่ือจัดกิจกรรมสังสรรค์ภายในตระกูล หลี่หวันยังได้รับความเมตตาจากสมาชิกอ่ืน

ช่วยออกเงินในส่วนที่ต้องออกเองอีกด้วย นักเขียนน าเสนอสิทธิประโยชน์ที่หลี่หวันได้รับเพ่ือบอกเล่า

ถึงสิ่งตอบแทนที่สังคมทดแทนให้กับหญิงหม้ายผู้แสดงความซื่อสัตย์ต่อสามีแม้ยามสามีสิ้นชีวิตแล้วก็

ตาม ในทางหนึ่งอาจมองได้ว่าข้อเสนอการรักษาพรหมจรรย์หม้ายเป็นคุณธรรมที่สังคมสร้างขึ้นเพ่ือ

เหนี่ยวรั้งสะใภ้ให้อยู่ท าหน้าที่แม่อบรมเลี้ยงดูบุตร ไม่ให้บุตรเป็นก าพร้า แต่ในอีกทางหนึ่งก็กล่าวได้ว่า

การตีกรอบพรหมจรรย์ให้กับผู้หญิงก็แสดงถึงการลิดรอนสิทธิความเป็นเจ้าของชีวิตและร่างกายของ

ผู้หญิง ปิดกั้นเสรีภาพการแสดงความปรารถนาด้วยการคุมขังอารมณ์ความรู้สึก นอกจากนี้หลี่หวันแม้
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จะเปน็ตัวละครส าคัญแต่กลับไม่ใคร่มีบทให้ปรากฏตัวมากนัก สะท้อนให้เห็นถึงสถานะหญิงหม้ายที่ถูก

จ ากัดเสรีภาพในการพบปะผู้คน 

นวนิยายน าเสนอให้เห็นว่าหญิงหม้ายแม้จะอยู่ในสถานะที่ถูกจ ากัดเสรีภาพ แต่ก็สามารถกอบ

กู้เสรีภาพของตนเองกลับคืนมาได้ เพียงแค่ท าหน้าที่แม่ เลี้ยงดูลูกให้ดี ส าหรับหลี่หวันเองก็เข้าใจดีว่า 

ในสังคมปิตาธิปไตยจีนแบบขงจื่อ การสอบเข้ารับราชการตามระบบการสอบขุนนางเป็นช่องทางการ

สร้างตัวที่เปิดโอกาสให้กับผู้ชายทุกชนชั้น หลี่หวันจึงส่งเสริมลูกชายให้เรียนรู้ต าราค าสอนของขงจื่อ 

อุปนิสัยที่สุขุมเยือกเย็นและความหนักแน่นของหลี่หวันท าให้ลูกเชื่อมั่นและเชื่อถือในการตัดสินใจของ

แม่ จนยินยอมปฏิบัติตามแนวทางที่แม่วางให้โดยไม่ขัดขืน เมื่อถึงฤดูการสอบคัดเลือกขุนนาง          

จย่าหลานก็สร้างผลงานได้ดีผ่านการสอบคัดเลือกในระดับมณฑลได้เป็นจี่ว์เหริน ได้รับสิทธิเข้ารับ

ต าแหน่งทางราชการ และสามารถเข้าร่วมการสอบระดับประเทศที่จัดขึ้นที่เมืองหลวงต่อไป  

การน าเสนอชีวิตของหลี่หวันยืนยันให้เห็นว่าเสรีภาพของผู้หญิงถูกผูกติดกับไว้กับสิทธิของ

ผู้ชาย หากสามีตาย ลูกชายก็จะเป็นผู้ชายคนต่อไปที่กอบกู้สถานะคืนให้กับแม่ได้ นอกจากจะสะท้อน

ให้เห็นว่าเสรีภาพของแม่เปลี่ยนแปลงไปตามสิทธิของบุตรชาย ยังสะท้อนความหมายของหลักสาม

คล้อยในข้อที่ว่า “สามีตายให้เชื่อฟังบุตรชาย”  

(4) ผู้หญิงกับเสรีภาพในฐานะตัวแทนอ านาจปิตาธิปไตย 

จย่าหมู่เป็นตัวอย่างของผู้หญิงที่มีชีวิตบั้นปลายอันมีความสุข เป็นศูนย์รวมใจของลูกหลาน

ตระกูลจย่า ลูกหลานให้ความเคารพในต าแหน่งผู้มีอาวุโสสูงสุด กิจกรรมทั้งหลายที่ลูกหลานร่วมกันจัด

ขึ้นมักจะค านึงถึงความชอบและความพอใจของจย่าหมู่เป็นอันดับแรก และเมื่อลูกหลานกระท าสิ่งที่
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กระทบต่อความสุขของนาง นางก็จะมีวิธีแสดงการปฏิเสธหรือไม่เห็นด้วย ปฏิกิริยาตอบกลับของ จย่า

หมู่มักเป็นไปโดยอาศัยอ านาจความเป็นแม่เป็นเครื่องมือตอบโต้  

กล่าวได้ว่าแม้สังคมจีนจะกดผู้หญิงให้อยู่ใต้อ านาจของผู้ชาย แต่ผู้หญิงก็จะได้รับการเชิดชู

เกียรติเป็นการตอบแทนในยามบั้นปลายของชีวิต หากแต่ว่าผู้หญิงจะได้รับสิทธินั้นก็ต่อเมื่อเป็นแม่

ของลูกชายที่มีอนาคต และสามารถเป็นตัวแทนอ านาจของผู้ชาย ความฝันในหอแดง ใช้โครงเรื่อง

โศกนาฏกรรมรักสามเส้าระหว่าง จย่าเป่าอี้ว์ หลินไต้อ้ีว์ และเซวียเป่าไช น าเสนอความส าเร็จของการ

ครอบง าเพศหญิง และแบบอย่างของผู้หญิงในฐานะตัวแทนอ านาจของผู้ชาย โศกนาฏกรรมความรัก

ของตัวละครทั้ง 3 มีที่มาจากแนวคิดการสรรหาผู้หญิงที่มีคุณสมบัติเหมาะสมจะท าหน้าที่แม่และเมียที่

ดีเพ่ือสืบสานเจตนารมณ์ของวงศ์ตระกูล แม้ว่าจย่าเป่าอ้ีว์และหลินไต้อ้ีว์จะมีความรู้สึกที่ดี ต่อกันและ

เป็นที่รับรู้ของคนทั้งครอบครัว แต่แนวคิดต่อต้านอาชีพขุนนางของหลินไต้อ้ีว์ สื่อนัยความคิดการ

ต่อต้านระบบการส่งต่ออ านาจจากผู้ชายสู่ผู้ชาย และแนวคิดการให้ความส าคัญกับผู้ชายเหนือผู้หญิง 

ดังนี้ แม้หลินไต้อ้ีว์จะเป็นหลานยายที่จย่าหมู่รักมาก แต่ความคิดแตกแถวที่สั่นคลอนความมั่นคงของ

สังคมซึ่งบ่มเพาะอยู่ในตัวของหลินไต้อ้ีว์ ก็เพียงพอที่จะท าให้จย่าหมู่ในฐานะตัวแทนอ านาจของผู้ชาย

ในสังคมปิตาธิปไตยจะไม่เลือกหลานสาวของตัวเองเป็นสะใภ้ของตระกูลจย่า ท้ายที่สุดจย่าหมู่จึงใช้

อ านาจของประมุขตระกูลเลือกเซวียเป่าไชเป็นภรรยาของจย่าเป่าอ้ีว์ท าหน้าที่ตัวแทนอ านาจรุ่นต่อไป 

การแทรกแซงความรักระหว่างจย่าเป่าอ้ีว์และหลินไต้อ้ีว์คือปฏิบัติการเชิงอ านาจที่จย่าหมู่กระท าการ

แทนผู้ชาย  

นวนิยายน าเสนอให้เห็นว่าอ านาจและเสรีภาพที่ผู้หญิงจะได้รับในบั้นปลายชีวิต เป็นเหตุผลที่

ท าให้ผู้หญิงยอมรับที่จะอยู่ใต้อ านาจผู้ชายและท าหน้าที่สืบทอดอุดมการณ์อ านาจของผู้ชาย 

กระบวนการสืบทอดอ านาจเริ่มต้นจากการใช้เหตุผลการท าเพ่ือครอบครัววงศ์ตระกูล บังหน้าเหตุผล
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การท าเพ่ือเสรีภาพทางอ านาจของผู้ชาย โดยดึงเอาเสรีภาพของผู้หญิงมาเกี่ยวพันเป็นหนึ่งเดียวกับ

ครอบครัว เพ่ือใช้ต่อรองให้ผู้หญิงเป็นเครื่องมืออ านาจของผู้ชาย เมื่อประสานผลประโยชน์ของผู้หญิง

ให้เป็นหนึ่งเดียวกับผลประโยชน์ของผู้ชายส าเร็จ เสรีภาพของผู้หญิงก็จะอยู่ใต้อ านาจการจ ากัดของ

ผู้ชาย การครอบง านี้จะไม่ยืนยาวหากผู้ชายเป็นผู้ใช้อ านาจบังคับผู้หญิงโดยตรง แต่สัมพันธภาพที่

สะท้อนผ่านความสัมพันธ์ของตัวละครในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง บอกให้รู้ว่าอ านาจที่ด ารง

อยู่ได้อย่างยาวนาน เพราะผู้ชายใช้ผู้หญิงเป็นเครื่องมือกระท าการกดขี่ผู้หญิงด้วยกันเอง เสถียรภาพ

ของอ านาจจึงเป็นความส าเร็จของการครอบง าผู้หญิงให้ยอมรับอ านาจของผู้ชายส่วนหนึ่ง และอีกส่วน

หนึ่งจากการสร้างผู้หญิงให้เป็นผู้ส่งต่อชุดความคิดเพ่ือการครอบง าผู้หญิงด้วยกันเอง ท าให้ผู้หญิงไม่

รู้สึกถึงว่าเสรีภาพของผู้หญิงอยู่ภายใต้การจ ากัดของผู้ชาย และไม่อาจโต้กลับการกระท าของผู้ชายได้

ด้วยเหตุผล 

ผู้หญิงที่สามารถกระท าตัวเป็นตัวแทนอ านาจดูแลและควบคุมเสรีภาพของผู้หญิงให้อยู่ในวิถี

อ านาจของผู้ชายได้ ก็จะมีเสรีภาพในฐานะตัวแทนอ านาจปิตาธิปไตย เป็นผู้มีความสุขในบั้นปลายชีวิต 

3.1.5 พี่กับน้องและสิทธิความเท่าเทียม 

 สังคมในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง เป็นสังคมที่ให้ความส าคัญกับความแตกต่างของ

ความสัมพันธ์ตามล าดับอาวุโส การเรียงล าดับอาวุโสภายในครอบครัวนอกจากจะล าดับตามรุ่น 

ภายในรุ่นเดียวกันก็นับอาวุโสเรียงตามอายุ น้องจึงต้องให้ความเคารพพี่ ธรรมชาติของความเป็นพี่เป็น

น้องในสังคมจีนยุคศักดินาจึงถูกสร้างขึ้นให้มีความแตกต่าง และความแตกต่างที่ถูกสร้างขึ้นอย่างเป็น

ธรรมชาตินี้เองที่เป็นเงื่อนไขก าหนดสิทธิและหน้าที่ของพ่ีและน้องให้ไม่เหมือนกัน 
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(1) พี่ชายคนโตกับสิทธิที่ขาดเสรีภาพในต าแหน่งทายาทสืบสายสกุล 

ในสังคมที่เข้มงวดกับการแบ่งล าดับชั้นความสัมพันธ์ สถานะของพ่ีชายคนโตจะได้รับการยก

ย่องให้อยู่เหนือพ่ีน้องคนอ่ืนๆ เพราะพ่ีชายคนโตคือผู้ถูกก าหนดให้เป็นทายาทสืบสายสกุล ทั้งนี้จะต้อง

เป็นพ่ีชายที่เกิดกับภรรยาเอกของพ่อเท่านั้น (Zhang Chuanxi, 1991, p. 72) ส าหรับสังคมศักดินา

ทายาทสืบสายสกุล เป็นต าแหน่งที่มีความส าคัญต่อความม่ันคงของวงศ์ตระกูล และบอกถึงคุณสมบัติ

เฉพาะที่เจ้าตัวพึงมี ซึ่งประกอบด้วย สติปัญญา ความรับผิดชอบ ความสามารถในการแก้ปัญหา และ

บุคลิกที่จะท าให้ได้รับการยอมรับจากสังคม (Wang Jun, 2004, p. 124) ลูกชายคนโตจึงมักจะได้รับ

ความรักและการเอาใจใส่มากกว่าลูกคนอ่ืนๆ และถูกคาดหวังจากครอบครัวว่าจะต้องมีคุณธรรม มี

ความรู้ความสามารถเหนือผู้อื่น ความคาดหวังของครอบครัวแม้จะท าให้พ่ีชายคนโตได้รับสิทธิมากกว่า

น้องชาย แต่ในขณะเดียวกันก็ถูกจ ากัดทางเลือก จนเรียกได้ว่าขาดเสรีภาพในการด าเนินชีวิต  

ทายาทสืบสายสกุลจึงเป็นต าแหน่งที่ต้องแบกรับความคาดหวังของคนในตระกูล และลูกชาย

คนโตก็เป็นผู้ที่ถูกก าหนดให้ต้องสืบทอดความรับผิดชอบในต าแหน่งนี้  พ่ีชายคนโตจึงมีสิทธิมากกว่า

น้องชาย แต่ก็ถูกจ ากัดเสรีภาพมากกว่า ดังจะเห็นได้จากจย่าเป่าอ้ีว์ตัวละครเอกชายเป็นทายาทรุ่น

หลานของตระกูลจย่าที่ถูกวางตัวให้เป็นผู้สืบทอดอ านาจ ต าแหน่งทายาทท าให้เขาเป็นศูนย์รวม

ความหวังแห่งอนาคต ในฐานะผู้สืบทอดรุ่นต่อไป เขาจ าเป็นต้องมีอ านาจและบารมีเพ่ือรักษา

สถานภาพของวงศ์ตระกูล ไม่มีอิสระในความเป็นตัวของเอง ทั้งเส้นทางอาชีพ การศึกษา และการ

แต่งงานต่างอยู่ภายใต้การควบคุมของครอบครัว  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 113 

(2) พี่น้องกับสิทธิและสถานภาพที่แตกต่างตามสถานะ 

ล าดับอาวุโสภายในครอบครัวส่งผลต่อสิทธิและเสรีภาพที่แตกต่างกันของพ่ีกับน้อง พ่ีชายคน

โตถูกวางตัวให้เป็นอนาคตของวงศ์ตระกูลจึงได้รับสิทธิมากกว่าน้องชายแต่ก็ขาดเสรีภาพในตัวเอง แต่

ในขณะเดียวกันน้องชายก็ถูกจ ากัดให้มีสิทธิน้อยกว่าพ่ีชาย ดังจะเห็นได้จากการเปรียบเทียบสถานะ

ของจย่าเป่าอ้ีว์และจย่าหวนในตระกูลจย่า จย่าเป่าอ้ีว์ในฐานะทายาทซึ่งจะเป็นผู้น ารุ่นต่อไปของ

ตระกูล แวดล้อมด้วยบริวารคอยเอาใจ แตกต่างจากจย่าหวนซึ่งเป็นลูกพ่อเดียวกัน สถานะของจย่า

หวนในบ้านตระกูลจย่าเป็นคุณชายรองที่ควรได้รับการนับหน้าถือตาคนหนึ่ง กลับได้รับการปฏิบัติ

ตอบจากบริวารบางส่วนอย่างไม่ใคร่ให้การยกย่อง เป็นเพราะสายเลือดครึ่งหนึ่งในตัวของจย่าหวนที่

เป็นของจ้าวอ๋ีเหนียง  

ทั้งนี้ค าว่า “อ๋ีเหนียง” （姨娘）เป็นค าที่ใช้เรียกอนุภรรยาที่มีลูก (Zhu Ruikai, 1999, p. 

274) สถานะกึ่งนายกึ่งบ่าวของแม่จึงส่งผลต่อสถานะของลูก แม้จย่าหวนจะมีสถานะเป็นนาย

เช่นเดียวกันกับจย่าเป่าอ้ีว์ ได้รับเงินเดือน มีพ่ีเลี้ยงประจ าตัวเช่นเดียวกับพ่ีชาย แต่ญาติพ่ีน้องและคน

รับใช้ต่างก็ปฏิบัติกับจย่าหวนอย่างแตกต่างกับจย่าเป่าอ้ีว์ และเมื่อเปรียบเทียบบุคลิกของจย่าเป่าอ้ีว์

กับจย่าหวนตามที่นักเขียนน าเสนอก็จะเห็นว่า จย่าเป่าอ้ีว์ถูกสร้างให้เป็นพ่ีที่อ่อนโยนมีความสูงส่งที่

น้องเอ้ือมไม่ถึง ส่วนจย่าหวนกลับเป็นน้องที่เจ้าเล่ห์คิดแต่ท าร้ายพ่ีชาย อคติระหว่างตัวละครที่

นักเขียนสื่อผ่านนวนิยายสะท้อนให้เห็นมุมมองของสังคมที่มีต่อสัมพันธภาพของพ่ีน้องที่มีความ

แตกต่างทางสถานะ ดังนี้ แม้ว่าจย่าหวนจะเป็นคุณชายตระกูลจย่าเช่นเดียวกับจย่าเป่าอ้ีว์ แต่เมื่อ    

จย่าเป่าอี้ว์เป็นลูกของภรรยาเอกซึ่งมีชาติก าเนิดเป็นผู้หญิงชนชั้นสูง รวมกับสถานะในต าแหน่งทายาท

สืบสายสกุลของจย่าเป่าอี้ว์ สถานภาพและสิทธิของจย่าหวนจึงด้อยกว่าจย่าเป่าอี้ว์ 
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สังคมในระบบศักดินาในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง ให้ความส าคัญกับล าดับการเกิด

ก่อนหลัง ย้ าเน้นให้น้องต้องเคารพพ่ี และให้ความส าคัญกับสถานะภรรยาของแม่ที่ให้ก าเนิด ลูกที่เกิด

จากภรรยาเอกจะมีสถานะสูงกว่าลูกที่เกิดจากภรรยารองหรืออนุภรรยา ระหว่างพ่ีน้องจึงมีสถานะที่

แตกต่างตามล าดับอาวุโสและชาติก าเนิดตามต าแหน่งของแม่ กล่าวได้ว่าเป็นการปลูกฝังเพ่ือสร้าง

ระบบการปกครองในระดับครัวเรือน และเพ่ือให้ยอมรับการส่งต่อทรัพย์สินมรดกของตระกูลตามกฎ

การสืบสายตระกูลที่ก าหนดว่า ลูกชายคนโตที่เกิดจากภรรยาเอกจะเป็นทายาทสายตรงที่ท าหน้าที่

ดูแลครอบครัวและรักษาผลประโยชน์ของตระกูล นอกเหนือจากมรดกทรัพย์สินและกิจการงานแล้ว 

อ านาจยังเป็นมรดกอีกส่วนหนึ่งที่ตกทอดสืบต่อสู่ทายาทด้วย ลูกชายที่เหลือไม่ว่าจะเป็นลูกชายจาก

ภรรยาเอกหรือจากภรรยาอ่ืน จะเป็นผู้ช่วยเหลือดูแลทรัพย์สินให้กับวงศ์ตระกูล และคอยเสริมความ

มั่นคงให้กับวงศ์ตระกูล สายสัมพันธ์ระหว่างพ่ีน้องนอกจากจะผูกพันกันด้วยสายเลือดแล้ว ยังผูกพัน

ด้วยอ านาจทางเศรษฐกิจที่พ่ีชายท าหน้าที่ดูแลความเป็นอยู่ของน้อง ส่วนน้องมีหน้าที่ เชื่อฟังท าตาม

พ่ีชาย ความสัมพันธ์ที่ถูกปลูกฝังมาในลักษณะนี้ท าให้พ่ีชายมีสถานะกึ่งพ่อกึ่งพ่ี สิทธิของน้องจึงถูก

จ ากัดให้อยู่ใต้อ านาจของพ่ีชาย 

3.1.6 เพื่อนกับเพื่อนและเสรีภาพในการสมาคม 

ในบรรดาคู่ความสัมพันธ์ทั้ง 5 คู่ตามอุดมการณ์ “เบญจสัมพันธ์” เจ้ากับข้าเป็นความสัมพันธ์

ในหน้าที่การงานที่เกิดขึ้นตามสายงาน พ่อกับลูก และพ่ีกับน้องก็เป็นความสัมพันธ์ที่ติดตัวมาแต่

ก าเนิด ส่วนความสัมพันธ์ระหว่างสามีและภรรยาก็เกิดขึ้นจากการแต่งงานแบบคลุมถุงชน คู่

ความสัมพันธ์ในความสัมพันธ์ทั้งสี่แบบต่างถูกก าหนดขึ้นอย่างไร้ทางเลือก แต่ว่าเพ่ือนกลับเป็น

ความสัมพันธ์ที่คู่ความสัมพันธ์มีเสรีภาพในการเลือกสมาคม แต่ว่า ความฝันในหอแดง ก็น าเสนอให้

เห็นความเป็นเพ่ือนที่ถูกสร้างข้ึนอย่างไร้เสรีภาพ พร้อมกับเปรียบเทียบความแตกต่างของสัมพันธภาพ
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ที่เกิดจากมิตรภาพที่แท้จริงกับมิตรภาพที่หวังผลประโยชน์ เพ่ือชี้ให้เห็นข้อจ ากัดของเสรีภาพในการ

สมาคม  

(1) การเชื่อมต่อความสัมพันธ์เพื่อผลตอบแทน 

พฤติกรรมความสัมพันธ์แบบอุปถัมภ์ที่นักเขียนถ่ายทอดออกมาเป็นเนื้อหานวนิยายท าให้

ผู้อ่านเข้าใจความสัมพันธ์ในระบบสังคมแบบศักดินาอย่างละเอียดทั้งระบบ ทั้งแนวลึกและแนวกว้าง  

ส าหรับแนวลึกนั้นนักเขียนน าเสนอผ่านเรื่องราวของตระกูลจย่ากับผู้ที่ร้องขอความช่วยเหลือจาก

ตระกูลจย่า ฐานะและอ านาจของตระกูลจย่าสร้างอิทธิพลให้ตระกูลจย่าเติบโตจนเรียกได้ว่ามีสถานะ

และบทบาทเทียบเคียงองค์กรสังคมสงเคราะห์ของชุมชน เพียงแต่ความสัมพันธ์ระหว่างตระกูลจย่ากับ

ผู้ร้องขอความช่วยเหลือตั้งอยู่บนรากฐานของการแลกเปลี่ยนผลประโยชน์ ในส่วนนี้นวนิยายชี้ให้

ผู้อ่านเห็นถึงเหตุผลและความจ าเป็นของผู้ที่ร้องขอความอนุเคราะห์จากตระกูลจย่า ผู้ร้องขอแต่ละ

รายบ้างก็ต้องการความช่วยเหลือเพ่ือผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจ จึงวิ่งเต้นเข้าหาเพ่ือขอเส้นสายช่วย

หาต าแหน่งงาน บ้างก็ต้องการความคุ้มครองทางการเมืองหรือสิทธิพิเศษทางสังคม เมื่อสัมพันธภาพ

ผูกพันกันด้วยผลประโยชน์จากการช่วยเหลือ เป็นธรรมดาที่ผู้รับอุปถัมภ์จะต้องมอบสิ่งตอบแทนความ

ช่วยเหลือเพ่ือแสดงน้ าใจหรือความกตัญญู บางครั้งผู้รับอุปถัมภ์อาจต้องยอมเสียทรัพย์สิ่งของ บางครั้ง

อาจต้องแลกด้วยเกียรติภูมิของตัวเอง  

ส่วนแนวกว้างนั้น นักเขียนน าเสนอความสัมพันธ์แบบอุปถัมภ์ที่เชื่อมต่อโยงใยทั่วถึงกันทั้ง

สังคม นอกเหนือจากตระกูลจย่าแล้ว ยังกล่าวถึงอิทธิพลความยิ่งใหญ่ของ ตระกูลฺสื่อ ตระกูลหวัง และ

ตระกูลเซวีย ซึ่งมีความสัมพันธ์ใกล้ชิดกับตระกูลจย่าอีกด้วย หัวหน้าตระกูลทั้งสี่หากไม่ใช่ขุนนางที่

ทรงอ านาจในราชส านักแล้ว ก็เป็นพ่อค้านักธุรกิจที่มีสายสัมพันธ์แนบแน่นกับราชส านัก และระหว่าง

ตระกูลทั้งสี่ก็ผูกพันเกี่ยวดองเป็นเชื้อเครือด้วยการแต่งงาน อ านาจและความยิ่งใหญ่ของตระกูลทั้งสี่



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 116 

สร้างความเกรงขามให้กับเหล่าข้าราชการจนไม่มีใครกล้าล่วงเกินหรือทวงถามเอาความถูกความผิดกับ

สมาชิกของตระกูลทั้งสี่ นักเขียนน าเสนอความยิ่งใหญ่ดังกล่าวด้วยการเล่าถึงอิทธิพลของกลุ่มที่มี

อ านาจเหนือขุนนาง ดังจะเห็นได้จากการช่วยเหลือจย่าอ่ีว์ชุน อดีตขุนนางฉ้อราษฎร์บังหลวงที่ถูกปลด

ออกจากราชการ ให้ได้รับอภัยโทษและรับกลับเข้าสู่วงราชการในต าแหน่งเจ้าเมือง คราวแรกจย่าอ่ีว์

ชุนคิดว่าจะท าราชการถวายจักรพรรดิอย่างเต็มก าลังความสามารถ สนองพระมหากรุณาธิคุณที่ให้

โอกาสเขาได้กลับเข้ารับราชการอีกครั้ง แต่เมื่อมีการฟ้องร้องคดีฆ่าคนตายที่เมืองอิงเทียน ในฐานะเจ้า

เมืองเขาเห็นว่าควรตัดสินไปตามการกระท าถูกและผิด ทว่าจ าเลยในคดีดังกล่าวคือเซวียผาน           

เซวียผานนอกจากจะเป็นลูกชายคนเดียวของตระกูลเซวียแล้ว เขายังเป็นหลานลุงของหวังจื่อเถิงเสนา

บดีผู้ทรงอ านาจ อีกทั้งจย่าเจิ้งผู้มีบุญคุณช่วยเหลือให้เขากลับเข้าสู่ต าแหน่งราชการอีกครั้งก็ยังมีศักดิ์

เป็นลุงเขยของเขาด้วย เมื่อเขารู้ว่าคดีของเซวียผานมีความส าคัญต่ออนาคตทางราชการของเขา 

เจตจ านงที่เคยมุ่งมั่นจะจงรักภักดีต่อจักรพรรดิเพ่ือแสดงความส านึกต่อพระมหากรุณาธิคุณ ถูก

กระตุกเตือนให้ต้องเกรงต่ออ านาจและอิทธิพลของตระกูลทั้งสี่ด้วย เพ่ือรักษาต าแหน่งและอนาคตการ

เป็นขุนนางของตัวเองเอาไว้  โทษประหารของเซวียผานจึงถูกผ่อนหนักเป็นเบา เหตุการณ์นี้นอกจาก

จะแสดงถึงอ านาจและอิทธิพลของตระกูลทั้งสี่ที่อยู่เหนือกฎหมายแล้ว ยังชี้ให้เห็นถึงผลเสียของระบบ

อุปถัมภ์ที่ส่งผลกระทบต่อระบบราชการ 

นวนิยายน าเสนอให้เห็นว่าการเผื่อแผ่ทรัพยากรของฝ่ายหนึ่งเพ่ือช่วยค้ าชูอีกฝ่ายหนึ่งก่อเกิด

เป็นระบบอุปถัมภ์และกลไกการสร้างอ านาจต่อรองและอ านาจการสร้างสังคมการปกครอง และยัง

แสดงให้เห็นว่าการเติบโตของสังคมในนวนิยายขยายควบคู่กับอ านาจของกลุ่มอิทธิพลที่จัดตั้งขึ้นจาก

ความสัมพันธ์ในระบบอุปถัมภ์ สัมพันธภาพระหว่างกลุ่มตระกูลที่เชื่อมต่อกันนอกจากจะสร้างข่ายใย

ความสัมพันธ์เพ่ือเพ่ิมขนาดและความแข็งแกร่งของกลุ่มให้มีอิทธิพลมากขึ้นแล้ว ยังสร้างอ านาจ
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ต่อรองกับสังคมและกับความถูกต้องของกฎหมายบ้านเมืองด้วย อิทธิพลและอ านาจที่มีจึงดึงดูดกลุ่ม

คนที่ต้องการหาผลประโยชน์ให้เดินเข้าหา 

(2) ความหลากหลายของกลุ่มมิตรภาพความสัมพันธ์ 

สัมพันธภาพความเป็นเพ่ือนของตัวละครในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง สามารถแบ่ง

ประเภทของเพ่ือนตามจุดหมายของความสัมพันธ์ได้ 2 ประเภทใหญ่ๆ คือ ความสัมพันธ์แบบเพ่ือนที่รู้

ใจ และความสัมพันธ์แบบพันธมิตร  

ประเภทแรก เพ่ือนที่รู้ใจ สะท้อนให้เห็นผ่านความสัมพันธ์ระหว่างจย่าเป่าอ้ีว์กับฉินจง ตัว

ละครทั้งสองมีฐานะความเป็นอยู่ที่แตกต่างกัน จย่าเป่าอ้ีว์เกิดในตระกูลขุนนางผู้มั่งมี ส่วนฉินจงเป็น

เพียงลูกของขุนนางเกษียณที่มีฐานะด้อยกว่า แต่ทั้งสองกลับคบเป็นเพ่ือนกันโดยไม่ถืออาวุโสและ

ฐานะ สัมพันธภาพระหว่างตัวละครทั้งสองเต็มไปด้วยความห่วงใยช่วยเหลือกัน ความเป็นเพ่ือน

ระหว่างจย่าเป่าอ้ีว์กับฉินจงอาจมีช่องว่างของความแตกต่างทางสถานะสังคมและเศรษฐกิจ แต่ก็ไม่ใช่

อุปสรรคของมิตรภาพ ความจริงใจต่างหากคือคุณค่าของมิตรภาพระหว่างเพ่ือน คัมภีร์เมิ่งจื่อให้

แนวทางปฏิบัติของผู้ที่คบหากันเป็นเพ่ือนไว้ในเล่มที่ 5 ภาคปลาย ตอนที่ 3 ว่า เป็นความสัมพันธ์ที่คบ

กันโดยไม่ถือในอาวุโส ฐานะ ล าดับศักดิ์ แม้เมื่อเจ้าผู้ครองแผ่นดินจะคบหากับสามัญชนเป็นสหาย 

การแลกเปลี่ยนประทานเลี้ยงและถวายพระกระยาหารระหว่างกันก็มีเป็นปกติเฉกเช่นคู่ความสัมพันธ์

ฉันเพ่ือนคู่อ่ืน แต่สิ่งส าคัญคือต่างฝ่ายต่างรักษามิตรภาพของตนโดยไม่ล่วงล้ าเข้าไปหาผลประโยชน์

จากสถานะส่วนตัวของเพ่ือน ความแตกต่างของสถานะทางสังคมหรือฐานันดรไม่ใช่อุปสรรคในการคบ

หาเพ่ือน แต่การปฏิบัติต่อกันระหว่างคู่ความสัมพันธ์ด้วยความจริงใจต่างหากเป็นสิ่งสนับสนุนให้เกิด

สัมพันธภาพที่ยั่งยืน (คัมภีร์เมิ่งจื่อ, 2558) ดังนี้ ความจริงใจตามความหมายข้างต้นจะเกิดข้ึนได้เพราะ
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คู่ความสัมพันธ์แสดงการกระท าที่ตรงต่อความรู้สึกของตัวเอง ไม่เบี่ยงเบนความรู้สึกโดยสร้างสัจจะ

หรือความจริงอันเป็นเท็จ 

ประเภทที่สอง ความสัมพันธ์แบบพันธมิตร เป็นความสัมพันธ์ที่คบหากันในลักษณะคบค้า

เพราะหวังในผลประโยชน์ที่ได้รับตอบแทน ระบบสังคมในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง เป็นสังคม

ที่มีการก าหนดสถานภาพของตัวละครลดหลั่นกันลงมาตามสถานะและต าแหน่งทางสังคมเป็นหลัก 

ด้วยปัจจัยความแตกต่างทางสถานภาพของตัวละครท าให้เกิดความสัมพันธ์แบบอุปถัมภ์และความ

เหลื่อมล้ าทางสังคม ความสัมพันธ์แบบอุปถัมภ์ตามความหมายในอุดมคติคือการที่ผู้อุปถัมภ์คอย

ปกป้องค้ าจุนผู้รับอุปถัมภ์ ผู้รับอุปถัมภ์ก็จะท างานรับใช้ให้บริการแก่ผู้อุปถัมภ์เป็นการแสดงความ

กตัญญู ค าสามัญใช้เรียนผู้อุปถัมภ์ (patron) และผู้รับอุปถัมภ์ (client)  ก็เป็นค าในระบบครอบครัว

คือ “ลูกพ่ี” และ “ลูกน้อง” ดังนั้นบทบาทในอุดมคติของผู้อุปถัมภ์กับผู้รับอุปถัมภ์ ก็คือบทบาทของ

บิดากับบุตรหรือพ่ีกับน้องนั่นเอง (อมรา พงศาพิชญ์และปรีชา คุวินทร์พันธุ์, 2543, p. 7) ดังนี้ การ

ตอบแทนซึ่งกันและกันจึงเป็นเงื่อนไขความสัมพันธ์ระหว่างผู้อุปถัมภ์กับผู้รับอุปถัมภ์ สะท้อนรูปแบบ

ความสัมพันธ์ที่พัฒนาขึ้นบนการแลกเปลี่ยนผลประโยชน์ 

นักเขียนสะท้อนความสัมพันธ์แบบอุปถัมภ์โดยน าเสนอความสัมพันธ์ระหว่างเซวียผานกับ

กลุ่มเพ่ือน ซึ่งเป็นความสัมพันธ์ที่เกิดจากการซื้อมิตรภาพด้วยเงินและสิ่งอ านวยความสะดวก ความ

ร่ ารวยของเซวียผานดึงดูดผู้คนให้เข้ามามีส่วนร่วมในการใช้จ่ายเงินทองทั้งกินทั้งเที่ยว อ านาจเงินที่

ก ากับความสัมพันธ์อาจมีอิทธิพลเหนือมิตรภาพ แต่มิตรภาพที่ได้ก็เป็นเพียงมิตรภาพจอมปลอม 

เพราะผู้คนที่รายล้อมรอบตัวหวังในทรัพย์สินที่เขาจะแจกจ่าย ประจบชื่นชมแม้เซวียผานจะประพฤติ

ชั่ว แม้ว่าการเผื่อแผ่ทรัพยากรของฝ่ายหนึ่งเพ่ือช่วยค้ าชูอีกฝ่ายหนึ่งจะสร้างกลุ่มความสัมพันธ์ที่ท าให้

ทั้งผู้อุปถัมภ์และผู้รับอุปถัมภ์ต่างมีอ านาจต่อรองกับทั้งสังคมและกับทั้งความถูกต้องของกฎหมาย
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บ้านเมือง แต่ความสัมพันธ์ในลักษณะดังกล่าวก็เป็นไม่ยั่งยืน เพราะเมื่อคู่ความสัมพันธ์หมดสิ้น

ผลประโยชน์ มิตรภาพก็จางหายไปด้วย 

 เมื่อสิทธิในการเลือกคบเพ่ือนถูกลิดรอนด้วยผลประโยชน์จากการคบค้า เสรีภาพการสมาคมจึง

ตั้งอยู่บนความย้อนแย้ง 

3.2 การเรียกร้องเสรีภาพในสังคมปิตาธิปไตย  

ความฝันในหอแดง สะท้อนให้เห็นวิถีการใช้ชีวิตรวมกลุ่มที่มีครอบครัวและเครือญาติเป็น

ศูนย์กลาง บ่งบอกถึงลักษณะจ าเพาะของโครงสร้างสังคมจีนที่ขยายตามสายตระกูล การอยู่รวมกัน

เป็นหมู่ญาติท าให้ทุกคนเกิดการเรียนรู้ที่จะอยู่ร่วมเป็นสังคม นอกจากครอบครัวจะมีหน้าที่ดูแลอบรม

สมาชิกใหม่ของสังคมแล้ว ครอบครัวยังมีภาระทางเศรษฐกิจที่ต้องท ามาหากินเพ่ือเลี้ยงดูเหล่าสมาชิก 

เสรีภาพในการด าเนินชีวิตของตัวละครในนวนิยายถูกผูกติดกับหน้าที่ที่ต้องรับผิดชอบต่อครอบครัว 

ผู้ชายรับผิดชอบงานนอกบ้านท ามาหาเลี้ยงครอบครัว ผู้หญิงรับผิดชอบงานภายในบ้านดูแลความ

เป็นอยู่และความสุขสบายของคนในครอบครัว สัมพันธภาพทางสังคมระหว่างชายหญิงจึงถูกก าหนด

เป็นแบบแผนไว้ตายตัว เพ่ือป้องกันภาวะเบี่ยงเบนทางอารมณ์ที่อาจเกิดขึ้นและส่งผลท าลาย

สัมพันธภาพทางสังคม สัมพันธภาพระหว่างผู้ชายกับผู้หญิงจึงตั้งอยู่บนพื้นฐานของความแตกต่างและ

ไม่มีความสนิทสนมภายใต้สัมพันธภาพที่แตกต่าง ระยะห่างระหว่างเพศไม่ใช่แต่เพียงกายภาพเท่านั้น 

แต่ยังเป็นทางจิตวิทยาด้วย แม้ว่าผู้หญิงกับผู้ชายจะต้องด าเนินกิจกรรมทางเศรษฐกิจและการสืบสกุล 

แต่ก็เป็นการปฏิบัติตามหลักที่วางไว้ โดยไม่หวังที่จะบรรลุถึงความกลมกลืนอย่างลึกซึ้งทางอารมณ์

และจิตใจของอีกฝ่ายหนึ่ง ระยะห่างระหว่างผู้หญิงและผู้ชายถูกสร้างขึ้นเพ่ือรักษาเสถียรภาพของ

สังคม (เฟ่ยเสี้ยวทง, 2553, pp. 71-73) 
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 เมื่ออารมณ์เป็นปัจจัยแปรเปลี่ยนที่ส่งผลต่อสัมพันธภาพทางสังคม  “สภาพอารมณ์แบบ

ปุถุชน” （普通的感情）จึงถูกขจัดออกไปจากการปฏิบัติภารกิจของครอบครัว “สภาพอารมณ์แบบ

ปุถุชน” เป็นสิ่งที่ตรงข้ามกับกฎระเบียบ （纪律）ไม่มีภารกิจใดที่จะละเว้นจากการพิจารณาถึง

ความมีประสิทธิภาพได้ เพ่ือให้ภารกิจในครอบครัวด าเนินไปอย่างมีประสิทธิภาพ จึงต้องมีกฎระเบียบ

ที่เข้มงวด กฎระเบียบจะไม่สนใจต่ออารมณ์ความรู้สึกส่วนบุคคล (เฟ่ยเสี้ยวทง, 2553, p. 62) การ

ขจัดสภาพอารมณ์แบบปุถุชนเป็นสิ่งจ าเป็น เพราะอารมณ์เกิดขึ้นภายในความสัมพันธ์ทางสังคม เป็น

ปรากฏการณ์ทางกายภาพที่มักจะเกิดขึ้นภายใต้บริบทของชีวิตมนุษย์ และมีอิทธิพลต่อความสัมพันธ์

ระหว่างมนุษย์ (เฟ่ยเสี้ยวทง, 2553, p. 66) นวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง นอกจากจะน าเสนอ

กฎระเบียบที่สร้างขึ้นเพ่ือจ ากัดวิถีชีวิตชีวิตของผู้คนแล้ว ยังสะท้อนความไม่พอใจและปฏิกิริยาการ

ต่อต้านเพื่อเรียกร้องเสรีภาพที่แสดงออกผ่านตัวละครด้วย   

3.2.1 การเรียกร้องความเท่าเทียมทางเพศ 

สังคมปิตาธิปไตยในนวนิยายวางแนวทางการพัฒนาตัวตนของผู้หญิงให้แตกต่างจากผู้ ชาย 

และปลูกฝังความคิดให้เห็นว่าผู้หญิงที่ดีไม่ใช่ผู้หญิงที่มีความสามารถเยี่ยงผู้ชาย โดยชักจูงให้ผู้หญิง

เห็นคล้อยตามและเชื่อมั่นในคุณค่าที่สังคมก าหนดโดยวางอุบายหลอกล่อผ่านระบบการให้รางวัลและ

การลงโทษ แต่ส าหรับผู้หญิงที่ตระหนักในความสามารถของตนและเต็มเปี่ยมด้วยพลังแห่งความ

เชื่อมั่นเช่นหวังซีเฟ่ิง การเก็บง าคุณค่าแท้จริงของเธอให้แอบซ่อนอยู่ภายใต้ระเบียบที่ผู้ชายสร้างขึ้น

ไม่ใช่หนทางท่ีเธอจะยอมรับและปฏิบัติตาม  

หวังซีเฟ่ิง เป็นตัวละครที่มีความทะเยอทะยานเป็นแรงผลักดันการด าเนินชีวิต บทบาทการ

เป็นหลานสะใภ้ที่รับหน้าที่แม่บ้านใหญ่ดูแลจัดการความเรียบร้อยของตระกูลจย่า เปิดโอกาสให้เธอได้

แสดงความสามารถเชิงบริหารเต็มตามศักยภาพของตัวเอง การเป็นแม่บ้านท าให้เธอต้องปฏิสัมพันธ์
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กับผู้คนนับร้อยกว่าชีวิตทั้งจวนไม่ว่าผู้ใหญ่ผู้น้อย มีความรวดเร็วและว่องไวพอที่จะจัดการงานธุระและ

ปัญหาอุปสรรคทั้งหลายให้ลุล่วงตามล าดับ ไหวพริบกับความคล่องแคล่วท าให้หวังซีเฟ่ิงเป็นที่พ่ึงพา

ของเหล่าผู้ใหญ่และบรรดาคุณหนูคุณชายในตระกูลเสมอ ความชื่นชมที่ได้รับจากคนรอบข้างเป็นฐาน

ก าลังที่สร้างอ านาจให้กับตัวเธอในเวลาต่อมา งานดูแลบ้านของผู้หญิงแม้นจะไม่มีความส าคัญเท่ากับ

งานออกหน้าหาเลี้ยงชีพของผู้ชาย แต่ก็ต้องอาศัยปัญญาและไหวพริบในการจัดการไม่น้อยไปกว่างาน

ของผู้ชาย นอกจากนี้ความเป็นเลิศด้านรูปโฉมและสติปัญญาแล้ว หวังซีเฟ่ิงยังถูกสร้างให้มีความ

เก่งกาจในเชิงบริหารที่แม้แต่สามียังต้องแสดงความเกรงใจ  

คุณสมบัติของหวังซีเฟ่ิงถูกสร้างขึ้นมาเพ่ือตอบโต้แนวคิดการประกอบสร้างผู้หญิงด้วยคุณค่า

ของการเป็นผู้หญิงไร้ความสามารถของสังคมปิตาธิปไตยแบบจีน และชี้ให้เห็นถึงความคาดหวังของ

สังคมที่มีต่อผู้หญิง สังคมมิได้ต้องการผู้หญิงที่ไร้ซึ่งความสามารถอย่างแท้จริง เพียงแต่ไม่ต้องการให้

ผู้หญิงมีความสามารถเช่นเดียวกับผู้ชาย แต่ต้องการให้เป็นผู้เติมเต็มผู้ชาย ดังที่กล่าวมาแล้วในบทที่ 2 

ว่าผู้ชายรับผิดชอบหาเลี้ยงครอบครัวอันเป็นกิจกรรมนอกพ้ืนที่บ้าน ส่วนผู้หญิงรับผิดชอบกิจกรรมใน

พ้ืนที่บ้าน ด้วยความรับผิดชอบในส่วนนี้สังคมจึงสร้างเงื่อนไขเพ่ือโน้มน้าวผู้หญิงให้รู้จักงานจัดการ

บ้านเรือน ดูแลสมาชิกในครอบครัว และจัดหาสิ่งขาดเหลือทั้งหลาย อันเป็นคุณสมบัติของสะใภ้ที่ต้อง

ดูแลจัดการเรื่องในครอบครัวและสัมพันธ์กับผู้คนทั้งครัวเรือน และมีหน้าที่รับมือเรื่องราวมากมายใน

บ้าน หลักสี่คุณธรรมหญิงที่ว่าด้วยข้อ “การงานของสตรี” จึงหมายถึงความสามารถอันรอบด้านของ

ผู้หญิงในเชิงบริหารจัดการงานภายในบ้าน  

พฤติกรรมแหวกกรอบกุลสตรีของหวังซีเฟ่ิงถูกน าเสนอเพ่ือชี้ให้เห็นว่าการสืบเชื้อสายจาก

ตระกูลขุนนางเก่าแก่ไม่ใช่ส่วนประกอบหลักของการประกอบสร้างความเป็นกุลสตรี แต่การอบรม

ความรู้ตามต าราสอนหญิงต่างหากที่ช่วยประกอบสร้างคุณลักษณะความเป็นกุลสตรี จากเนื้อเรื่องจะ
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เห็นว่าหวังซีเฟ่ิงแม้จะเป็นสตรีชั้นสูงแต่ก็อ่านไม่ออกเขียนไม่ได้เพราะไม่ได้เรียนรู้หนังสือ ในฐานะ

ผู้หญิงการเรียนรู้หนังสือก็คือการเรียนรู้ค าสอนในต าราสอนหญิง เมื่อไม่ผ่านกระบวนการขัดเกลาทาง

สังคม ความคิดของเธอจึงไม่ถูกครอบง าด้วยแนวคิดจารีตแบบจีน กล่าวได้ว่าหวังซีเฟ่ิงเป็นตัวละครที่

นักเขียนจงใจสร้างขึ้นเพ่ือน าเสนอความสามารถตามธรรมชาติของผู้หญิงที่ไม่ได้เป็นรองผู้ชาย  

นอกจากความสามารถในเชิงบริหารที่ช่วยให้หวังซีเฟ่ิงได้ส าแดงอ านาจเหนือสามีแล้ว เธอยัง

เป็นภรรยาที่หาญกล้าต่อต้านระบบผัวเดียวหลายเมีย ความหึงหวงของหวังซีเฟ่ิงเป็นพฤติกรรมที่ใช้

อารมณ์เหนือเหตุผล ละเมิดกฎเกณฑ์ที่สังคมสร้างไว้ นอกจากชีวิตครอบครัวแล้ว ในด้านการ

บริหารงานในบ้านหวังซีเฟ่ิงก็ละเมิดอ านาจของสามี ทั้งถือวิสาสะสับเปลี่ยนงานที่สามีมอบหมายโดย

ไม่ปรึกษา ทั้งแอบอ้างลายมือชื่อสามีในการเดินสินบน เป็นการกระท าที่ผิดต่อทั้งหลักกฎหมายและ

หลักศีลธรรม และหากวัดด้วยความสัมพันธ์ตามหลัก “สายสัมพันธ์หลัก 3 คู่” ที่ก าหนดให้สามีเป็น

หลักของภรรยา หรือหลัก “สามคล้อยตาม” ที่ให้ภรรยาเชื่อฟังสามี กระท าของหวังซีเฟ่ิงผิดกระบวน

ลักษณะกุลสตรีของสังคม สิ่งที่หวังซีเฟ่ิงแสดงออกแม้จะท าไปเพ่ือเรียกร้องความเท่าเทียมทางเพศ แต่

นักเขียนก็น าเสนอให้เห็นว่าสังคมในอ านาจของเพศชาย ไม่อนุญาตให้ผู้หญิงเรียกร้องสิทธิของตนเอง 

สถานะและอ านาจของหวังซีเฟ่ิงเริ่มเสื่อมถอยลงทีละน้อยหลังการแท้งลูก ส าหรับสังคมจีนยุคโบราณ

การมีลูกเป็นภารกิจที่อยู่ในความรับผิดชอบของคู่สามีภรรยาเพ่ือสืบต่อและสร้างความม่ันคงให้กับวงศ์

ตระกูล การแท้งลูกหมายถึงการถูกตัดสิทธิในหน้าที่ภรรยา ตลอดจนหมดความชอบธรรมในการเป็น

แม่ผู้ให้ก าเนิดทายาทสืบสกุล บทลงโทษที่นักเขียนน าเสนอบอกให้รู้ว่าเสรีภาพของผู้หญิงเป็นสิ่งที่ไม่

อาจเกิดข้ึน หากผู้หญิงยังอยู่ในอ านาจของผู้ชาย การเรียกร้องเสรีภาพกลับยิ่งท าให้ไร้เสรีภาพ 
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3.2.2 การเรียกร้องเสรีภาพในการแสดงออก 

ตัวละครในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง ถูกจ ากัดให้อยู่ภายใต้กฎความสัมพันธ์ที่สังคม

สร้างข้ึน โดยมีจริยธรรมความสัมพันธ์เป็นกลไกควบคุม ในสังคมท่ีผู้ชายมีอ านาจเหนือผู้หญิงจะเห็นได้

ว่าตัวละครหญิงถูกควบคุมด้วยเงื่อนไขการแต่งงานแบบคลุมถุงชน คู่แต่งงานคือผู้ที่ไม่เคยพบปะ

หน้าตา การแต่งงานตามค าสั่งพ่อแม่สร้างความทุกข์ให้กับลูกสาวมากกว่าลูกชาย เพราะสังคม   

ปิตาธิปไตยอย่างจีนเปิดโอกาสให้ผู้ชายมีภรรยาได้หลายคน ส่วนผู้หญิงกลับต้องประพฤติ ตัวอยู่ใน

พรหมจรรย์เพื่อรักษาความบริสุทธิ์ของตัวเอง หมายความว่าความต้องการทางกามารมณ์ของตัวละคร

หญิงเป็นสิ่งต้องห้าม แม้ว่าเพศหญิงจะมีอารมณ์ความรู้สึกดังกล่าวเช่นเดียวกับเพศชาย แต่เมื่อสังคม

มองว่าเป็นสิ่งไม่เหมาะไม่งามที่กุลสตรีจะแสดงออก ตัวละครหญิงจึงจ าต้องควบคุมอารมณ์ความ

ปรารถนาทางเพศของตนเอง ดังนี้นวนิยายก็ยังปรากฏตัวละครหญิงที่มีพฤติกรรมแหวกกรอบจารีต 

เปิดเผยความต้องการเติมเต็มความปรารถนาทางเพศให้สังคมรับรู้ ตัวละครดังกล่าวถูกสร้างขึ้นเพ่ือ

ตอบโต้อ านาจการแสดงสิทธิเหนือร่างกายผู้หญิงของเพศชาย การปรากฏตัวของตัวละครนอกกรอบใน

สังคมที่มีกฎเกณฑ์ชัดเจนเข้มงวด แสดงถึงการเรียกร้องความยุติธรรมและเรียกร้องสิทธิที่หายไป

กลับคืนมา  

นักเขียนน าเสนอการเรียกร้องของผู้หญิงผ่านตัวละครที่เป็นภรรยาของเป้าเอ้อร์ ตัวละคร

เล็กๆ ตัวหนึ่งที่ไม่มีความส าคัญกับการด าเนินเรื่อง แต่สามารถสะท้อนความต้องการของผู้หญิงที่อยู่

ภายใต้การกดขี่ของผู้ชายได้เป็นอย่างดี ภรรยาของเป้าเอ้อร์เป็นหญิงสาวชาวบ้านหน้าตาสะสวย แต่

ถูกจับให้แต่งงานกับเป้าเอ้อร์ บ่าวในตระกูลจย่าที่ใช้ชีวิตหมดไปวันๆ กับการร่ าสุราโดยมิได้ใส่ใจใน

ความสุขของภรรยาของตัวเอง ตามหลัก “สามคล้อยตาม” ในข้อที่กล่าวไว้ว่าสตรีเมื่อแต่งงานแล้วให้

คล้อยตามสามี การแต่งงานจึงหมายถึงการมอบสิทธิอันเกี่ยวเนื่องด้วยตัวผู้หญิงให้กับชายผู้เป็นสามี 
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เมื่อผนวกกับคุณธรรมตามหลักสี่คุณธรรมในข้อ “คุณธรรมของสตรี” ที่ว่าด้วยพรหมจรรย์ สิทธิ

ทั้งหลายไม่เว้นแม้แต่สิทธิการครอบครองร่างกายจึงตกเป็นของสามีแต่เพียงผู้เดียว สามีผู้เป็นเจ้าของ

ร่างกายภรรยาจึงมีอ านาจเหนือร่างกายของภรรยา ภรรยาได้แต่ปรนนิบัติและโอนอ่อนผ่อนตามความ

ต้องการของสามีเท่านั้น ความต้องการใดๆ ของภรรยาเป็นสิ่งที่อาจถูกละเลย ทั้งนี้ในสัมพันธ์ของ

ความเป็นสามีภรรยาที่ต้องมีการตอบสนองอารมณ์ตามธรรมชาติของทั้งผู้ชายและผู้หญิง เมื่อผู้หญิง

ในฐานะมนุษย์ที่มีอารมณ์ปุถุชนเช่นเดียวกับผู้ชาย กลับไม่ได้รับการตอบสนองอารมณ์และถูกจ ากัด

ธรรมชาติของอารมณ์ด้วยกฎแห่งคุณธรรม นวนิยายจึงน าเสนอวิธีการจัดการกับอารมณ์ที่ต่างไปจาก

จารีตปฏิบัติ โดยปกติสตรีในฐานะภรรยาจ าต้องอยู่ในโอวาทผู้ชายและตอบสนองความสุขทางเพศ

ตามแต่ความต้องการของสามี และปล่อยให้ภรรยารับมือกับอารมณ์ความปรารถนาภายในด้วยตัวเอง 

แต่ว่านักเขียนกลับน าเสนอวิธีการจัดการอารมณ์ของภรรยาของเป้าเอ้อร์ที่ต่างไปจากสตรีอ่ืน ภรรยา

ของเป้าเอ้อร์แสดงสิทธิการเป็นเจ้าของในร่างกายตนเองด้วยการมีสัมพันธ์กับผู้ชายในตระกูลจย่า โดย

ใช้เสน่ห์ในตัวเป็นอ านาจดึงดูดให้เพศตรงข้ามเข้าหา เพศชายที่เคยส าคัญตัวว่าแข็งแกร่งมีอ านาจ

เหนือเพศหญิงต้องตกอยู่ใต้อ านาจความอ่อนนุ่มของสตรีเพศ และเมื่อเสน่ห์ความเป็นหญิงสร้าง

อ านาจต่อรองทางเพศ ท าให้อารมณ์ความปรารถนาของเพศชายกลายเป็นของเล่นของผู้หญิง สังคม

จีนที่ประกอบสร้างผู้หญิงข้ึนมาเพ่ือเติมเต็มความพึงพอใจให้กับผู้ชาย กลับถูกผู้หญิงถอดถอนอ านาจที่

เหนือกว่าและพลิกบทบาทผู้ชายกลายเป็นวัตถุสนองอารมณ์ทางเพศของผู้หญิง พฤติกรรมเช่นนี้

นอกจากจะก้าวข้ามเงื่อนไขของพรหมจรรย์ ปลดปล่อยตัวเองจากสถานะที่เป็นได้เพียงทรัพย์สินใน

ครอบครองของผู้ชาย พร้อมกับตอบโต้อ านาจการแสดงสิทธิเหนือผู้หญิงของสังคมผู้ชายอีกด้วย  

แต่นักเขียนก็น าเสนอให้เห็นว่า สังคมในอ านาจปิตาธิปไตยไม่อนุญาตให้ผู้หญิงมีสิทธิเหนือ

ผู้ชาย ท้ายที่สุดเมื่อพฤติกรรมผิดต่อศีลธรรมถูกประจานและเปิดเผยต่อหน้าสังคม ผู้หญิงกลายเป็นผู้
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แบกรับความผิดบาปทั้งปวง และความตายก็เป็นหนทางเดียวที่จะปลดปล่อยตัวตนให้หลุดพ้นจาก

ความผิดบาปเหล่านั้น แสดงถึงความล้มเหลวของความพยายามในการปลดปล่อยผู้หญิงให้เป็นอิสระ

จากอ านาจของผู้ชาย 

3.2.3 การเรียกร้องเสรีภาพของปัจเจกชนของนักเขียน 

แนวคิดเสรีภาพของนักเขียนถูกน าเสนอผ่าน จย่าเป่าอี้ว์ ตัวละครเอกของเรื่อง แม้จย่าเป่าอ้ีว์

จะเกิดและเติบโตในตระกูลขุนนางที่มีทั้งเงินทองและอ านาจ แต่การแสดงความคิดเห็นต่อต้านสังคม

ของจย่าเป่าอี้ว์ บอกถึงแนวคิดความไม่เห็นด้วยกับวิถีความเหลื่อมล้ าที่สังคมเป็นอยู่ จย่าเป่าอี้ว์เป็นตัว

ละครที่ถูกสร้างขึ้นมาเป็นตัวแทนเสียงของนักเขียนเพ่ือสื่อให้เห็นเสรีภาพที่ถูกจ ากัดสิทธิของผู้ชาย 

และเรียกร้องเสรีภาพของผู้ชายโดยการชี้ให้เห็นถึงจุดบกพร่องของระบบสังคม โดยเฉพาะการกดขี่

ทางชนชั้นและการกดขี่ทางเพศ พร้อมกับน าเสนอแนวทางความเท่าเทียมทางชนชั้นและความเท่า

เทียมทางเพศ โดยแสดงผ่านการกระท าของตัวละคร  

จย่าเป่าอ้ีว์ คือตัวละครที่นักเขียนสร้างขึ้นให้มีแปลกแยกจากตัวละครในชนชั้นเดียวกัน เพ่ือ

น าเสนอแนวคิดเสรีภาพของตัวนักเขียน หูซ่ือ นักวิชาการและนักหอแดงวิทยา เห็นว่านวนิยายเรื่อง 

ความฝันในหอแดง เป็นเรื่องเล่าประวัติชีวิตของนักเขียนที่ซ่อนเรื่องจริงไว้ในรูปแบบงานเขียน       นว

นิยาย ดังนั้น “ฉัน” ที่ร าพึงร าพันความเสียใจของตัวเองไว้ในตอนเกริ่นน าเรื่องจึงหมายถึงตัวนักเขียน 

และเป็นต้นแบบของตัวละครจย่าเป่าอ้ีว์ และ เจนิเป่าอี้ว์ ตระกูลจย่าและตระกูลเจนิที่นักเขียนอ้างถึง

ในนวนิยายคือเงาสะท้อนของครอบครัวนักเขียน (Bai Dun, 1997, p. 179) นอกจากหูซ่ือแล้วหลู่ซวิ่น 

นักเขียนและนักคิดชาวจีนก็มีความเห็นเช่นเดียวกันว่า ความฝันในหอแดง เป็นนวนิยายเชิง

อัตชีวประวัติ（自叙）ทีน่ักเขียนแต่งข้ึนเพ่ือถ่ายทอดชีวิตของตนเอง (Bai Dun, 1997, p. 318) เจนิ

เป่าอ้ีว์ เป็นตัวละครที่อยู่ภายใต้การครอบง าของสังคม สะท้อนตัวตนของนักเขียนที่ถูกประกอบสร้าง
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ขึ้นตามกรอบของสังคม หากแปลความหมายจากชื่อของตัวละคร ก็จะเรียกตัวละครนี้ว่า เป่าอ้ีว์ตัวจริง 

ส่วน จย่าเป่าอ้ีว์ เป็นตัวละครแหวกกรอบที่สร้างขึ้นเพ่ือถ่ายทอดสิ่งที่นักเขียนคิดแต่ไม่ได้รับอนุญาต

ให้ท า และเมื่อแปลชื่อตัวละคร ก็จะเรียกตัวละครนี้ว่า เป่าอ้ีว์ตัวปลอม จย่าเป่าอ้ีว์ หรือ เป่าอ้ีว์ตัว

ปลอม ถูกสร้างข้ึนให้มีความคิดความเห็นตรงข้ามกับสังคมเพ่ือทักท้วงและตั้งค าถามกับสังคม 

 จย่าเป่าอ้ีว์ เป็นตัวละครเอกชายที่มีสถานะเป็นผู้สืบทอดรุ่นต่อไปจึงจ าเป็นต้องมีวุฒิภาวะ

และวุฒิการศึกษาเป็นคุณสมบัติค้ าประกันความสามารถ แต่การเป็นศูนย์รวมความหวังแห่งอนาคต

กลับเพาะนิสัยเอาแต่ใจตัวเอง มีความเป็นตัวของตัวเองจนไม่ใส่ใจที่จะพัฒนาตนเองตามแนวทางของ

สังคม ในสายตาของพ่อเขาจึงเป็นลูกท่ีไม่เอาไหน นักเขียนชี้ให้เห็นว่าสถานะและบุคลิกของตัวละครที่

ขัดแย้งกันเป็นผลจากการบ่มเพาะของสังคม ระบบสังคมปิตาธิปไตยที่ส่งต่ออ านาจในหมู่ผู้ชาย ให้

ความส าคัญกับลูกชายและปกป้องเอาใจลูกชายมากจนสูญเสียภาวะความเป็นผู้น า ส าหรับจย่าเป่าอ้ีว์ 

หน้าที่ทายาทสืบสายสกุลคือพันธะที่ผูกมัดความเป็นอิสระ ภาระท่ีต้องแบกรับกดทับตัวตนของเขาจน

ไร้ซึ่งเสรีภาพในการเลือกทางด าเนินชีวิต การท าตัวไม่เอาไหนของเขาจึงแสดงถึงการต่อต้านระบบ

โดยเฉพาะระบบเศรษฐกิจวิถีขุนนางซึ่งเป็นกลไกทางเศรษฐกิจที่ชนชั้นปกครองสร้างขึ้นเพ่ือแบ่งชั้น

วรรณะ นอกจากนี้เขายังเรียกร้องเสรีภาพด้วยการก้าวข้ามเส้นแบ่งเขตชนชั้นและเพศ ดังจะเห็นได้

ว่าจย่าเป่าอ้ีว์เป็นตัวละครที่ถูกสร้างขึ้นให้มีแนวคิดแปลกประหลาดผิดสังคม เขาเป็นตัวละครชายที่

มักจะคลุกคลีอยู่กับผู้หญิงและคบหาผู้มีสถานะด้อยกว่าเป็นเพื่อนอย่างไม่ถือตัว  

นักเขียนขับเน้นความแปลกของจย่าเป่าอ้ีว์ให้เด่นชัด โดยสร้างตัวละครที่มีหน้าตาเหมือนกัน

ประหนึ่งฝาแฝดและชาติตระกูลเหมือนกับจย่าเป่าอ้ีว์ ชื่อว่าเจินเป่าอ้ีว์ ตัวละครทั้งสองมีนิสัยนิยม

ชมชอบผู้หญิงเหมือนกัน แต่กลับมีความคิดเห็นต่อผู้หญิงต่างกัน ในตอนที่ 2 ปรากฏค าพูดที่จย่าเป่า

อ้ีว์กล่าวถึงผู้หญิงไว้ความว่า “女儿是水作的骨肉，男人是泥作的骨肉。我见了女儿，我便
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清爽；见了男子，便觉浊臭逼人。” (ร่างกายของผู้หญิงประกอบจากน้ าใส ส่วนผู้ชายประกอบ

จากโคลนตม ข้าจึงสดชื่นเมื่อได้เห็นผู้หญิง เหม็นเบื่อเมื่อได้เห็นผู้ชาย) (Cao Xueqin;Gao E, 1998, 

p. 28) ส่วนเจินเป่าอ้ีว์ เวลาอ่านหนังสือก็ต้องมีสาวใช้เคียงข้าง เจินเป่าอ้ีว์กล่าวถึงผู้หญิงไว้ว่า “这女

儿两个字，极尊贵、极清静的、比那阿弥陀佛、元始天尊的这两个宝号还更尊荣无对

的呢！你们这浊口臭舌，万不可唐突了这两个字要紧。” (ผู้หญิงสองพยางค์นี้ เป็นค าที่สูงส่ง

และสงบสันติ มีเกียรติมากกว่าพระพุทธเจ้าหรือหยวนสื่อเทียนจุน ปากสกปรกของพวกเจ้า อย่าได้

ล่วงเกินสองพยางค์นี้เด็ดขาด) (Cao Xueqin;Gao E, 1998, p. 31) นอกจากนี ้เขายังกล่าวอีกว่า เมื่อ

จะเอ่ยถึงค าค านี้ต้องกลั้วปากด้วยน้ าชาเสียก่อน และยามถูกโบยพอร้องเรียก “พ่ีสาว” “น้องสาว” ก็

คลายเจ็บ  

ความเหมือนที่แตกต่างของตัวละครแสดงออกทางนัยค าพูดและปฏิกิริยาของตัวละครที่มีต่อ

ผู้อ่ืน จากตัวอย่างที่ยกมาข้างต้นจะเห็นได้ว่า ตัวละครทั้งสองชอบที่จะคลุกคลีอยู่กับผู้หญิงเหมือนกัน 

แตกต่างที่นัยค าพูดของจย่าเป่าอ้ีว์แสดงถึงการให้ความส าคัญกับผู้หญิง แต่เจินเป่าอ้ีว์กลับดูถูกผู้หญิง 

จากความหมายจะเห็นได้ว่าจย่าเป่าอ้ีว์ยกย่องผู้หญิงเป็นดั่งน้ าใสที่หล่อเลี้ยงสิ่งมีชีวิตให้เติบโตงอกงาม 

ตามความหมายนี้สื่อให้เห็นว่าเขายกย่องผู้หญิงในฐานะผู้สร้างและประคองสังคม ส่วนเจินเป่าอ้ีว์กลับ

เห็นผู้หญิงเป็นเพียงผู้ท าหน้าที่บรรเทาอารมณ์และเครื่องรองรับความเจ็บปวด ส่วนการกลั้วปากเมื่อ

เอ่ยถึงผู้หญิงยังแสดงนัยแฝงของการดูถูกอีกด้วย นอกจากนี้เจินเป่าอ้ีว์ ยังชมชอบสังคมในระบบ

เศรษฐกิจวิถีขุนนาง แสดงตัวเป็นผู้มีภูมิความรู้ กล่าววาจาเยินยอด้วยมารยาท เป็นตัวละครที่นักเขียน

สร้างข้ึนเพื่อเทียบให้เห็นความเป็นจริงของสังคมที่ตั้งอยู่บนความจอมปลอม แตกต่างจากจย่าเป่าอ้ีว์ที่

ชอบคบหากับเพ่ือนต่างชนชั้น ไม่ใคร่จะแสดงตัวอวดภูมิ และไม่ชอบคบหากับเหล่าบัณฑิตผู้คงแก่

เรียน ภายใต้ภาพความไม่เอาไหนของเจินเป่าอ้ีว์คือความเหลวแหลกของสังคม แต่ภายใต้ภาพความไม่
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เอาไหนของจย่าเป่าอ้ีว์คือความรุนแรงที่แอบซ่อนความหมายของการต่อต้านระบบสังคม เรียกร้อง

เสรีภาพเหนือสิทธิ 

นักเขียนน าเสนอเจินเป่าอ้ีว์หรือเป่าอ้ีว์ตัวจริงเพ่ือสะท้อนตัวตนที่ถูกประกอบสร้างตาม

ความคิดของสังคม ส่วนจย่าเป่าอ้ีว์หรือเป่าอ้ีว์ตัวปลอมเป็นภาพแกะด าของสังคมที่สะท้อนความคิด

การต่อต้านสังคมของนักเขียน เมื่อเจินเป่าอ้ีว์และจย่าเป่าอ้ีว์คือตัวละครที่เป็นเงาสะท้อนของนักเขียน 

ทั้งเจินเป่าอ้ีว์และจย่าเป่าอ้ีว์จึงแสดงถึงความย้อนแย้งในตัวเองของนักเขียน เพราะกรอบการด าเนิน

ชีวิตของชนชั้นสูงหล่อหลอมตัวตนภายนอกของนักเขียนให้เป็นไปตามกรอบของสังคม แต่จุดหักเห

ของตระกูลที่ต้องอาญาถูกริบราชบาตรท าให้เขาหันกลับมาเรียกร้องความยุติธรรมจากสังคม พร้อม

กับชี้ให้เห็นว่าระบบสังคมที่ชนชั้นปกครองวางไว้เพ่ือสร้างสังคมเป็นตัวท าลายสังคมเอง เพราะสังคม

ถูกสร้างขึ้นเพ่ือการส่งต่ออ านาจของชนชั้นปกครอง ความคิดการต่อต้านระบบของนักเขียนจึงถูก

สะท้อนออกมาทางพฤติกรรมของจย่าเป่าอ้ีว์ ในฐานะทายาทสืบสายสกุลจย่าเป่าอ้ีว์ไม่เพียงแต่ไม่

กระตือรือร้นที่จะประกอบสร้างตนเองตามแนวทางของสังคม ยังกล้าแหวกกรอบเลือกทางเดินชีวิ ต

ของตนเอง ละทิ้งครอบครัวมุ่งหาความสงบสุขแบบโลกุตระ การสร้างตัวละครที่มีความคิดแปลกแยก

กล้าท าตามความต้องการของตนเองโดยไม่สนใจสังคมรอบข้างสะท้อนแนวความคิดการเรียกร้อง

เสรีภาพของนักเขียน 

สังคมในนวนิยายถูกประกอบสร้างขึ้นบนพ้ืนฐานแนวคิดความสัมพันธ์ในหลักปรัชญาขงจื่ อ 

สิทธิและเสรีภาพของผู้คนในสังคมจึงถูกสร้างขึ้นตามหน้าที่ความสัมพันธ์ การละท้ิงครอบครัวแสดงถึง

การตัดสายสัมพันธ์และพันธะที่ผูกมัดเสรีภาพไว้กับหน้าที่ ตลอดจนปฏิเสธแนวคิดสังคมที่ผูกไว้กับ

ปรัชญาขงจื่อ การมุ่งสู่เส้นทางแห่งโลกุตระด้วยการบวชเป็นนักบวชในพุทธศาสนาเป็นหนทางที่ตัว

ละครเลือกใช้เพ่ือปลดปล่อยตนเองให้หลุดพ้นจากหน้าที่ท่ีผูกพันตัวตนของตัวละครไว้กับแนวคิดขงจื่อ 
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นักเขียนน าเสนอให้เห็นว่าจย่าเป่าอ้ีว์ไม่ใช่คนแรกที่คิดละทิ้งตัวตนตามความผูกพันของสังคม แต่  

จย่าจิ้งบรรพบุรุษรุ่นพ่อของตระกูลจย่าก็มีความคิดเช่นเดียวกัน เพียงแต่จย่าจิ้งเลือกที่จะปลดปล่อย

ตัวตนของตนเองตามแนวทางของลัทธิเต๋า ดังที่ได้กล่าวไว้แล้วในบทที่ 2 ว่าวัฒนธรรมจีนประกอบ

สร้างขึ้นตามแนวคิดขงจื่อ เต๋า และพุทธ เมื่อแนวคิดขงจื่อซึ่งเป็นแนวคิดกระแสหลักผูกติดเสรีภาพไว้

กับหน้าที่ การปลดปล่อยตัวเองจากพันธะดังกล่าวจึงต้องสลัดตัวตนให้พ้นจากกรอบที่ผูกติดไว้ 

นักเขียนจึงน าเสนอทางออกจากแนวคิดกระแสรองเช่นเต๋าและพุทธ แตช่ีวิตอย่างนักพรตในลัทธิเต๋าที่

ยังเสาะหายาอายุวัฒนะเฉกเช่นจย่าจิ้ง ก็ไม่ใช่เส้นทางการปลดปล่อยตนเองสู่เสรีภาพ นอกจากนี้

อิทธิพลของแนวคิดการแบ่งกลุ่มชั้นอย่างสังคมศักดินาที่ครอบง าอยู่เหนือแนวคิดของนักพรตในลัทธิ

เต๋า โดยน าเสนอผ่านพฤติกรรมของตัวละครที่ชื่อ เมี้ยวอี้ว์ นักพรตหญิงผู้ถือตัวถือตน เลือกสมาคมกับ

ผู้มีภูมิความรู้ในระดับเดียวกัน และดูถูกชาวบ้านที่มีฐานะยากจน ก็บอกให้ทราบว่าพฤติกรรมของ

นักพรตในลัทธิเต๋าไม่ต่างไปจากพฤติกรรมของเหล่าชนชั้นสูงในสังคมศักดินา  

เมื่อแนวคิดท่ีมีอิทธิพลต่อการประกอบสร้างสังคมจีนทั้งขงจื่อและเต๋าคงวนเวียนอยู่ในวัฏจักร

สังคมเดิม วิถีของพุทธจึงเป็นทางเลือกที่เหลืออยู่ ตอนจบของเรื่องจย่าเป่าอ้ีว์จึงหนีออกจากบ้านและ

เลือกด าเนินชีวิตตามแนวทางของนักบวชในพุทธศาสนาเพ่ือปลดปล่อยตัวเองจากพันธนาการในสังคม

เดิม  การพาตัวเองเดินออกจากกรอบสังคมก็เพ่ือท าให้ตนเองหลุดพ้นข้อผูกมัดเสรีภาพที่ผูกติดกับ

สิทธิตามหน้าที่ การเรียกร้องเสรีภาพของปัจเจกชน และเรียกร้องการเปลี่ยนกรอบสังคมก็เพ่ือลบล้าง

พันธะข้อผูกพันเดิม   

3.3 ความย้อนแย้งของเสรีภาพในนวนิยาย เรื่อง ความฝันในหอแดง  

ความฝันในหอแดง เป็นนวนิยายที่น าเสนอให้เห็นถึงข้อจ ากัดของเสรีภาพในสังคมยุค

สมบูรณาญาสิทธิราชย์ ที่จ ากัดเสรีภาพการประกอบอาชีพ เสรีภาพทางการศึกษา เสรีภาพในการ
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สมาคม และเสรีภาพการแต่งงานไว้ภายใต้หน้าที่ที่ต้องรับผิดชอบต่อสถานภาพความสัมพันธ์ตาม

อุดมการณ์ “เบญจสัมพันธ์” สิทธิและเสรีภาพของประชาชนในสังคมการปกครองแบบ

สมบูรณาญาสิทธิราชย์จึงไม่ใช่สิทธิและเสรีภาพในฐานะพลเมืองของรัฐ แต่เป็นสิทธิและเสรีภาพที่แปร

เปลี่ยนไปตามสถานภาพของความสัมพันธ์ สิทธิและเสรีภาพของแต่ละคนจึงมีความหลากหลาย

แตกต่างกันตามสถานภาพ เสรีภาพของบุคคลในสังคมเดียวกันแต่มีความแตกต่างนี้เองที่เป็นสาเหตุ

ของความย้อนแย้ง 

3.3.1 แนวคิดเสรีภาพของสังคมในนวนิยาย 

พฤติกรรมของตัวละครในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง แสดงให้เห็นการใช้ชีวิตอยู่

ร่วมกันภายใต้กฎเกณฑ์ที่มนุษย์สร้างขึ้น จากนวนิยายจะเห็นว่าทุกตัวละครมีหน้าที่และการกระท าที่

ต้องรับผิดชอบของตัวเอง ทว่าแต่ละหน้าที่กลับได้รับสิทธิไม่เท่าเทียมกัน กลุ่มหนึ่งยอมรับความ

เป็นอยู่ที่ไม่เท่าเทียมโดยไม่ดิ้นรนที่จะเรียกร้องสิทธิใดๆ เช่น หวังฮูหยิน เป็นต้น ในขณะเดียวกันอีก

กลุ่มหนึ่งกลับตอบโต้และเรียกร้องความยุติธรรมให้กับตัวเอง เช่น หวังซีเฟ่ิง เป็นต้น การยอมรับของ

ตัวละครกลุ่มแรกเป็นผลของการเข้าใจสถานภาพและยอมรับที่จะกระท าหน้าที่ตามสถานภาพของ

ตนเอง ส่วนกลุ่มหลังแสดงพฤติกรรมต่อต้านเพราะเกิดความไม่พอใจในอ านาจที่ได้รับ ไม่พอใจในสิทธิ

ที่จ ากัดขอบเขตหน้าที่ นวนิยายน าเสนอพฤติกรรมของตัวละครเพ่ือตีแผ่ให้ เห็นถึงกลไกความเหลื่อม

ล้ าทางสังคมและสาเหตุการเรียกร้องสิทธิของตัวละคร 

ความฝันในหอแดง น าเสนอเสรีภาพในความหมายของความเสมอกันที่อยู่บนพ้ืนฐานของ

ความสมดุลทางสังคม ความเสมอกันที่อยู่บนพ้ืนฐานของความสมดุลทางสังคม เป็นสภาพสังคมที่เกิด

จากการอยู่ร่วมกันอย่างมีดุลยภาพของสิ่งมีชีวิตที่หลากหลาย เมื่อน ามาใช้กล่าวถึงสังคมมนุษย์เช่น

สังคมในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง ที่ประกอบขึ้นด้วยมนุษย์ที่มีความหลากหลายตามลักษณะ
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อันเป็นคุณสมบัติเฉพาะตัวตามธรรมชาติที่ก าหนดมาแต่เกิด ไม่ว่าจะด้วยความแข็งแรง สติปัญญา 

อุปนิสัย หรือบุคลิกภาพ พ้ืนฐานทางธรรมชาติที่แตกต่างเหล่านี้บ่มเพาะมนุษย์ให้มีความสามารถ

เฉพาะทางของตัวเอง ความแตกต่างอันเป็นลักษณะเฉพาะตัวเหล่านี้เป็นคุณสมบัติที่ท าให้เกิดการเติม

เต็มกันและกัน ประสานเป็นกลไกขับเคลื่อนท าให้ทุกองคาพยพของสังคมรวมเป็นหนึ่งเพ่ือน าพาสังคม

ไปยังเป้าหมาย ภายใต้ข้อตกลงร่วมของสังคมการปกครองในระบบปิตาธิปไตยที่ให้ความส าคัญกับชน

ชั้นปัญญาชน สถานะของมนุษย์จึงถูกจัดแบ่งโดยอ านาจการปกครองและความรู้ การจัดแบ่งคนเป็น

กลุ่มชั้นตามความสามารถท าให้เสรีภาพของตัวละครในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง ถูกก าหนด

ด้วยเป้าหมายทางการปกครอง ดังนี้ เสรีภาพของตัวละครนอกจากจะถูกสร้างขึ้นมาบนพ้ืนฐาน

ความสามารถที่แตกต่างกันด้วยปัจจัยทางธรรมชาติประการหนึ่ง ยังแตกต่างด้วยสถานะของอ านาจ

การปกครองอีกประการหนึ่ง ความแตกต่างที่รวมกันจากทั้งสองปัจจัย นอกจากจะสร้างปัจจัยจ ากัด

สิทธิของตัวละครแล้ว ยังท าให้เกิดการกดข่ี ท าให้เสรีภาพที่อยู่บนพื้นฐานของความสมดุลหดหายไป 

3.3.2 บทวิพากษ์ความย้อนแย้งของเสรีภาพในนวนิยาย เรื่อง ความฝันในหอแดง 

นวนิ ยาย เ รื่ อ ง  ความฝั น ในหอแดง  น า เสนอให้ เห็ นว่ าการปกครอง ในระบอบ

สมบูรณาญาสิทธิราชย์ตามแนวคิดขงจื่อ จ ากัดสิทธิและเสรีภาพของผู้คนเ พ่ือสร้างความมั่นคงทาง

อ านาจให้กับชนชั้นปกครองเพศชาย และส่งต่อแนวคิดนี้ผ่านระเบียบความสัมพันธ์ตามอุดมการณ์

เบญจสัมพันธ์ เริ่มต้นจากภายในครอบครัวขยายออกไปยังสังคมภายนอกครอบครัว และเชื่อมต่อโยง

ใยเป็นเครือข่ายทั่วถึงกันทั้งสังคม สายสัมพันธ์จึงเป็นปัจจัยเชื่อมต่อความสัมพันธ์ทางสังคม ส่วน

สถานภาพความสัมพันธ์ก็เป็นปัจจัยก าหนดเสรีภาพของคู่ความสัมพันธ์  

นักเขียนน าเสนอให้เห็นว่าสังคมที่จ ากัดสิทธิการสืบทอดอ านาจไว้กับผู้ชาย นอกจากจะสร้าง

ค่านิยมผู้ชายเหนือผู้หญิง ยังจ ากัดอิสระของผู้หญิงให้อยู่ภายใต้การควบคุมของผู้ชาย เสรี ภาพของ
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ผู้หญิงที่ถูกผูกติดไว้กับตัวละครชายตามแต่ช่วงวัยการเจริญเติบโตของตัวละคร กล่าวคือ เปลี่ยนแปลง

ไปตามสถานภาพของพ่อ สามีหรือลูก ดังนี้ แม้ผู้ชายจะถูกสร้างให้เป็นเพศที่มีอ านาจเหนือผู้หญิง แต่

หากหญิงผู้นั้นเป็นลูก ภรรยาหรือแม่ของชายชนชั้นสูง หญิงผู้นั้นก็จะมีอ านาจเหนือผู้ชายที่อยู่ชนชั้น

ด้อยกว่า เช่นนี้แล้วตัวละครหญิงส่วนใหญ่ในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง ต่างจึงประกอบสร้าง

ตัวเองให้มีคุณค่า เพ่ือให้ได้รับการพิจารณาจากครอบครัวผู้ชายตระกูลผู้ดีในการเลือกเป็นสะใภ้ ความ

เป็นกุลสตรีของผู้หญิงจึงเป็นคุณสมบัติส าคัญที่จะท าให้ผู้หญิงได้แต่งงานกับผู้ชายที่เพียบพร้อมและมี

เสรีภาพตามสถานภาพของผู้ชายที่แต่งงานด้วย ระบบการแต่งงานแบบคลุมถุงชนถูกใช้เป็นเงื่อนไขใน

การจ ากัดและควบคุมเสรีภาพของผู้หญิง 

ส่วนผู้ชายในฐานะลูกชายที่ต้องรับสืบทอดอ านาจจากผู้เป็นพ่อ  ตามธรรมเนียมการสืบสาย

สกุลลูกชายจึงหมายถึงอนาคตและความมั่นคงของวงศ์ตระกูล โดยเฉพาะลูกชายคนโตซึ่งมีต าแหน่ง

เป็นทายาทสืบสายสกุล จะได้รับสิทธิในการดูแลและเอาใจใส่จากพ่อแม่มากกว่าลูกคนอ่ืน แต่นักเขียน

ก็น าเสนอให้เห็นว่าสิทธิทั้งหลายมาพร้อมกับการจ ากัดเสรีภาพ ไม่ว่าจะเป็นเสรีภาพในการประกอบ

อาชีพ เสรีภาพการศึกษา เสรีภาพการสมาคม หรือแม้แต่เสรีภาพการแต่งงาน ก็ถูกจ ากัดด้วยเงื่อนไข

ที่ต้องค านึงถึงผลประโยชน์ของวงศ์ตระกูลเป็นหลัก 

นักเขียนน าเสนอให้เห็นว่าชนชั้นปกครองอาศัยกลไกในระบบการศึกษากล่อมเกลาความคิด

ของผู้คนให้อยู่ในกรอบของชนชั้นปกครอง เมื่อผู้ชายผู้ท าหน้าที่หัวหน้าครอบครัวมีความคิดอย่าง

เดียวกับชนชั้นปกครอง สังคมท้ังสังคมก็อยู่ใต้อ านาจของชนชั้นปกครอง ในขณะที่การศึกษาเป็นกลไก

อ านาจสร้างเสรีภาพให้กับชนชั้นปกครอง ส าหรับชนชั้นใต้ปกครองการศึกษาถูกสร้างเป็นเงื่อนไขการ

ยกระดับสถานะหรือเปลี่ยนแปลงชนชั้น นักเขียนหยิบยกประเด็นนี้ขึ้นมาน าเสนอเพ่ือตีแผ่การใช้

อ านาจควบคุมสังคมของชนชั้นปกครองผ่านระบบการศึกษา เริ่มจากการปลูกฝังค่านิยมการรับ
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ราชการที่ต้องอาศัยการศึกษาเป็นหนทางการสร้างความเจริญให้กับตัวเอง และน าเสนอให้เห็นว่า

ระบบการศึกษาเป็นกลไกอ านาจที่สร้างเสรีภาพให้กับชนชั้นปกครองและจ ากัดเสรีภาพทางการศึกษา

ของชนชั้นใต้ปกครอง 

สังคมการอยู่รวมกลุ่มแบบเครือญาติที่มีครอบครัวเป็นศูนย์กลางเช่นตระกูลจย่า อ านาจและ

ความมั่งคั่งที่ได้มาจากการรับราชการขุนนางเป็นองค์ประกอบส าคัญที่ดึงดูดให้ญาติมิตรไม่ว่าญาติ

สนิทหรือญาติห่างๆ เข้าไปขออาศัยพ่ึงพา ทายาทสืบสายสกุลนอกจากสร้างความยิ่งใหญ่แล้ว ยังส่งผล

ให้เป็นที่นับหน้าถือตาได้รับการยกย่องจากผู้คน แต่เมื่อความสัมพันธ์เชิงอ านาจในแบบอุปถัมภ์เป็น

ความสัมพันธ์ที่เกิดขึ้นจากการน าความสัมพันธ์ไปผูกไว้กับผลประโยชน์ ความสัมพันธ์ในลักษณะนี้แม้

จะขยายขอบเขตเสรีภาพทางสังคมให้กว้างขึ้น แต่กลับควบคุมพ้ืนที่อิสระที่จะแสดงความเป็นตัวของ

ตัวเองให้หดแคบลง เพราะเสรีภาพการแสดงออกที่ถูกควบคุมไว้ภายใต้ระบบความสัมพันธ์ สร้าง

ข้อจ ากัดให้ต้องรับผิดชอบต่อความสัมพันธ์ เช่น การตัดสินพลิกคดีเซวียผานเพ่ือตอบแทนบุญคุณ

ตระกูลจย่าของจย่าอ่ีว์ชุน การแสดงอารมณ์ที่ตรงกันข้ามกับความรู้สึกที่แท้จริงของเซวียเป่าไช เป็น

ต้น ข้อจ ากัดของสังคมนอกจากจะส่งต่อการจ ากัดเสรีภาพแล้ว ยังอาจประกอบสร้างตัวตนภายนอก

อันเป็นภาพลวงตาและที่ไม่ตรงกับตัวตนจริงภายใน เพ่ือสร้างเสรีภาพทางสังคมให้กับตัวเอง ดัง นี้ 

เสรีภาพของปัจเจกชนภายใต้ข้อจ ากัดของระบบความสัมพันธ์จึงจ ากัดอิสระของแต่ละปัจเจกให้อยู่

ภายใต้อิทธิพลของสังคม 
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บทที่ 4 

ความย้อนแย้งของเสรีภาพในยุคสังคมนิยมในนวนิยายของมั่วเหยียน 
 

เสรีภาพของสังคมในนวนิยายของมั่วเหยียนถูกสร้างขึ้นภายใต้อุดมการณ์ความเท่าเทียม ทว่า

มั่วเหยียนกลับเปิดเผยให้เห็นถึงความไม่เท่าเทียมทั้งหลายที่ถูกปกปิดไว้ เสรีภาพของสังคมที่ถูกสร้าง

ขึ้นจึงอยู่บนความย้อนแย้ง นวนิยายของมั่วเหยียน ที่น ามาใช้ในงานศึกษาชิ้นนี้มีเนื้อหาที่กล่าวถึง

ความล้มเหลวในการสร้างเสรีภาพของภาครัฐ นวนิยายส่วนหนึ่งได้แก่ เรื่อง ทัณฑ์ไม้จันทน์ อกโต

สะโพกใหญ ่และ ต านานรักทุ่งสีเพลิง มีเนื้อน าเสนอสาเหตุการเปลี่ยนแปลงของสังคมการปกครองจีน

จากระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์สู่ระบอบสังคมนิยม โดยชี้ให้เห็นว่าความเลวร้ายของสังคมการ

ปกครองในระบอบเก่าบีบรัดสิทธิของประชาชนชนชั้นล่างและผู้หญิงจนไร้ซึ่งเสรีภาพ และเป็นสาเหตุ

ให้ประชาชนที่ถูกกดขี่ลุกขึ้นมาเรียกร้องความยุติธรรมให้กับตนเอง อีกส่วนหนึ่งกล่าวถึงแนวคิดการ

สร้างเสรีภาพของสังคมยุคใหม่ ได้แก่ เรื่อง ความเหนื่อยล้าแห่งชีวิตและความตาย ล าน ากระเทียม กบ 

และป่าชายเลน นวนิยายส่วนนี้มั่วเหยียนเขียนขึ้นเพ่ือน าเสนอเสรีภาพในสังคมระบบใหม่ และความ

ล้มเหลวของการประกอบสร้างเสรีภาพ โดยแอบซ่อนจุดหมายของการเรียกร้องให้เกิดการ

เปลี่ยนแปลงทางสังคม เขาแสดงออกซึ่งการเรียกร้องโดยเล่าถึงความเลวร้ายของสังคมในระบบเก่า

และระบบใหม่ พร้อมกับเชิดชูพฤติกรรมที่เขาเห็นว่าดีงามของตัวละคร โดยมีสถานการณ์ประกอบ

ความสมเหตุสมผลของการเรียกร้อง เป็นการโน้มน้าวให้ผู้อ่านเห็นคล้อยตาม 

4.1 ความสัมพันธ์กับเสรีภาพในบริบทสังคมจีนเปลี่ยนสู่สังคมนิยม  

นวนิยายของมั่วเหยียนชี้ให้เห็นว่าแนวคิดความสัมพันธ์ที่สัมพันธ์กับระบบการปกครองและ

เป็นรากเหง้าวัฒนธรรมของชาวจีน ถูกท้าทายจากชาติมหาอ านาจที่พัฒนาประเทศให้เจริญด้วย
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เทคโนโลยีทางอุตสาหกรรม แนวคิดความสัมพันธ์ภายใต้ความเหลื่อมล้ าของชาวจีนเริ่มถูกแทนที่ด้วย

แนวคิดความเท่าเทียม การเรียกร้องความเท่าเทียมของสังคมจีนชัดเจนมากยิ่งขึ้นหลังจากระบอบการ

ปกครองแบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ถูกโค่นล้มใน ค.ศ. 1911 ทว่าการปฏิวัติล้มล้างการปกครองแม้จะ

ท าลายแนวคิดสายสัมพันธ์หลัก 3 คู่ ซึ่งเป็นกรอบก าหนดสิทธิความสัมพันธ์ทางสังคม ก็ยังไม่ใช่วิถีสู่

ความเท่าเทียมอย่างแท้จริง เพราะจากการน าเสนอแนวคิดความสัมพันธ์ข้างต้นจะเห็นได้ว่าสังคมจีน

ประกอบขึ้นด้วยแนวคิดความสัมพันธ์ 2 แนวคิด คือ เบญจสัมพันธ์และสายสัมพันธ์หลัก 3 คู่ การล้ม

ล้างแนวคิดสายสัมพันธ์หลัก 3 คู่ เป็นเพียงการล้มล้างโครงสร้างอ านาจความเหลื่อมล้ าแต่ความ

เหลื่อมล้ าที่แท้จริงยังคงฝั่งแน่นเป็นระบบและกลไกทางวัฒนธรรมการประกอบสร้างขึ้นตามแนวคิด

เบญจสัมพันธ์  

ถานซื่อถง（谭嗣同）เคยน าเสนอไว้ว่านอกเหนือจากสายสัมพันธ์หลัก 3 คู่แล้ว แนวคิด

เบญจสัมพันธ์ก็เป็นฐานรากความเหลื่อมล้ าทางสังคมด้วยเช่นกัน หากล้มล้างเพียงสายสัมพันธ์หลัก 3 

คู่ ก็จะเป็นการปฏิรูปที่สูญเปล่าเพราะแก้ไขไปไม่ถึงรากเหง้าปัญหาที่แท้จริง เขาจึงน าเสนอให้ยกเลิก

สัมพันธภาพแบบเจ้ากับข้า พ่อกับลูก สามีกับภรรยา และพ่ีกับน้องตามแนวคิดเบญจสัมพันธ์ให้เหลือ

เพียงสัมพันธภาพระหว่างเพ่ือนกับเพ่ือน ถานซื่อถงเห็นว่าสัมพันธภาพระหว่างเพ่ือนคือความเท่า

เทียม ปราศจากการแสวงหาผลประโยชน์และการเอารัดเอาเปรียบ เป็นการเตรียมพ้ืนฐาน

ความสัมพันธ์เพื่อน าสู่การเรียกร้องเสรีภาพและความเท่าเทียม (Wei Yixia, 2016, p. 25) แม้ว่า  ถาน

ซื่อถงจะเข้าใจโครงสร้างสังคมจีนอย่างทะลุปรุโปร่ง แต่ว่าเมื่อเขาปฏิเสธแนวคิดความสัมพันธ์ตาม

หลักเบญจสัมพันธ์ก็เท่ากับปฏิเสธความสัมพันธ์ที่ปราศจากการแสวงหาผลประโยชน์และการเอารัด

เอาเปรียบไปโดยปริยาย เพราะคุณธรรมในหน้าที่ที่คู่ความสัมพันธ์ต้องรับผิดชอบต่อกันต่างสอดแทรก

ด้วยคุณธรรมที่ป้องกันความชั่วร้ายการท าลายมิตรภาพ ซึ่งก็คือมนุษยธรรม（仁） “การมี
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มนุษยธรรมคือการ “รัก” มนุษย์ อันเป็นเครื่องแสดงความเมตตา อาทร ห่วงใย ระหว่างคนซึ่งพัฒนา

งอกเงยมาจากความผูกพันใกล้ชิดระหว่างบิดา-มารดา-บุตร ในหลุนอี่ว์มีบทสนทนาหลายตอนที่แสดง

ความสัมพันธ์ อาทร ห่วงใย ระหว่างบิดา-มารดา-บุตร ซึ่งในที่สุดน าไปสู่ความกตัญญู และความ

กตัญญูก็เป็นรากฐานแห่งมนุษยธรรม” (สุวรรณา สถาอานันท์, 2557, p. 47) เมื่อยกเลิกสัมพันธภาพ

ที่กล่าวมาทั้งหมดเสียแล้วก็ย่อมส่งผลให้การมีเมตตาต่อกันของมนุษย์เลือนหาย การแสวงหา

ผลประโยชน์ต่อกันก็ย่อมเป็นพฤติกรรมแทนที่ที่เกิดขึ้นเป็นธรรมดา ดังนี้  การปฏิเสธแนวคิด      

เบญจสัมพันธ์ซึ่งเป็นรากฐานแห่งคุณธรรมจริยธรรมของสังคมจีนจึงท าลายความหมายของ

ความสัมพันธ์แบบเพ่ือนที่ตั้งอยู่บนความเท่าเทียมไปด้วยแล้ว เพ่ือนในความหมายของมิตรภาพที่

ซื่อสัตย์จริงใจต่อกันจึงเป็นเพียงความคิดในอุดมคติเท่านั้น  

4.1.1 สายสัมพันธ์กับความเหลื่อมล้ าทางชนชั้น ในนวนิยายเรื่อง ทัณฑ์ไม้จันทน์  

นวนิยายเรื่อง ทัณฑ์ไม้จันทน์ น าเสนอให้เห็นว่าปลายศตวรรษที่ 19 อ านาจทางการปกครอง

และเศรษฐกิจของชนชั้นปกครองในระบบศักดินาถูกสั่นคลอนจากการคุกคามของเหล่านักล่าอาณา

นิคม การรุกรานของเหล่าประเทศมหาอ านาจไม่เพียงแต่ส่งผลกระทบต่อชนชั้นปกครองเท่านั้น แต่

ประชาชนใต้อ านาจชนชั้นปกครองต้องถูกกดขี่และขูดรีดจากชาวต่างชาติด้วย สังคมจีนที่เคยด าเนิน

ไปตามวิถีแนวคิดของขงจื่อ เกิดสภาวะสูญเสียทิศทางในบางขณะ สภาพการณ์ภายในของสังคมจีน

เกิดปัญหาความขัดแย้งมากมาย ปัญหาเหล่านี้บ้างก็เกิดจากความขัดแย้งภายในสังคมจีนเอง บ้างก็

เกิดจากความขัดแย้งระหว่างชาวจีนกับชาวต่างชาติ และปะทุออกมาเป็นเหตุการณ์ความวุ่นวายต่างๆ  

มั่วเหยียนน าเสนอให้เห็นว่าปัญหาสังคมที่เกิดขึ้นในช่วงปลายสมัยราชวงศ์ชิง มีสาเหตุจาก

ความเห็นแก่ตัวของชนชั้นปกครอง ราชวงศ์ชิง (ค.ศ.1636-1912) เป็นราชวงศ์สุดท้ายของการ

ปกครองในระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ รุ่งเรืองมากในช่วงปลายศตวรรษที่ 17-18 และตกต่ าลงใน
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ปลายศตวรรษที่ 19 เพราะปัญหาสะสมที่เกิดขึ้นจากการเพ่ิมขึ้นอย่างมหาศาลของจ านวนประชากร  

ความไม่สมดุลของจ านวนประชากรกับที่ดินส่งผลให้อัตราการถือครองที่ดินโดยเฉลี่ยลดลง ตามมา

ด้วยปัญหาต่างๆ โดยเฉพาะปัญหาที่เกิดกับชนชั้นล่างของสังคม และเป็นสาเหตุที่ท าให้เกิดการจลาจล

ภายในประเทศตลอดช่วงปลายศตวรรษที่ 18 ถึงศตวรรษที่ 19 ในขณะที่สังคมเต็มไปด้วยเหตุการณ์

ความวุ่นวาย ภายในราชส านักเองก็เกิดปัญหาฉ้อราษฎร์บังหลวง ขุนนางใหญ่น้อยต่างมีพฤติกรรม

ทุจริต การโกงกินไม่เพียงกระทบกับคลังหลวง แต่ชาวบ้านยังต้องกลายเป็นผู้รับเคราะห์ถูกกดขี่ขูดรีด 

ปัญหาต่างๆ ที่เกิดขึ้นทั้งภายนอกและภายในราชส านักต่างชักน าสังคมจีนเข้าสู่ภาวะวิกฤติ (Wang 

Wenquan; Liu Tianlu, 2001, pp. 1-2) ความรุนแรงของปัญหาสังคมเพ่ิมมากขึ้นหลังจากราชวงศ์

ชิงพ่ายแพ้แก่อังกฤษในสงครามฝิ่น ค.ศ. 1840 และชาวจีนถูกบังคับให้ต้องยอมรับข้อตกลงตาม

สนธิสัญญานานจิง นับแต่นั้นจีนก็กลายเป็นเป้าหมายการหาผลประโยชน์ของมหาอ านาจต่างชาติ จาก

ที่เคยมีอ านาจปกครองตนเองก็ตกอยู่ในสภาพประเทศกึ่งอาณานิคม ชาวจีนถูกฉุดรั้งให้ต้องพบกับ

ความทุกข์ยากนานาประการ (Wu Jiqing, 1999, p. 1) 

ความทุกข์ของชาวบ้านในนวนิยายเรื่อง ทัณฑ์ไม้จันทน์ เป็นตัวอย่างการต่อสู้ของประชากรที่

ประเทศต้องตกอยู่ในสภาพกึ่งอาณานิคม นวนิยายเล่าถึงเหตุการณ์การคุกคามของกองก าลังทหาร

เยอรมันและความกล้าหาญของกลุ่มชาวจีนที่ลุกขึ้นมาตอบโต้กลุ่มผู้รุกรานจนถูกทางการกล่าวหาว่า

เป็นกบฏ เมื่อเทียบเคียงช่วงเวลาของเรื่องราวที่ปรากฏในนวนิยายเรื่อง ทัณฑ์ไม้จันทน์ กับบันทึกทาง

ประวัติศาสตร์ ก็คล้ายคลึงกับเหตุการณ์ในประวัติศาสตร์จีนในช่วง ค.ศ. 1897 กลุ่มชาวจีนในมณฑล

ซานตงทางภาคตะวันออกเฉียงเหนือของจีนประทุษร้ายบาทหลวงชาวเยอรมัน 2 คนถึงแก่ความตาย 

และเป็นเหตุให้เยอรมันใช้เป็นข้ออ้างในการยึดครองพ้ืนที่บริเวณอ่าวเจียวโจว（胶州湾） พร้อมกับ

บีบคั้นให้รัฐบาลราชวงศ์ชิงตามล่าตัวผู้ร้ายมารับโทษ (Wang Wenquan; Liu Tianlu, 2001, p. 127) 
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ใน ทัณฑ์ไม้จันทน์ มั่วเหยียนน าเสนอให้เห็นว่าความตกต่ าของสังคมจีนเกิดจากระบบ

ความสัมพันธ์ที่ผูกมัดความสัมพันธ์ของบุคคลเข้าไว้กับหน้าที่ ระบบความสัมพันธ์เอ้ือให้กลุ่มผู้มีอ านาจ

ทางสังคมใช้ความรับผิดชอบต่อหน้าที่เป็นข้ออ้างในการบดบังสิทธิและเสรีภาพของกลุ่มประชาชนผู้ไร้

อ านาจ จนสร้างปัญหาความเหลื่อมล้ าให้กับสังคม การอดทนกับความเหลื่อมล้ าถึงจุดแตกหักเมื่อซุน

ปิ่งนักแสดงอุปรากรจีนพลั้งมือฆ่าทหารชาวเยอรมันที่ลวนลามภรรยาสาวของเขาจนตาย ราชส านัก

จีนในอ านาจของเยอรมันออกค าสั่งจับกุมตัว จนเขาต้องหลบหนีกลายเป็นกบฏและเป็นแกนน าพา

พวกท าลายเส้นทางรถไฟที่จีนให้สัมปทานกับเยอรมัน เขาจึงถูกตามล่าตัวให้มารับโทษประหาร     

เฉียนติงนายอ าเภอซึ่งมีหน้าที่ล่าตัวซุนปิ่งมาลงโทษ กลับกลายเป็นผู้ให้ข่าวช่วยเหลือซุนปิ่งหลบหนี

การจับกุมครั้งแล้วครั้งเล่า ในความรู้สึกส่วนตัวซุนปิ่งคือพ่อของซุนเหมยเหนียงผู้เป็นชู้รัก ในฐานะชาว

จีนความช่วยเหลือของซุนปิ่งแสดงถึงจิตวิญญาณความรักชาติ ทว่าในฐานะขุนนางการกระท าดังกล่าว

ถือว่าเป็นการทรยศต่ออุดมการณ์รับใช้ชาติที่ปลูกฝังให้ต้องภักดีต่อจักรพรรดิ ในที่สุดภาวะบีบคั้นจาก

ราชส านักที่ส่งผ่านมาตามสายงานตามต าแหน่งเป็นแรงกดดันให้ตัวละครต้องตัดสินใจจับกุมซุนปิ่ง 

ตามมุมมองของเหล่าชนชั้นปกครองเห็นว่าการจับกุมซุนปิ่งมาลงโทษตามความต้องการของเยอรมัน

เป็นหนทางเดียวที่จะยุติความวุ่นวายทั้งหมด  

พฤติกรรมการปกป้องและการเข้าจับกุมนักโทษของเฉียนติงนอกจากจะถูกสร้างขึ้นเพ่ือ

น าเสนอความขัดแย้งบนผืนแผ่นดินที่เกิดขึ้นจากปัจจัยภายนอกแล้ว ยังน าเสนอให้เห็นถึงความขัดแย้ง

ภายในใจของตัวละคร ในฐานะเจ้าหน้าที่การปกครองที่ได้รับแต่งตั้งจากส่วนกลาง เฉียนติงซื่อตรงต่อ

ค าสั่งของนาย แต่ทรยศต่อหน้าที่ยอมจ านนต่อแรงกดดันทางการเมืองและละทิ้งความรับผิดชอบใน

หน้าที่ผู้ดูแลทุกข์สุขของประชาชน ท าการกดขี่และจับกุมชาวจีนด้วยกันเองมารับโทษประหาร เนื้อ

เรื่องนวนิยายสื่อให้เห็นถึงความเห็นแก่ได้ของชนชั้นปกครองที่ต้องการรักษาอ านาจการปกครองเอาไว้
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กับตัว การกดขี่ของชนชั้นปกครองที่กระท าต่อประชาชนนอกจากจะแสดงถึงความอ่อนแอของชนชั้น

ปกครองราชวงศ์ชิงแล้ว ยังแสดงให้เห็นถึงความกลัวที่จะเผชิญหน้ากับการสูญเสียสถานภาพของ

ตัวเองของเหล่าชนชั้นปกครองอีกด้วย ประการหลังนวนิยายให้น้ าหนักกับการน าเสนอให้เห็นถึงความ

จงรักภักดีต่อราชส านักของเหล่าขุนนางที่แอบซ่อนผลประโยชน์ในต าแหน่ง มั่วเหยียนน าเสนอ

ประเด็นเหล่านี้เพ่ือชี้ให้เห็นว่าแทนที่ประชาชนจะมีชีวิตเป็นสุขเพราะได้อาศัยอยู่ใต้ร่มเงาของราชวงศ์

ชิง กลับกลายเป็นว่าชนชั้นปกครองอยู่รอดปลอดภัยเพราะใช้ประชาชนเป็นโล่ก าบัง ความเป็นเหตุ

เป็นผลที่นักเขียนน าเสนอแสดงให้เห็นถึงความพยายามในการบอกถึงสาเหตุการหมดสิ้นความชอบ

ธรรมทางการปกครองของเหล่าชนชั้นปกครอง 

เนื้อเรื่องส่วนนี้ถูกหยิบยกขึ้นมาน าเสนอเพ่ือชี้ให้เห็นความทุกข์ยากและความอยุติธรรม

ทั้งหลาย มีที่มาจากความเลวร้ายของระบอบการปกครองแบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ ที่รวมศูนย์

อ านาจไว้กับจักรพรรดิผู้ครองแผ่นดินและส่งต่ออ านาจผ่านสายสัมพันธ์ขยายการกดทับประชาชนใต้

การปกครองไปทั่วทั้งแผ่นดิน เมื่อระบอบการปกครองแบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์สร้างสายใยการ

ปกครองตามวิถีแนวคิดสายสัมพันธ์หลัก 3 คู่ สายสัมพันธ์จึงเป็นอุปสรรคปิดกั้นเสรีภาพของชาวจีน 

แนวคิดสายสัมพันธ์จึงเป็นประเด็นปัญหาที่กลุ่มชาวจีนหัวก้าวหน้ายกขึ้นเป็นหัวข้ออภิปรายอย่าง

กว้างขวางในช่วงปลายศตวรรษที่ 19  ถานซื่อถงและเหยียนฟู่สองนักคิดคนส าคัญต่างเห็นพ้องต้องกัน

เห็นว่า คู่ความสัมพันธ์ที่ว่า เจ้าคือหลักของข้า เป็นต้นเหตุความมืดบอดอันยาวนานของสังคมจีนมา

ตลอดสองพันปี ด้วยว่า เจ้าคือหลักของข้า ไม่เพียงแต่สร้างความเหลื่อมล้ าทางการปกครองเท่านั้น ยัง

ต่อสายสัมพันธ์ออกมาสร้างความสัมพันธ์พ่อคือหลักของลูก และสามีคือหลักของภรรยา ท าให้เกิด

ความพิการในสัมพันธภาพระหว่างพ่อกับลูกและสามีกับภรรยา ความเหลื่อมล้ าในสังคมจีนมีที่มาจาก

ขอบเขตอ านาจของจักรพรรดิที่ขยายกว้าง จ ากัดความเป็นอิสระของไพร่ฟ้าประชาชน โดยมีเป้าหมาย
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เพ่ือพยุงอ านาจของชนชั้นปกครอง พร้อมกันนี้ก็ชี้ให้เห็นสถานะปุถุชนก่อนสถาปนาเป็นจักรพรรดิ 

เพ่ือบั่นทอนอ านาจความศักดิ์สิทธิ์ในฐานโอรสแห่งสวรรค์ของจักรพรรดิจีน พร้อมกับน าแนวคิด

ประชาธิปไตยที่ให้ความส าคัญทุกคนเสมอกันเข้าสู่สังคมจีน (Gao Zhiwen;Wei Yixia, 2012, p. 

194) 

มั่วเหยียนยังย้ าเน้นความไม่ลงรอยของชนชั้นปกครองกับชนชั้นล่าง ไว้ในฉากการประหาร

นักโทษที่ใช้ท่อนไม้จันทน์เสียบแทงทะลุผ่านร่างกายและปล่อยให้เลือดไหลออกอย่างช้าๆ ทั้งนี้การ

เสียบผ่านร่างกายจะต้องท าความกระทบกระเทือนให้กับอวัยวะภายในน้อยที่สุด และต้องกรอกโสม

บ ารุงร่างกาย เป็นการเลี้ยงชีวิตนักโทษให้ยาวนานและหมดลมหายใจช้าๆ อย่างทรมาน นักเขียน

น าเสนอความพิสดารของโทษตายอย่างละเอียดเพ่ือแสดงถึงความโหดเหี้ยมของสังคมการกดขี่ ความ

อ ามหิตของชนชั้นปกครองถูกขับเน้นให้เห็นเด่นชัดผ่านเหตุการณ์ประหารซุนปิ่ง เพ่ือตอกย้ าความไร้

ปราณีของชนชั้นปกครองชาวจีน ที่เห็นชีวิตของประชาชนเป็นเครื่องหย่อนใจคลายโทสะชาวต่างชาติ

เพ่ือรักษาสถานะทางการปกครองของตนเอง 

การทอดทิ้งประชาชนด้วยการท าร้ายประชาชนตามค าขอของชาวต่างชาติ ไม่ได้แสดงถึง

ความโหดเหี้ยมของชนชั้นปกครองเท่านั้น ยังสะท้อนให้เห็นถึงความอ่อนแอไร้ความสามารถและความ

กลัวการสูญเสียสถานภาพตัวเองของเหล่าชนชั้นปกครองอีกด้วย มั่วเหยียนสะท้อนภาพความกลัว

ดังกล่าวออกมาให้เห็นในคราบของขุนนางผู้จงรักภักดี ทว่าเบื้องหลังความหมายของคุณธรรมความ

จงรักภักดีที่เหล่าขุนนางยกอ้างคือผลประโยชน์เพ่ือการรักษาต าแหน่ง และแทนที่ประชาชนจะมีชีวิต

เป็นสุขเพราะได้อาศัยอยู่ใต้ร่มการปกครองของจักรพรรดิ กลับกลายเป็นว่าชนชั้นปกครองอยู่รอด

ปลอดภัยเพราะใช้ประชาชนเป็นโล่ก าบัง ความเป็นเหตุเป็นผลที่มั่วเหยียนแสดงไว้ในนวนิยายก็เพ่ือ
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บอกถึงการหมดสิ้นความชอบธรรมทางการปกครองของเหล่าชนชั้นปกครอง ตลอดจนระบอบการ

ปกครองที่มอบอ านาจไว้กับคนกลุ่มหนึ่งกลุ่มใดเป็นการเฉพาะ 

นอกจากนวนิยายจะน าเสนอให้เห็นว่าระบบความสัมพันธ์สร้างข้อผูกมัดทางสังคมที่ผลักดัน

ให้ชนชั้นล่างเป็นผู้รับความสูญเสียแล้ว ยังชี้ให้เห็นว่าการประกอบสร้างผู้หญิงให้มีสถานะเป็นบริวาร

ของผู้ชายเช่นที่เคยเป็นมาในอดีตกลับกลายเป็นการสร้างภาระให้กับผู้ชาย มั่วเหยียนสร้างเฉียนฮูหยิน

กับซุนเหมยเหนียงขึ้นเป็นตัวละครคู่ขนานเพ่ือเปรียบเทียบให้เห็นข้อดีข้อด้อยของกุลสตรีตามแนวคิด

อย่างสังคมจารีตและผู้หญิงนอกกรอบสังคม เฉียนฮูหยินเป็นตัวแทนของกุลสตรียุคศักดินาที่ฝาก

อนาคตตนเองไว้กับอนาคตของสามี ส่วนซุนเหมยเหนียงเป็นผู้หญิงที่ไม่อยู่ในกรอบจริยธรรมหญิงที่

พ่ึงพาตัวเองเพ่ือความอยู่รอด มั่วเหยียนสร้างซุนเหมยเหนียงให้เป็นตัวละครล้ าสมัยที่ไม่จ ากัดตัวเอง

ให้อยู่ภายใต้อ านาจของผู้ชายและใช้ความสามารถของตนเองในการสืบข่าวของทางการและส่งข่าว

ช่วยเหลือพ่อ บทบาทของซุนเหมยเหนียงสื่อให้เห็นว่าการปลดปล่อยผู้หญิงจากการอยู่ใต้อ านาจของ

ผู้ชาย และเปิดโอกาสให้ผู้หญิงมีส่วนร่วมในพ้ืนที่กิจกรรมนอกบ้านรับรู้เรื่องราวของสังคม นอกจากจะ

เพ่ิมก าลังการพัฒนาสังคมแล้ว ยังท าให้ผู้หญิงมีส่วนร่วมเป็นส่วนหนึ่งของประเทศชาติ ประเด็นการ

กดข่ีทางเพศจึงถูกยกขึ้นเพ่ือแสดงให้เห็นว่า ความเหลื่อมล้ าระหว่างชายหญิงเป็นปัญหาส าคัญอีกหนึ่ง

ประการ และควรได้รับการแก้ไขก่อนการเรียกร้องการปลดปล่อยชาวจีนจากอ านาจการกดขี่ทางชน

ชั้นและชนชาติจะเริ่มข้ึน  

มั่วเหยียนน าเสนอนวนิยายเรื่อง ทัณฑ์ไม้จันทน์ ในฐานะเรื่องเล่าแห่งเสียงเรียกร้องความเป็น

อิสระจากสายสัมพันธ์อ านาจที่ผูกพันโยงใยกันเป็นล าดับชั้นจากสังคมสู่การปกครองเพ่ือจ ากัดสิทธิ

ของประชาชน โดยน าเสนอให้เห็นว่าสังคมจีนในความผูกพันของระบบความสัมพันธ์ดังกล่าว มีส่วน

ท าให้แผ่นดินจีนตกอยู่ในภาวะคุกคามจากประเทศจักรวรรดินิยม และเป็นปัจจัยเร้าที่ส่งผลกระตุ้นให้
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สถานการณ์ความสัมพันธ์ภายในประเทศระหว่างชนชั้นปกครองกับประชาชนชาวจีนเลวร้ายลงจน

สั่นคลอนเสถียรภาพของชนชั้นปกครองอย่างหลีกเลี่ยงไม่ได้ ชาติตะวันตกกระท าการกดขี่ประชาชน

ชาวจีนทั้งทางตรงและกดดันผ่านชนชั้นปกครองเพ่ือเพ่ิมระดับการกดขี่ชาวจีนโดยทางอ้อม ประชาชน

ชาวจีนต่างต้องทนรับแรงบีบคั้นที่ถูกกระท าสองทางทั้งจากชนชั้นปกครองชาวจีนและจากชนแปลก

หน้าชาวต่างชาติ ความคับแค้นจากการเป็นผู้ถูกกระท าถูกบีบอัดเตรียมไว้เป็นพลังแห่งการต่อสู้เพ่ือ

ปลดปล่อยตนเองจากพันธนาการความเหลื่อมล้ าที่ผูกมัดชาวจีนไว้กับระบอบการปกครองที่ไร้ความ

เป็นธรรม  

ในการน าเสนอนวนิยาย นักเขียนให้ตัวละครหลักของเรื่องผลัดกันเล่าเรื่องจากมุมมองของ

ตัวเอง กลวิธีการเล่าเรื่องที่ไม่ผูกติดเรื่องเล่าไว้กับตัวละครใดเป็นการเฉพาะ สร้างอิสระท าให้นักเขียน

สามารถสอดแทรกเนื้อหาตามความต้องการของตัวเอง ส่วนผู้อ่านก็สามารถเข้าใจตัวละครที่มี

สถานภาพทางสังคมแตกต่างกันได้อย่างรอบด้าน  กลวิธีการเล่าเรื่องที่ปลดปล่อยเรื่องเล่าจาก

ข้อจ ากัดของผู้เล่า จึงน าไปสู่ความเข้าใจที่ว่า เสรีภาพจะมีได้ก็ต่อเมื่อหลุดพ้นจากพันธนาการ และ

พันธนาการในที่นี้ก็คือความสัมพันธ์ที่ยึดโยงคนในสังคมเข้าไว้ด้วยกันแบบสายสัมพันธ์ และเม่ือชาวจีน

ทุกคนต่างเป็นอิสระจากสายสัมพันธ์ ชาวจีนก็จะเป็นอิสระจากอ านาจการปกครองที่ไม่เป็นธรรมใน

ระบอบกษัตริย์ แสดงให้เห็นถึงมุมมองความสัมพันธ์ของเสรีภาพของปัจเจกบุคคลที่สัมพันธ์กับ

เสรีภาพของประเทศชาติ  

การเปลี่ยนแปลงสังคมจึงเป็นข้อเรียกร้องที่ต้องการล้มล้างความสัมพันธ์ที่สร้างข้อจ ากัด

ควบคุมประชาชน ดังที่กล่าวมาแล้วว่าความสัมพันธ์แบบเบญจสัมพันธ์และสายสัมพันธ์หลัก 3 คู่ คือ

ที่มาของข้อจ ากัดและการแบ่งชั้นทางสังคม เพ่ือขจัดความเหลื่อมล้ าให้ออกไปจากสังคม ความเท่า

เทียมจึงเป็นสิ่งแรกที่ต้องสร้างขึ้นเพ่ือปลดปล่อยประชาชนสู่เสรีภาพ นอกจากนี้ความเท่าเทียมยังเป็น
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สิ่งที่นักปฏิรูปการปกครองไม่ว่าคังโหย่วเหวย เหยียนฟู่ และเหลียงฉี่เชาต่างให้ความส าคัญ นอกจาก

นี้คังโหย่วเหวยยังยกย่องความเท่าเทียมว่าเป็นคุณลักษณะพ้ืนฐานของมนุษยธรรม (Gao 

Zhiwen;Wei Yixia, 2012, p. 195) ส าหรับผู้ต้องการล้มล้างความเหลื่อมล้ า ความเท่าเทียมจึงเป็น

คุณธรรมอีกข้อหนึ่งที่มนุษย์พึงมีแสดงต่อกัน 

4.1.2 ผู้หญิงกับการตอบโต้อ านาจปิตาธิปไตย ในนวนิยายเรื่อง อกโตสะโพกใหญ่  

นวนิยายเรื่อง อกโตสะโพกใหญ่ เป็นนวนิยายที่เขียนขึ้นโดยอ้างอิงบริบททางสังคมของจีน

ในช่วงศตวรรษที่ 19 - 20 ซึ่งมีเหตุการณ์ส าคัญทางประวัติศาสตร์เกิดขึ้นในประเทศจีนมากมาย  ที่

ส าคัญยิ่งคือเหตุการณ์การล้มล้างระบอบการปกครองแบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ ค.ศ. 1911 และการ

สถาปนาประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน ค.ศ. 1949 การเปลี่ยนแปลงทางการเมืองและสังคมส่งผล

โดยตรงต่อเสรีภาพของผู้หญิง เพราะผู้น าการปฏิวัติต่างเล็งเห็นว่าพลังของผู้หญิงเป็นพลังที่จะช่วย

พลิกฟ้ืนประเทศให้รอดพ้นจากภาวะวิกฤตทางการเมืองได้ มั่วเหยียนน าเสนอให้เห็นว่าผู้หญิงที่อยู่

ในช่วงเปลี่ยนผ่านส่วนหนึ่ง ต้องกลายเป็นผู้รับเคราะห์กรรมจากผลของการเปลี่ยนแปลงทางสังคม จน

ส่งผลให้ชีวิตของพวกเธอต้องตกอยู่ในความทุกข์เพราะไม่สามารถเปลี่ยนแปลงตัวเองให้ทันกับยุคสมัย

ได ้

ผู้หญิงในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ถูกก าหนดให้อยู่ใต้อ านาจของผู้ชาย และการควบคุมการ

เคลื่อนไหวของผู้หญิงด้วยวิธีการมัดเท้าก็เป็นวิธีหนึ่งของการจ ากัดเสรีภาพของผู้หญิง สังคมในอ านาจ

ปิตาธิปไตยโน้มน้าวให้ผู้หญิงยอมรับจ ากัดตัวเองโดยสร้างค่านิยมความงามของเท้าท่ีรัดจนพิการผิดรูป

เพ่ือครอบง าความคิดและความเชื่อของผู้หญิง ก่อนเหตุการณ์การปฏิวัติเปลี่ยนแปลงการปกครอง 

ค.ศ. 1898 กลุ่มของคังโหย่วเหวยและเหลียงฉี่เชาต่างเสนอให้ยกเลิกการมัดเท้าและจัดตั้งการศึกษา

สตรี เพื่อปลดปล่อยผู้หญิงจากกรงกรอบศักดินา ต่อมา ค.ศ. 1905 กลุ่มคณะปฏิวัติที่น าโดยซุนยัดเซ็น 
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（孙中山）ก่อตั้งสมาคมถงเหมิงฮุ่ย （同盟会）เพ่ือล้มล้างราชวงศ์ชิง สถาปนาสาธารณรัฐจีน 

และสร้างสิทธิความเท่าเทียมทางเพศ สมาชิกหญิงของสมาคมจึงมีบทบาททางการเมืองไม่น้อยไปกว่า

ผู้ชาย รวมกลุ่มผู้หญิงเข้าร่วมกิจกรรมทางสังคมตลอดจนรวมตัวเป็นกลุ่มกองก าลังผู้หญิง (Zhongguo 

Quanguo Funu Lianhehui, 2003, p. 1) ผู้หญิงจีนได้รับการปลดปล่อยจากความไม่เป็นธรรมของ

สังคม โดยน าเสนอเป็นรูปธรรมด้วยการยกเลิกประเพณีการมัดเท้าของผู้หญิง และ ค.ศ. 1912 ซุนยัด

เซ็นประธานาธิบดีในขณะนั้นออกประกาศยกเลิกประเพณีดังกล่าว ผู้หญิงที่มัดเท้าให้ยกเลิกการมัด

เท้า ส่วนผู้หญิงที่ยังไม่ได้มัดเท้าห้ามมัดเท้า (Zhongguo Quanguo Funu Lianhehui, 2003, p. 9) 

มั่วเหยียนน าเสนอเคราะห์กรรมของกลุ่มผู้หญิงที่อยู่ในช่วงรอยต่อสังคมผ่านตัวละครเอกหญิง

ของเรื่องที่ชื่อ ซ่ังกวนหลู่ซ่ือ （上官鲁氏） โดยน าเสนอให้เห็นว่าเมื่อค่านิยมของสังคมถูกล้มล้าง 

ตัวตนของผู้หญิงที่ถูกประกอบสร้างไว้ตามค่านิยมสังคมยุคเก่ากลายเป็นเศษซากความอัปยศของสังคม

ยุคใหม่ ในช่วงเปลี่ยนแปลงสังคมจากเก่ามาใหม่ ผู้หญิงกลุ่มนี้ยังคงถูกกดขี่จากค่านิยมของสังคมยุค

เก่า และไม่ได้รับสิทธิความเท่าเทียมและเสรีภาพตามอย่างสังคมยุคใหม่ ในภาวะอิหลักอิเหลื่อที่

เสรีภาพของสังคมยุคเก่าขัดแย้งกับเสรีภาพของสังคมยุคใหม่ เป็นภาวะที่กฎเกณฑ์ต่างๆ ไม่ท างาน 

ผู้หญิงกลุ่มที่ประสบกับภาวะดังกล่าวจึงต้องหาทางรอดให้กับตัวเองตามแต่วิธีการที่จะคิดออกมาได้ 

ซ่ังกวนหลู่ซ่ือ เติบโตขึ้นมาพร้อมการถูกบังคับให้มัดเท้าตั้งแต่ 5 ขวบ โดยใช้ผ้าพันรัดกระดูก

นิ้วเท้าหักพับซ่อนไว้ใต้เท้า และบีบเท้าให้โก่งโค้งเล็กเช่นเดียวกับเท้าของป้า เพ่ือที่จะได้มีโอกาส

แต่งงานกับผู้ชายที่มีสถานภาพทางสังคมเป็นที่เชิดหน้าชูตา ทั้งที่ในความเป็นจริงแล้วไม่เป็นเช่นนั้น 

เพราะแม้ป้าของเธอเองจะมัดเท้า แต่ป้าก็ไม่ได้สามีที่ดีพอจะเชิดหน้าชูตาได้อย่างที่วาดฝัน ลุงเขยหรือ

สามีของป้านั้นไม่ใช่ผู้ชายจากตระกูลผู้ดี นอกจากจะเอาแต่เที่ยวสนุกถนัดเล่นการพนันทุกชนิดและ

เป็นนักเลงแล้ว ไม่ว่างานนอกบ้านหรือในบ้านล้วนแล้วแต่เป็นธุระของป้าแต่เพียงผู้เดียว ตัวอย่างชีวิต
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ของป้าเป็นความย้อนแย้งของสังคมที่มั่วเหยียนหยิบยกข้ึนมาน าเสนอเพ่ือชี้ให้เห็นความหลอกลวงของ

สังคม การประกอบสร้างตัวตนตามเงื่อนไขสังคมไม่ใช่หลักประกันที่ผู้หญิงจะใช้อ้างเพ่ือเรียกร้องสิทธิ

จากสังคม แต่ความงามของการมัดเท้าเป็นเพียงหลุมพรางที่หลอกล่อให้ผู้หญิงตกอยู่ในอ านาจการ

ควบคุมของสังคมและยินยอมจ ากัดเสรีภาพของตนเอง สังคมภายใต้อ านาจการก ากับของผู้ชายจ ากัด

พ้ืนที่กิจกรรมของผู้หญิงให้อยู่เฉพาะภายในครอบครัว การควบคุมการเคลื่อนไหวของผู้หญิงจีนจึงถูก

หยิบยกขึ้นมาเป็นเงื่อนไขหลักของการประกอบสร้างตัวตนของผู้หญิง และแปลงเป็นสัญลักษณ์แสดง

ออกเป็นรูปธรรมด้วยการมัดเท้า ผู้หญิงที่ยอมรับประกอบสร้างตัวเองให้มีความงามตามค่านิยมจึงตก

อยู่ใต้อ านาจความสัมพันธ์ของสังคมปิตาธิปไตย ค่านิยมความงามของเท้าที่รัดจนพิการผิดรูปจึงเป็น

ความเชื่อที่สร้างขึ้นเพ่ือครอบง าและจ ากัดเสรีภาพของผู้หญิง ในอีกนัยหนึ่ งการมัดเท้าคือเครื่องมือ

การควบคุมผู้หญิงให้อยู่ภายใต้อ านาจของผู้ชายนั่นเอง  

มั่วเหยียนน าเสนอต่อไปว่าแม้ว่าป้าของเธอจะแจ้งในความเป็นจริงอันหลอกลวงของสังคม

เป็นอย่างดี แต่เมื่อวัฒนธรรมของสังคมสร้างค่านิยมที่ผูกสิทธิของผู้หญิงไว้กับผู้ชาย ป้าของเธอก็ยังตั้ง

ความหวังไว้กับชีวิตของหลาน ซ่ังกวนหลู่ซ่ือจึงยังคงต้องปฏิบัติตามเงื่อนไขของสังคม แต่ผลก็พิสูจน์

ออกมาว่าชีวิตแต่งงานของเธอก็ไม่ได้ดีไปกว่าชีวิตของป้า ซ้ าร้ายกลับแย่ยิ่งกว่าเพราะเธอแต่งงานหลัง

การปฏิวัติล้มล้างระบอบการปกครองแบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ ซึ่งเป็นช่วงเวลาที่สังคมยกเลิก

ประเพณีการมัดเท้าเพราะเห็นว่าเป็นการแสดงถึงความล้าหลังของสังคม การมัดเท้าที่แสดงถึงค่านิยม

ความงามกลับกลายเป็นความอัปลักษณ์ สัญลักษณ์การเป็นผู้หญิงตกยุคท าให้เธอไม่ได้รับเสรีภาพการ

แต่งงานตามแนวคิดของสังคมยุคใหม่  

นักเขียนกล่าวถึงความเลวร้ายของชะตากรรมของผู้หญิงในช่วงรอยต่อสังคมยุคเก่ากับยุคใหม่ 

โดยน าเสนอให้เห็นว่านอกจากผู้หญิงจะไม่ได้รับสิทธิให้มีเสรีภาพเช่นที่รัฐบาลขายฝันไว้ ผู้หญิงกลุ่มนี้
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ยังต้องใช้ชีวิตอยู่กับสังคมที่ยังยึดติดกับค่านิยมปิตาธิปไตยที่เอ้ือให้ผู้ชายใช้สิทธิทางสังคมต่อรองกับ

เสรีภาพของผู้หญิง เพ่ือให้ผู้หญิงอุทิศร่างกายสร้างทายาทสืบทอดอ านาจให้กับผู้ชาย ความเลวร้ายใน

ชีวิตของซ่ังกวนหลู่ซ่ือจึงไม่ได้จบลงเพียงแค่ความพิการของบาดแผลความงาม แต่ยังต้องทรมานกับ

หน้าที่การให้ก าเนิดบุตรที่ไม่รู้จักจบสิ้น คนในครอบครัวซ่ังกวนปฏิบัติต่อเธอเสมือนเครื่องจักรผลิตลูก 

ส าหรับสังคมในระบบปิตาธิปไตยที่ส่งต่ออ านาจในหมู่ผู้ชาย ลูกชายหมายถึงผู้สืบสกุลและอนาคตของ

วงศ์ตระกูล ฉะนั้นสถานะของสะใภ้จึงจะยังไม่มั่นคงหากว่ายังไม่มีลูกชายสืบสกุลให้กับครอบครัวฝ่าย

สามี และหากมีเหตุให้ไม่อาจให้ก าเนิดทายาทเพศชายไว้สืบสกุล ชีวิตของผู้หญิงก็อาจต้องจมดิ่งอยู่กับ

ทุกขเวทนาจากการปฏิบัติต่อของครอบครัวสามีตลอดชีพ 

มั่วเหยียนขับเน้นความทุกข์ของผู้หญิงในระบบปิตาธิปไตยให้เด่นชัดขึ้น โดยจับซ่ังกวนหลู่ซ่ือ

คลุมถุงชนแต่งงานกับสามีที่เป็นหมัน ส าหรับสังคมที่ผู้ชายมีอ านาจเหนือผู้หญิง การเป็นหมันจึงไม่ใช่

เรื่องท่ีผู้ชายจะรับได้ ภาระการด ารงเผ่าพันธุ์มนุษย์ให้คงอยู่จึงถูกโอนถ่ายมาอยู่ในความรับผิดชอบของ

ผู้หญิงแต่เพียงฝ่ายเดียว ด้วยเหตุผลที่ธรรมชาติก าหนดให้ผู้หญิงมีอวัยวะการสืบพันธุ์ที่เตรียมไว้เพ่ือ

พิทักษ์การเจริญเติบโตของทารก หลังจากแต่งงานได้สองปี ความฝันที่จะมีครอบครัวอบอุ่นสวยงาม

ของซ่ังกวนหลู่ ซ่ือก็ค่อยๆ ลดน้อยถอยลง พร้อมกับความทุกข์ที่ต้องทนกับเสียงด่าทอในความไร้

ความสามารถที่จะให้ก าเนิดทายาทกับสกุลซ่ังกวน เธอถูกปฏิบัติราวกับว่าเป็นผู้น าความหายนะมาสู่

ตระกูลซ่ังกวน การน าเสนอดังกล่าวสะท้อนให้เห็นว่าผู้ชายมีสิทธิพิเศษที่จะได้รับการยกเว้นการตั้ง

ค าถามจากสังคม ความผิดพลาดทั้งปวงถูกถ่ายเทให้เป็นความผิดที่เกิดจากผู้หญิง การเปลี่ยนแปลง

เพียงระบอบการปกครองไม่อาจเปลี่ยนแปลงความคิดความเชื่อที่ฝังแน่นอยู่ในสังคมมายาวนาน 

หลังจากมั่วเหยียนน าเสนอให้เห็นความไร้เหตุผลของสังคม เขาก็น าเสนอให้เห็นความ

โหดร้ายของสังคมที่ปล่อยผู้หญิงให้โดดเดี่ยวและต้องรับเคราะห์กรรมของตนเองเพียงล าพัง แม้แต่
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ญาติพ่ีน้องก็ไม่อาจยื่นมือเข้ามาช่วยได้ การต่อสู้ด้วยตนเองจึงเป็นทางรอดเดียวที่เหลืออยู่ ดังนี้ เมื่อ  

ซ่ังกวนหลู่ซ่ือถูกบีบบังคับให้ต้องรับผิดชอบการปฏิสนธิของทารกในครรภ์ จึงใช้สิทธิของการเป็น

เจ้าของมดลูกปลดปล่อยตัวเองจากข้อจ ากัดความไม่สมบูรณ์ของสามีด้วยการมีความสัมพันธ์กับผู้ชาย

ทั้งที่รู้จักและไม่รู้จักถึงเจ็ดคน ลูกคนแรกและคนที่สองเกิดจากลุงเขยของเธอเองภายใต้การจัดการ

ของป้าของเธอ ลูกคนต่อๆ มาเกิดจากผู้ชายที่เธอไม่มักคุ้นด้วยเลย มีทั้งพ่อค้าขายเนื้อ นักเลงอันธพาล 

นักบวชและบาทหลวง จากทั้งที่เธอเต็มใจเสนอตัวเองและถูกข่มขืน แต่ว่าเมื่อเธอยังไม่สามารถให้

ก าเนิดทายาทเพศชายได้ ครอบครัวสามีของเธอก็ยังคงใช้ค าพูดทิ่มแทงท าร้ายจิตใจของลูกสะใภ้อยู่ไม่

เว้นวาง นอกจากนี้ เธอยังถูกซ่ังกวนโซ่วสี่สามีละเมิดเสรีภาพการเป็นเจ้าของร่างกายใช้เหล็กเผาไฟ

ร้อนๆ จี้หว่างขาท าร้ายร่างกายโทษหลังจากรู้ว่าเธอให้ก าเนิดลูกสาวอีกในท้องที่เจ็ด ท้องสุดท้ายที่เป็น

สายเลือดของบาทหลวงชาวสวีเดน เธอก็ได้ให้ก าเนิดทารกแฝดหญิงชาย บรรลุหน้าที่การให้ก าเนิด

ทายาทสืบสายตระกูล  

มั่วเหยียนน าเสนอพฤติกรรมการตอบโต้สังคมของซ่ังกวนหลู่ซ่ือเพ่ือเสียดสีความเห็นแก่ตัว

ของผู้ชายในสังคมปิตาธิปไตย และความมืดบอดของสังคมที่เอาแต่เชิดชูเพศชายจนมองข้ามคุณค่า

ความเป็นมนุษย์ในตัวของผู้หญิง เมื่อผู้ชายสนใจแต่ก าเนิดทารกเพศชาย ผู้หญิงจึงใช้สิทธิของการเป็น

เจ้าของมดลูกเลือกผู้ชายที่จะร่วมก่อก าเนิดทารก แสดงถึงการเรียกร้องสิทธิการเป็นเจ้าของมดลูก

กลับคืนมา โดยพ้ืนฐานแล้ว ซ่ังกวนหลู่ ซ่ือไม่มีนิสัยหรือพฤติกรรมของการเป็นผู้หญิงมากชู้ แต่

วัฒนธรรมปิตาธิปไตยที่ให้ความส าคัญกับทายาทสืบสายตระกูล ช่วงชิงเอาทั้งสิทธิและเสรีภาพความ

เป็นมนุษย์ไปจากเธอเสียสิ้น ผู้หญิงถูกกระท าไม่ต่างอะไรจากเครื่องจักรเพ่ือการสืบพันธุ์เท่านั้น ผู้หญิง

ที่ไม่สามารถให้ก าเนิดลูกชายสืบสกุลถูกมองประหนึ่งสัตว์เลี้ยงใช้แรงงานในบ้าน หลังจากที่               

ซ่ังกวนหลู่ซ่ือคลอดแต่ลูกสาวติดต่อกันหลายท้อง ครอบครัวสามีของเธอก็ไม่สนใจหรือแม้แต่จะใย ดี
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กับการคลอดลูกของเธออีกต่อไป มั่วเหยียนย้ าเน้นความโหดร้ายของสังคมและความเห็นแก่

ผลประโยชน์ของสังคมไว้ในบทสนทนาที่แม่สามีกล่าวกับซ่ังกวนหลู่ซ่ือก่อนคลอดลูกแฝดท้องสุดท้าย

ความว่า 

“‘轻车熟路，自己慢慢生吧，’” 上官吕氏把一卷白布、一把剪刀

放在坑上，蹙着眉头，不耐烦地说，‘你公公和来弟她爹在西厢房里给

黑驴接生，它是出生头养，我得去照应着。’” 

(“ช านาญแล้วก็ค่อย ๆ คลอดเองล่ะนะ” ซ่ังกวนหลีว์ซ่ือวางผ้าขาวม้วน

หนึ่งกับกรรไกรไว้ข้างเตียง เลิกค้ิวขึ้นพร้อมกับพูดอย่างเสียไม่ได้ว่า “พ่อผัวแกกับ

พ่อไหลตี้ท าคลอดเจ้าลาด าอยู่ที่ห้องทางฝั่งตะวันตก มันเพ่ิงตกลูกท้องแรก ฉันต้อง

ไปดูแลหน่อย”) 

       (Mo Yan, 2012a, p. 5) 

จากตัวอย่างข้อความในนวนิยายเห็นได้ว่าครอบครัวสามีของเธอลดค่าของเธอลงเสียจนเทียบ

ไม่ได้กับล่อตัวหนึ่ง คนทั้งครอบครัวกระตือรือร้นกับการตกลูกของล่อมากกว่าจะยินดีกับการคลอดลูก

ของเธอ ชีวิตของซ่ังกวนหลู่ซ่ือสะท้อนให้เห็นว่าการปลดปล่อยผู้หญิงจากข้อผูกพันของสังคมในระบบ

เก่าเป็นการให้เสรีภาพเพียงภาพภายนอก และการยกเลิกประเพณีการมั ดเท้าของสตรีเป็นการ

ปลดปล่อยเชิงสัญลักษณ์เท่านั้น ในทางปฏิบัติแล้วสังคมจีนยังคงอยู่ใต้อ านาจการครอบง าของ  

ปิตาธิปไตย ไม่ว่ารัฐบาลจะพยายามลบล้างค่านิยมเก่าแก่ล้าสมัยอย่างไรก็ตาม ความคิดความเชื่อที่

ปลูกฝังและยึดถือปฏิบัติจนฝั่งแน่นเป็นครรลองสังคมก็ไม่อาจยกเลิกได้ในระยะเวลาอันรวดเร็ว ผู้หญิง
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ในยุคเปลี่ยนผ่านจึงเป็นผู้รับเคราะห์กรรมการเปลี่ยนแปลงทางสังคม ไม่ได้รับสิทธิที่ควรได้ตาม

เงื่อนไขของทั้งสังคมยุคเก่าและสังคมยุคใหม่ 

ข้อมูลทางประวัติศาสตร์มักชักน าให้เกิดความเข้าใจว่าการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครอง 

ช่วยปลดปล่อยผู้หญิงจีนจากโซ่ตรวนของศักดินาและปิตาธิปไตย และมอบชีวิตใหม่ที่เปี่ยมไปด้วย

เสรีภาพให้กับผู้หญิง เพราะการเรียกร้องการยกระดับสถานะของผู้หญิงในสังคมจีนที่แพร่ขยายไปทั่ว

ทั้งสังคมจีน ถึงกับมีการก่อตั้งสื่อสิ่งพิมพ์เพ่ือเรียกร้องความเท่าเทียมให้กับผู้หญิง และในบท

บรรณาธิการของนิตยสารสตรีซึ่งตีพิมพ์ในเดือนมกราคม ค.ศ. 1909 แสดงจุดมุ่งหมายของนิตยสารไว้

อย่างชัดเจนว่า “เพ่ือท าลายล้างความเชื่อความงมงาย เน้นการให้ความส าคัญกับคุณธรรมและการ

เลี้ยงชีพ มุ่งหวังปรับเปลี่ยนสังคมของผู้หญิง” (Zhongguo Quanguo Funu Lianhehui, 2003, p. 

7)  กล่าวได้ว่า สังคมส่วนหนึ่งให้ความส าคัญกับการยกระดับสถานะของเพศหญิงเพ่ือสร้างความเท่า

เทียมและเสรีภาพให้กับผู้หญิง ทว่านวนิยายของมั่วเหยียนกลับน าเสนอให้ผู้อ่านมองเห็นสังคมในส่วน

ที่การกดข่ีทางเพศยังคงมีอยู่อย่างไม่แตกต่างไปจากเดิม การเปรียบเทียบความแตกต่างของข้อมูลทาง

ประวัติศาสตร์ที่ขัดแย้งกับเนื้อเรื่องที่มั่วเหยียนน าเสนอผ่านนวนิยาย สะท้อนให้เห็นว่า นโยบายการ

สร้างความเท่าเทียมทางเพศของกลุ่มคณะปฏิวัติเป็นเพียงโฆษณาชวนเชื่อที่มุ่งหวังเสียงสนับสนุนของ

ผู้หญิงในการด าเนินกิจกรรมของคณะปฏิวัติ แนวคิดการสร้างความเท่าเทียมทางเพศเพ่ือปลดปล่อย

ผู้หญิงสู่เสรีภาพ เป็นแนวคิดที่ผู้ชายเป็นผู้ริเริ่มการเรียกร้อง ดังนี้ ผู้หญิงจีนยุคหลังการเปลี่ยนแปลง

ระบอบการปกครองยังไม่ได้รับเสรีภาพที่แท้จริง 

มั่วเหยียนใช้กลวิธีการเล่าเรื่องที่สร้างความสะเทือนอารมณ์ ท าให้ผู้อ่านมีอารมณ์ร่วมไปกับ

งานเขียน น าความเลวร้ายทั้งหลายของสังคมที่เกิดกับผู้หญิงมารวมไว้ที่ซ่ังกวนหลู่ซ่ือ ชีวิตของเธอเป็น

ประหนึ่งศูนย์รวมโศกนาฏกรรมความรันทดของลูกผู้หญิงจีนที่เกิดและเติบโตภายใต้วัฒนธรรม 
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ปิตาธิปไตยแบบขงจื่อ เป็นตัวละครที่มั่วเหยียนสร้างขึ้นมาเพ่ือสะท้อนความเห็นแก่ตัวและความหลง

โง่งมของสังคมนิยมความเป็นชาย พร้อมกับน าเสนอชีวิตช้างเท้าหลังของผู้หญิงจีนที่ถูกจ ากัดบังคับให้

อยู่ใต้อ านาจของสามี ความเชื่อในความสัมพันธ์ระบบเก่าก าหนดให้ภรรยาต้องเชื่อฟังและยอมตาม

สามี ผู้หญิงซึ่งเป็นภรรยาจึงต้องทนทุกข์กับการถูกกดขี่และลิดรอนเสรีภาพจนสูญเสียตัวตนความเป็น

ตัวของตัวเอง ท่ามกลางความกดดันนานาประการตัวละครถูกบีบบังคับให้ต้องแสดงสัญชาตญาณการ

ต่อสู้ด้วยก าลังปัญญาเพ่ือเอาชีวิตรอดและการต่อสู้ทางความคิดที่ต้องหาหนทางเอาตัวรอด ในการ

ต่อสู้ เอาตัวรอดของซ่ังกวนหลู่ ซ่ือ ผู้ อ่านได้เห็นพฤติกรรมความเห็นแก่ตัวของมนุษย์ที่แสดง

สัญชาตญาณเดิมของตนเองออกมา เพราะเมื่อตัวตนที่เป็นอยู่ไม่ตรงกับค่านิยมของสังคม การดิ้นรน

หาทางออกเพ่ือความอยู่รอดจึงน าไปสู่การปลดปล่อยตัวเองให้เป็นอิสระจากกฎเกณฑ์และพันธนาการ

ทั้งปวงของสังคม เวลาดังกล่าวเป็นเวลาที่จิตส านึกและการรับรู้ผิดชอบชั่วดีไม่ท างาน การต่อสู้เพ่ือ

ความอยู่รอดอาจส่งผลกระทบให้ผู้อ่อนแอไร้ทางต่อสู้คือผู้แบกรับเคราะห์กรรมความผิดพลาดทั้งใน

ส่วนของตัวเองและของผู้อ่ืน ดังนี้ นอกจากซ่ังกวนหลู่ซ่ือจะเป็นตัวละครที่มั่วเหยียนสร้างขึ้นเพ่ือ

น าเสนอโศกนาฏกรรมชีวิตของผู้หญิงในสังคมปิตาธิปไตย สะท้อนความบกพร่องของจิตส านึ กทาง

คุณธรรม และถามหาจิตส านึกความเท่าเทียมทางเพศแล้ว ยังเป็นตัวละครที่สร้างข้ึนเพื่อน าเสนอภาวะ

ความย้อนแย้งของเสรีภาพ เพราะในขณะที่เรียกร้องเสรีภาพทางสังคมให้กับตนเอง ด้วยการมี

ความสัมพันธ์กับผู้ชายมากหน้าเพ่ือจะได้มีลูกและท าให้ตนเองเป็นที่ยอมรับของสังคม ซ่ังกวนหลู่ซ่ือก็

ท าลายเสรีภาพภายในใจของตนเองด้วยเช่นกัน เพราะการท าลายศักดิ์ศรีและคุณค่าของตัวเองด้วย

การมีความสัมพันธ์กับผู้ชายทั้งที่ไม่เต็มใจเพียงเพ่ือตอบสนองความต้องการของสังคม แสดงถึงการ

เป็นทาสทางความคิดของสังคมหรือถูกสังคมครอบง าทางความคิดจนสูญเสียความเป็นตัวของตัวเอง  
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4.1.3 การสร้างความเท่าเทียมทางสถานภาพ ในนวนิยาย เรื่อง ต านานรักทุ่งสีเพลิง 

มั่วเหยียนเขียน ต านานรักทุ่งสีเพลิง โดยใช้มุมมองเล่าเรื่องที่ผู้เล่ารู้แจ้งแทงตลอดถึงจิตใจ

ของตัวละคร รู้แม้กระทั่งเรื่องราวที่เกิดขึ้นก่อนตัวผู้เล่าจะเกิด ทะลุข้อจ ากัดของกาลเวลา และเล่า

เรื่องนี้โดยใช้สรรพนามเรียกอ๋ีวจั้นเอ๋าว่า ปู่ของฉัน และเรียกไต้เฟ่ิงเหลียนว่า ย่าของฉัน แสดงถึงความ

ภาคภูมิใจที่มีต่อบรรพบุรุษ ต านานรักทุ่งสีเพลิง เล่าถึงความรักระหว่างอ๋ีว์จั้นเอ๋าและไต้เฟ่ิงเหลียน 

พร้อมกับน าเสนอบทบาทการต่อสู้ของประชาชนชนชั้นล่างและผู้หญิงในฐานะผู้น าการต่อสู้เพ่ือ

ปกป้องเสรีภาพของชาติและตัวเอง ส าหรับชาวจีนเอง ประวัติศาสตร์ช่วงนี้เป็นช่วงที่ไม่น่าจดจ านัก 

ทั่วผืนแผ่นดินคละคลุ้งไปด้วยกลิ่นคาวเลือดของการต่อสู้ระหว่างพลพรรคกั๋วหมินตั่งกับคอมมิวนิสต์

ซึ่งเป็นชาวจีนด้วยกันเองและระหว่างชาวจีนกับญี่ปุ่น เนื้อหาที่นักเขียนน าเสนอในนวนิยายพุ่งประเด็น

ไปที่ประวัติศาสตร์การต่อสู้ของชาวจีนในช่วงสงครามต่อต้านญี่ปุ่น โดยเฉพาะการท าความร่วมมือ

ต่อต้านกองก าลังญี่ปุ่นครั้งที่สองของกั๋วหมินตั่งกับคอมมิวนิสต์ ตามบันทึกหน้าประวัติศาสตร์กล่าวไว้

ว่าสงครามต่อต้านญี่ปุ่นปะทุขึ้นใน ค.ศ. 1937 ญ่ีปุ่นพ่ายแพ้และถอนก าลังออกไปใน ค.ศ. 1939 

ระยะเวลาสงครามอย่างเป็นทางการยืดเยื้อประมาณ 2 ปี แต่การรุกรานแผ่นดินจีนของกองทัพญี่ปุ่น

แท้จริงเริ่มต้นขึ้นตั้งแต่ ค.ศ. 1931 ญี่ปุ่นใช้ข้ออ้างระเบิดเส้นทางรถไฟสายตะวันออกเฉียงเหนือที่

ญี่ปุ่นยึดครองอยู่เปิดทางให้กองก าลังทหารญี่ปุ่นรุกรานจีน ในช่วงนั้นสถานการณ์ความแตกแยก

ภายในประเทศระหว่างพลพรรคกั๋วหมินตั่งและคอมมิวนิสต์ที่ด าเนินมาก่อนหน้าจ าเป็นต้องยุติความ

ขัดแย้งลงชั่วคราวและหันมาท าความร่วมมือต่อต้านญี่ปุ่น  (Wang Wenquan; Liu Tianlu, 2001, 

pp. 337-359) 

มั่วเหยียนใช้เหตุการณ์ความร่วมมือต่อต้านทหารญี่ปุ่นของกั๋วหมินตั่งและคอมมิวนิสต์เป็น

บริบทในการน าเสนอนวนิยายเรื่อง ต านานรักทุ่งสีเพลิง เนื้อเรื่องด าเนินไปตามแนวคิดการช าระแค้น
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ภายใต้โครงเรื่องความขัดแย้งระหว่างชาวจีนกับชาวต่างชาติ และความขัดแย้งระหว่างชาวจีนด้วย

กันเอง ประการแรกเกิดจากกองทัพญี่ปุ่นระรานแผ่นดินจีนเพราะต้องการขยายแสนยานุภาพความ

เกรียงไกรของเผ่าพันธุ์ตน ส่วนประการหลังเป็นความขัดแย้งระหว่างชาวจีนด้วยกันเอง แม้กลุ่มชาว

จีนจะจับมือเป็นพันธมิตรชั่วคราวเพ่ือต่อต้านชาวต่างชาติ แต่ภายใต้ความร่วมมือระหว่างกลุ่มก็ยังคง

ความแตกแยกภายใน นอกจากจะต้องต่อสู้กับกองก าลังต่างชาติแล้ว ชาวจีนจึงยังต้องต่อสู้กับพวก

เดียวกันเองอีกด้วย การสู้รบเพ่ือรักษาแผ่นดินเกิดระหว่างกองก าลังชาวบ้านของอ๋ีวจั้นเอ๋ากับทหาร

ญี่ปุ่น และการสู้รบเพ่ือปกป้องศักดิ์ศรีแห่งตนระหว่างกองก าลังชาวจีนด้วยกันเองระหว่างกั๋วหมินตั่ง 

คอมมิวนิสต์และชาวบ้าน จึงด าเนินไปพร้อมกับการเพ่ิมพูนความรู้สึกคับแค้นใจที่ได้รับจากการเป็นผู้

พ่ายแพ้และถูกกดขี่  

มั่วเหยียนน าเสนอให้เห็นว่าพลังการต่อสู้และความก้าวร้าวที่ทหารและกองก าลังรักชาติแต่ละ

หน่วยแสดงออกเป็นสัญชาตญาณที่ถูกขับเคลื่อนออกมาเพ่ือปกป้องแผ่นดินมาตุภูมิ และแสดงสิทธิ

การเป็นเจ้าของเสรีภาพในตัวเอง ต านานรักทุ่งสีเพลิง ให้ความส าคัญกับน าเสนอการต่อสู้เพ่ือชาติที่น า

โดยกลุ่มคนชั้นล่างของสังคมและกลุ่มผู้หญิง จากเนื้อหาที่มั่วเหยียนน าเสนอในนวนิยายเรื่อง      

ทัณฑ์ไม้จันทน์ สะท้อนให้เห็นว่าความอ่อนไหวทางการเมืองส่งผลกระทบต่อชีวิตและความเป็นอยู่ของ

ประชาชนชั้นล่างทั้งทางสังคมและเศรษฐกิจ ในทางสังคม กลุ่มคนชั้นล่างถูกใช้ เป็นโล่ปกป้องชนชั้น

ปกครอง เป็นเหยื่อล่อเพ่ือสร้างความดีความชอบให้กับตัวเอง ในทางเศรษฐกิจผลอาจไม่ปรากฏชัด

ในนวนิยายเรื่องดังกล่าว แต่ก็เห็นได้ว่าการบริหารการปกครองที่ท าเพ่ือเอาตัวรอดส่งผลกระทบให้

ชาวบ้านผู้ท ามากินอยู่ยาก สิทธิที่ควรได้รับการปกป้องคุ้มครองจากชนชั้นปกครองหดหาย ในทางตรง

ข้ามกลับกลายเป็นผู้รับผลการกระท าของเหล่าชนชั้นปกครอง ส่วนนวนิยายเรื่อง อกโตสะโพกใหญ่ ก็

สะท้อนให้เห็นว่าผู้หญิงในสังคมจีนยุคเก่า ถูกกดให้อยู่ใต้อ านาจของผู้ชายและเป็นเพศที่อยู่อย่างไร้
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เสียงภายใต้การกดข่ีของวัฒนธรรม ต านานรักทุ่งสีเพลิง แสดงผลต่อเนื่องให้เห็นว่าสิทธิที่ถูกลิดรอนไป

สร้างแรงบีบคั้นให้ประชาชนชนชั้นล่างต้องช่วยเหลือตัวเอง เพ่ือเรียกร้องเสรีภาพของตัวเองกลับคืน 

ส่วนผู้หญิงก็ได้รับการสนับสนุนให้แสดงพลังที่ซ่อนเร้นของตัวเอง ด้วยการออกมามีส่วนร่วมใน

กิจกรรมของผู้ชาย ก าแพงการแบ่งแยกความแตกทางสถานะถูกท าลายลง พร้อมกับการได้รับการ

ยอมรับและถูกยกระดับให้ประชาชนต่างชนชั้นต่างเพศมีสถานะเท่าเทียมกัน 

เกามี่พ้ืนที่ในเขตภาคตะวันออกเฉียงเหนือที่ใช้เป็นฉากด าเนินเรื่องเป็นพ้ืนที่ห่างไกลอ านาจ

การปกครองส่วนกลาง และเป็นพ้ืนที่ที่ชุมนุมหมู่โจรไว้จ านวนมาก เมื่อญี่ปุ่นเลือกพ้ืนที่ ดังกล่าวเป็น

เส้นทางเดินทัพผ่านเข้าสู่แผ่นดินจีน คนกลุ่มนี้จึงกลายเป็นก าลังส าคัญของกองก าลังชาวบ้านในการ

ต่อสู้ผลักดันกองทัพญี่ปุ่นให้ออกไปจากพ้ืนที่ จากนวนิยายจะเห็นว่าในระยะแรกของสงครามต่อต้าน

ญี่ปุ่นกองก าลังต่างๆ ผุดขึ้นหลายสิบหน่วย พ้ืนเพเดิมของกองทหารเหล่านี้ก็มาจากกลุ่มโจรในพ้ืนที่

นั่นเอง แต่เมื่อรวบรวมก าลังพลได้ก็กลายร่างเป็นกองก าลังต่อต้านญี่ปุ่น บ้างก็เข้าเป็นพวกเดียวกับ

กองก าลังต่างชาติ บ้างก็เป็นพวกกั๋วหมินตั่ง กองทหารเหล่านี้ไม่มีโยกย้ายสังกัดตัวเองไปมาไม่มีอะไร

แน่นอน วันนี้อาจเป็นพวกก๋ัวหมินตั่ง พรุ่งนี้ก็กลายเป็นพวกคอมมิวนิสต์ มะรืนนี้ก็เข้าเป็นพวกเดียวกับ

ญี่ปุ่น (Mo Yan, 2009b, p. 75) กล่าวได้ว่ากองก าลังที่ฝ่ายรัฐบาลส่งเข้าไปช่วยเหลือชาวบ้านใน

ท้องถิ่นทุรกันดารมิใช่กองก าลังจากส่วนกลาง หรือกองก าลังที่เกิดจากการรวมตั วของเหล่าผู้มี

อุดมการณ์รักชาติอย่างแท้จริง แต่เป็นกองก าลังท้องถิ่นท่ีรวมตัวกันขึ้นเพ่ือปกป้องตัวเอง 

อ๋ีว์จั้นเอ๋าตัวละครเอกชายของเรื่อง ถูกน าเสนอในบทบาทของหัวหน้ากองก าลังชาวบ้านที่น า

การต่อสู้กับทหารญี่ปุ่น และมีบุคลิกคล้ายคลึงกับตัวละครในบทบาทจอมโจรคุณธรรมในนวนิยาย

ก าลังภายในของจีน โดยเฉพาะความไม่ชัดเจนของสัดส่วนความดีและความชั่ว มั่วเหยียนให้เหตุผล
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โดยยกหลักความคิดตามคตินิยมประกอบ เพ่ือล้มล้างคุณสมบัติพ้ืนฐานการเป็นโจรในตัวเขาถึง 3 

ประการ ดังนี้ 

“หนึ่ง ขนบธรรมเนียมและคุณธรรมยังค้ าคอเขาอยู่ อ๋ีว์จั้นเอ๋าคิดว่า

การเป็นโจรผู้ร้ายนั้นขัดต่อกฎสวรรค์ เขายังมีความงมงายเกี่ยวกับแวดวง

ราชการอยู่พอสมควร และยังไม่สูญสิ้นความเชื่อมั่นที่ว่าคนเราควรสั่งสมความ

มั่งค่ังและหาเมียด้วยวิธีการที่ “ถูกท านองคลองธรรม” สอง เวลานี้เขายังไม่ได้

ถูกสังคมกดดันถึงขนาดต้องหนีขึ้นเขาเหลียงซาน และยังพอดิ้นรนหาเลี้ยงชีพ

ได้ไม่ล าบาก สาม ชีวทัศน์ของเขายังถือว่าอ่อนโลก เขายังไม่เข้าใจชีวิตและ

สังคมมากเท่าพวกโจร แม้เม่ือหกวันก่อน เขาจะพลั้งมือซ้อมโจรกระจอกเรียก

ค่าผ่านทางจนตายคามือ และดูอาจหาญหลักแหลม แต่เขาท าลงไปก็เพราะ

สงสารและอยากผดุงคุณธรรมเท่านั้นเอง พฤติการณ์ของเขาครั้งนั้นถือว่าไม่มี

คติโจรเจือปน เมื่อสามวันก่อนตอนที่เขาฉุดย่าเข้าทุ่ง ก็นับได้ว่าเกิดจากความ

รักอันสูงส่งที่มีต่อผู้หญิงดีๆ คนหนึ่ง ซึ่งก็เป็นพฤติการณ์ที่ไม่เจือปนคติโจร

เช่นกัน” 

     (ม่ัวเหยียน, 2557, p. 113) 

อ๋ีวจั้นเอ๋าปฏิเสธความเป็นโจรเพราะเขาเห็นว่า โจร หมายถึงผู้ที่ต่อต้านระบบและระเบียบ

สังคม ปลีกตัวไม่อยู่ตามวิถีสังคมปกติ กระท าความเดือดร้อนแก่ผู้อ่ืนเพ่ือผลประโยชน์ของตัวเอง ตรง

ข้ามกับพฤติกรรมของเขาที่แม้จะผิดครรลองคลองธรรม แต่เมื่อกระท าเพราะต้องการช่วยเหลือหรือ

ปกป้องผู้อื่นจากความชั่วร้าย ก็ถือว่าเป็นการรักษาคุณธรรม พฤติกรรมประหนึ่งจอมโจรคุณธรรมของ



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 155 

อ๋ีว์จั้นเอ๋าสั่นคลอนความหมายที่แตกต่างกันอย่างตรงข้ามของจอมโจรกับวีรบุรุษ วีรบุรุษมักเป็นค าที่

ใช้กล่าวอ้างถึงผู้กล้าหาญเสียสละตนเองเพ่ือปกป้องผู้อ่ืน แต่เมื่อกล่าวถึงโจรโดยทั่วไปมักนึกถึงผู้ชิง

เอาทรัพย์ของผู้อ่ืนมาเป็นของตนอย่างไร้คุณธรรม การผูกติดความหมายกับหลักคุณธรรมท าให้

ความหมายของโจรกับวีรบุรุษเลื่อนไหลเข้าหากันและรวมกันเกิดเป็นความหมายใหม่ในนิยามของ

วีรบุรุษจอมโจร กล่าวได้ว่า อี๋ว์จั้นเอ๋าเป็นตัวละครที่ถูกสร้างขึ้นมาโดยหลอมรวมเอาคุณสมบัติซึ่งเป็น

ทั้งความดีและความเลวที่ควรอยู่ตรงข้ามกันมาอยู่ด้วย นักเขียนใช้กลวิธีดังกล่าวสร้างพ้ืนที่ให้ตัวละคร

มีอิสระในการแสดงตัวตนความเป็นตัวของตัวเองออกมาได้โดยไร้กรอบจ ากัด พฤติกรรมการเป็นโจร

ของอ๋ีว์จั้นเอ๋าหากปรากฏในสถานการณ์ปกติอาจเรียกว่าเป็นความชั่วร้ายเป็นพฤติกรรมท าลายความ

สงบสุขของสังคม แต่เมื่อพฤติกรรมดังกล่าวเกิดขึ้นในช่วงเวลาสงครามที่คุณธรรมจริยธรรมไม่อาจท า

หน้าที่ของมันได้ พฤติกรรมความชั่วร้ายเหล่านั้นกลับสะท้อนให้เห็นสัญชาตญาณการเอาตัวรอดของ

มนุษย์ ที่ต้องการปกป้องตัวเอง ปกป้องคนท่ีตัวเองรักและปกป้องผืนดินที่อยู่อาศัย  

ในอีกมุมหนึ่งการพลิกบทบาทตัวละครที่สังคมมองว่าเป็นคนชายขอบให้กลายเป็นตัวละคร

เอก เพราะโจรอย่างอ๋ีว์จั้นเอ๋าคือชาวนาในชนชั้นกรรมาชีพ ซึ่งเป็นชาวนาที่ไม่มีอะไรนอกจากแรงงาน

ส าหรับรับจ้าง เป็นชนชั้นชาวนาล้มละลายของสังคมและเป็นตัวอย่างที่สะท้อนถึงความตกต่ าของ

ระบอบการปกครองจีน การล้มล้างระบอบการปกครองแบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ไม่ได้ช่วยให้ชีวิต

คนกลุ่มนี้ดีขึ้น ในทางกลับกันยังซ้ าเติมให้ชีวิตต้องล าเค็ญหนักลงไปอีก ในสายตาของเหมาการผูกมิตร

กับชาวนากลุ่มนี้จะสร้างพลังดันที่เป็นพ้ืนฐานที่สุดของการปฏิวัติจีน (วรศักดิ์ มหัทธโนบล, 2557, p. 

70)  ชนชั้นกรรมาชีพเริ่มมีบทบาททางการเมืองชัดเจน หลังจากเข้าร่วมเดินขบวนประท้วงและนัด

หยุดงานในเหตุการณ์การเคลื่อนไหว 4 พฤษภาคม ค.ศ. 1919 ผลส าเร็จของคนงานในการตอบสนอง

ต่อการเดินขบวนแสดงให้เห็นถึงประสิทธิภาพของยุทธวิธีการประท้วง และกระตุ้นให้การจัดตั้งของ
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คนงานมีบทบาทการต่อสู้ยิ่งขึ้น (ทวีป วรดิลก, 2542, p. 883) ไม่ใช่แต่กลุ่มคนงานชนชั้นกรรมาชีพ

เท่านั้นที่เข้ามามีบทบาทในเวทีการเมืองจีน แต่ชนชายขอบที่ไม่เคยอยู่ในสายตาของเหล่านักปฏิบัติก็

ถูกดึงให้เข้ามามีส่วนร่วมในการปฏิวัติด้วยเช่นกัน ในรายงานถึงคณะกรรมการกลางของพรรค

คอมมิวนิสต์ใน ค.ศ. 1928 เหมาเจ๋อตงรับสารภาพว่า ทหารของเขาส่วนหนึ่งเป็นพวกเร่ร่อน วิธีการ

ของเหมาเจ๋อตงก็คือให้การอบรมในด้านการเมืองเ พ่ือที่จะเปลี่ ยนคุณภาพของพวกเขา                             

(เขียน ธีระวิทย์, 2519, p. 31) การสร้างตัวละครชนชั้นล่างให้มีบทบาทเด่นรับบทเป็นตัวละครเอก

ของเรื่อง จึงสะท้อนแนวคิดการสร้างขบวนการเรียกร้องความเท่าเทียมของพรรคคอมมิวนิสต์ การยก

ย่องชนชั้นกรรมาชีพขึ้นมาเป็นหัวเรี่ยวหัวแรงหลักในการท าลายล้ายความอยุติธรรมและเปลี่ยนแปลง

สังคม แสดงให้เห็นว่าไม่ว่าจะอยู่ในสถานะใดทุกคนก็มีสิทธิและมีคุณค่าต่อสังคมเท่าเทียมกัน  

เรื่องเล่าการต่อสู้เพ่ือปกป้องแผ่นดินบ้านเกิดที่ด าเนินไปควบคู่กับชีวิตรักระหว่างอ๋ีว์ จั้นเอ๋า

และไต้เฟ่ิงเหลียนสะท้อนให้เห็นว่าเรื่องราวการต่อสู้ของมนุษยชาติ แท้จริงแล้วคือการต่อสู้กับความ

ละโมบในผลประโยชน์และอ านาจ เพ่ือความอยู่รอดในปากท้องของตัวเองประการหนึ่งและการสืบต่อ

เผ่าพันธุ์ กล่าวได้ว่า ต านานรักทุ่งสีเพลิง เป็นนวนิยายแห่งการต่อสู้เพ่ือความรักและความแค้นของชน

ชาติจีน ทั้งนี้ ความรักที่น าเสนอในนวนิยาย มิได้มีความหมายโรแมนติกเจือความใคร่เพียงความรัก

ระหว่างชายหญิง และคลาสสิกเช่นความปรารถนาดีที่มีต่อกัน แต่ความรักที่กล่าวถึงครอบคลุม

อารมณ์ความอยากความต้องการครอบครองหรือแสดงสิทธิความเป็นเจ้าของหรือสิทธิที่เหนือกว่าเพ่ือ

น ามาซึ่งประโยชน์และความสุขของตัวเอง ส่วนความแค้นเป็นความรู้สึกโกรธเพราะถูกเบียดบังการ

แสดงความเป็นเจ้าของจึงต้องระบายออกด้วยแรงโทสะที่อาจอาฆาตจนต้องการท าลายล้างฝ่ายตรง

ข้าม โดยเชื่อมโยงกับการต่อสู้เพ่ือคืนสภาพความเป็นอิสระให้กับประเทศชาติของผู้ชาย และเชื่อมโยง

เรื่องราวการต่อสู้ของผู้ชายเข้ากับเหตุการณ์ในประวัติศาสตร์จีน เพ่ือสร้างความสมจริงและจูงใจผู้อ่าน
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ให้เห็นคล้อยตาม มั่วเหยียนน าเสนอเรื่องราวการต่อสู้ของสตรีจีนจากพันธนาการทางวัฒนธรรมที่

ผูกมัดผู้หญิงจีนมาอย่างยาวนาน โดยน าเสนอให้เห็นว่าผู้หญิงจะได้รับเสรีภาพหากปลดปล่อยผู้หญิง

จากการกดทับทางอารมณ์ความรู้สึกและมีอิสระทางเศรษฐกิจเฉกเช่นผู้ชาย 

ความรักต่อผืนแผ่นดินเกิด ครอบครัว และตัวเอง ถูกผูกโยงเข้ามาไว้ด้วยกันในนวนิยาย ใน

การน าเสนอเรื่องราวความรักของชายหนุ่มหญิงสาว นักเขียนถ่ายทอดการต่อสู้ของผู้หญิงเพ่ือ

ปลดปล่อยตัวเองเป็นอิสระจากสถานะใต้อ านาจของผู้ชาย ไม่ว่าจะเป็นความรักของพ่อหรือความรัก

ของสามี มั่วเหยียนน าเสนอให้เห็นว่าความรักของพ่อแม่ที่มีต่อลูกเป็นความรักเพ่ือผลประโยชน์ ลูก

สาวถูกเลี้ยงดูขึ้นมาเพ่ือที่รอคอยวันเวลาที่จะแลกเปลี่ยนเป็นทรัพย์สินให้กับครอบครัว พ่อของไต้เฟ่ิง

เหลียนถึงกับยินดีที่จะให้ลูกสาวแต่งงานกับชายโรคเรื้อนเพียงเพราะเห็นแก่มูลค่าสินสอดที่จะได้รับ 

การกระท าของพ่อที่ทรยศต่อความรักของลูกท าให้ไต้เฟ่ิงเหลียนถึงกับประกาศตัดขาดความเป็นพ่อลูก

อย่างไม่ใยดี การประกาศตัดขาดความสัมพันธ์พ่อลูกเป็นค ากล่าวในเชิงสัญลักษณ์ที่แสดงการถึงการ

ประกาศอิสรภาพ เพ่ือปลดปล่อยตัวตนของผู้หญิงให้หลุดจากคุณธรรมความกตัญญูที่กดทับเสรีภาพ

การกระท าของผู้เป็นลูกมายาวนานสองพันกว่าปี  

ตามเนื้อเรื่องพ่อของไต้เฟ่ิงเหลียนต้องการให้ลูกสาวแต่งงานกับลูกชายเจ้าของกิจการโรงงาน

กลั่นเหล้าที่มีฐานะร่ ารวย การหาผู้ชายที่สามารถพ่ึงพิงและดูแลให้ความสุขสบายให้เป็นคู่แต่งงานกับ

ลูกสาวเป็นกระท าด้วยความรักที่พ่อพึงมีต่อลูก แต่ค าสั่งที่ต้องการให้เธอสร้างครอบครัวกับชายโรค

เรื้อนไม่น่าจะใช่วิถีความรักที่พ่อจะมอบให้กับลูก การท าตามค าสั่งของพ่อหมายถึงการรับการ

แพร่กระจายของเชื้อโรคเรื้อนสู่ผิวหนัง กล้ามเนื้อและปลายประสาท โรคเรื้อนที่มั่วเหยียนกล่ าวถึง

ในนวนิยายอาจมิได้มีความหมายเพียงโรคติดต่อเรื้อรังธรรมดาทั่วไป แต่ยังหมายถึงวัฒนธรรม     

ปิตาธิปไตยที่ส่งต่อสืบทอดต่อกันมายาวนาน การส่งต่อความคิดให้ผู้หญิงกลายเป็นตัวแทนอ านาจ
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ผู้ชายเป็นขั้นตอนหนึ่งของการสร้างความม่ันคงทางอ านาจให้กับผู้ชาย การไม่ยอมรับการแต่งงานแบบ       

คลุมถุงชนแสดงถึงการต่อต้านอ านาจปิตาธิปไตย ส่วนการปฏิเสธความสัมพันธ์สามีภรรยาของ                    

ไต้เฟ่ิงเหลียนก็เท่ากับเป็นการปฏิเสธการท าหน้าที่ตัวแทนอ านาจ  

อ านาจของผู้ชายในสังคมจารีตตามแนวคิดขงจื่อของจีนยากนักที่จะลบล้างหรือรื้อถอนให้

หมดสิ้น ด้วยจริยธรรมความสัมพันธ์ระหว่างพ่อลูกที่ปลูกฝังมาอย่างยาวนานของสังคม ลูกสาวต้อง

กล้ ากลืนความทุกข์และตอบสนองความต้องการของผู้ เป็นพ่อ ระบบสังคมที่เป็นมาอย่างไม่

เปลี่ยนแปลงท าให้ไต้เฟ่ิงเหลียนไม่อาจปฏิเสธการเข้าพิธีแต่งงานกับชายโรคเรื้อนตามความต้องการ

ของพ่อ มั่วเหยียนบรรยายฉากการส่งตัวเจ้าสาวเพ่ือสื่อให้ผู้อ่านเข้าใจถึงความรู้สึกของเจ้าสาวที่ไม่ต่าง

จากเหยื่อที่ถูกส่งเพ่ือการบูชายัญ ความกังวลใจบวกกับการเดินทางท่ามกลางความไม่น่าพึงประสงค์

ต่างๆ ทั้งกลิ่นเหม็นเปรี้ยวของผ้าคลุมหน้าเจ้าสาว สภาพเก่าโสโครกของเกี้ยวเจ้าสาวที่ไม่ต่างไปจาก

โลงศพและการยั่วล้อของบรรดาคนหามเกี้ยว สิ่งต่างๆ เหล่านี้ถูกจัดเป็นองค์ประกอบฉากเพ่ือบีบคั้น

อารมณ์ของผู้อ่านให้มีส่วนร่วมไปความทุกข์ของตัวละคร และตระหนักว่าเส้นทางที่เกี้ยวเจ้าสาว

เดินทางไปคือเส้นทางที่น าพาตัวเธอไปหามัจจุราช ในฉากนี้นักเขียนน าเสนอให้เห็นว่าสัญชาตญาณ

การเอาตัวรอดเป็นปัจจัยกระตุ้นที่ท าให้ไต้เฟ่ิงเหลียนตกลงใจเลือกอ๋ีว์จั้นเอ๋าชายหนุ่มหนึ่งในคนหาม

เกี้ยวให้เป็นผู้เหมาะสมที่จะให้ความช่วยเหลือ  

พฤติกรรมแหวกกรอบจารีตของไต้เฟ่ิงเหลียนที่เลือกเอาอ๋ีว์จั้นเอ๋ากรรมกรแบกเกี้ยวส่งตัว

เจ้าสาวเป็นสามีแทนผู้ชายที่พ่อเลือกให้ แสดงถึงการเรียกร้องการปลดปล่อยลูกสาวให้เป็นอิสระจาก

อ านาจของพ่อและจากการเป็นสินค้าแลกเปลี่ยนผลประโยชน์ ไต้เฟ่ิงเหลียนถูกสร้างขึ้นให้เป็นตัวแทน

ของผู้หญิงรุ่นใหม่ที่ปลดแอกตัวเองจากประเพณีเก่าแก่ล้าหลัง แต่ไหนแต่ไรมาการแต่ งงานของชาย

หนุ่มหญิงสาวซึ่งควรเป็นเรื่องส่วนตัว ถูกสังคมน ามาเชื่อมโยงกับผลประโยชน์ของส่วนรวม และสร้าง
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กฎระเบียบขึ้นเพ่ือก าจัดสภาพอารมณ์แบบปุถุชนออกไปจากการปฏิบัติภารกิจของครองครัว เพ่ือให้

ภารกิจในครอบครัวด าเนินไปอย่างมีประสิทธิภาพ จึงต้องมีกฎระเบียบที่เข้มงวดและไม่สนใจต่อ

อารมณ์ความรู้สึกส่วนบุคคล ครอบครัวจีนทุกครอบครัวมีกฎเกณฑ์ภายในครอบครัว ระหว่างสามีและ

ภรรยาจะต้องมีความเคารพต่อกัน ส าหรับผู้หญิงจะต้องมียึดถือหลักสามคล้อยสี่คุณธรรมเป็นหลัก

ปฏิบัติ ระหว่างบิดาและบุตร บิดาจะต้องมีความรับผิดชอบต่อบุตร และบุตรจะต้ องเชื่อฟังบิดา 

เหล่านี้คือลักษณะเฉพาะของกลุ่มที่ถูกออกแบบมาเพ่ือปฏิบัติภารกิจภายในครอบครัว (เฟ่ยเสี้ยวทง, 

2553, p. 62) เห็นได้ว่า สังคมภายใต้อ านาจปิตาธิปไตยตระหนักดีว่าอารมณ์ความรู้สึกของมนุษย์เป็น

สิ่งที่ต้องถูกควบคุม เพราะการปล่อยให้อารมณ์ส่วนตัวอยู่เหนือส่วนรวม จะเป็นสาเหตุที่ท าให้วิถีของ

สังคมเปลี่ยนแปลง การควบคุมอารมณ์ความรู้สึกของคนในสังคมโดยการปลูกฝังให้ยอมรับกฎระเบียบ

ของสังคม จึงเป็นวิธีการควบคุมสังคมให้อยู่ในวิถีอ านาจปิตาธิปไตย ดังนี้ เรื่องราวการแหวกกรอบการ

แต่งงานแบบคลุมถุงชนของไต้เฟ่ิงเหลียน เท่ากับเป็นการสื่อสารให้ผู้อ่านรับรู้ถึงความล้มเหลวของ

กระบวนการก าจัดอารมณ์แบบปุถุชน  

การน าเสนอฉากความสัมพันธ์ฉันสามีภรรยาของอ๋ีว์จั้นเอ๋าและไต้เฟ่ิงเหลียนที่เริ่มต้นขึ้นกลาง

ทุ่งข้าวฟ่าง คือการน าเสนอความสัมพันธ์ชายหญิงที่ด าเนินไปตามอย่างธรรมชาติด้วยความสมัครใจ

ของคู่ความสัมพันธ์ทั้งสองฝ่าย นอกจากจะแสดงถึงการให้ความส าคัญกับอารมณ์ความรู้สึกของตัวเอง

แล้ว ยังสะท้อนการเรียกร้องความสัมพันธ์สามีภรรยาที่เป็นอิสระหลุดพ้นจากกรอบการจัดการ

ครอบครัวตามอุดมการณ์ปิตาธิปไตย ท าลายจิตส านึกที่ปลูกฝังให้ทุกคนต้องเสียสละตัวเองเพ่ือ

ส่วนรวมหรือเพ่ือวงศ์ตระกูล และหันมาตระหนักถึงเสรีภาพของปัจเจกบุคคล  

ฉากการบุกฆ่าล้างครอบครัวชายโรคเรื้อนของอี๋ว์จั้นเอ๋าในวันที่ไต้เฟ่ิงเหลียนกลับไปเยี่ยมบ้าน

ตามประเพณีหลังการแต่งงาน คือสัญลักษณ์การปลดปล่อยผู้หญิงให้เป็นอิสระจากชีวิตคู่ที่ถูกจับ   
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คลุมถุงชน เป็นอิสระจากการเป็นสินค้าแลกเปลี่ยนผลประโยชน์ของผู้ชาย และการท าลายล้างอ านาจ

ของสามีที่อยู่เหนือภรรยา หลังเหตุการณ์ฆาตกรรม ไต้เฟ่ิงเหลียนยังกลายเป็นผู้สืบทอดกิจการโรง

กลั่นเหล้าของครอบครัวสามี แสดงถึงเสรีภาพทางเศรษฐกิจที่ผู้หญิงจะได้รับหลังการท าลายอ านาจที่

กดทับเหนือตัวตนผู้หญิงของผู้ชาย ดังนี้ การน าเสนอให้เห็นการปลดปล่อยผู้หญิงจากอ านาจการ

ควบคุมของผู้ชายและปล่อยให้ผู้หญิงได้รับเสรีภาพทางเศรษฐกิจ ก็เป็นการบอกถึงหนทางการ

ปลดปล่อยผู้หญิงให้มีเสรีภาพในตัวเองอย่างแท้จริง  

ในขณะที่มั่วเหยียนน าเสนอภาพการต่อสู้ของผู้หญิงที่ปลดปล่อยตัวเองจากความเหลื่อมล้ า

ทางเพศ ก็น าเสนอผู้หญิงในบทบาทการต่อสู้เ พ่ือปลดปล่อยประเทศชาติจากการรุกรานของ

ชาวต่างชาติ มั่วเหยียนแสดงให้เห็นว่าผู้หญิงก็มีปัญญาเป็นอาวุธที่มีอานุภาพร้ายแรงเพียงพอที่ผู้หญิง

จะน ามาใช้ต่อสู้เพ่ือเสรีภาพของตัวเอง ดังจะเห็นได้ว่าไต้เฟ่ิงเหลียนใช้เสน่ห์ความเป็นหญิงดึงดูด      

อ๋ีว์จั้นเอ๋าให้ช่วยไถ่ถอนเธอออกมาจากอ านาจของพ่อ ปลดปล่อยเธอจากอ านาจของครอบครัวสามี

ด้วยการฆ่ายกครอบครัวชายโรคเรื้อน และท าให้ลูกจ้างและคนงานในโรงงานช่วยเธอบริหารกิจการ

โรงกลั่นเหล้าจนรุ่งเรือง นอกจากปัญญาของผู้หญิงจะถูกน ามาใช้เพ่ือผลประโยชน์ของตัวเองแล้ว    

มั่วเหยียนยังน าเสนอให้เห็นว่าแม้ในการต่อสู้กับศัตรูผู้รุกรานอธิปไตยชาวต่างชาติ ผู้ หญิงก็สามารถ

แสดงบทบาทวีรสตรีกู้ชาติได้โดยคงลักษณะความเป็นตัวของตัวเองเอาไว้ ดังเช่นที่ไต้เฟ่ิงเหลียนใช้

ความฉลาดของตัวเองวางอุบายใช้คราดดักขวางรถยนต์ของกองก าลังญี่ปุ่นที่บุกเข้าหมู่บ้าน และใช้

ความสามารถในการประกอบอาหารท าหน้าที่เป็นกองเสบียงเสริมก าลังให้กับผู้ชายที่ออกสู้รบอยู่แนว

หน้า  

เหตุการณ์การรุกรานพ้ืนที่ภาคตะวันออกเฉียงเหนือของญี่ปุ่นที่ปรากฏในนวนิยาย ถูก

น าเสนอในอีกมุมมองที่แตกต่างไป การต่อสู้เพ่ือรักษาชีวิตและมาตุภูมิของชาวจีนมิได้ถูกจ ากัดให้เป็น
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หน้าที่ของบุรุษแต่เพียงเพศเดียวดังเช่นแต่เก่าก่อน ผู้หญิงถูกผลักดันให้ออกมามีบทบาทร่วมต่อสู้เคียง

บ่าเคียงไหล่บุรุษเพศ มั่วเหยียนน าเสนอให้เห็นว่าการมีส่วนร่วมของผู้หญิงมิจ าเป็นต้องเป็นผู้จับอาวุธ

ลุกขึ้นต่อสู้ด้วยตัวเอง เพียงแต่ให้การสนับสนุนในการสงครามเท่าที่ก าลังผู้หญิงจะท าได้เพ่ือช่วยเหลือ

ท าให้ผู้ชายออกสู่สนามรบได้โดยมิต้องห่วงหน้าพะวงหลัง 

หากการปฏิวัติเปลี่ยนแปลงการปกครองเป็นการโค่นล้มโครงสร้างการปกครองแบบเก่าที่

อาศัยกลไกอ านาจทางชนชั้นในการจัดการการปกครอง การปฏิรูปสังคมโดยการท าลายความแตกต่าง

ทางสถานะและเพศ ก็เป็นการท าลายอ านาจศักดินาและระบบสืบทอดอ านาจของผู้ชายที่ส่งต่อปก

คลุมทั่วทั้งสังคมผ่านระบบครอบครัว และทลายก าแพงความเหลื่อมล้ าทางสังคมและความแตกต่าง

ทางเพศระหว่างผู้ชายและผู้หญิง การน าเสนอแนวคิดความเท่าเทียมที่เริ่มต้นขึ้นจากไม่แบ่งแยก

สถานะหรือล าดับชั้นทางสังคม และการไม่กีดกั้นความสามารถที่แตกต่างตามลักษณะทางเพศของ

ผู้ชายและผู้หญิงในนวนิยายเรื่อง ต านานรักทุ่งสีเพลิง สะท้อนให้เห็นความเท่าเทียมของสังคมในระดับ

ชาวบ้านที่จะน าไปสู่การสร้างเสรีภาพให้เกิดข้ึนจริง 

4.2 นโยบายความเท่าเทียมกับเสรีภาพภายใต้ข้อจ ากัดของอุดมการณ์เบญจสัมพันธ์และเศรษฐกิจ

ระบบทุนนิยม 
 

การเปลี่ยนแปลงทางการเมืองของจีนในช่วงต้นศตวรรษที่ 20 ได้รับอิทธิพลจากแนวคิด

ตะวันตกโดยเฉพาะแนวคิดเรื่องความเท่าเทียม ในส่วนนี้นวนิยายของมั่วเหยียนน าเสนอให้เห็นว่า แม้

แนวคิดเรื่องความเท่าเทียมจะแทรกเข้ามามีบทบาทหลักในการสร้างกฎระเบียบสังคม และส่งผลให้

อุดมการณ์ “เบญจสัมพันธ์” ที่เคยใช้ควบคุมความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลในสังคมจีนถูกท าลายลง แต่

ในทางปฏิบัติแนวคิดความสัมพันธ์ที่ถูกปลูกฝังมายาวนานตลอดระยะเวลาการปกครองในระบอบ

สมบูรณาญาสิทธิราชย์ไม่อาจถูกล้มล้างและแทนที่ด้วยกฎระเบียบใหม่ได้ หลักความสัมพันธ์ที่หยั่งราก
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ฝั่งแน่นอยู่ในมโนส านึกของชาวจีนจึงเพียงแต่ถูกลดบทบาทลง และซ่อนอยู่ในกระบวนการเรียกร้อง

ความเท่าเทียมอย่างตะวันตก  

นอกจากอุดมการณ์ความสัมพันธ์ที่ฝั่งแน่นอยู่ในสังคมแล้ว มั่วเหยียนยังน าเสนอเพ่ิมเติมให้

เห็นว่าการเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครอง ค.ศ. 1949 ก็ไม่ใช่วิธีการน าสังคมไปสู่ความเท่าเทียม แต่

เป็นเพียงการโยกย้ายอ านาจการเป็นเจ้าของปัจจัยการผลิตจากชนชั้นศักดินามาอยู่ในมือชนชั้น

กรรมาชีพ ในช่วงแรกของการก้าวไปสู่สังคมนิยม รัฐบาลพรรคคอมมิวนิสต์ประกาศใช้กฎหมายปฏิรูป

ที่ดิน กฎหมายแต่งงาน และกฎหมายคุมก าเนิดตามนโยบายลูกคนเดียว เพ่ือโยกย้ายปัจจัยการผลิต

อันได้แก่ ที่ดิน และแรงงาน ออกจากอ านาจของกลุ่มศักดินา และค่อยล้มล้างทุนนิยมด้วยการท าลาย

ระบบกรรมสิทธิ์เอกชนและสร้างระบบกรรมสิทธิ์ร่วมตามมาในภายหลัง เพ่ือสร้างสังคมแบบสังคม

นิยมที่ไม่มีการแบ่งชนชั้น แต่ในทางปฏิบัติรัฐบาลกลับไม่อาจเปลี่ยนแปลงและกลืนเอาผู้ที่มีความคิด

แบบทุนนิยมเข้ามาเป็นหนึ่งเดียวกับสังคมนิยม งานในส่วนของการปฏิรูปสังคมจึงประสบปัญหาหลาย

ประการ นอกจากประชาชนบางส่วนต่อต้านไม่ปฏิบัติตามกฎหมาย ส่วนของเจ้าหน้าที่รัฐบ้างก็ไม่

ปฏิบัติตามกฎหมาย บ้างก็ละทิ้งอุดมการณ์ ความไม่พร้อมของสังคมจึงส่งผลให้ระบบทุนนิยมกลับถูก

ส่งเสริมให้เข้มแข็งยิ่งขึ้น 

นวนิยายของมั่วเหยียนจึงน าเสนอให้เห็นว่าวิถีชีวิตซึ่งยังคงอยู่ภายใต้การครอบง าของ

ความคิดความเชื่อแบบเดิม ไม่อาจจะถูกไถ่ถอนได้เพียงการปฏิวัติเปลี่ยนแปลงโครงสร้างภายนอก 

ส่งผลให้เสรีภาพภายใต้แนวคิดความเท่าเทียมที่เหล่านักปฏิวัติพยายามสร้างขึ้นตามแนวทางอย่าง

ตะวันตกไม่อาจเป็นไปตามเป้าหมายที่ตั้งไว้  
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4.2.1 “การปฏิรูปท่ีดิน” การปฏิรูปที่เปลี่ยนแปลงข้ัวอ านาจการเมือง ในนวนิยาย เรื่อง 

ความเหนื่อยล้าแห่งชีวิตและความตาย  

ในการประชุมสภาที่ปรึกษาทางการเมืองแห่งชาติ（中国人农民政治协商会） ครั้งที่ 1 

เมื่อวันที่ 21 กันยายน ค.ศ.1949 เหมาเจ๋อตงกล่าวเปิดประชุมไว้มีความว่า  

“占人类总数四分之一的中国人民从此站起来了。……我们的

民族将从此列入爱好和平自由的世界各民族的大家庭，以勇敢而

勤劳的姿态工作着，创造自己的文明和幸福，同时也促进世界的

和平自由” 

“中国人被人认为不文明的时代已经过去了，我们将以一个

具有高度文化的民族出现于世界。” 

(ชาวจีนซึ่งเป็นประชากรหนึ่งในสี่ของประชากรโลกจงลุกขึ้น...นับแต่

นี้เป็นต้นไปประชาชาติของเราจะเป็นส่วนหนึ่งของครอบครัวประชาโลกที่รัก

สันติภาพและเสรีภาพ ปฏิบัติงานด้วยความกล้าหาญและอุตสาหะ สร้าง 

อารยธรรมและความสุขของตนเอง ในขณะเดียวกันก็ร่วมส่งเสริมสันติภาพ

และเสรีภาพของโลกด้วย 

ยุคสมัยที่ประเทศจีนเคยถูกมองว่าไร้อารยธรรมได้ผ่านพ้นไปแล้ว 

พวกเราชาวจีนจะปรากฏตัวแก่สายตาชนชาวโลกในภาพของชนชาติที่มี

วัฒนธรรมชั้นสูง)  

         (Zhu Yuxiang, 1977, p. 5)  
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จากข้อมูลทางประวัติศาสตร์น าเสนอให้เห็นว่าการสถาปนาสาธารณรัฐประชาชนจีน ค.ศ. 

1949 ปิดฉากสังคมศักดินาที่เต็มไปด้วยความขัดแย้งของความเหลื่อมล้ า ความโหดร้ายของการกดขี่

จากประเพณีล้าหลัง พร้อมกับการเปิดศักราชการปกครองในระบอบใหม่ที่ให้ความส าคัญกับเสรีภาพ

ตามอย่างอารยชนในโลกตะวันตก มั่วเหยียนน าเสนอนวนิยายเรื่อง ความเหนื่อยล้าแห่งชีวิตและความ

ตาย เพ่ือต้องการสื่อให้เห็นว่าการเปลี่ยนแปลงของระบบการเมืองและสังคมของจีนไม่ได้ส่งผลท าให้

ชาวจีนมีเสรีภาพมากขึ้นเท่าใด ความคิดเรื่องเสรีภาพที่ถูกน ามาหลอกล่อภายใต้ค าว่าความเท่าเทียม

ของพรรคคอมมิวนิสต์จีน แท้จริงแล้วมีสารัตถะที่ไม่ต่างไปจากระบบเดิม  เพราะการเปลี่ยนแปลงที่

เกิดขึ้นแท้จริงคือการเปลี่ยนขั้วผู้ถืออ านาจ อ านาจที่เคยอยู่ในมือของชนชั้นสูงในยุคศักดินาเมื่อล่วงสู่

ยุคคอมมิวนิสต์ก็เปลี่ยนมาอยู่ในมือของชนชั้นกรรมาชีพ แนวคิดเรื่องของชนชั้นและพวกพ้องที่ยังคง

วนเวียนอยู่ในสังคมยุคใหม่จึงเป็นอุปสรรคส าคัญที่ขัดขวางไม่ให้ความเท่าเทียมเกิดขึ้นได้จริง ทั้งยัง

ส่งผลให้เสรีภาพของสังคมจีนภายใต้การน าของพรรคคอมมิวนิสต์เกิดความย้อนแย้งเพราะแนวคิดใหม่

ที่เดินอยู่บนรอยของแนวคิดเก่า  

 พรรคคอมมิวนิสต์จีนสร้างสังคมจีนขึ้นใหม่ตามแนวคิดของมาร์กซิสม์ซึ่งแบ่งโครงสร้างทาง

สังคมเป็นสองส่วนประกอบด้วย โครงสร้างส่วนบนและโครงสร้างส่วนล่าง โครงสร้างส่วนบน ได้แก่ 

การเมืองและวัฒนธรรม โครงสร้างส่วนล่าง คือ รากฐานเศรษฐกิจ โครงสร้างส่วนล่างเป็นตัวก าหนด

โครงสร้างส่วนบน สังคมจีนแต่โบราณเป็นสังคมเกษตรกรรมที่อาศัยที่ดินเป็นปัจจัยการผลิตหลัก การ

ถือครองที่ดินขนาดใหญ่ย่อมแสดงถึงอ านาจทางเศรษฐกิจที่ผู้ถือครองมีต่อสังคม ส าหรับสังคมศักดินา

สิทธิการถือครองที่ดินอยู่ในมือของชนชั้นปกครองหรือชนชั้นสูงเป็นส่วนใหญ่ ส่วนชนชั้นล่างซึ่งเป็นคน

กลุ่มใหญ่ของสังคมกลับเป็นเพียงผู้เช่าช่วงสิทธิท ากินจากชนชั้นสูง เมื่อพรรคคอมมิวนิสต์ สถาปนา

ประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนส าเร็จ นโยบายแรกที่ด าเนินการในปีถัดมาก็คือ นโยบายการปฏิรูป
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ที่ดิน เหมาเจ๋อตงแบ่งชาวนาตามความเหลื่อมล้ าเป็นชนชั้น ได้แก่ เจ้าที่ดิน ชาวนารวย ชาวนากลาง 

ชาวนาจน และชาวนาล้มละลายหรือชนชั้นกรรมาชีพ และมองว่าชนชั้นเจ้าที่ดินถือเป็นชนชั้นที่มี

สถานะต่ าสุดและเป็นเป้าหมายของการปฏิวัติ ชาวนากลางเป็นพันธมิตรที่เชื่อถือได้ ชาวนาจนเป็น

พลังดันที่ไพศาลที่สุดในการปฏิวัติของจีน ส่วนชนชาวนาล้มละลายคือกลุ่มที่มีสถานะสูงสุดและเป็น

พลังดันที่เป็นพ้ืนฐานที่สุดของการปฏิวัติจีน และเมื่อเจ้าหน้าที่พรรคคอมมิวนิสต์เปิดโอกาสให้ชาวนา

กล่าวโทษเจ้าที่ดินที่เคยมีพฤติกรรมกดขี่ขูดรีดผ่านการเก็บค่าเช่านา การกล่าวโทษที่มีขึ้นส่งผลให้เจ้า

ที่ดิน ชาวนารวย รวมทั้งอันธพาลท้องถิ่นเหล่านี้ถูกตัดสินลงโทษโดยศาลประชาชน และมีคนจ านวน

ไม่น้อยที่ถูกประหารชีวิต (วรศักดิ์ มหัทธโนบล, 2557, pp. 69-71) การสร้างเสรีภาพยุคใหม่ตาม

แนวคิดของพรรคคอมมิวนิสต์จีนจึงเริ่มจากการท าลายอ านาจทางเศรษฐกิจในมือของชนชั้นเจ้าของ

ที่ดินเพ่ือล้มล้างระบบชนชั้น ทว่าการใช้ความรุนแรงในการจัดการกับบรรดาเจ้าที่ดิน ก็แสดงให้เห็นถึง

ความขัดกันของการกระท ากับแนวคิด และความย้อนแย้งของการกระท าของเจ้าหน้าที่พรรค

คอมมิวนิสต์ที่เรียกตัวเองว่าเป็นผู้ปลดปล่อยประชาชนจีนสู่เสรีภาพ  

ความเหนื่อยล้าแห่งชีวิตและความตาย เล่าถึงผลกระทบทางสังคมจากการปฏิรูปที่ดินใน  

ค.ศ. 1950 โดยน าเสนอเหตุการณ์ความรุนแรงของปฏิบัติการยึดคืนที่ดินจากเจ้าของที่ดินรายใหญ่

และแจกจ่ายให้กับชาวนารายย่อย เนื้อเรื่องเริ่มต้นจากการเล่าถึงปฏิบัติการสังหารเจ้าที่ดินรายใหญ่

ของเจ้าหน้าที่พรรคคอมมิวนิสต์ และสร้างความชอบธรรมให้กับตัวเองด้วยการใส่ร้ายเจ้าที่ดินในข้อหา

กดข่ีขูดรีด การกวาดล้างเจ้าที่ดินท าลายระบบชนชั้นและพลิกเปลี่ยนชีวิตของคนจ านวนมาก         มั่ว

เหยียนน าเสนอผลกระทบทางการเมืองที่ส่งผลให้เกิดการเปลี่ยนแปลงกับชีวิตของคนในสังคมจากด้าน

หนึ่งไปสู่อีกด้านหนึ่งอย่างสุดโต่ง ดังเช่น ชีวิตของหงไท่เย่ว์อดีตขอทานยุคศักดินาที่ยกสถานะตัวเอง

จากชนชั้นล่างเป็นหัวหน้ากลุ่มคอมมูนหมู่บ้าน และซีเหมินชิ่งเจ้าที่ดินผู้มีความเมตตาให้ความ
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ช่วยเหลือคนยากจนและผู้ตกทุกข์ได้ยากมาตลอดกลับถูกฆ่าตายโดยไม่มีความผิด เป็นต้น วิญญาณ

ของซีเหมินชิ่งจึงร้องเรียนขอความเป็นธรรมกับท่านพญามัจจุราช พร้อมกับได้โอกาสกลับชาติมาเกิด

อีกหลายครั้งในร่างของสัตว์ชนิดต่างๆ การน าเสนอเรื่องราวการเปลี่ยนแปลงของสังคมจีนโดยใช้โครง

เรื่องการเวียนว่ายตายเกิดเป็นสัตว์ชนิดต่างๆ ของซีเหมินชิ่งเป็นกรอบการเล่าเรื่อง ท าให้ตัวละครที่

เป็นพยานรับรู้การเปลี่ยนแปลงของสังคมอยู่เหนือข้อจ ากัดของความตาย หลุดพ้นจากข้อจ ากัดของ

การแบ่งเขตพ้ืนที่และกาลเวลา ทศวรรษ 1950 วัฏฏะแรกของการเกิดใหม่ในร่างของลา ซีเหมินชิ่งไป

เกิดอยู่ในครอบครัวของหลานเหลี่ยนอดีตหัวหน้าคนงานของเขาเอง ซีเหมินชิ่งรับรู้แนวทางการ

บริหารประเทศตั้งแต่ช่วงแรกเริ่มของการก่อตั้งประเทศ รัฐบาลพรรคคอมมิวนิสต์ออกนโยบาย

หลากหลายเพ่ือรองรับความเท่าเทียม ในทางเศรษฐกิจรัฐบาลจีนวางรากฐานทางเศรษฐกิจตาม

ระบอบสังคมนิยม จ ากัดเศรษฐกิจเอกชน  (Individual Economy) สร้างเศรษฐกิจส่วนรวม 

(Collective Economy) โดยจัดตั้งคอมมูนผู้ผลิตทางเกษตรที่สมาชิกน าเอาทรัพยากรในส่วนตนทั้ง

ที่ดินและอุปกรณ์การเกษตรมารวมเป็นส่วนกลาง เป็นการเริ่มต้นสร้างระบบเศรษฐกิจเพ่ือก าจัด

กรรมสิทธิ์ในส่วนของปัจเจก (วรศักดิ์ มหัทธโนบล, 2557, pp. 77-80) ครอบครัวของหลานเหลี่ยน

เป็นครอบครัวเดียวที่ไม่ยอมเข้าร่วมเป็นสมาชิก และเกิดความขัดแย้งและบาดหมางกับหงไท่เย่ว์

หัวหน้ากลุ่มการผลิตซึ่งเป็นเจ้าหน้าที่พรรคคอมมิวนิสต์ผู้มีอ านาจในระดับท้องถิ่น หลานเหลี่ยนใช้

สิทธิตามกฎหมายที่ให้ประชาชนเข้าร่วมระบบนารวมตามความสมัครใจ เพ่ือปกป้องเสรีภาพส่วนนี้เขา

จึงเป็นเกษตรกรผู้ท านาในระบบกรรมสิทธ์ส่วนตัว และกลายเป็นเกษตรกรเพียงคนเดียวของประเทศ

ที่ท านาในระบบดังกล่าว แต่แล้วหลานเหลี่ยนก็ได้เรียนรู้ว่าการขึ้นทะเบียนและค าอนุญาตไม่ได้

ปกป้องสิทธิอะไรเขาได้เลย ชาวบ้านและเจ้าหน้าที่ท้องถิ่นยังคงรวมตัวกันกดดันให้เขายกเลิก

กรรมสิทธิ์ส่วนตัว และใช้สิทธิของคนกลุ่มใหญ่ที่เห็นด้วยกับนโยบายรัฐ ลิดรอนเสรีภาพในการเลือก

แม้จะเป็นทางเลือกท่ีไม่ผิดกฎหมาย เรื่องท่ีเล่าผ่านสายตาของซีเหมินชิ่งในร่างของลา บอกให้รู้ว่าการ
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ปฏิรูปที่ดินคือการท าลายล้างเจ้าของอ านาจในระบบเก่าและสร้างอ านาจระบบใหม่ขึ้นแทนที่ เป็น

กระบวนการเปลี่ยนแปลงขั้วอ านาจถ่ายเทอ านาจจากชนชั้นศักดินามาอยู่ในมือของชนชั้นกรรมาชีพ  

ในขณะที่มั่วเหยียนน าเสนอให้เห็นว่าแนวทางของรัฐบาลเป็นแนวทางใหม่ที่คนส่วนใหญ่ให้ความ

ร่วมมือด้วยดี เขากลับสร้างตัวละครที่มีความคิดเห็นตรงกันข้ามเพ่ือน าเสนอมุมมองที่ไม่เห็นด้วยกับ

รัฐบาล และสะท้อนแนวทางการจัดการความเห็นต่างของรัฐ 

มั่วเหยียนน าเสนอให้เห็นว่า แนวทางการด าเนินงานของพรรคคอมมิวนิสต์ที่จ ากัดเสรีภาพใน

การด าเนินชีวิตของผู้ที่มีความคิดเห็นต่างทางการเมืองปรากฏชัดมากขึ้น ในชาติที่ซีเหมินชิ่งกลับมา

เกิดใหม่ในร่างของวัวและมีชีวิตอยู่ในช่วงปีทศวรรษ 1960 ซึ่งเป็นช่วงที่สังคมจีนก าลังเร่งพัฒนา

เศรษฐกิจของประเทศตามนโยบายก้าวกระโดดไกล พร้อมกับเปลี่ยนแปลงวิถีการด าเนินชีวิตแบบกลุ่ม

ตระกูลด้วยระบบคอมมูนประชาชน การเกิดรอบนี้ซีเหมินชิ่งได้กลับมาอยู่กับหลานเหลี่ยนเช่นเดิม ใน

ร่างของวัวเขาพบกับการข่มขู่ของชาวคอมมูนที่ต่อต้านการท านาในระบบกรรมสิทธิ์ส่วนตัวของหลาน

เหลี่ยน หลานเหลี่ยนเป็นตัวละครที่มั่วเหยียนถอดมาจากบุคลิกของปู่ของเขา มั่วเหยียนเคยให้

สัมภาษณ์ถึงปู่ว่า เป็นชายชราที่มีความคิดเป็นของตนเอง ในยุคที่รัฐจัดตั้งระบบสหกรณ์ ปู่ของเขายัง

พอรับได้อยู่บ้าง แต่ส าหรับระบบคอมมูน ปู่ของเขาต่อต้านอย่างถึงที่สุด ปู่เห็นว่าพ่ีกันน้องกันยังต้อง

แยกครอบครัว ไม่แยกครัวก็ไม่มีแรงเสริมในการท างาน สะใภ้ก็คิดเล็กคิดน้อยระแวงกัน พ่ีน้องต่างก็

อยากท าเพ่ือครอบครัวตัวเอง น้อยนักที่จะร่วมใจลงแรงท าด้วยกัน หากครอบครัวเดียวกันยังไม่อาจ

ร่วมผลประโยชน์กันได้ แล้วเพ่ือนบ้าน หมู่คนที่ไม่เกี่ยวข้องอะไรกันเลยจะมามีส่วนแบ่งร่วมกันในการ

ท างาน จะมีใครบ้างที่ทุ่มเทเพ่ือส่วนรวม แต่เมื่อกระแสหลักของสังคมเป็นเช่นนี้ และเขาเลือกที่จะท า

นาในระบบกรรมสิทธิ์ส่วนตัว ไม่เข้าร่วมเป็นสมาชิกในระบบนารวมหรือระบบคอมมูนก็ไม่ผิดหลักการ 

แต่อนาคตของครอบครัวก็หมดกัน เพ่ือยืนยันข้อเท็จจริงส่วนนี้ มั่วเหยียนยังเล่าเพ่ิมเติมถึงเรื่องราว
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ของเกษตรกรที่ท านาในระบบกรรมสิทธิ์ส่วนตัวในหมู่บ้านใกล้เคียงของเขา ที่ถูกสังคมลงโทษตัดขาด

การติดต่อคบหา ลูกไม่ได้เข้าโรงเรียน โตขึ้นก็หาเจ้าสาวแต่งงานด้วยไม่ได้ (Mo Yan, 2009b, p. 7)  

ปู่ของมั่วเหยียนเป็นชาวจีนส่วนน้อยที่เรียกร้องกรรมสิทธิ์ส่วนตัว และผลตอบแทนการผลิต

ตามความสามารถของตนเอง ผลผลิตจะมากจะน้อยก็เป็นผลจากการลงแรงของตนเอง ต่างจากการ

ท าเกษตรในระบบคอมมูน ซึ่งโดยหลักการแล้วเมื่อทุกคนลงแรงเท่ากันก็จะได้รับผลผลิตเท่ากัน แต่

หากการลงแรงไม่เท่ากับผลผลิต กระบวนการหาผลประโยชน์ย่อมเกิดขึ้นระหว่างกระบวนการสร้าง

ผลผลิต การเข้าร่วมคอมมูนจึงสร้างภาระผูกพันที่อาจไม่ส่งเสริมการสร้างผลผลิต ซ้ าร้ายอาจเพาะเชื้อ

ความเห็นแก่ตัวเพราะทุกคนต่างมุ่งหวังกอบโกยผลประโยชน์จากผลผลิตส่วนกลาง ความเท่าเทียมจึง

เป็นสิ่งที่ เกิดขึ้นได้ยาก การปฏิเสธเข้าร่วมระบบคอมมูนของปู่ เป็นเพราะเล็งเห็นการสูญเสีย

ผลประโยชน์ส่วนตัวจากการเข้าร่วมคอมมูน แม้ว่ามั่วเหยียนจะไม่ได้ยกประเด็นนี้มาเป็นสาระส าคัญ

หลักในการน าเสนอนวนิยาย แต่เขาก็ให้ความส าคัญกับการน าเสนอการใช้พลังสังคมกดดันและท าร้าย

ผู้เรียกร้องกรรมสิทธิ์เอกชน  

มั่วเหยียนน าเสนอเรื่องราวของหลานเหลี่ยนเพ่ือน าเสนอให้เห็น ความย้อนแย้งในตัวเองของ

ภาครัฐที่เป็นทั้งผู้ให้และผู้ท าลายเสรีภาพ กล่าวคือ รัฐบาลพรรคคอมมิวนิสต์จีนให้เสรีภาพในการ

ตัดสินใจเข้าร่วมคอมมูนกับประชาชน ทั้งในนวนิยายเรื่อง ความเหนื่อยล้าแห่งชีวิตและความตาย และ

บทสัมภาษณ์ เบื้องหลังการสร้างงานวรรณกรรม（在文学种种现象的背后）ต่างกล่าวถึงสัญญา

เสรีภาพที่ว่า “เข้าร่วมโดยสมัครใจ ลาออกโดยเสรี” （入社自愿，退社自由）(Mo Yan, 2009b, 

p. 7) โดยหลักการแล้วพรรคคอมมิวนิสต์ให้เสรีภาพกับการเข้าร่วมเป็นสมาชิกคอมมูน แต่ว่างาน

วรรณกรรมของมั่วเหยียนกลับแสดงภาพที่ตรงกันข้ามกับข้อความดังกล่าว หลานเหลี่ยนเป็นตัวละคร

ที่ยืนอยู่ฝ่ายตรงข้ากับรัฐบาล เขาเรียกร้องสิทธิการเป็นเกษตรกรในระบบกรรมสิทธิ์ส่วนตัวตามสิทธิที่
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รัฐบาลสัญญาว่าจะให้ เขากล่าวว่าเขาจะเข้าร่วมคอมมูนก็ต่อเมื่อเหมาเจ๋อตงมีค าสั่งให้เขาเข้าร่วม

เท่านั้น หลานเหลี่ยนได้รับสิทธิการท าเกษตรในระบบกรรมสิทธิ์ส่วนตัวอย่างที่เขาตั้งใจ แต่เขาก็ถูก

ลิดรอนสิทธิอ่ืน ทั้งสิทธิการแสดงความคิดเห็น และสิทธิความเท่าเทียมทางสังคม การยึดมั่นใน

เสรีภาพของเขาตั้งอยู่บนความถูกต้องของกฎหมาย แต่ก็ไม่ใช่ทิศทางการสร้างสังคมของรัฐบาล การ

ท าเกษตรในระบบกรรมสิทธิ์ส่วนตัวของเขาคือเสรีภาพที่เกษตรกรพึงได้รับจากรัฐบาล ทว่าการกดดัน

จากทั้งสังคมและเจ้าหน้าที่พรรคคอมมิวนิสต์คือแรงบีบที่ต้องการท าให้เขาสูญเสียเสรีภาพ เสรีภาพ

ของเขาจึงท้าทายอ านาจของสังคมและท้าทายเจตนารมณ์การปกครองของรัฐ มั่วเหยียนน าเสนอภาพ

ความขัดแย้งดังกล่าวเพ่ือสื่อให้ผู้อ่านได้รับรู้ถึงความย้อนแย้งของเสรีภาพที่ เกิดจากการใช้อ านาจของ

รัฐแทรกแซงเสรีภาพของปัจเจกบุคคล ในแง่มุมนี้จะเห็นได้ว่าพรรคคอมมิวนิสต์มอบเสรีภาพให้กับ

ประชาชนเพ่ือใช้เป็นเครื่องมือสร้างขบวนการล้มล้างศักดินา และค้ าประกันเสรีภาพของประชาชน

ด้วยกลไกทางกฎหมายของรัฐที่ตั้งอยู่บนฐานของค าว่าสิทธิ แต่เมื่ออ านาจการปกครองอยู่ในมือของรัฐ

แล้ว สิทธิการเป็นเจ้าของเสรีภาพของประชาชนก็เริ่มเสื่อมถอย รัฐใช้อ านาจสร้างเสียงข้างมากผ่าน

ประชาชนเพื่อกดดันผู้ที่มีความคิดเห็นต่างโดยเริ่มต้นจากการตัดความสัมพันธ์และความช่วยเหลือทาง

สังคม  

หลานเหลี่ยนเป็นตัวละครที่มั่วเหยียนจ าลองมาจากภาพของปู่ ถูกน าเสนอในฐานะตัวแทน

เสียงของประชาชนที่มีความคิดเห็นต่างกับรัฐบาล และเปรียบเทียบให้เห็นความขัดแย้งระหว่างพลัง

การผลิตและความสัมพันธ์การผลิตในระบบคอมมูนที่อาจน าไปสู่ผลอันเลวร้ายกว่าระบบเจ้าที่ดินใน

สังคมศักดินา การผลิตในระบบสังคมศักดินามีเอกชนเป็นเจ้าของกรรมสิทธิ์ในพลังการผลิต อ านาจ

การเป็นเจ้าของพลังการผลิตเป็นของหัวหน้าสายตระกูล การกระจายผลประโยชน์ทางการผลิตแบ่ง

สรรโดยอาศัยความสัมพันธ์ในระบบสายตระกูล ส่วนการผลิตในระบบสังคมนิยม สิทธิการเป็นเจ้าของ
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พลังการผลิตและผลผลิตทางการผลิตเป็นของส่วนกลาง เมื่อเป็นเจ้าของร่วมทุกคนจึงได้รับการแบ่ง

สรรผลผลิตอย่างเท่าเทียม การปฏิรูปที่ดินเป็นกระบวนการรวบเอาพลังการผลิตในมือของเจ้าที่ดินมา

แจกจ่ายให้ทุกคน และสร้างระบบคอมมูนเพ่ือรวบอ านาจการเป็นเจ้าของที่ดินกลับคืนมาเป็นของ

ส่วนกลาง เป็นกระบวนการจัดระเบียบทางสังคมโดยใช้ที่ดินซึ่งเป็นพลังการผลิตเปลี่ยนแปลงวิถีการ

ด าเนินชีวิตของสังคม นอกจากจะท าลายการอยู่ร่วมกันแบบมีล าดับชั้น และสร้างสังคมการอยู่ร่วม

แบบปัจเจกท่ีทุกคนมีความเท่าเทียมขึ้นแทนที่ ยังเป็นการท าลายสังคมการอยู่รวมกลุ่มแบบเครือญาติ

ที่มีครอบครัวเป็นศูนย์กลาง และสร้างสร้างสังคมท่ีมีตนเองเป็นศูนย์กลางขึ้นมาแทนที่ด้วยเช่นกัน 

นอกจากนี้การน าเสนอความขัดแย้งระหว่างปัจเจกบุคคลกับกลุ่มประชาชนภายใต้อ านาจรัฐ

ยังแสดงถึง ความย้อนแย้งของแนวคิดเสรีภาพของพรรคคอมมิวนิสต์ การปฏิรูปที่ดินเพ่ือสร้างความ

เท่าเทียมทางเศรษฐกิจเป็นเพียงภาพลวงตาที่ถูกสร้างขึ้น เพราะการก าจัดกรรมสิทธิ์การถือครองที่ดิน

ในส่วนของเอกชน แม้จะเป็นไปเพ่ือจัดการกรรมสิทธิ์การถือครองที่ดินของประชาชนให้มีความเท่า

เทียมกัน แต่การก้าวเข้ามาเป็นผู้ก าหนดวิถีการผลิตก็แสดงถึงความพยายามในการรวบอ านาจการ

จัดการที่ดินให้อยู่ในมือของรัฐบาล ท าให้รัฐบาลมีอ านาจเหนือประชาชน ความสัมพันธ์ระหว่างรัฐกับ

ประชาชนจึงซ้ ารอยการแบ่งชั้นความสัมพันธ์เจ้ากับข้าที่ถูกท าลายไปแล้วก่อนหน้า และส าหรับสังคม

จีนซึ่งเป็นสังคมเกษตรกรรม ที่ดินนอกจากจะมีมูลค่าในฐานะปัจจัยการผลิตแล้ว ยังมีมูลค่าเป็นทุน

ทางอ านาจอีกด้วย การปกครองของจีนในสังคมศักดินาภายใต้ระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ ที่ดินคือ

ทรัพย์สินที่จักรพรรดิแบ่งให้กับเหล่าขุนนาง แตกต่างกันไปตามแต่บรรดาศักดิ์  ในประเทศทางยุโรป 

ลักษณะพิเศษของการผลิตศักดินาคือน าที่ดินแบ่งให้กับข้าราชบริพารมากที่สุดเท่าที่จะมากได้ ก็เป็น

ดังเช่นอ านาจของกษัตริย์ทั้งหลาย อ านาจของเจ้าที่ดินมิใช่ก าหนดโดยค่าเช่าที่ดินของเขาจะมากน้อย

เท่าใด หากก าหนดโดยจ านวนราษฎรของเขา แต่จ านวนของราษฎรก็ขึ้นอยู่กับจ านวนชาวนาที่ท านา



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 171 

ของตนเอง (บุญศักดิ์ แสงระวี, 2559, p. 199) ที่ดินจึงไม่ได้มีความหมายเพียงทรัพย์สิน แต่ยัง

หมายถึงอ านาจการปกครอง การปฏิรูปที่ดินที่เริ่มต้นจากการริบกรรมสิทธิ์ที่ดินของเจ้าที่ดินและ

แจกจ่ายให้กับประชาชน ก็คือการเปลี่ยนตัวผู้ถือครองกรรมสิทธิ์ที่ดินจากชนชั้นเจ้าที่ดินมาอยู่ในมือ

ของรัฐบาล นอกจากจะแสดงถึงการเปลี่ยนแปลงขั้วอ านาจทางการเมืองแล้ว ยังเป็นการแสดงอ านาจ

เหนือระบบคอมมูนซึ่งเป็นระบบกรรมสิทธิ์ร่วมด้วย การท าลายและกดดันไม่ให้มีกรรมสิทธิ์เอกชนก็

แสดงถึงการไม่ยอมรับผู้มีความคิดเห็นต่างทางการเมือง สะท้อนเสรีภาพของชาวจีนในยุคสังคมนิยมที่

ถูกควบคุมไว้ภายใต้อ านาจของพรรคคอมมิวนิสต์  

มั่วเหยียนยังน าเสนอต่อให้เห็นว่าผลประโยชน์คือสิ่งล่อใจที่รัฐใช้ลิดรอนเสรีภาพของ

ประชาชน เนื้อเรื่องในส่วนที่กล่าวถึงการกลับมาเกิดอีกครั้งของซีเหมินชิ่งในร่างของหมู และมีชีวิตอยู่

ในช่วงปีทศวรรษ 1970 และ 1980 เป็นการน าเสนอสังคมโดยใช้หมูเป็นสัญลักษณ์บอกถึงความโลภ

ของสังคม และการเปลี่ยนแปลงของสังคม จากสังคมเกษตรแบบกสิกรรมไปสู่การท าฟาร์มปศุสัตว์ 

การเลี้ยงชีวิตหนึ่งให้เติบโตเพ่ือสร้างมูลค่าการแลกเปลี่ยนทางเศรษฐกิจกลับคืนให้กับผู้เลี้ยง ตีแผ่ให้

เห็นวิถีของสังคมที่ให้ส าคัญกับผลประโยชน์ส่วนตัวมากกว่าความผูกพันหรือระบบทุนนิยมที่แฝงอยู่ใน

สังคมนิยม  

ทุนนิยมในสาระส าคัญคือการลงทุนโดยหวังผลก าไร (เจมส์ ฟุลเชอร์, 2554, p. 26) ระบบทุน

นิยมจึงเป็นระบบที่ให้ความส าคัญกับผลประโยชน์เหนือสิ่งอื่นใด การต่อต้านของหลานเหลี่ยนหรือการ

ด าเนินการปฏิรูปที่ดินของรัฐ ต่างเป็นพฤติกรรมที่ถูกครอบง าด้วยอิทธิพลความคิดแบบทุนนิยม        

มั่วเหยียนสะท้อนระบบทุนนิยมที่แอบแฝงอยู่ในระบบสังคมนิยมเพ่ิมเติม โดยเล่าถึงเรื่องราวของ

หลานจินหลง ตัวละครที่ผูกติดความคิดและการกระท าไว้กับผลประโยชน์ ไม่เว้นแม้แต่กับบุพการีผู้

เลี้ยงดู หลานจินหลงเป็นผู้น ารุ่นใหม่ของคอมมูน เขาหมายมั่นจะสร้างคอมมูนที่เขาอยู่ให้เป็นคอมมูน
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ตัวอย่างของประเทศ แต่ว่าการท าเกษตรในระบบกรรมสิทธิ์เอกชนของพ่อเป็นอุปสรรคของเส้นทาง

การสร้างอนาคต เพ่ือก าจัดอุปสรรคขวางทางเจริญของตนเอง เขาถึงกับพูดกดดันเพ่ือบีบให้พ่อฆ่าตัว

ตาย หากพ่อตาย การตายของพ่อก็จะไม่ใช่การสูญเสีย แต่เป็นบันไดข้ันแรกของความส าเร็จ เกียรติยศ

และอ านาจอันเป็นผลประโยชน์ส่วนตัวทั้งปวง หลานจินหลงจึงเป็นตัวละครที่มั่วเหยียนสร้างขึ้นเพ่ือตี

แผ่ให้เห็นตัวตนที่ติดอยู่ในกับดักของผลประโยชน์ การหลงเข้าไปอยู่ในกับดักดังกล่าวไม่เพียงแต่เพ่ิม

ระดับความเห็นแก่ตัวของมนุษย์ ยังบ่งบอกถึงการสูญหายของมนุษยธรรมหลักแห่งความดีงามที่มนุษย์

ผู้อยู่ร่วมสังคมควรมีต่อกัน และสูญเสียอิสระความเป็นตัวของตัวเอง เพราะตกอยู่ภายใต้อิทธิพลการ

ครอบง าของสังคม มั่วเหยียนสะท้อนให้เห็นว่าจิตส านึกที่ผิดพลาดของหลานจินหลง เป็นผลของการ

ปลูกฝังจากการเปลี่ยนแปลงของสถาบันครอบครัว พรรคคอมมิวนิสต์นอกจากจะเปลี่ยนแปลงระบอบ

การปกครองแล้ว ยังเปลี่ยนแปลงโครงสร้างของสังคมในระดับครอบครัว ซึ่ งเป็นหน่วยย่อยการ

ประกอบสร้างสังคมอีกด้วย เพราะแบบแผนความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลในสังคมตามประเพณีเดิมเอ้ือ

ผลประโยชน์ต่อเฉพาะกลุ่มพวกพ้อง แต่ไม่อ านวยให้เอกชนคิดถึงผลประโยชน์ส่วนรวม เมื่อพรรค

คอมมิวนิสต์ด าเนินการปฏิวัติระบบครอบครัว จึงปลูกฝังความจงรักภักดีที่มีต่ อรัฐแทนที่ความ

จงรักภักดีที่มีเฉพาะในวงกลุ่มย่อย (เขียน ธีระวิทย์, 2519, p. 62) มั่วเหยียนเปรียบเทียบให้เห็นว่า

ชีวิตของมนุษย์ในสังคมการเมืองยุคใหม่มีค่าเป็นเพียงเครื่องมือของชนชั้นปกครอง ชาวจีนยุคหลังการ

ก่อตั้งประเทศถูกปลูกฝังให้มีความรักประเทศชาติมากกว่าครอบครัว จนท าให้ตัวละครอย่างหลาน

จินหลงมีจิตส านึกที่ผิดพลาด ภักดีต่ออุดมการณ์การเมืองมากกว่าความกตัญญูต่อบุพการี นักเขียน

วิจารณ์ความเสื่อมทรามทางจริยธรรมของผู้คนผ่านค าพูดของพ่ีสาวของหลานจินหลงไว้ว่า  
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 “‘在我心里，畜生和人没什么区别’ 

‘能有这种认识就好，’ 洪泰岳道，‘毛主席号召大养其猪，

养猪就是政治，把猪养好，就是向毛主席表忠心。金龙，互助，

你们听明白了吗？’” 

( “ในความคิดของหนู เดรัจฉานกับคนไม่ต่างกัน”  

“รู้แบบนี้ก็ดีแล้ว” หงไท่เย่ว์กล่าว “ท่านประธานเหมารณรงค์ให้เลี้ยง

หมู การเลี้ยงหมูก็คือการเมือง เลี้ยงได้ดีก็เท่ากับได้แสดงความภักดีต่อท่าน

ประธานเหมา จินหลง ฮู่จู้ พวกเธอเข้าใจแล้วใช่ไหม” ) 

 (Mo Yan, 2012b, p. 192) 

ค ากล่าวข้างต้นนอกจากจะแสดงถึงจิตส านึกที่ผิดพลาดที่ถูกสร้างขึ้นเพ่ือรับรองอ านาจและ

ผลประโยชน์การปกครองแล้ว ยังบดบังให้ไม่อาจเห็นความสัมพันธ์ทางการผลิตที่แท้จริงระหว่างชน

ชั้น เมื่ออ านาจการผลิตที่กระจายให้กับประชาชนกลับถูกรัฐยึดคืน และรัฐเข้าควบคุมและจัดการการ

ผลิตด้วยตัวเอง รัฐจึงมีสถานะเป็นนายทุนส่วนประชาชนเป็นเพียงแรงงานในระบบการผลิต เศรษฐกิจ

ของประเทศก้าวเข้าสู่ระบบเศรษฐกิจสังคมนิยมแบบทุนนิยม ส่วนแนวคิดความภักดีที่ปรากฏในบท

สนทนาระหว่างตัวละคร ยังแสดงถึงการกลับคืนมาของแนวคิดเบญจสัมพันธ์ที่หลบซ่อนอยู่ภายใต้

สังคมความเท่าเทียม นอกเหนือจากนี้การเปรียบเทียบคนกับเดรัจฉานซึ่งเป็นสิ่งมีชีวิตที่แตกต่างกันให้

เหมือนกัน ก็แสดงให้เห็นความไร้เสรีภาพ ประชาชนยังคงมีชีวิตที่ถูกจ ากัดอยู่ภายใต้การกดขี่อย่างไม่

ต่างไปจากสังคมยุคเก่าหรืออาจเลวร้ายหนักกว่าเก่า  
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4.2.2 “กฎหมายแต่งงาน” เสรีภาพการแต่งงานในสังคมปิตาธิปไตย ในนวนิยายเรื่อง   

ล าน ากระเทียม  

นวนิยายเรื่อง ล าน ากระเทียม เป็นนวนิยายที่มั่วเหยียนแต่งขึ้นเมื่อ ค.ศ. 1988  โครงเรื่อง

หลักของเรื่องนี้ได้รับแรงบันดาลใจจากเหตุการณ์ที่เกิดขึ้นจริง 2 เรื่อง คือ เหตุการณ์การล้อมที่ว่าการ

อ าเภอของชาวไร่กระเทียม ค.ศ. 1985 และเหตุการณ์รถของเลขาธิการคอมมูนขับชนอาผู้ชายของเขา

จนเสียชีวิต (Mo Yan, 2012c, p. 283) มั่วเหยียนเข้าใจหัวอกชาวบ้านที่ต้องเป็นผู้รับเคราะห์จากการ

กระท าของเจ้าหน้าที่รัฐเป็นอย่างดี เขาจึงหยิบยกความอยุติธรรมของสังคมมาถ่ายทอดไว้ในนวนิยาย

เรื่องนี้ นวนิยายของเขาจึงเป็นเสมือนบันทึกประวัติศาสตร์ฉบับประชาชน บอกเล่าเหตุการณ์จริงที่

เกิดขึ้นในสังคม ตรีศิลป์ บุญขจร กล่าวถึงนวนิยายเรื่องนี้ ไว้ในค านิยมฉบับแปลเป็นไทยว่า                

“ ล าน ากระเทียม เป็นนวนิยายแนวประวัติศาสตร์แบบมหากาพย์ (epic historical novel) โดยทั่วไป

ค าว่ามหากาพย์ หรือ epic จะหมายถึงเรื่องราวในประวัติศาสตร์ซึ่งเป็นการต่อสู้ของวีรบุรุษคนส าคัญ

ในสังคมนั้นๆ แต่ใน ล าน ากระเทียม เป็นมหากาพย์ของคนตัวเล็กท่ีต่อสู้กับอ านาจรัฐและประเพณีอัน

ล้าหลังที่ยังฝังรากลึกในสังคม” นวนิยายเรื่อง ล าน ากระเทียม จึงเป็นเรื่องเล่าของชาวไร่เกษตรกรใน

พ้ืนที่ห่างไกลความเจริญที่ไม่ได้รับความเป็นธรรมจากอ านาจรัฐในส่วนของอ านาจท้องถิ่น  

มั่วเหยียนวิจารณ์ความอยุติธรรมที่ชาวบ้านได้รับจากเจ้าหน้าที่รัฐผ่านปากของจังโค่ว ชาย

ขอทานตาบอดที่ขับล าน าแลกเศษเงิน การกล่าวถึงความทุกข์ที่ชาวไร่ได้รับจากการส่งเสริมให้ปลูก

กระเทียมของรัฐบาลผ่านปากของจังโค่ว บอกให้ทราบว่าความทุกข์ของชาวไร่เป็นเรื่ องที่ถูกปิดหูปิด

ตา ทว่าผู้มีความบกพร่องทางสายตามักมีความสามารถพิเศษในการใช้ประสาทสัมผัสอ่ืนในการรับรู้ 

สิ่งที่จังโค่วสามารถรับรู้ได้จึงมากกว่าสิ่งที่คนปกติมองเห็น ล าน าเพลงที่ร้องผ่านปากของจังโค่วและถูก

เขียนไว้เป็นค าร้องขึ้นต้นบทจึงเผยให้ผู้อ่านเข้าถึงวิถีชีวิตของชาวไร่ทั้งความสุขและความทุกข์ แม้
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จังโค่วจะไม่ใช่ตัวละครด าเนินเรื่อง แต่ก็เป็นตัวละครส าคัญเพราะความสามารถพิเศษในการรับรู้ของ

จังโค่ว เป็นคุณสมบัติที่ท าให้เขาสามารถแทรกตัวเข้าไปมีบทบาทในการเป็นผู้เล่าเรื่องความอยุติธรรม

ที่เกิดขึ้นได้อย่างอิสระ 

แม้ว่าแรงบันดาลใจในการเขียนนวนิยายเรื่อง ล าน ากระเทียม จะเกิดจากความขัดแย้งของ

ชาวบ้านกับเจ้าหน้าที่รัฐ แต่โครงเรื่องหลักของนวนิยายที่นักเขียนน าเสนอคือโศกนาฏกรรมความรัก

ของชายหนุ่มหญิงสาว การน าเสนอในส่วนนี้ชี้ให้เห็นว่าปัญหาทางสังคมส่วนหนึ่งมีสาเหตุมาจาก

ผลประโยชน์ที่ขัดกันของคนรุ่นเก่ากับคนรุ่นใหม่ เพราะความขัดแย้งของกฎหมายแต่งงานและ

ประเพณีคลุมถุงชน และการไม่ปฏิบัติหน้าที่ของเจ้าหน้าที่รัฐ จนน ามาซึ่งการเรียกร้องเสรีภาพผ่าน

แนวคิดการแต่งงาน 

 สังคมจีนยุคใหม่เห็นว่าการแต่งงานเป็นผลของความรักซึ่งเกิดจากอารมณ์ความพึงพอใจของ

คนสองคน ผู้ชายและผู้หญิงควรแต่งงานกันบนพ้ืนฐานความผูกพันทางความรู้สึกที่ทั้งสองมีต่อกัน 

และมีเสรีภาพที่จะตัดสินใจชีวิตตนเอง ความคิดดังกล่าวได้รับอิทธิพลจากแนวคิดเสรีนิยมที่เห็นว่า 

ปฏิสัมพันธ์ของคนตั้งอยู่บนพ้ืนฐานของการเคารพในเสรีภาพและความเท่าเทียมกัน มนุษย์มีเสรีภาพ

ในตัวเองและไม่ละเมิดสิทธิเสรีภาพของผู้ อ่ืน เว้นแต่เสรีภาพของตนเองจะถูกคุกคาม (John 

Charvet ; Elisa Kaczynska-Nay, 2008, p. 3) แตกต่างจากสังคมยุคศักดินาที่เห็นว่าการแต่งงาน

เป็นการผูกสัมพันธภาพของสองครอบครัวเข้าไว้ด้วยกัน ตามความหมายดังกล่าว การแต่งงานเป็น

กลไกการสืบต่อและขยายอ านาจของเผ่าพันธุ์ ด้วยการเชื่อมสัมพันธภาพกับคนต่างตระกูล โดย

ค านึงถึงความเหมาะสมทางชนชั้น ต าแหน่งการงาน และทรัพย์สิน ผลประโยชน์แลกเปลี่ยนที่จะได้รับ 

แตกต่างจากสังคมจีนในยุคคอมมิวนิสต์ ผู้ชายและผู้หญิงต่างมีสิทธิเป็นเจ้าของชีวิตตัวเอง สามารถ
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เลือกคู่ครองแต่งงานได้ตามความพึงพอใจของตนเอง ให้ความส าคัญกับความสัมพันธ์ที่ตั้งอยู่บน

พ้ืนฐานของความรัก อารมณ์ความรู้สึกส่วนตัวของบ่าวสาวคู่แต่งงาน 

การเปลี่ยนแปลงระบบแต่งงานเริ่มต้นขึ้นหลังเหตุการณ์ “การเคลื่อนไหว 4 พฤษภาคม” 

ค.ศ. 1919 เหตุการณ์ดังกล่าวมุ่งต่อต้านศักดินานิยมและความเชื่อที่งมงายไร้เหตุผล และเรียกร้อง

ประชาธิปไตยและหลักเหตุผลอย่างวิทยาศาสตร์ การเคลื่อนไหวครั้งนี้ชี้น าสังคมให้เริ่มตระหนักถึง

สิทธิความเป็นมนุษย์ที่ทุกคนควรได้รับอย่างเท่าเทียมกัน เป็นจุดเริ่มต้นของการปลดปล่อยสตรี และ

ศึกษาปัญหาของผู้หญิงอย่างจริงจัง เช่น การมีส่วนร่วมในงานการเมือง การศึกษา อาชีพการท างาน 

การแต่งงานและความรัก เป็นต้น (Zhongguo Quanguo Funu Lianhehui, 2003, p. 14) สังคม

เริ่มเล็งเห็นว่าการแต่งงานแบบคลุมถุงชนเป็นประเพณีของสังคมศักดินาที่ ลิดรอนสิทธิและเสรีภาพ

ของมนุษย์ แนวความคิดดังกล่าวค่อยๆ ซึมแทรกสู่สังคมจีนทีละน้อย  และเมื่อการปฏิวัติปลดแอก

ประชาชนจีนของพรรคคอมมิวนิสต์ประสบชัยชนะ ประเทศจีนเปลี่ยนแปลงการปกครองสู่ระบอบ

สังคมนิยม รัฐบาลคอมมิวนิสต์จึงออกนโยบายให้ประชาชนได้รับความเท่าเทียมเสมอกันทั่วทุกคน ใน

ด้านความเสมอภาคทางเพศ พรรคคอมมิวนิสต์ออกกฎหมายอย่างเป็นรูปธรรมประกาศให้ประชาชนมี

เสรีภาพในการสมรส ตามกฎหมายแต่งงานฉบับแรกที่ประกาศใช้เมื่อวันที่ 1 พฤษภาคม ค.ศ. 1950 

(Zhongguo Quanguo Funu Lianhehui, 2003, p. 135) ในหมวดทั่วไปซึ่งว่าด้วยหลักการของ

กฎหมาย วางหลักกฎหมายไว้โดยเรียงล าดับตามมาตราดังนี้  

“第一条 废除包办强迫、男尊女卑、漠视子女利益的封建主

义婚姻制度。实行男女婚姻自由、一 夫一妻、男女权利平等、保护

妇女和子女合法权益的新民主主义婚姻制度。  
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   第二条 禁止重婚、纳妾。禁止童养媳。禁止干涉寡妇婚姻

自由。禁止任何人藉婚姻关系问题索取财物。 

第三条 结婚须男女双方本人完全自愿，不许任何一方对他

方加以强迫或任何第三者加以干涉。” 

(มาตราที่หนึ่ง ประกาศยกเลิกระบบการแต่งงานแบบศักดินานิยมว่า

ด้วยการคลุมถุงชนการให้ความส าคัญเพศชายเหนือเพศหญิง และการกระท าที่

ไม่เห็นต่อสิทธิประโยชน์ของบุตรธิดา ประกาศใช้ระบบการแต่งงานแบบ

ประชาธิปไตยใหม่ ผู้ชายและผู้หญิงต่างมีเสรีภาพในการแต่งงาน มีภรรยาหรือ

สามีเพียงคนเดียว มีความเท่าเทียมทางเพศเสมอกัน ให้อ านาจคุ้มครองผู้หญิง

และเด็กตามกฎหมาย 

มาตราที่สอง ห้ามการแต่งงานซ้ าซ้อน การมีภรรยาน้อย ห้ามการเลี้ยง

สะใภ้เด็ก ห้ามสอดแทรกในเสรีภาพการแต่งงานของหญิงม่าย ห้ามมิให้บุคคล

ใดใช้การแต่งงานเป็นข้ออ้างเพ่ือรับทรัพย์สิน 

มาตราที่สาม การแตง่งานจักต้องเป็นไปด้วยความเต็มใจของคู่สมรสทั้ง

สองฝ่าย ห้ามมิให้เกิดจากการบีบบังคับของฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งหรือเกิดจากการ

จัดการของบุคคลภายนอก) 

    (Zhongguo Renda Wang, 2014) 

การถือก าเนิดขึ้นของกฎหมายแต่งงานปลดแอกหนุ่มสาวรุ่นใหม่จากระบบการแต่งงานแบบ

คลุมถุงชน ที่บังคับให้ทั้งผู้หญิงและผู้ชายต่างต้องจ ายอมใช้ชีวิตคู่กับคู่แต่งงานที่ไม่ได้เลือก แต่ว่า
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กฎระเบียบในสังคมยุคศักดินาเอ้ือให้ผู้ชายมีทางออกสามารถปลดปล่อยตัวเองได้ด้วยการหย่าหรือมี

ภรรยาน้อย ส่วนผู้หญิงกลับถูกจ ากัดสิทธิให้แต่งงานได้เพียงครั้งเดียว ในกรณีที่สามีเสียชีวิตไปก่อนวัย

อันควรภรรยาก็ไม่อาจแต่งงานใหม่ได้ กฎหมายแต่งงาน ค.ศ. 1950 นอกจากจะปลดปล่อยผู้หญิงจาก

ความขมขื่นของชีวิตแต่งงาน และสร้างเสรีภาพทางความรักให้กับหนุ่มสาวรุ่นใหม่แล้ว ยังท าลาย

ความหมายของการแต่งงานแบบเดิมที่ใช้เพ่ือเชื่อมโยงความสัมพันธ์ของคนในสังคม เป็นการแก้ไข

โครงสร้างสังคมในระดับครอบครัวซึ่งเป็นหน่วยพื้นฐานการประกอบสร้างสังคม สลายระบบสังคมพวก

พ้องและวัฒนธรรมอุปถัมภ์ เพ่ือสร้างความเท่าเทียมที่ปราศจากชนชั้นให้เกิดขึ้น กฎหมายแต่งงานจึง

เป็นเครื่องมือที่รัฐใช้ท าลายอ านาจในโครงสร้างสังคมเดิมและเตรียมความพร้อมให้กับการปฏิรูปสังคม

จีน ตั้งแต่ ค.ศ. 1950 ถึงปัจจุบันประเทศจีนประกาศใช้กฎหมายแต่งงานรวมแล้วทั้งสิ้น 3 ฉบับ คือ 

ฉบับ ค.ศ. 1950  ฉบับ ค.ศ. 1980 และ ฉบับปรับปรุง ค.ศ. 2001 ทั้ง 3 ฉบับมีเนื้อหาส าคัญในส่วน

ที่ว่าด้วยการแต่งงานต่างกันในรายละเอียดปลีกย่อย ดังสรุปเป็นใจความส าคัญดังนี้ 

1) ฉบับ ค.ศ. 1950 มุ่งเน้นปลดปล่อยผู้หญิงจากระบบการแต่งงานแบบศักดินานิยมที่ละเลย

สิทธิประโยชน์ของผู้หญิง สร้างระบบการแต่งงานที่ปกป้องสิทธิผู้หญิงตามกฎหมาย ยกเลิก

ประเพณีที่ให้ค่าความส าคัญกับผู้ชายมากกว่าผู้หญิง โดยเฉพาะการรับอนุภรรยา รับเลี้ยง

สะใภ้เด็ก และการห้ามหญิงม่ายแต่งงานใหม่  

2) ฉบับ ค.ศ. 1980 สืบทอดเจตนารมณ์ล้มล้างระบบการแต่งงานแบบคลุมถุงชนของกฎหมาย

แต่งงาน ค.ศ. 1950 ไว้ดังเดิม เพ่ิมเติมการปกป้องสิทธิประโยชน์ของสตรี เด็กและผู้สูงวัย 

พร้อมกับประกาศนโยบายการคุมก าเนิด โดยก าหนดเป็นภารกิจร่วมที่สามีภรรยามีหน้าที่ต้อง

ปฏิบัติ นอกจากนี้กฎหมายฉบับนี้ยังระบุให้คู่แต่งงานต่างเป็นสมาชิกในครอบครัวซึ่งกันและ
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กัน ต่างจากธรรมเนียมนิยมยุคโบราณที่ก าหนดให้ผู้หญิงต้องเสียสละเปลี่ยนวงศ์ไปเป็น

สมาชิกของครอบครัวฝ่ายชายหลังแต่งงาน  

3) ฉบับ ค.ศ. 2001 เป็นกฎหมายฉบับปรับปรุงที่ยึดหลักการเดิมตามฉบับ ค.ศ.  1980 แต่

เพ่ิมเติมข้อห้ามมิให้ผู้ที่สมรสแล้วใช้ชีวิตเยี่ยงสามีภรรยากับชายหรือหญิงอ่ืน ห้ามกระท า

ความรุนแรงในครอบครัว เน้นให้สามีภรรยาควรมีความซื่อสัตย์และให้เกียรติซึ่งกันและกัน 

กฎหมายฉบับ ค.ศ. 1980 ลบข้อความที่ว่าด้วยการห้ามรับอนุภรรยาที่เคยระบุไว้ในกฎหมาย

ฉบับ ค.ศ. 1950 ออกไป แต่ว่าในฉบับ ค.ศ. 2001 ใจความดังกล่าวกลับมาปรากฏในข้อ

กฎหมายอีกครั้ง 

กฎหมายแต่งงานทั้ง 3 ฉบับต่างมีหลักการร่วมข้อเดียวกัน คือ สร้างเสรีภาพการแต่งงานและ

ความเสมอภาคระหว่างเพศ สาเหตุการประกาศใช้กฎหมายฉบับใหม่แทนฉบับเดิมมักมีเหตุผลที่

สัมพันธ์กับการเปลี่ยนแปลงของสังคมแอบซ่อนอยู่ นอกจากนี้สารัตถะหลักท่ีเพ่ิมเข้ามาในข้อกฎหมาย

ยังบ่งบอกถึงวิกฤตที่ผู้หญิงก าลังเผชิญอยู่ในแต่ละยุค กฎหมายแต่งงานฉบับ ค.ศ. 1980 ประกาศใช้

หลังสิ้นสุดยุคสมัยแห่งการปฏิวัติ ประเทศจีนเข้าสู่ยุคสมัยแห่งการพัฒนาประเทศที่มุ่งสู่ความเจริญ

ทางเศรษฐกิจ การคุมก าเนิดเป็นภารกิจภาคบังคับของคู่แต่งงาน นอกจากจะจ ากัดไม่ให้จ านวน

ประชากรเพ่ิมขึ้นจนกลายเป็นอุปสรรคต่อการพัฒนาเศรษฐกิจแล้ว ยังเป็นการคุ้มครองสิทธิอนามัย

สตรี ปลดปล่อยสตรีจีนให้หลุดพ้นจากหน้าที่โรงงานผลิตทายาทที่แบกรับมายาวนาน ส่งเสริม

สุขอนามัยที่ดีให้กับสตรีจีน ส่วนกฎหมายแต่งงานฉบับปรับปรุง ค.ศ. 2001 เกิดขึ้นหลังด าเนิน

นโยบายเปิดประเทศแล้ว 20 ปี เป็นระยะเวลาที่ยาวนานพอที่สังคมจะปรากฏการเปลี่ยนแปลง จาก

ข้อเพ่ิมเติมของกฎหมายจะเห็นได้ว่าความเจริญทางเศรษฐกิจน ามาซึ่งความสัมพันธ์ระหว่างเพศที่ท้า

ทายระบบการแต่งงานแบบผัวเดียวเมียเดียว คนจีนยุคใหม่มีพฤติกรรมนอกใจคู่ชีวิตจนกลายเป็น
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ปัญหาสังคมที่ต้องน ามาระบุไว้เป็นข้อห้ามในกฎหมาย การเปลี่ยนแปลงกฎหมายแต่งงานทั้ง 3 ฉบับ 

ด้วยการประกาศใช้ฉบับใหม่ทดแทนฉบับเดิม นอกจากจะมีจุดประสงค์เพ่ือแก้ไขเนื้อความให้ทันยุค

สมัยแล้ว กฎหมายยังเป็นเครื่องมือในการจัดระเบียบ รักษาความสงบเรียบร้อยของบ้านเมืองและ

ศีลธรรมอันดีของประชาชน และก าหนดกรอบเสรีภาพของประชาชนให้เป็นไปตามแนวทางที่ชนชั้น

ปกครองต้องการอีกด้วย  

จินจี๋ว์ตัวละครเอกหญิงของเรื่อง ล าน ากระเทียม เป็นผู้หญิงชนบทที่ใฝ่หาเสรีภาพและเต็ม

เปี่ยมไปด้วยความเด็ดเดี่ยว เมื่อถูกครอบครัวคลุมถุงชนให้แต่งงานกับหลานชายของเพ่ือนเพ่ือแลก

สะใภ้มาเป็นภรรยาให้พ่ีชาย เธอและเกาหม่าจึงตัดสินใจบอกให้ครอบครัวรับรู้ถึงความรักที่ทั้งสองมี

ต่อกัน หวังว่าพ่อแม่จะยกเลิกการแต่งงานที่เตรียมไว้ให้ โดยยกข้อความตามมาตราในกฎหมาย

แต่งงานข้ึนยืนยันให้ทางบ้านรู้ว่าการคลุมถุงชนเป็นการกระท าที่ขัดต่อระเบียบสังคมยุคใหม่          ล า

น ากระเทียม เป็นนวนิยายที่แต่งขึ้นใน ค.ศ. 1998 เมื่อเทียบกับข้อความในกฎหมายแต่งงานพบว่าการ

กล่าวอ้างข้อกฎหมายแต่งงานในเรื่องตรงกับเนื้อความกฎหมายฉบับ ค.ศ. 1980 แม้กฎหมายที่ออกมา

ภายหลังนี้จะมีรายละเอียดแตกต่างจากกฎหมายแต่งงาน ค.ศ. 1950 ดังที่ได้กล่าวไว้ข้างต้น แต่สาระ

หลักของกฎหมายยังคงให้ความส าคัญกับการต่อต้านการแต่งงานแบบคลุมถุงชน ในนวนิยายจินจี๋ว์

และเกาหม่ายกเนื้อความกฎหมายมาตราที่สามและมาตราที่สี่ ซึ่งมีข้อความตามข้อบัญญัติกฎหมายว่า 

“第三条 禁止包办、买卖婚姻和其他干涉婚姻自由的行为。 

第四条 结婚必须男女双方完全自愿，不许任何一方对他方加

以强迫或任何第三者加以干涉。” 
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(มาตราที่สาม ห้ามมิให้มีการคลุมถุงชน การว่าจ้างแต่งงานและ

พฤติกรรมที่ลิดรอนเสรีภาพในการแต่งงาน 

มาตราที่สี่ การแต่งงานจักต้องเกิดขึ้นจากการยินยอมพร้อมใจของทั้ง

ฝ่ายชายและฝ่ายหญิง ห้ามมิให้เป็นไปด้วยการบีบบังคับของฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งหรือ

เกิดข้ึนด้วยการแทรกแซงของบุคคลที่สาม) 

   (Zhongguo Renda Wang, 2000)  

ตัวละครหนุ่มสาวรุ่นใหม่ทั้งสองต่างพยายามยกข้อกฎหมายแต่งงานฉบับ ค.ศ. 1980 ขึ้นอ้าง

เพ่ือเรียกร้องให้ปลดปล่อยจินจี๋ว์จากพันธะสัญญาแต่งงานที่พ่อของจินจี๋ว์ท าไว้ เนื้อความในข้อ

กฎหมายทั้ง 2 มาตราคงใจความหลักของข้อความกฎหมายแต่งงานฉบับ ค.ศ. 1950 ไว้ไม่ต่างจากเดิม

นัก แสดงให้เห็นว่าแม้การบังคับใช้กฎหมายแต่งงานฉบับแรกจะเกิดขึ้นมาเป็นระยะเวลา 30 กว่าปี

แล้วก็ตาม แต่ประชาชนก็ยังคงยึดติดอยู่ในค่านิยมการแต่งงานแบบคลุมถุงชนอย่างไม่เปลี่ยนแปลงไป

มากนัก จินจี๋ว์และเกาหม่าเป็นเสมือนตัวแทนของคนรุ่นใหม่ที่ศรัทธาและเชื่อมั่นในกฎหมายซึ่งร่างบน

พ้ืนฐานความคิดการสร้างสังคมในอุดมคติตามอุดมการณ์คอมมิวนิสต์ ทว่านวนิยายชี้ให้เห็นว่า

แนวความคิดดังกล่าวเป็นความไร้เดียงสา แม้ว่ารัฐบาลจะให้เสรีภาพกับความรักของชายหญิง แต่

ในทางปฏิบัติคนในสังคมชนบทยังยึดติดกับประเพณีจารีต อ านาจปิตาธิปไตยในสังคมมี อิทธิพลเหนือ

ข้อกฎหมายที่รัฐบัญญัติขึ้นเพ่ือรองรับอุดมการณ์การปกครอง สัญญาการแต่งงานของจินจี๋ว์จึงยังคง

อ านาจความศักดิ์สิทธิ์เหนือกฎหมายแต่งงาน แม้จะขัดต่อข้อความในข้อกฎหมายก็ตาม เหตุประการ

ส าคัญอีกข้อที่ท าให้ข้อกฎหมายไม่อาจบังคับใช้ได้จริง ก็สืบเนื่องด้วยเจ้าหน้าที่ท้องถิ่นไม่ปฏิบัติตัวเป็น

ผู้รักษากฎหมายอย่างที่ควรจะเป็น ดังความในตอนที่เกาหม่าเข้าแจ้งความกับผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน
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หลังจากถูกพ่ีชายของจินจี๋ว์ท าร้ายร่างกายจนอาการสาหัส นอกจากผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้านจะไม่รับรู้ใน

เหตุการณ์ละเมิดกฎหมายที่เกิดขึ้นในท้องที่แล้ว ยังพูดจาและถ่มน้ าลายใส่หน้าเกาหม่าอย่างหยาบ

คาย พร้อมกับไล่ออกจากที่ว่าการหมู่บ้านไปอย่างไม่ใยดี นวนิยายบอกนัยถึงความล้มเหลวของการ

บังคับใช้กฎหมายแต่งงานในสังคมชนบทจีน ไม่ว่ากฎหมายจะกรุยทางเปิดโอกาสให้ผู้หญิงมีเสรีภาพ

ทางความรักโดยระบุเป็นลายลักษณ์เขียนไว้อย่างไรก็ตาม ความหมายของการแต่งงานในสังคมชนบท

ก็ยังคงยึดติดกับความหมายแบบจารีต ซึ่งสังคมยอมรับเอาความเห็นชอบของพ่อแม่เป็นหลักส าคัญ 

เสรีภาพของผู้หญิงยังคงถูกจ ากัดด้วยอ านาจของผู้ชาย หนุ่มสาวจ านวนมากต้องเผชิญกับการแต่งงาน

แบบคลุมถุงชน และไม่อาจหลีกเลี่ยงการปฏิบัติตามค าสั่งพ่อแม่ได้ เหตุเหล่านี้สืบเนื่องจากปัจจัยหลัก

ส าคัญ 2 ประการ กล่าวคือ อ านาจปิตาธิปไตยในสังคมชนบทจีนทรงอิทธิพลเหนืออ านาจเสรีภาพของ

กฎหมาย กฎหมายที่เพ่ิงตราขึ้นและประกาศใช้ในระยะเวลาไม่กี่สิบปี ยังไม่แข็งแกร่งพอที่จะทะลาย

ก าแพงค่านิยมโบราณที่มีอายุหลายพันปีได้ อีกประการหนึ่งคือ ความจริงจังในการปฏิบัติหน้าที่ของ

เจ้าหน้าที่รัฐ ในพ้ืนที่ห่างไกลอ านาจการตรวจสอบของรัฐบาลกลาง ความเข้มงวดในการรักษา

กฎหมายของเจ้าหน้าที่รัฐมักลดลงตามระยะห่าง ความใกล้ชิดกับชาวบ้านในพ้ืนที่ท าให้เจ้าหน้าที่

เลือกเข้าข้างอ านาจจารีตในท้องถิ่นเพ่ือรักษาความสัมพันธ์ที่เป็นมิตร สังคมชนบทจีนในยุคปัจจุบันที่

ยังรักษาค่านิยมล้าหลังไว้จึงไม่ต่างไปจากสังคมโบราณในอดีต 

เมื่อจินจี๋ว์รับรู้ว่าความรักที่ถูกต้องตามหลักกฎหมายของตนเองไม่ได้รับการยอมรับ จึงสิ้น

ศรัทธาในกฎหมายรัฐ และลุกข้ึนแสดงการต่อสู้กับอ านาจปิตาธิปไตยที่กดทับอยู่เหนือความรักของเธอ

ด้วยการหนีตามไปกับเกาหม่า พาตัวออกจากการกักขังของครอบครัวสู่ความเสรีภาพนอกบ้าน 

แน่นอนว่าการตัดสินใจหนีออกจากบ้านของจินจี๋ว์จะต้องต่อสู้กับความรู้สึกผูกพันที่มีต่อคนใน

ครอบครัว แต่ความโหยหาเสรีภาพนั้นมีพลังแรงกล้ากว่าความผูกพันที่เจือปนความรู้สึกถูกกดขี่ จินจี๋ว์



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 183 

จึงเลือกละทิ้งความผูกพันและหนีไปแสวงหาเสรีภาพนอกบ้าน นวนิยายแสดงให้เห็นว่าการเรียกร้อง

เสรีภาพของจินจี๋ว์เป็นเพียงความฝันชั่วข้ามคืน สุดท้ายการโต้ตอบอ านาจปิตาธิปไตยของจินจี๋ว์ก็ต้อง

จบลงด้วยการจับกลับมาขังไว้ในกรอบจารีตดังเดิม มั่วเหยียนสื่อให้เห็นว่าการตอบโต้ของจินจี๋ว์เป็น

เพียงการต่อสู้ของคนตัวเล็กท่ีไม่อาจเอาชนะอ านาจจารีตที่ยังทรงอิทธิพลอยู่กระจายอยู่ทั่วสังคมจีนได้ 

ในสังคมชนบทของจินจี๋ว์แนวคิดแบบศักดินายังคงครอบง าอยู่เหนือความคิดของประชาชนชาวจีน 

เสรีภาพแห่งความรักตามกฎหมายนั้นเป็นเพียงอุดมคติ แต่การรณรงค์เรื่องความเท่าเทียมทางเพศ

ของรัฐก็ท าให้ผู้หญิงวาดหวังว่าจะได้พบกับเสรีภาพที่แท้จริง   

ในเรื่อง ล าน ากระเทียม จินจี๋ว์ใช้พรหมจรรย์แลกกับเสรีภาพความรักของตัวเอง ในสังคมที่

ชาวบ้านยังยึดติดกับค่านิยมจารีต เจ้าหน้าที่ท้องถิ่นไม่ใส่ใจด าเนินการเอาผิดกับผู้ฝ่าฝืนกฎหมาย

แต่งงาน การต่อสู้เรียกร้องเสรีภาพทางความรัก โดยใช้ข้อกฎหมายคัดง้างกับค่านิยมดั้งเดิมจึงไม่เป็น

ผล เมื่อกฎหมายไม่อาจปกป้องสิทธิและศักดิ์ศรีของผู้หญิงได้ตามที่บัญญัติ ความล้มเหลวของการต่อสู้

โดยยึดความหมายการแต่งงานของรัฐ ท าให้จินจี๋ว์ต้องต่อสู้ตามแนวทางของตนเอง เธอตัดสินใจแหวก

กรอบจารีตหนีตามเกาหม่า เป็นการเรียกร้องสิทธิของตัวเองด้วยการใช้พรหมจรรย์เป็นเครื่องมือ

ต่อรองกับอ านาจในสังคมจารีต เพ่ือเรียกร้องเสรีภาพความรักของตนเอง “พรหมจรรย์” เป็นแนวคิด

ที่ใช้ก ากับผู้หญิงจีนในสังคมศักดินา ตั้งอยู่บนรากฐานของแนวคิดลัทธิขงจื่อ ใช้เป็นคุณธรรมก ากับ

ผู้หญิงในข้อที่ว่าด้วยความซื่อสัตย์ หญิงสาวต้องรักษาความบริสุทธิ์ไม่ให้ผู้ชายรุกล้ าประชิดตัว ส่วน

ผู้หญิงหม้ายก็ต้องแสดงความซื่อสัตย์ด้วยการไม่แต่งงานใหม่ พรหมจรรย์จึงถูกน ามาใช้เป็นเครื่องมือ

ในการจ ากัดเสรีภาพของผู้หญิงจีน เฉิงอ๋ีนักปราชญ์ชื่อดังในสมัยราชวงศ์ซ่งกล่าวถึงพรหมจรรย์ไว้ว่า 

“อดตายนั้นเป็นเรื่องเล็ก การละเมิดพรหมจรรย์เป็นเรื่องใหญ่” (Cheng Hao;Cheng Yi, 1981, p. 

301) ค าพูดนี้ถูกน ามาใช้อ้างอิงเป็นความชอบธรรมในการก าหนดความหมายและคุณค่าผู้หญิงจีนใน
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สังคมศักดินา เพ่ือรักษาความบริสุทธิ์ของสายเลือดผู้สืบทอดตระกูล สถานะผู้น าครอบครัวของผู้ชาย 

และใช้ควบคุมพฤติกรรมทางเพศของผู้หญิง เพ่ือรักษาความมั่นคงให้กับสถาบันครอบครัว พรหมจรรย์

จึงกลายเป็นคุณธรรมที่ใช้ก าหนดคุณค่าและศักดิ์ศรีของผู้หญิง  

ท้ายที่สุดจินจี๋ว์และเกาหม่าจะถูกจับกลับมาที่หมู่บ้าน และแม้ว่าทั้งคู่จะประสบความส าเร็จ

ในการใช้เรื่องพรหมจรรย์ต่อรองให้พ่อของจินจี๋ว์ต้องล้มเลิกสัญญาการแต่งงานและอนุญาตให้หนุ่ม

สาวทั้งสองแต่งงานกันได้  แต่เสรีภาพการแต่งงานก็ยังไม่เกิดขึ้นในทันที เพราะระบบการแต่งงานใน

สังคมจารีตที่ผูกติดการแต่งงานของผู้หญิงไว้กับผลประโยชน์ของผู้ชาย ไม่ปล่อยให้โอกาสการเรียกร้อง

สินสอดเป็นค่าตอบแทนการสมรสหลุดไปโดยง่าย การเรียกสินสอดด้วยจ านวนที่เกินความเหมาะสม

ซึ่งพ่อของจินจี๋ว์เรียกเอากับเกาหม่า จึงไม่ต่างจากการตั้งราคาขายลูกสาว เสรีภาพที่ถูกสกัดกั้นจึงท า

ให้จินจี๋ว์สิ้นหวัง และคิดว่าการฆ่าตัวตายพร้อมกับลูกน้อยในครรภ์จะเป็นหนทางที่น าพาตนเองให้เป็น

อิสระ หลุดพ้นจากการกดทับของสังคม แต่ว่ามั่วเหยียนกลับไม่ปล่อยให้จินจี๋ว์ได้พบกับเสรีภาพ แม้

ดวงวิญญาณจะลาลับโลกไปแล้ว เขาตอกย้ าภาพความโหดร้ายของสังคมในอ านาจของผู้ชาย และ

สั่นสะเทือนอารมณ์ผู้อ่านด้วยการให้พ่ีชายขายศพของจินจี๋ว์ซึ่งเป็นน้องสาวให้กับผู้ที่ต้องการซื้ อศพ

ผู้หญิงเพ่ือน าไปจัดการแต่งงานศพ พิธีงานแต่งงานศพ คือการจัดการแต่งงานให้กับชายหญิงที่เสียชีวิต 

เพราะเชื่อว่าชีวิตโลกหลังความตาย (Ren Yinhu, 1996, p. 87) เป็นมรดกความเชื่อที่แสดงถึงความ

งมงายของสังคมในยุคศักดินา เนื้อเรื่องท่อนนี้สื่อถึงพลังอ านาจของผู้ชายในสังคมแบบโบราณที่ตรึง

ชีวิตผู้หญิงไว้ใต้อ านาจของผู้ชาย และความละโมบของมนุษย์ในระบบทุนนิยมที่เห็นเงินส าคัญเหนือ

ความผูกพันใดๆ เงินนอกจากจะเป็นผลก าไรที่พ่ีชายได้รับจากการขายศพน้องสาว ยั งเป็นรายได้จาก

การขายคุณค่าความเป็นมนุษย์ในตัวพี่ชายของจินจี๋ว์ไปเสียด้วยในคราวเดียวกัน นอกจากนี้อ านาจของ

ผู้ชายควบคุมผู้หญิงไว้ไม่เว้นแม้ว่าจะเป็นหรือตาย ผู้หญิงถูกก าหนดให้ก้มหน้ายอมรับชะตากรรม
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ความทุกข์อย่างไม่รู้จักจบสิ้น การต่อสู้เพ่ือเสรีภาพโดยการวางเดิมพันด้วยชีวิตเพราะคิดว่าความตาย

คือทางเดียวที่จะได้พบกับเสรีภาพ แต่กลับพบว่าความตายไม่ใช่หนทางแห่งการปลดเปลื้องผู้หญิงให้

หลุดพ้นจากพันธนาการสังคม  

มั่วเหยียนน าเสนอนวนิยายเรื่อง ล าน ากระเทียม เพ่ือชี้ให้เห็นปมปัญหาความย้อนแย้งของ

เสรีภาพที่เกิดจากความขัดแย้งของหลักกฎหมายของรัฐบาลกับจารีตปฏิบัติของสังคม รัฐบาลตรา

กฎหมายแต่งงานขึ้นเพ่ือสร้างความเท่าเทียมและเสรีภาพให้กับผู้หญิง และผู้หญิงก็ได้รับโอกาสในการ

ตัดสินใจเลือกคู่ครองด้วยตัวเอง แต่เมื่อเสรีภาพในส่วนนี้ขัดแย้งกับวัฒนธรรมเดิม และส่งผลกระทบ

ต่อการแลกเปลี่ยนผลประโยชน์ระหว่างครอบครัว สังคมจึงไม่ยอมรับการแต่งงานแบบเสรี และ

เจ้าหน้าที่รัฐในฐานะผู้รักษากฎหมายกลับปล่อยปละละเลยไม่ปฏิบัติของผู้รักษากฎหมาย การสร้าง

สังคมแห่งเสรีภาพด้วยอุดมการณ์ความเท่าเทียมจึงยังน าพาสังคมให้ตกอยู่ในภาวะความย้อนแย้งของ

เสรีภาพ 

นักวิชาการชาวจีนที่ศึกษาเรื่องผู้หญิงจีนในสังคมคอมมิวนิสต์เห็นว่า การส่งเสริมเสรีภาพการ

แต่งงาน นอกจากจะไม่ท าให้เกิดเสรีภาพการแต่งงานที่แท้จริงแล้ว กลับช่วยย้ าค่านิยมการแต่งงาน

แบบคลุมถุงชนให้ฝั่งแน่นมากยิ่งขึ้น เจ้าหน้าที่พรรคคอมมิวนิสต์ระดับกลางถึงระดับสูงบางส่วนถึงกับ

ละทิ้งคู่แต่งงานไปมีความสัมพันธ์กับผู้หญิงคนใหม่ ส่วนกลุ่มของชาวบ้านทั่วไปก็ตอบรับนโยบายของ

รัฐด้วยการด าเนินการฟ้องหย่าสามีตนเอง การต่อต้านครอบครัวและประเพณีเดิมด้วยวิธีการเหล่านี้

กลับส่งผลให้เกิดความรุนแรงในครอบครัว จนหญิงสาวส่วนหนึ่งต้องจบชีวิตลงด้วยการฆ่าตัวตายหรือ

ถูกฆ่า ส่วนกลุ่มเจ้าหน้าที่ระดับล่างซึ่งถูกครอบง าด้วยมรดกทางวัฒนธรรม ก็แสดงอคติกับกฎหมาย

แต่งงานด้วยการให้ความช่วยเหลือแก่สามีในคดีที่ภรรยาฟ้องหย่า ปัญหาที่เกิดข้ึนไม่เพียงแต่บีบบังคับ
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ให้พรรคคอมมิวนิสต์ต้องหยุดรณรงค์การปฏิบัติตามกฎหมายแต่งงานลงใน ค.ศ. 1953 ยังเสริมสร้าง

ค่านิยมการแต่งงานแบบคลุมถุงชนให้เข้มแข็งมากขึ้นอีกด้วย (Su Hui, 1984, pp. 31-32) 

4.2.3 “นโยบายลูกคนเดียว” นโยบายความเท่าเทียมทางเพศที่กดขี่ผู้หญิง ในนวนิยาย

เรื่อง กบ 

นโยบายลูกคนเดียวเริ่มด าเนินการใน ค.ศ. 1979 โดยทั่วไปเป็นที่ทราบกันดีว่าพรรค

คอมมิวนิสต์ออกนโยบายดังกล่าวเพ่ือควบคุมจ านวนประชากรให้เหมาะสมกับอัตราการเจริญเติบโต

ของประเทศ และมีการตรากฎหมายคุมก าเนิดบังคับใช้อย่างเป็นรูปธรรม เนื้อความในกฎหมาย

ดังกล่าวบอกชัดถึงเป้าหมายการด าเนินนโยบายลูกคนเดียวไว้ใน มาตราที่ 1 และมาตราที่ 3 ความว่า 

“第一条 为了实现人口与经济、社会、资源、环境的协调发

展，推行计划生育，维护公民的合法权益，促进家庭幸福、民族繁荣

与社会进步，根据宪法，制定本法。 

第三条 开展人口与计划生育工作，应当与增加妇女受教育

和就业机会、增进妇女健康、提高妇女地位相结合。” 

(มาตราที่ 1 กฎหมายฉบับนี้จัดท าขึ้นตามกฎหมายรัฐธรรมนูญเพ่ือให้

การพัฒนาประชากรสอดคล้องกับเศรษฐกิจ สังคม ทรัพยากร และสิ่งแวดล้อม 

ส่งเสริมการวางแผนครอบครัว คุ้มครองสิทธิและผลประโยชน์ที่ถูกต้องตาม

กฎหมายของพลเมือง ส่งเสริมความสุขในครอบครัว ความรุ่งเรืองของประชาชาติ 

และความเจริญทางสังคม 
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มาตราที่ 3 การด าเนินงานประชากรและการคุมก าเนิด ต้องสอดคล้อง

กับโอกาสการพัฒนาทางการศึกษาและการท างานของผู้หญิง เสริมสร้างสุขภาพ

ของผู้หญิง และการยกระดับสถานะของผู้หญิง)  

     (Zhongguo Renda Wang, 2015) 

นอกจากเพ่ือการควบคุมจ านวนประชากรแล้ว นโยบายลูกคนเดียวยังมุ่งหวังที่จะสร้างโอกาส

การพัฒนาและยกระดับผู้หญิง โดยการมอบสิทธิอนามัยการเจริญพันธุ์กลับคืนให้กับผู้หญิง ปลดปล่อย

ผู้หญิงให้หลุดพ้นจากหน้าที่ผู้ตั้งครรภ์และสร้างทายาทตามค่านิยมยุคเก่า ท าให้ผู้หญิงมีเสรีภาพใน

ชีวิตและร่างกาย ว่างเว้นจากภารกิจการตั้งครรภ์และเลี้ยงบุตร มีเวลาอันเป็นอิสระที่จะใช้หาเลี้ยงชีพ

ตนเอง ไม่ต้องรอรับความช่วยเหลือทางเศรษฐกิจจากผู้ชาย และเพ่ือให้การด าเนินนโยบายด าเนินไป

อย่างมีประสิทธิภาพ ในการประชุมสภาสตรีแห่งชาติเดือนมีนาคม ค.ศ.1949 ซึ่งก าหนดจุดมุ่งหมาย

ของการรวมพลังของกลุ่มสตรีทุกชนชั้นและทุกชาติพันธุ์ ก็ปรากฏค าประกาศส่วนหนึ่งที่กล่าวส่งเสริม

ให้ผู้หญิงเข้าร่วมในการผลิตเพ่ือสร้างความมั่นคงให้กับสถานะทางเศรษฐกิจของตนเอง (Zhongguo 

Quanguo Funu Lianhehui, 2003, p. 130) ผู้หญิงยุคใหม่จึงได้รับโอกาสให้ออกมาท างานนอกบ้าน 

การตั้งครรภ์และการคลอดบุตรจึงเป็นอุปสรรคต่อการประกอบกิจกรรมของผู้หญิง และต้องพะวงกับ

ภาระการท างานและภาระการเลี้ยงดูบุตรไปพร้อมกัน เพ่ือลดภาระของผู้หญิง สังคมยุคใหม่ที่ต้องการ

แรงงานของผู้หญิงจึงเริ่มรณรงค์การคุมก าเนิด (Yang Faxiang, 2004, p. 46) 

สังคมจีนเป็นสังคมที่มีรากฐานมาจากสังคมเกษตรกรรมที่ต้องอาศัยแรงงานเป็นปัจจัยส าคัญ

ในการผลิต จึงให้ความส าคัญกับการแต่งงานและการมีลูก เพราะครอบครัวที่มีแรงงานมากโดยเฉพาะ

แรงงานเพศชายก็จะมีอ านาจการผลิตมาก สิทธิของเพศชายในสังคมจีนจึงมากกว่าเพศหญิง ส่วนสิทธิ
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ของผู้หญิงก็ถูกผูกติดไว้กับการแต่งงานและการให้ก าเนิดบุตร สิทธิเหล่านี้เป็นบรรทัดฐานทางสังคมที่

มีมายาวนานและผู้หญิงเองก็ยอมรับในสิทธิที่สังคมก าหนดให้ เมื่อสังคมจีนแต่โบราณผูกติดคุณค่าของ

เพศหญิงไว้กับการมีลูก แต่สังคมยุคใหม่ต้องการปลดปล่อยผู้หญิงจากวัฏจักรการตั้งครรภ์และให้

ก าเนิดบุตรอย่างไม่รู้จักจบสิ้น เพ่ือให้ผู้หญิงได้เข้ามามีบทบาทร่วมในการพัฒนาเศรษฐกิจของประเทศ 

การส่งเสริมให้ผู้หญิงออกมามีบทบาทในพ้ืนที่สาธารณะ ค่านิยมการมีลูกจึงเป็นอุปสรรคต่อการท า

กิจกรรมของผู้หญิงยุคใหม่ นโยบายลูกคนเดียวของรัฐบาลจึงสวนทางกับค่านิยมของสังคม  

นวนิยายเรื่อง กบ ถูกเขียนขึ้นเพ่ือน าเสนอการสร้างความเท่าเทียมทางเพศของพรรค

คอมมิวนิสต์จากการด าเนินนโยบายลูกคนเดียว และผลกระทบทางสังคมจากการด าเนินการตาม

นโยบายดังกล่าว เนื้อเรื่องเล่าถึงประวัติชีวิตของ อาหญิง สูตินารีแพทย์หญิงในเขตพ้ืนที่ชนบทที่ต้อง

รับหน้าที่ท าแท้งสนองนโยบายของรัฐ อาหญิงเป็นหมอคนแรกของชุมชนที่เรียนรู้การท าคลอดด้วย

วิธีการอย่างสมัยใหม่ บทบาทการท างานของอาหญิงแสดงให้เห็นถึงความเมตตาและความยินดีต่อการ

เกิดของเพ่ือนมนุษย์ แต่เมื่อรัฐบาลออกกฎหมายลูกคนเดียวบังคับให้ประชาชนคุมก าเนิด บทบาทของ

อาหญิงก็เปลี่ยนไปจากสูตินารีแพทย์ผู้มีเมตตากลายเป็นเจ้าหน้าที่ผู้รับสนองนโยบายที่มีแต่ความ

โหดเหี้ยม  

ก่อนหน้ารัฐบาลจะประกาศใช้นโยบายลูกคนเดียว อาหญิงเป็นสูตินารีแพทย์หญิงที่ได้รับการ

กล่าวถึงอย่างยกย่องทั้งในพ้ืนที่หมู่บ้านและพ้ืนที่ใกล้เคียง ถึงกับขนานนามว่าเป็น พระโพธิสัตว์ แต่

เมื่อรัฐบาลต้องการควบคุมจ านวนประชากร ความจงรักภักดีและความศรัทธาต่อพรรคคอมมิวนิสต์ท า

ให้อาหญิงทุ่มเทแรงกายและแรงใจปฏิบัติตามนโยบายและค าสั่งของเจ้านายอย่างเคร่งครัด  คอย

สอดส่องอาการความผิดปกติทางสุขภาพของผู้หญิง และท าแท้งเมื่อพบว่าผู้หญิงที่มีลูกแล้วตั้งครรภ์ลูก

คนที่สอง ความซื่อตรงที่ไร้ความปราณีจนสร้างความหวาดกลัวและความรังเกียจ ท าให้ชาวบ้าน
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เปลี่ยนสมญานามให้อาหญิงใหม่ว่าเป็น พญามัจจุราช อาหญิงเป็นผู้หญิงแกร่งที่ถูกหล่อหลอมขึ้นบน

นิยามความเท่าเทียมทางเพศ มีหน้าที่การงานเป็นที่น่าภาคภูมิใจ แต่กลับไม่มีชีวิตครอบครัวที่ เป็นสุข 

มั่วเหยียนชี้ให้เห็นว่าความทุกข์ในชีวิตของอาหญิงมีสาเหตุมากจาก การถูกหล่อหลอมให้ศรัทธาและ

เชื่อมั่นต่อพรรคคอมมิวนิสต์อย่างจงรักภักดีโดยไม่เห็นแก่ผู้ใด นอกจากนี้มั่วเหยียนยังกล่าวถึงความ

มุ่งม่ันต่อหน้าที่ของอาหญิงเพ่ือชี้ให้เห็นว่าวิธีการควบคุมผู้หญิงของรัฐบาลยุคใหม่ที่ใช้เจ้าหน้าที่ผู้หญิง

ท างานในส่วนนี้ก็ไม่ต่างไปจากวิธีการในยุคศักดินา ผู้หญิงยังเป็นเครื่องมือสืบทอดอ านาจที่ถูกครอบง า

ให้อยู่ใต้นโยบายที่ออกโดยผู้ชาย  

มั่วเหยียนยังน าเสนอให้เห็นอีกว่าการด าเนินนโยบายที่มุ่งแต่ผลสัมฤทธิ์โดยใช้ความรุนแรง

กลบักลายเป็นการซ้ าเติมให้ผู้หญิงถูกกดขี่มากกว่าเดิม นอกจากผู้หญิงที่เป็นภรรยาต้องตั้งครรภ์ตามที่

ครอบครัวสามีเรียกร้องแล้ว ผู้หญิงยังต้องหลบหนีการตรวจจับของเจ้าหน้าที่รัฐอีกด้วย หวังเหริน

เหม่ยตัวละครในบทหลานสะใภ้ของอาหญิงถูกสร้างขึ้นมาเพ่ือรับหน้าที่สะท้อนความรุนแรงของการ

ด าเนินนโยบายคุมก าเนิดของภาครัฐ เพราะค่านิยมเพศชายเหนือเพศหญิงไม่อาจถูกล้มล้างไปได้

โดยง่าย ประชาชนจ านวนมากโดยเฉพาะในพ้ืนที่ชนบทที่ยังไม่มีลูกชายไว้สืบตระกูลจึงหาทุกวิถีทาง

เพ่ือจะมีลูกอีกคนให้ได้ อาจแบ่งวิธีการได้ 2 วิธี คือ ฝ่าฝืนกฎหมายโดยตรง ไม่ว่ารัฐจะมีนโยบาย

ควบคุมอย่างไรผู้ที่ต้องการมีลูกเพ่ิมก็จะหาทางฝ่าฝืนมีลูกให้ได้ อาจตั้งครรภ์และหลบซ่อนตัวอยู่ใน

บ้านตัวเอง บ้านญาติ หรือหลบหนีไปซ่อนตัวอยู่นอกพ้ืนที่ และฝ่าฝืนโดยอาศัยช่องว่างของกฎหมาย 

อาจด้วยการทิ้งลูกสาวที่เพ่ิงคลอด หรือหย่าเพ่ือแต่งงานใหม่กับผู้หญิงอ่ืน (He Junchun, 2008, pp. 

40-41) 

มั่วเหยียนเลือกท่ีจะให้หวังเหรินเหม่ยตั้งครรภ์และหลบหนีไปเตรียมตัวคลอดโดยไม่สนใจการ

โน้มน้าวของอาหญิง หลังจากอายุครรภ์ห้าเดือน หวังเหรินเหม่ยจึงหนีไปหลบซ่อนอยู่บ้านแม่ ก็ถูกจับ
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โดยใช้มาตรการขั้นรุนแรง เริ่มจากการใช้เสียงโน้มน้าวผ่านโทรโข่ง พร้อมกับน าก าลังและรถไถมาล้อม

บ้านข่มขู่ให้มอบตัว ท าการโค่นต้นไม้และเตรียมการรื้อถอนบ้านของเพ่ือนบ้านที่กีดขวางทางเพ่ือเข้า

จับกุมตัวหวังเหรินเหม่ย จนท้ายที่สุดฝ่ายหลานสะใภ้และครอบครัวของหลานสะใภ้ต้องยอมแพ้เข้า

มอบตัวให้อาหญิงพาไปท าแท้ง แต่เหตุการณ์กลับกลายเป็นว่าการท าแท้งท าให้หวังเสี่ยวผ่าวต้อง

สูญเสียทั้งภรรยาและลูกในท้องไปอย่างไม่มีวันกลับ แม้การปฏิบัติหน้าที่ของอาหญิงจะถูกต้องตาม

หลักการของการเป็นข้ารัฐการที่ดี แต่การตายของหวังเหรินเหม่ยก็ท าให้เกิดค าถามกับการท าหน้าที่

ของอาหญิงและนโยบายของพรรคคอมมิวนิสต์ จนน ามาสู่การต่อต้านหลากหลายรูปแบบ ทั้งการ

หลบหนีไปอยู่บ้านญาติเพ่ือไม่ให้มีใครรู้ว่าตั้งท้อง และการแอบถอดห่วงอนามัยทิ้ง สิ่งเหล่านี้ล้วน

แล้วแต่แสดงให้เห็นถึงความย้อนแย้งของเสรีภาพของผู้หญิง นอกจากจะไม่ได้รับเสรีภาพแล้วผู้หญิงยัง

ถูกท าร้ายจากทั้งนโยบายของรัฐบาลและค่านิยมของชาวบ้าน 

เรื่องราวการท างานของอาหญิงถูกน าเสนอเพ่ือสะท้อนให้เห็นว่าเสรีภาพของผู้หญิงต้องตกอยู่

ในภาวะความย้อนแย้งเพราะความไม่ลงรอยของแนวทางของรัฐกับค่านิยมของสังคม และท าให้การ

ด าเนินนโยบายเพื่อการพัฒนาสังคมกลายเป็นนโยบายท าร้ายประชาชน 

นวนิยายเรื่อง กบ สะท้อนให้เห็นว่านโยบายลูกคนเดียวถูกใช้เป็นกลไกท าลายความเหลื่อมล้ า

เพ่ือความเท่าเทียมทางเพศ การบังคับใช้กฎหมายคุมก าเนิดคือการบังคับให้สังคมยอมรับว่าลูกที่เกิด

มาไม่ว่าจะเป็นเพศชายหรือเพศหญิงต่างก็เป็นทายาทสืบตระกูลได้อย่างเท่าเทียมกัน ทว่าการสร้าง

ความเท่าเทียมทางเพศของพรรคคอมมิวนิสต์ด้วยนโยบายลูกคนเดียวขัดแย้งกับความเชื่อของสังคมที่

ฝังแน่นมาแต่ยุคศักดินา ปลูกฝังค่านิยมทั้งหลายไม่ว่า“เพศชายเหนือเพศหญิง” หรือ “การสืบต่อ

ตระกูล” ความคิดเหล่านี้ท าให้คนจ านวนไม่น้อยคิดหาวิธีให้ได้มาซึ่งลูกชายไว้เป็นทายาทสืบตระกูล 

เนื่องจากปัญหาความหนาแน่นของจ านวนประชากรในแต่ละพ้ืนที่มีความแตกต่าง การด าเนินนโยบาย
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คุมก าเนิดจึงมีความเข้มงวดแตกต่างตามแต่ปัญหาประชากรของพ้ืนที่ ความเข้มงวดที่แตกต่างนี้เอง 

เป็นช่องว่างที่สร้างโอกาสให้คนกลุ่มหนึ่งถึงกับยอมเปลี่ยนงานย้ายบ้านไปอยู่ในเมืองที่นโยบาย

คุมก าเนิดค่อนข้างผ่อนปรน แต่ว่าการท าเช่นนี้ก็ไม่เรื่องง่ายเพราะการขึ้นทะเบียนเป็นประชากรใน

พ้ืนที่จะต้องมีที่อยู่และต าแหน่งงานที่แน่นอน ส าหรับชาวบ้านทั่วไปการย้ายถิ่นฐานจึงไม่ใช่เรื่องง่าย 

แต่เมื่อต้องการทายาทสืบตระกูลก็ถึงกับยอมเอาความมั่นคงในชีวิตมาเสี่ยงแลกเอาสิทธิการมีลูกคนที่

สอง (Xu Lianxin, 2009)  

 แม้นโยบายลูกคนเดียวจะมีมุ่งหมายลดอัตราการเจริญเติบโตของประชากรและความเหลื่อม

ล้ าทางเพศ แต่ค่านิยมในสังคมยุคศักดินาที่ฝั่งแน่นอยู่ในยุคสังคมนิยม ก็เป็นอุปสรรคส าคัญที่ขัดขวาง

การด าเนินนโยบายของรัฐ ช่วงทศวรรษ 1980 และ 1990 รัฐบาลจีนจึงเข้าดูแลและควบคุมการ

ด าเนินนโยบายคุมก าเนิดอย่างใกล้ชิด เร่งรัดให้เจ้าหน้าที่ที่เกี่ยวข้องปฏิบัติหน้าที่ด้วยความเข้มแข็ง 

การด าเนินการคุมก าเนิดในช่วงนี้จึงอยู่ในช่วงของการบังคับใช้อย่างเข้มงวด (He Junchun, 2008, p. 

32) มั่วเหยียนจึงหยิบยกประเด็นนี้มาตีแผ่ไว้ในนวนิยายเรื่อง กบ แสดงให้เห็นความโหดร้ายของการ

บังคับใช้กฎหมายของเจ้าหน้าที่รัฐ โดยน าเสนอผ่านพฤติกรรมความตรงต่อหน้าที่ที่ไร้คุณธรรมของอา

หญิง  

นอกจากนี้นวนิยายเรื่อง กบ ยังน าเสนอให้เห็นความล้มเหลวของการสร้างความเท่าเทียมทาง

เพศของพรรคคอมมิวนิสต์อีกด้วย การอนุโลมให้ประชาชนในเขตพ้ืนที่เกษตรกรรมดังเช่นพื้นที่เกามี่มี

ลูกคนที่สองได้ บอกนัยถึงการยอมรับความเหนือกว่าของเพศชายและการไม่อาจเปลี่ยนแปลงค่านิยม

ดังกล่าวในเขตพ้ืนที่ชนบท การปลูกฝังแนวคิดความเท่าเทียมทางเพศในสังคมที่ยังมีค่านิยมเพศชาย

เหนือเพศหญิง ยิ่งซ้ าเติมผู้หญิงให้ต้องทุกข์ทรมานวนเวียนอยู่กับการตั้งครรภ์ที่ไม่มีวันจบสิ้น เพราะ

นั่นเป็นการตอกย้ าให้ผู้หญิงตระหนักในคุณค่าของตัวเองที่มีค่าเป็นเพียงผู้ผลิตทายาทสืบทอดตระกูล
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ให้กับผู้ชาย ส่วนนโยบายยุคใหม่ที่พยายามขัดขวางค่านิยมเดิมก็ไม่ได้ท าร้ายผู้หญิงน้อยไปกว่าค่านิยม

ยุคเก่า ผลเสียของนโยบายส่งผลต่อทั้งสุขภาพและโอกาสรอดชีวิตของทารกในครรภ์ โดยเฉพาะเมื่อ

ถูกตรวจพบเมื่ออายุครรภ์มากแล้ว ตัวละครหญิงในนวนิยายจึงทั้งถูกคาดหวังจากครอบครัวให้มีลูก

ชายเพ่ือสืบสกุลและทั้งรับแรงบีบคั้นห้ามตั้งครรภ์จากรัฐบาล สิทธิการตั้งครรภ์ของผู้หญิงถูกรัฐบาล

แทรกแซง ส่วนสิทธิการท าแท้งก็ถูกครอบง าอยู่ภายใต้ค่านิยมจารีต แรงบีบจากทั้งกฎหมายและสังคม

ท าให้ผู้หญิงจีนยุคใหม่ไม่มีทั้งความเท่าเทียมและเสรีภาพ 

แม้ว่าสื่อของพรรคคอมมิวนิสต์จะพยายามโน้มน้าวให้เห็นว่านโยบายลูกคนเดียวเป็นหนทางที่

จะสร้างความเท่าเทียมทางเพศ แต่ว่าในสังคมความเป็นจริงค่านิยมเพศชายเหนือเพศหญิงกลับท าให้

อัตราการเกิดของจ านวนประชากรเพ่ิมขึ้น เพราะครอบครัวที่มีลูกสาวก็ยังคงต้องการที่จะให้ก าเนิดลูก

ชาย มีค าวิจารณ์ที่กล่าวไว้ว่าค่านิยมดังกล่าวมีอ านาจเหนือสังคมเพราะเป็นความภาคภูมิใจในเพศของ

ตนเองของผู้ชาย ความรู้สึกเช่นนี้ท าให้ผู้หญิงบางคนที่มีครอบครัวที่เป็นสุขกลับมีชีวิตที่พลิกเปลี่ยนไป

หลังให้ก าเนิดลูกสาว สถานะของเธอถูกลดต่ าเพราะสามีผิดหวังในเพศก าเนิดของลูก และน ามาซึ่งการ

ฟ้องร้องของหย่าสามีในที่สุด ต่อมาเพราะความคาดหวังที่จะมีทายาทไว้สืบสกุลของคนรุ่นก่อน ดังเช่น

ในครอบครัวของเจ้าหน้าที่พรรคคอมมิวนิสต์ระดับสูงครอบครัวหนึ่ง พ่อสามีและครอบครัวต่างแสดง

ท่าทีเย็นชาต่อลูกสะใภ้หลังจากทราบว่าเธอให้ก าเนิดทารกเพศหญิง ประการสุดท้ายเพราะผู้หญิงถูก

ปลูกฝังให้รู้สึกต้องอับอายหากคลอดลูกสาว การให้คุณค่ากับเพศชายเหนือเพศหญิง นอกจากจะส่งผล

ต่อนโยบายลูกคนเดียวแล้ว ยังท าลายครอบครัวโดยเฉพาะชีวิตของผู้หญิงและคุกคามความอยู่รอด

ของทารกเพศหญิง การบังคับใช้นโยบายลูกคนเดียวจึงสร้างปัญหาให้กับสังคมและเป็นภัยต่อผู้หญิง

อีกด้วย และยังสร้างความกังวลอีกหลายประการ โดยเฉพาะในพ้ืนที่ชนบท บ้างก็กังวลว่าจะขาด

แคลนแรงงานทางการเกษตร บ้างก็กลัวว่าไม่มีใครดูแลในวัยชราหลังจากที่ลูกสาวโตขึ้นและออกเรือน
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ไป บ้างก็ว่าการให้ก าเนิดทารกเพศหญิงหมายถึงการสิ้นสุดสายตระกูล (Su Hui, 1984, pp. 56-57) 

นโยบายลูกคนเดียวน ามาซึ่งประเด็นปัญหาครอบครัวและสังคมมากมาย ผลการด าเนินนโยบายก็ผิด

ไปจากเป้าหมายที่วางอย่างตรงกันข้าม นโยบายเพื่อสร้างความเท่าเทียมทางเพศกลับท าให้เกิดการกด

ขี่ทางเพศท่ีหนักหน่วงกว่าเดิม  

4.2.4 “สิทธิความเท่าเทียม” กับความสัมพันธ์แบบมีล าดับชั้นในสังคมนิยมความเท่าเทียม 

ในนวนิยายเรื่อง ป่าชายเลน  

สิทธิความเท่าเทียมเป็นสิทธิพ้ืนฐานของประชาชนชาวจีนที่ถูกบรรจุไว้ในรัฐธรรมนูญแห่ง

สาธารณรัฐประชาชนจีน เป็นส่วนหนึ่งของเนื้อหาบทที่ 2 ซึ่งว่าด้วยสิทธิและหน้าที่ของพลเมือง ดัง

ความในมาตราที่ 33 วรรคที่ 2 ความว่า “พลเมืองของประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีนมีความเท่า

เทยีมตามกฎหมาย” (Falu Chubanshe Fagui Zhongxin, 2011, p. 20) หนังสือค าอธิบายประกอบ

รัฐธรรมนูญแห่งประเทศสาธารณรัฐประชาชนจีน ขยายความหมายของกฎหมายมาตราข้างต้นไว้ว่า 

“สิทธิความเท่าเทียม คือสิทธิที่พลเมืองพึงได้รับตามกฎหมาย  โดยไม่ได้รับการปฏิบัติต่ออย่าง

แตกต่าง เรียกร้องให้รัฐบาลมอบสิทธิการคุ้มครองที่เหมือนกัน ความเท่าเทียมตามกฎหมายสะท้อนให้

เห็นอย่างชัดเจนในด้านต่างๆ เหล่านี้  ได้แก่ (1) พลเมืองทุกคนได้รับสิทธิตามข้อก าหนดของ

รัฐธรรมนูญและกฎหมาย และปฏิบัติหน้าที่ตามข้อก าหนดของรัฐธรรมนูญและกฎหมาย โดยไม่

แบ่งแยกความแตกต่างของชาติพันธ์ ชนชั้น เพศ อาชีพ สถานะ ศาสนา การศึกษา ทรัพย์สิน 

ระยะเวลาการพักอาศัย (2) ห้ามมิให้กลุ่มบุคคลหรือบุคคลได้รับสิทธิมากเกินกว่ากฎหมาย (3) สิทธิ

ของบุคคลตามกฎหมายจะต้องได้รับการคุ้มครองอย่างเท่าเทียมกัน ด าเนินการจับกุมผู้กระท าผิดโดย

ไม่เลือกปฏิบัติ ความเท่าเทียมตามกฎหมายของพลเมืองรวมถึงความเท่าเทียมของการรักษากฎหมาย 

(Falu Chubanshe Fagui Zhongxin, 2011, p. 20) สิทธิความเท่าเทียมในที่นี้จึงเป็นสิทธิตาม
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กฎหมายที่ชนทุกชั้นทุกเพศทุกสถานะ จะได้รับเสมอเหมือนกันอย่างไม่แบ่งแยกหรือเลือกปฏิบัติให้

แตกต่าง  

ส าหรับนวนิยายเรื่อง ป่าชายเลน เป็นนวนิยายที่มั่วเหยียนเขียนขึ้นเพ่ือสื่อให้เห็นว่าเสรีภาพที่

สังคมจีนยุคใหม่สร้างขึ้นบนพ้ืนฐานของความเท่าเทียม โดยลบล้างวัฒนธรรมความสัมพันธ์แบบมี

ล าดับชั้นตามแนวคิดความสัมพันธ์ของจีน และคงไว้เพียงความสัมพันธ์ที่ไม่แบ่งชนชั้นนั้น ส่งเสริมให้

บรรยากาศของความเท่าเทียมปกแผ่ไปทั่วทั้งสังคม ราวกับว่าแนวคิดความเหลื่อมล้ าทางเพศ ชนชั้น 

และสถานะที่อยู่คู่สังคมจีนมายาวนานสองพันกว่าปีถูกลบล้างออกไปจนหมดสิ้น มั่วเหยียนจึงตีแผ่ให้

เห็นว่า ความเหลื่อมล้ าของสังคมยังคงมีอยู่ แต่แอบซ่อนอยู่ภายใต้ความแตกต่างของสถานภาพ   

มั่วเหยียนน าเสนอความเป็นจริงของความเท่าเทียมผ่านตัวละครที่ชื่อหลินหลาน หลินหลาน

เป็นรองผู้ว่าการเมืองหญิงของเมืองใหญ่ที่มีพ้ืนที่ติดทะเลทางภาคใต้ เกิดและเติบโตมาในครอบครัว

เจ้าหน้าที่รัฐที่เชื่อมั่นในเสรีภาพและความเท่าเทียม มีความศรัทธาในอุดมการณ์การปกครองของ

รัฐบาลอย่างแรงกล้า ถูกเลี้ยงดูมาให้มีชีวิตและความคิดเป็นอิสระ เธอเติบโตเป็นผู้หญิงที่เชื่อมั่นใน

ตัวเอง เริ่มต้นชีวิตการท างานในต าแหน่งผู้ประกาศข่าวของกรมประชาสัมพันธ์ แต่ถูกบีบให้แต่งงาน

กับลูกชายพิการทางสมองของเพ่ือนพ่อ ซึ่งมีทั้งต าแหน่งและอ านาจทางราชการที่พ่อของหลินหลาน

ต้องอาศัยพ่ึงพา แม้เธอจะยอมแต่งงานแต่เธอก็ประกาศตัดขาดความสัมพันธ์พ่อลูกด้วยความโกรธ 

หลังแต่งงานหลินหลานย้ายเข้าไปอยู่บ้านเดียวกับครอบครัวของสามี เธอคาดหวังว่าพ่อสามีจะเป็นที่

พ่ึงที่ใหม่ที่ไว้ใจ แต่เธอก็ต้องพบกับความผิดหวังอีกครั้งเมื่อถูกพ่อสามีที่เธอให้ความเคารพขืนใจ 

ความผิดหวังซ้ าแล้วซ้ าเล่าท าให้หลินหลานต้องคิดทบทวนอุดมการณ์ที่เธอยึดมั่นมาชั่วชีวิต 

และเข้าใจสัจธรรมของสังคมมากขึ้น แต่ความเข้าใจไม่ได้หมายความว่าเธอจะก้มหน้ายอมรับชะตา
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กรรมโดยไม่ตอบโต้ เมื่อประสบการณ์ท าให้รู้ว่าความเท่าเทียมไม่ได้มีอยู่จริง เธอจึงสร้างความเท่า

เทียมนั้นขึ้นมาเองด้วยการหาประโยชน์จากพ่อสามีกลับคืน เมื่อพ่อสามีใช้เธอเป็นเครื่องสนองอารมณ์

ทางเพศ หลินหลานก็ใช้อ านาจของพ่อสามีหาผลประโยชน์ให้กับตัวเธอเอง ใช้เสน่ห์ ความเป็นหญิง

แลกกับความก้าวหน้าในต าแหน่งหน้าที่การงาน และความสุขสบายในวิถีชีวิตแบบใหม่ที่แวดล้อมด้วย

ปัจจัยความเป็นอยู่และอาหารการกินที่อุดมสมบูรณ์ ความผิดหวังซ้ าแล้วซ้ าเล่าท าลายตัวตนเดิมที่เคย

เชื่อมั่นในอุดมการณ์ของพรรคคอมมิวนิสต์ และสร้างตัวตนใหม่ที่ตีกลับไปในทิศทางตรงกันข้าม   

หลินหลานกลายเป็นคนที่ปล่อยให้เกียรติยศ ชื่อเสียงและทรัพย์สิน มีอ านาจเหนือความดีงามของ

ตนเอง และใช้ความสุขเป็นเป้าหมายการด าเนินชีวิต จากผู้ที่เคยมีความมุ่งมั่นเพ่ือคนอ่ืนกลับ

กลายเป็นผู้ที่เห็นแก่ผลประโยชน์ส่วนตัว ท่ามกลางความขัดแย้งของสังคมระหว่างแนวคิดใหม่กับ

แนวคิดเก่า หลินหลานปรับเปลี่ยนตนเองไปตามสภาพแวดล้อมและความต้องการของตนเอง  

ยุคสังคมนิยมที่ผู้คนให้ความส าคัญกับความเท่าเทียม แต่กลับพบว่าความเหลื่อมล้ าทั้งทาง

เพศ ชนชั้น และสถานะ กลับยังคงมีอยู่อย่างครบถ้วนเพียงแต่รวบเข้ามาอยู่ภายใต้ค าว่าสถานภาพ 

พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน พ.ศ. 2554 ให้ความหมายของค าว่า สถานภาพ ไว้ว่า 1. ฐานะ 2. 

ต าแหน่งหรือเกียรติยศของบุคคลที่ปรากฏในสังคม 3. สิทธิหน้าที่ตามบทบาทของบุคคล  ดังนี้ 

สถานภาพคือสถานะที่ได้รับการยกย่องของสังคม บุคคลที่ได้รับการยกย่องจากสังคมต่า งกันจึงมี

สถานภาพที่แตกต่างกัน และฝ่ายที่มีสถานภาพสูงกว่าก็มักใช้สิทธิที่ได้รับการยอมรับจากสังคมเป็น

ฝ่ายที่รุกล้ าจ ากัดสิทธิของฝ่ายที่มีสถานภาพด้อยกว่า ดังเช่นความสัมพันธ์ของพ่อของหลินหลานและ

พ่อสามีของหลินหลาน ดังนี้สถานภาพจึงเป็นสาเหตุของความเหลื่อมล้ าในยุคสังคมนิยม 

มั่วเหยียนสะท้อนสังคมยุคใหม่ที่ถูกครอบด้วยแนวคิดแบบเก่าผ่านความผิดหวังของตัวละคร 

ครั้งแรกหลินหลานผิดหวังกับพ่อซึ่งเป็นผู้สร้างความเชื่อมั่นในความเท่าเทียมและเสรีภาพของสังคม 
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การถูกจับคลุมถุงชนเปิดเผยถึงความไร้เสรีภาพและความไม่เท่าเทียมทางสังคม สิ่ งที่เกิดขึ้นท าให้   

หลินหลานตระหนักว่าในสังคมนิยมความเท่าเทียมที่เธออาศัยอยู่ ความเหลื่อมล้ ายังคงอยู่คู่กับสังคม

อย่างไม่เปลี่ยนแปลง นอกจากจะท าให้เธอรับรู้ถึงความไม่เท่าเทียมทางชนชั้นและสถานะแล้ว ยังท า

ให้เธอตระหนักว่าลูกสาวยังคงมีสถานะเป็นบรรณาการแลกเปลี่ยนผลประโยชน์ให้กับผู้ชายเช่นสังคม

ยุคจารีต ครั้งที่สองผิดหวังกับพ่อสามีซึ่งเป็นบุคคลที่เธอยกย่องให้เป็นแรงบันดาลใจของชีวิต การกดขี่

ทางเพศท่ีพ่อสามีของหลินหลานกระท ากับหลินหลานท าให้เธอได้เรียนรู้ว่าความเท่าเทียมและเสรีภาพ

เป็นเพียงภาพที่ถูกสร้างขึ้น การน าเสนอเรื่องราวของหลินหลานจึงเป็นเสมือนการชี้ให้เห็นปัญหา

ความเหลื่อมล้ าทางชนชั้นและความเหลื่อมล้ าทางเพศในสังคมยุคใหม่ที่ประกาศตัวว่าเป็นสังคมแห่ง

ความเท่าเทียม  

การรณรงค์ความเท่าเทียมไม่ได้หมายความความเหลื่อมล้ าทางเพศ ชนชั้น และสถานะจะ

หายไปจากสังคมจีน ในทางกลับกันความเหลื่อมล้ าทั้งหลายถูกแอบซ่อนไว้ภายใต้ฉากของค าว่าความ

เท่าเทียม ดังจะเห็นได้ว่าข่าวการท าร้ายผู้หญิงแม้จะถูกน าเสนอเป็นที่สนใจแก่ประชาชน แต่สิทธิของ

ผู้หญิงก็ยังคงไม่ได้รับการปกป้อง ในบางกรณีพบว่าผู้ร้ายเป็นลูกของเจ้าหน้าที่ระดับสูงของพรรค

คอมมิวนิสต์ซึ่งเคยเป็นวีรบุรุษนักปฏิวัติ สิทธิพิเศษทางสังคมที่พ่อได้รับท าให้ลูกเข้าใจผิดว่าตนเองมี

สถานะเหนือกว่าผู้อ่ืน จึงกล้ากระท าการอุกอาจฉุดคร่าข่มขืนเด็กสาวจ านวนมาก และแม้ว่าแม่ของ

ผู้ร้ายซึ่งรู้จักพฤติกรรมของลูกดีจะไม่ว่ากล่าวให้ลูกเลิกพฤติกรรม ยังส่งเสริมโดยแสร้งท าไม่รู้ เรื่องอีก

ด้วย ส่งผลให้เด็กสาวที่ถูกท าร้ายเปลี่ยนไปจากเดิมเป็นคนละคน และหากว่ามีการฟ้องร้องเป็นเรื่อง

เป็นราว และฝ่ายโจทก์ผู้กระท าผิดเป็นเจ้าหน้าที่พรรคคอมมิวนิสต์ เจ้าหน้าที่ก็จะท าการปกป้องพวก

เดียวกัน (Su Hui, 1984, pp. 7-12)  
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การน าเสนอเรื่องราวของหลินหลานจึงเป็นเสมือนการตั้งค าถามกับภาครัฐถึงความจริงใจใน

การสร้างเสรีภาพด้วยนโยบายความเท่าเทียม แม้รัฐบาลจะปลดแอกประชาชนจากความเหลื่อมล้ าใน

ระบอบการปกครองแบบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ และประกาศใช้กฎหมายเพ่ือสร้างเสรีภาพบนความ

เท่าเทียมให้กับประชาชน แต่เสรีภาพของประชาชนยุคใหม่กลับยังคงอยู่ภายใต้การจ ากัด

ความสัมพันธ์แบบมีล าดับอย่างไม่แตกต่างไปจากเดิม   ดังจะเห็นได้ว่าพ่อสามีของหลินหลานซึ่งเป็น

เจ้าหน้าที่ระดับสูงของรัฐ เป็นอดีตสมาชิกที่ร่วมขบวนการปฏิวัติปลดแอกประชาชนจีน และร่วม

เรียกร้องความเท่าเทียมทางสังคม ก็ยังมีแนวคิดที่สวนทางกับนโยบายของรัฐและยึดติดกับระบบ

อุปถัมภ์ในสังคมแบบเก่าและค่านิยมโบราณที่กดขี่ผู้หญิง การน าเสนอของมั่วเหยียนท าให้เห็นว่า

แท้จริงผู้คนในสังคมจีนยังคงติดอยู่ในกรอบอ านาจที่มีผู้ชายเป็นผู้น า การน าเสนอความไม่เท่าเทียม

ของสังคมความเท่าเทียมสะท้อนให้เห็นความย้อนแย้งที่เกิดขึ้นบนสังคม และชี้ให้เห็นว่าการ

เปลี่ยนแปลงสังคมโดยการปฏิวัติไม่สามารถสร้างแนวคิดความเท่าเทียมข้ึนบนสังคมจีนได้อย่างแท้จริง 

เพราะว่าผู้ร่วมขบวนการปฏิวัติยังยึดติดกับความสัมพันธ์แบบมีล าดับชั้น แนวคิดการสร้างเสรีภาพ

ภายใต้ความเท่าเทียมจึงยังคงไม่อาจเกิดข้ึนได้จริง  

การเปลี่ยนแปลงระบอบการปกครองของจีนท าให้เกิดการเปลี่ยนแปลงทางโครงสร้าง

การเมืองและสังคมหลายประการ แต่ว่าสิ่งที่ยังไม่อาจเปลี่ยนแปลงได้คือความคิดของคนที่ถูกหล่อ

หลอมจากวัฒนธรรมของสังคม ดังนี้แม้สังคมจีนในยุคคอมมิวนิสต์จะท าลายโครงสร้างการปกครอง

แบบศักดินา แต่วัฒนธรรมความเชื่อที่เป็นรากเหง้าความเจริญของสังคมเป็นสิ่งนามธรรมที่ไม่อาจ

ท าลายลงไปได้โดยง่าย อิทธิพลความคิดแบบแบ่งล าดับชั้นจึงยังคงอยู่ภายใต้แนวคิดความเท่าเทียม 

และเป็นสาเหตุอีกประการหนึ่งที่สร้างความย้อนแย้งให้กับเสรีภาพ 
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4.3 ความย้อนแย้งของเสรีภาพในนวนิยายของม่ัวเหยียน  

นวนิยายของมั่วเหยียนน าเสนอความเลวร้ายของสังคมในระบอบสมบูรณาญาสิทธิราชย์ที่อยู่

ภายใต้ความเหลื่อมล้ าของเพศ ชนชั้น และสถานะ การเรียกร้องและการต่อสู้ของชาวจีนที่ต้องการพ้น

สภาพจากการเป็นเหยื่อของระบบอ านาจที่กดข่ีประชาชน และความย้อนแย้งของสังคมในระบบสังคม

นิยมภายใต้การน าของพรรคคอมมิวนิสต์ซึ่งปลดปล่อยสังคมสู่เสรีภาพด้วยแนวคิดความเท่าเทียมกัน 

มั่วเหยียนน าเสนอให้เห็นว่า จีนในยุคสังคมนิยมมุ่งสร้างความหมายใหม่ให้ประชาชนมีเสรีภาพและอยู่

ร่วมกันอย่างเท่าเทียม โดยให้หลักประกันเป็นลายลักษณ์ด้วยการบัญญัติเสรีภาพของประชาชนให้เห็น

เป็นรูปธรรมผ่านกฎหมายรัฐธรรมนูญ แต่เมื่อพรรคคอมมิวนิสต์ให้ความส าคัญกับการสร้างความเท่า

เทียมระหว่างบุคคล มากกว่าการปลูกฝังคุณธรรมให้คนในสังคมต้องปฏิสัมพันธ์กันโดยเคารพกัน

ตามล าดับชนชั้นและอาวุโส จึงเป็นการสร้างค่านิยมชุดใหม่แทนที่ค่านิยมชุดเก่า แต่ในทางปฏิบัติ

แนวคิดที่ถูกปลูกฝังมาในยุคสังคมจารีตยังคงมีอิทธิพลต่อการปฏิสัมพันธ์ของบุคคลในสังคมอยู่ ตัว

ละครในนวนิยายของมั่วเหยียนจึงมีความซับซ้อนจากส่วนผสมของแนวคิดโบราณที่รับสืบทอดค่านิยม

ของสังคมต่อกันมา และแนวคิดใหม่ที่ถูกปลูกฝังตามบริบทสังคมที่เปลี่ยนแปลงไป เสรีภาพของตัว

ละครในนวนิยายของมั่วเหยียนจึงเป็นเพียงเสรีภาพที่กล่าวอ้างได้ตามกฎหมายเท่านั้น แต่ไม่อาจ

กระท าได้จริงในทางปฏิบัติ นวนิยายของมั่วเหยียนจึงถูกเขียนขึ้นเพ่ือเล่าถึงความเป็นไปของสังคมที่ถูก

สร้างข้ึนเพื่อเสรีภาพแต่กลับไร้เสรีภาพ  

4.3.1 บทวิพากษ์ความย้อนแย้งของเสรีภาพในนวนิยายของม่ัวเหยียน 

นวนิยายของมั่วเหยียนน าเสนอประเด็นเรื่องเสรีภาพของชาวจีนในบริบทสังคมยุคสังคมนิยม 

เน้นให้เห็นความส าคัญเรื่องความเท่าเทียมและการเรียกร้องเสรีภาพ นอกจากนี้ยังน าเสนอความย้อน

แย้งของเรื่องราวที่เกิดขึ้นในสังคมกับกรอบกติกาหรือกฎเกณฑ์ที่รัฐบาลจีนในยุคสังคมนิยมก าหนดไว้ 
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แม้ประชาชนในยุคสังคมนิยมจะมีเสรีภาพ เช่น เสรีภาพการแต่งงาน เป็นต้น แต่เรื่องราวในนวนิยาย

ของมั่วเหยียนกลับน าเสนอให้เห็นความไร้เสรีภาพ นวนิยายของมั่วเหยียนจึงน าเสนอเรื่องราวของชีวิต

ปัจเจกบุคคลในสังคมท่ีแตกต่างโดยสิ้นเชิงกับกรอบกติกาในสังคมใหม่ของจีน 

นวนิยายของมั่วเหยียนน าเสนอให้เห็นว่าความย้อนแย้งของเสรีภาพในสังคมจีนยุคสังคมนิยม

เป็นผลจากการด าเนินนโยบายการสร้างเสรีภาพที่ไม่เป็นไปในทางเดียวกันกับแนวทางปฏิบัติเดิมของ

สังคม กล่าวคือ รัฐบาลก าหนดนโยบายไว้ทางหนึ่งแต่ผู้ปฏิบัติกระท าไปอีกทางหนึ่ง ทั้งนี้เพราะอิทธิพล

การครอบง าของอุดมการณ์เบญจสัมพันธ์ที่ฝั่งแน่นไว้เป็นจิตใต้ส านึก  

นอกจากนี้ภาวะความย้อนแย้งของเสรีภาพยังเป็นผลที่เกิดขึ้นจากการไม่ยอมรับการ

เปลี่ยนแปลงของสังคม และยึดติดกับค่านิยมความคิดความเชื่อของสังคมในระบบเดิม จนน ามาซึ่งการ

ต่อสู้และเรียกร้อง เช่น หลานเหลี่ยน ในนวนิยายเรื่อง ความเหนื่อยล้าแห่งชีวิตและความตาย กลุ่ม

ชาวบ้าน ในนวนิยายเรื่อง กบ เป็นต้น หรืออาจอยู่ร่วมกับสังคมอย่างประนีประนอมเพราะมี

ผลประโยชน์ร่วมจากการเปลี่ยนแปลงของสังคม เช่น หลานจินหลง ในนวนิยายเรื่อง ความเหนื่อยล้า

แห่งชีวิตและความตาย ผู้ช่วยผู้ใหญ่บ้าน ในนวนิยายเรื่อง ล าน ากระเทียม พ่อสามีของหลินหลาน   

ในนวนวนิยายเรื่อง ป่าชายเลน เป็นต้น  

จากข้างต้นจึงกล่าวได้ว่า ความไม่สัมพันธ์กันของแนวคิดและแนวปฏิบัติของสังคมเป็นสาเหตุ

ส าคัญทีน่ ามาซึ่งภาวะความย้อนแย้งของเสรีภาพ  
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4.3.2 นวนิยายของม่ัวเหยียนกับการน าเสนอเสรีภาพของผู้หญิงเพื่อเรียกร้องเสรีภาพของ

ผู้ชาย 

มั่วเหยียนเป็นนักเขียนชายที่มีความโดดเด่นในการน าเสนอตัวละครหญิง ในขณะที่เขาชื่นชม

กับจิตวิญญาณการต่อสู้และความพยายามในการน าพาตัวเองออกจากสังคมรอบด้านที่ทั้งกดดันและ

ข่มเหงของผู้หญิง เขาก็น าเสนอพฤติกรรมความเหลวแหลกของตัวละครหญิงส่วนหนึ่งราวกับต้องการ

กระตุ้นให้สังคมเห็นถึงความเสื่อมทรามของสังคมที่มีสาเหตุมาจากแนวทางการสร้างสังคมบนความ

เท่าเทียมทางเพศ เสียงชื่นชมและเสียงต าหนิที่มั่วเหยียนกล่าวถึงผู้หญิงไว้ในนวนิยายของเขา สะท้อน

ให้เห็นลักษณะผู้หญิงในอุดมคติของมั่วเหยียน 

ผู้หญิงในอุดมคติของมั่วเหยียนจะต้องมีความเข้มแข็งสามารถแบกรับภาระภายในครอบครัว 

และมีความสามารถในการท างานนอกบ้าน ผู้หญิงที่ดียังคงควรมีคุณลักษณะของความเป็นแม่ที่

สามารถประคองเลี้ยงลูกให้เติบใหญ่ เป็นภรรยาที่สามารถประคองครอบครัวให้อยู่รอด เป็นลูกที่มี

ความกตัญญูต่อบุพการี มั่วเหยียนเอ่ยถึงตัวละครกลุ่มนี้ด้วยน้ าเสียงชื่นชม สตรีกลุ่มนี้มักเป็นหญิง

ชาวบ้านที่ได้รับการอบรมเลี้ยงดูมาตามสถานะ ท าหน้าที่ของตนเต็มก าลัง เป็นแม่ เป็นภรรยา แม้ว่ามี

ชีวิตธรรมดาที่ด าเนินตามกรอบของสังคม แต่เมื่อถูกกดขี่จากสังคมหรือเมื่อต้องเผชิญกับความทุกข์

ใดๆ ก็ไม่ย่อท้อกับเรื่องราวที่เกิดขึ้น สามารถแก้ไขตนเองให้หลุดรอดจากความทุกข์ด้วยการรับมือกับ

เหตุการณ์ตามสถานการณ์ มีวิธีการแก้ปัญหาที่เหนือความคาดหมายของสังคม เป็นนักต่อสู้ที่ไร้

รูปแบบการต่อสู้ กล้าตามหาความฝันของตนเองและท าความฝันให้เป็นจริง เช่น ซุนเหมยเหนียง 

ในนวนิยายเรื่อง ทัณฑ์ไม้จันทน์ ซ่ังกวนหลู่ซ่ือ ในนวนิยายเรื่อง อกโตสะโพกใหญ่ และ ไต้เฟ่ิงเหลียน 

ในนวนิยายเรื่อง ต านานรักทุ่งสีเพลิง เป็นต้น  
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นอกจากนี้นวนิยายของมั่วเหยียนยังมีเนื้อหาของการน าเสนอผู้หญิงยุคใหม่ที่ถูกบ่มเพาะให้

เติบโตภายใต้อุดมการณ์ความเท่าเทียม เช่น หลินหลาน ในนวนิยายเรื่อง ป่าชายเลน เป็นต้น เพ่ือ

ชี้ให้เห็นว่าหลังจากผู้หญิงได้รับสิทธิให้มีเสรีภาพในการตัดสินชีวิตของตัวเอง จะถูกครอบง าด้วย

ผลประโยชน์และความต้องการของตัวเองจนหลงลืมความผูกพันและความส าคัญของผู้คนรอบข้าง 

ในนวนิยายเรื่อง ป่าชายเลน มั่วเหยียนชี้ให้เห็นว่าเสรีภาพที่ยึดเอาผลประโยชน์ของตัวเองเป็นที่ตั้งคือ

สิ่งที่ย้อนกลับคืนมาท าลายชีวิตของผู้หญิงเอง  

มั่วเหยียนย้ าเน้นผลเสียจากการมอบเสรีภาพบนความเท่าเทียมทางเพศให้กับผู้หญิง โดยการ

เปรียบเทียบความแตกต่างของตัวละครหญิงที่มีความคิดต่างอุดมการณ์ ด้วยการน าเสนอความดีงาม

และชีวิตอันน่าทดท้อของผู้หญิงที่ถูกครอบง าอยู่ภายใต้อุดมการณ์เบญจสัมพันธ์ ความเป็นอิสระและ

ความไม่สมหวังของผู้หญิงภายใต้อุดมการณ์ความเท่าเทียม ก็เพ่ือชี้ให้เห็นข้อดีและข้อเสียที่แต่ล ะ

ระบบมีอยู่อย่างแตกต่างกัน การน าเสนอความกล้าหาญของตัวละครหญิงสะท้อนให้เข้าใจแนวคิดของ

มั่วเหยียนที่ว่า แม้เขาจะเห็นด้วยกับการปลดปล่อยผู้หญิงให้มีเสรีภาพเฉกเช่นผู้ชาย แต่เสรีภาพของ

ผู้หญิงก็มิใช่เสรีภาพอันเดียวกับของผู้ชาย เพราะธรรมชาติที่ประกอบขึ้นเป็นคุณลักษณะเฉพาะตัว

ของผู้หญิงบ่มเพาะให้ผู้หญิงมีความสามารถเฉพาะทางของตัวเอง เขาเห็นว่าลักษณะเฉพาะตัวเหล่านี้

เป็นคุณสมบัติที่ท าให้เกิดการเติมเต็มกันและกัน ประสานสังคมรวมเป็นหนึ่งและขับเคลื่อนไปยัง

จุดหมาย ความเท่าเทียมที่ไม่แตกต่างอาจกลายเป็นการท าลายตัวตนความเป็นหญิงอันเป็นธรรมชาติ

ที่มีอยู่ในตัวของผู้หญิง ท าลายคุณลักษณะความดีงามเฉพาะตัวตามแบบของผู้หญิงและหลงลืมหน้าที่

ที่แท้จริง จนสังคมสูญเสียความสมดุล การกล่าวถึงความต่างทั้งด้านดีและด้านร้ายของตัวละครหญิง

ในนวนิยายของมั่วเหยียนแสดงให้เห็นการประนีประนอมทางความคิดของนักเขียน และแสดงความ

คิดเห็นของตนเองต่อการเปลี่ยนแปลงของสังคม  
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แม้นวนิยายของเขาจะน าเสนอให้เห็นว่ามั่วเหยียนเห็นด้วยกับการเปลี่ยนแปลงระบอบการ

ปกครอง และเห็นด้วยกับการล้มล้างแนวคิดความสัมพันธ์แบบมีล าดับชั้น แต่ในขณะเดียวกันก็บอกให้

รู้ว่าเขาเห็นว่าจิตส านึกทางจริยธรรมที่สอดแทรกอยู่ในแนวคิดเบญจสัมพันธ์เป็นสิ่งที่ควรรักษาไว้ 

ธรรมชาติสร้างผู้หญิงให้เหมาะกับการท างานในส่วนของผู้หญิง แม้สังคมจะอนุญาตให้ผู้หญิงออกมา

โลดแล่นมีบทบาทในวงสังคมนอกบ้าน แต่ผู้หญิงก็ไม่ควรละทิ้งหน้าที่ดั้งเดิมของตนเอง ในมุมมองนี้ก็

จะเห็นว่ามั่วเหยียนแอบแฝงการเรียกร้องเสรีภาพของผู้ชายของผู้ชายกลับคืน 
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บทที่ 5 

บทสรุปและข้อเสนอแนะ 
 

วิทยานิพนธ์เรื่อง “ความย้อนแย้งแห่งเสรีภาพในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง และ    นว

นิยายของมั่วเหยียน” มีวัตถุประสงค์สองประการ คือ ประการแรก เพ่ือวิเคราะห์แนวคิดเสรีภาพที่

ปรากฏในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง และนวนิยายของมั่วเหยียนทั้งหมด 7 เรื่อง ได้แก่ ต านาน

รักทุ่งสีเพลิง （红高粱家族）ล าน ากระเทียม（天堂蒜薹之歌）อกโตสะโพกใหญ่（丰乳肥

臀）ป่าชายเลน（红树林）ทัณฑ์ไม้จันทน์（檀香刑）ความเหนื่อยล้าแห่งชีวิตและความตาย（生

死疲劳）และกบ（蛙）ประการที่สอง เพ่ือศึกษาบริบททางสังคมและวัฒนธรรมจีนที่สัมพันธ์กับ

แนวคิดเสรีภาพในวรรณกรรมดังกล่าว  

ความย้อนแย้งในงานวิจัยชิ้นนี้ หมายถึง การด ารงอยู่ร่วมกันของสิ่งที่ไม่น่าจะอยู่ร่วมกัน จาก

การศึกษาพบว่า นวนิยายทั้งสองกลุ่มเป็นผลงานการเขียนของนักเขียนชายที่เขียนขึ้นต่างยุคต่างสมัย 

น าเสนอเสรีภาพที่มีความหลากหลายและเลื่อนไหล นวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง น าเสนอความ

ย้อนแย้งของเสรีภาพในการประกอบอาชีพ เสรีภาพทางการศึกษา เสรีภาพในการสมาคม และ

เสรีภาพการแต่งงาน  ส่วนนวนิยายของมั่วเหยียน น าเสนอความย้อนแย้งของเสรีภาพในการด าเนิน

ชีวิต เสรีภาพการแต่งงาน เสรีภาพในชีวิตและร่างกาย และสิทธิความเท่าเทียม เป็นต้น  

ผลการวิจัยสรุปได้ว่า ความย้อนแย้งของเสรีภาพในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์เกิดจากข้อ

ผูกมัดเสรีภาพภายใต้อุดมการณ์ความสัมพันธ์ “เบญจสัมพันธ์” ส่วนความย้อนแย้งของเสรีภาพในยุค

สังคมนิยมเป็นผลของการด าเนินนโยบายของรัฐที่สวนทางกับค่านิยมสังคม 
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5.1 “เสรีภาพ” ความหมายบนความย้อนแย้ง 

ความหมายของเสรีภาพที่ เดวิล มิลเลอร์ นักทฤษฎีการเมืองชาวอังกฤษรวบรวมและสรุปไว้

ดังที่กล่าวไว้ในบทที่ 1 พบว่า เสรีภาพ เป็นสิทธิส่วนบุคคลที่ผู้อ่ืนไม่อาจล่วงละเมิดได้ สามารถท าตาม

เจตจ านงของตัวเองได้อย่างอิสระ และไม่ถูกครอบง าทางความคิด ตามความหมายนี้ผู้ที่มีเสรีภาพจะ

ไม่ตกอยู่ภายใต้อ านาจการจ ากัดบังคับของสังคมทั้งความคิดและการกระท า และเป็นสิทธิที่ทุกคน

สามารถเข้าถึงได้  

ตรงกันข้ามกับค ากล่าวของ ฌอง ฌาค รุสโซ ที่ว่า “มนุษย์เกิดมาอย่างอิสระ และทุกแห่งหน

มนุษย์ต้องตกอยู่ในพันธนาการ” แม้รุสโซจะเห็นว่าเสรีภาพเป็นสิ่งที่มีอยู่ แต่เมื่อมนุษย์เกิดมาและอยู่

ร่วมกันเป็นสังคม เสรีภาพก็ตกอยู่ในภาวะที่ต้องถูกจ ากัด เช่นเดียวกับจอห์น ล็อคซึ่งเห็นว่าเสรีภาพมี

ทั้งท่ีเป็นเสรีภาพตามธรรมชาติและเสรีภาพของมนุษย์ภายใต้รัฐบาล ดังนี้ ในสภาวะธรรมชาติมนุษย์

อาจท าตามความต้องการของตัวเองได้อย่างอิสระ แต่เมื่อมนุษย์ต้องอยู่ร่วมกันเป็นสังคม เสรีภาพของ

มนุษย์จึงถูกผูกติดกับสังคม ความเป็นอิสระของมนุษย์ก็ถูกจ ากัดให้ลดน้อยลง   

เสรีภาพจึงเป็นภาวะที่มีอยู่ในธรรมชาติ แต่เป็นภาวะที่ไม่มีอยู่เมื่อมนุษย์ต้องอยู่ร่วมกันเป็น

สังคม ในงานชิ้นนี้จึงศึกษาเสรีภาพในความหมายของ สิทธิที่พึงได้รับและอิสระที่พึงมีของมนุษย์ใน

การอยู่ร่วมเป็นสังคม ดังนี้ เงื่อนไขของการอยู่ร่วมกันจึงมีอิทธิพลต่อการก าหนดกรอบเสรีภาพ และ

เมื่อเงื่อนไขของสังคมเปลี่ยนก็อาจส่งผลให้กรอบข้อก าหนดเสรีภาพเกิดการเปลี่ยนแปลง เสรีภาพจึง

ไม่ใช่ภาวะที่มีอยู่อย่างแน่นอนตายตัว แต่มีความหลากหลายและเลื่อนไหลเปลี่ยนแปลงไปตามบริบท

ของสังคม 
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แนวคิดเรื่องเสรีภาพที่น ามาวิเคราะห์นวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง และนวนิยายของ    

มั่วเหยียนจึงประกอบด้วยสาระส าคัญ 2 ประเด็น ได้แก่ ความหลากหลายของเสรีภาพ และความ

เลื่อนไหลของเสรีภาพ ในบริบทที่ต่างกันเสรีภาพก็มีความหลากหลายที่แตกต่างกัน ความเปลี่ยนแปลง

ที่แปรเปลี่ยนไปตามบริบทนี้เองท่ีสร้างที่สร้างภาวะความย้อนแย้งให้กับเสรีภาพ 

5.2 ความย้อนแย้งของเสรีภาพในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ 

ความฝันในหอแดง เป็นตัวแทนงานวรรณกรรมในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ ซึ่งนักเขียนใช้

เป็นพ้ืนที่ในการเรียกร้องเสรีภาพ ค าว่า ความฝัน เปรียบเหมือนเสรีภาพในอุดมคติตามความคิดของ

นักเขียน นักเขียนเรียกร้องเสรีภาพของปัจเจกชน ซึ่งเป็นแนวคิดเสรีภาพอย่างตะวันตก และเป็น

เสรีภาพที่ไม่อาจเกิดขึ้นได้ในสังคมแบบเครือญาติ เพราะเสรีภาพในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ถูก

ประกอบสร้างขึ้นเพ่ือสร้างความมั่นคงทางอ านาจให้กับชนชั้นปกครองเพศชาย โดยคาดหวังว่าลูกชาย

โดยเฉพาะลูกชายคนโตต้องเป็นหลักของตระกูล สร้างชื่อเสียงและความมั่นคงให้กับวงศ์ตระกูลด้ วย

การรับใช้ประเทศชาติ ส่วนผู้หญิงก็มีหน้าที่สนับสนุนความมั่นคงให้กับผู้ชาย เสรีภาพของตัวละคร

โดยเฉพาะเสรีภาพในการประกอบอาชีพ เสรีภาพทางการศึกษา เสรีภาพในการสมาคมและเสรีภาพ

การแต่งงาน จึงถูกก ากับให้อยู่ภายใต้อ านาจของชนชั้นปกครองและอุดมการณ์ความสัมพันธ์เชิง

อ านาจระหว่างบุคคล “เบญจสัมพันธ์” ความสัมพันธ์ระหว่างบุคคลในลักษณะต่างๆ 5 ประการ ได้แก่ 

เจ้ากับข้า พ่อกับลูก สามีกับภรรยา พ่ีกับน้อง และเพ่ือนกับเพ่ือน  

ความฝันในหอแดง เป็นตัวแทนงานวรรณกรรมในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ ซึ่งนักเขียนใช้

เป็นพื้นที่วิพากษ์วิถีความสัมพันธ์ที่ถูกสร้างขึ้นเพ่ือตอบสนองความมั่นคงของชนชั้นปกครอง พร้อมกับ

ชี้ให้เห็นว่าวิถีความสัมพันธ์ที่สร้างขึ้นเพ่ือรองรับจุดหมายทางการเมือง แบ่งกลุ่มคนเป็นล าดับชั้นตาม
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สถานภาพทางสังคม ผู้ที่มีสถานภาพต่างกันจึงมีสิทธิและอิสระต่างกัน เสรีภาพที่แตกต่างตาม

สถานภาพจึงแสดงถึงความหลากหลายและความย้อนแย้งของเสรีภาพ ดังนี้ 

(1) พ่อกับลูก พ่ีกับน้อง: สัมพันธภาพบนความย้อนแย้งของเสรีภาพในการประกอบอาชีพ 

นวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง น าเสนอให้เห็นว่า นอกจากความรักและความเอาใจใส่ของ

พ่อจะส่งผลให้เสรีภาพของพ่ีกับน้องมีความแตกต่างกันแล้ว สถานะของแม่ซึ่งเป็นปัจจัยก าหนด

ต าแหน่งทายาทสืบสายสกุลก็เป็นอีกหนึ่งสาเหตุที่ท าให้พ่ีกับน้องมีเสรีภาพที่แตกต่างกัน เช่น       จย่า

เป่าอ้ีว์กับจย่าหวน เป็นต้น โดยเฉพาะเสรีภาพในการประกอบอาชีพ พ่ีชายคนโตถูกจ ากัดเส้นทางชีวิต

ให้ต้องเป็นขุนนางรับใช้ประเทศชาติ เพ่ือใช้บารมีจากต าแหน่งงานค้ าจุนความมั่นคงของ         วงศ์

ตระกูล ต าแหน่งทายาทสืบสายสกุลจึงสร้างข้อจ ากัดให้ต้องสูญเสียเสรีภาพในการเลือกอาชีพ ส่วน

น้องชายแม้ว่าจะมีอิสระไม่ถูกบังคับให้ต้องรับราชการขุนนาง แต่ก็ไม่ได้รับสิทธิในระดับเดียวกับที่

พ่ีชายได้รับ เช่น สิทธิในการได้รับความเอาใจใส่จากพ่อ เป็นต้น สถานภาพที่แตกต่างกันจึงท าให้สิทธิ

และความเป็นอิสระมีความแตกต่างกัน สิทธิที่พ่ีได้รับแต่น้องไม่ได้รับ ส่วนอิสระที่น้องมีแต่พ่ีกลับไม่มี 

ภาวะความย้อนแย้งของเสรีภาพจึงเป็นผลของความหลากหลายของสถานภาพ  

(2) เจ้ากับข้า: สัมพันธภาพบนความย้อนแย้งของเสรีภาพการศึกษา 

การศึกษาส าหรับสังคมยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ตามที่นักเขียนน าเสนอในนวนิยาย คือ 

โอกาสการพัฒนาตนเอง และโอกาสที่ชนชั้นล่างหรือชนชั้นใต้ปกครองสามารถเปลี่ยนแปลงสถานะ

ของตนเองได้โดยการใช้ความรู้จากการศึกษาสอบเข้ารับราชการ เพ่ือความมั่นคงทางอ านาจของ    

ชนชั้นปกครอง ชนชั้นปกครองจึงจ ากัดโอกาสการพัฒนาความคิด โดยจ ากัดความสามารถของครูผู้

ถ่ายทอด เพ่ือป้องกันความคิดแปลกแยก ดังนี้ การศึกษาจึงเป็นช่องทางที่ชนชั้นปกครองให้เสรีภาพใน
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การยกระดับสถานะกับชนชั้นใต้ปกครอง แต่การศึกษาก็ถูกใช้เป็นช่องทางจ ากัดอิสระทางความคิด 

เพ่ือมิให้เกิดความแปลกแยกที่อาจกระทบต่อสถานะอ านาจของชนชั้นปกครอง ทั้งโอกาสและข้อจ ากัด

ของเสรีภาพการศึกษา จึงสร้างภาวะความย้อนแย้งให้กับเสรีภาพการศึกษา   

(3) เพ่ือนกับเพ่ือน: สัมพันธภาพบนความย้อนแย้งของเสรีภาพการสมาคม 

เพ่ือนเป็นความสัมพันธ์เพียงคู่เดียวใน “เบญจสัมพันธ์” ที่คู่ความสัมพันธ์มีอิสระในการเลือก

คู่ความสัมพันธ์ แต่สถานะทางเศรษฐกิจและสังคม ก็ส่งผลต่ออิสระในการสานสัมพันธ์ความเป็นเพ่ือน 

เช่น เซวียพันกับกลุ่มเพ่ือน เป็นต้น เพราะการสร้างมิตรภาพที่ให้ความส าคัญกับผลประโยชน์มากกว่า

ความจริงใจ สร้างข้อจ ากัดให้กับอิสระในการเลือกคบเพ่ือน เมื่อสิทธิในการสมาคมถูกลิดรอนด้วย

ผลประโยชน์จากการคบค้า เสรีภาพการสมาคมจึงตั้งอยู่บนความย้อนแย้ง 

(4) สามีกับภรรยา: สัมพันธภาพบนความย้อนแย้งของเสรีภาพการแต่งงาน 

การแต่งงานตามประเพณีคลุมถุงชนของสังคมในนวนิยายสะท้อนให้เห็นว่า หนุ่มสาวคู่

แต่งงานไม่มีสิทธิ์ในการเลือกคู่ครองด้วยตนเอง สิทธิในการเลือกทั้งหมดอยู่ภายใต้อ านาจของพ่อ ดู

เสมือนว่าทั้งผู้หญิงและผู้ชายต่างไร้ อิสระในการเลือกคู่ครองเสมอกัน แต่หลังแต่งงานสังคม        

ปิตาธิปไตยกลับให้อิสระกับผู้ชาย สามารถมีภรรยารองหรืออนุภรรยาได้มากเท่าที่ต้องการ แตกต่าง

จากผู้หญิงที่ถูกครอบด้วยกรอบของกุลสตรี และจ ากัดอิสระด้วยคุณธรรมในข้อ “พรหมจรรย์” ความ

แตกต่างของสิทธิและอิสระของผู้ชายและผู้หญิงจึงสร้างภาวะความย้อนแย้งให้กับเสรีภาพการแต่งงาน  

เสรีภาพของผู้คนในนวนิยายเรื่อง ความฝันในหอแดง ถูกผูกติดไว้กับสถานภาพความสัมพันธ์ 

เสรีภาพของแต่ละบุคคลแตกต่างกันเพราะมีสิทธิหรืออิสระที่ไม่เหมือนกัน ความย้อนแย้งของเสรีภาพ
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มักเกิดจากการถูกจ ากัดสิทธิหรืออิสระ จนท าให้ดูเหมือนไร้เสรีภาพ แต่แท้จริงแล้วผู้ได้รับสิทธิกลับไม่

มีอิสระ ส่วนผู้ที่ถูกจ ากัดสิทธิกลับมีอิสระ เช่น จย่าเป่าอ้ีว์ได้รับการดูแลมีชีวิตความเป็นอยู่เป็นที่นับ

หน้าถือตาเหนือพ่ีน้องในฐานะทายาทสืบสายสกุล แต่กลับไม่มีอิสระในการเลือกทางเดิ นชีวิตของ

ตัวเอง ส่วนจย่าหวนซึ่งมีอิสระในการเลือกสร้างชีวิตเป็นของตนเอง กลับพยายามเรียกร้องมีชีวิตอยู่ใน

กรอบเช่นเดียวกับพ่ีชาย เป็นต้น ท่ามกลางความย้อนแย้งผู้คนจึงอาจไม่เข้าใจว่าสถานภาพคือเงื่อนไข

ส าคัญของสังคมในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ที่ก าหนดเสรีภาพของแต่ละบุคคลให้มีสิทธิหรืออิสระ

แตกต่างกัน และเม่ือไม่ยอมรับความแตกต่างที่เกิดข้ึนจึงน ามาซึ่งการเรียกร้องเสรีภาพ  

5.3 ความย้อนแย้งของเสรีภาพในบริบทของสังคมนิยม 

นวนิยายของมั่วเหยียนเขียนขึ้นเพ่ือสะท้อนเสรีภาพในยุคสังคมนิยมตามแนวคิดของพรรค

คอมมิวนิสต์ เป็นเสรีภาพที่สร้างขึ้นภายใต้แนวคิดความเท่าเทียม ท าลายการแบ่งแยกชนชั้น เพศ และ

สถานะ ทุกคนมีเสรีภาพตามสิทธิที่บัญญัติไว้ตามกฎหมายเช่นเดียวกัน เป็นเสรีภาพในฐานะพลเมือง

ของประเทศ ให้ความส าคัญกับเสรีภาพของปัจเจกชน หากแบ่งนวนิยายของมั่วเหยียนที่ศึกษาตาม

บริบทการน าเสนอ พบว่าสามารถแบ่งได้เป็น 2 ส่วน ดังนี้  

(1) นวนิยายที่มีบริบทอยู่ ในช่วงรอยต่อการเปลี่ยนแปลงการปกครอง ได้แก่  เรื่อง           

ทัณฑ์ไม้จันทน์ อกโตสะโพกใหญ่ และต านานรักทุ่งสีเพลิง นวนิยายส่วนนี้น าเสนอให้เห็นว่าระบบ

ความสัมพันธ์ที่ผูกมัดผู้ชายและผู้หญิงไว้ภายใต้ความสัมพันธ์แบบมีล าดับชั้นคือสาเหตุแห่งความเสื่อม

ทรามของสังคมในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์ มั่วเหยียนใช้พ้ืนที่ของวรรณกรรมในการวิพากษ์ความไม่

เท่าเทียมของสังคมในระบบเก่า ดังนี้  
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นวนิยายเรื่อง ทัณฑ์ไม้จันทน์ เป็นนวนิยายที่เขียนขึ้นเพ่ือชี้ให้เห็นว่าต้นตอความเหลื่อมล้ า

ของชาวจีนในยุคสมบูรณาญาสิทธิราชย์มีที่มาจากความสัมพันธ์ของเจ้ากับข้า และเรียกร้องการ

ปลดปล่อยจากอ านาจความสัมพันธ์ที่กดขี่ประชาชนด้วยการให้อิสระกับผู้หญิงและชนชั้นล่าง  

อกโตสะโพกใหญ่ เป็นนวนิยายที่มั่วเหยียนเขียนขึ้นเพ่ือน าเสนอความไม่เท่าเทียมทางเพศ 

โดยสะท้อนให้เห็นว่าความทุกข์ของผู้หญิงที่เริ่มขึ้นจากระบบการแต่งงานแบบคลุมถุงชน และหน้าที่

ผู้ให้ก าเนิดทายาทสืบสกุล  

ต านานรักทุ่งสีเพลิง น าเสนอแนวทางการสร้างเสรีภาพในสังคมยุคใหม่ที่ให้ความส าคัญกับ

ความเท่าเทียมทางเพศ โดยเริ่มต้นจากการปลดปล่อยผู้หญิงจากประเพณีคลุมถุงชน และปลุก        

จิตวิญญาณรักชาติเพ่ือให้ผู้หญิงร่วมต่อสู้เคียงบ่าเคียงไหล่กับผู้ชาย การเข้าร่วมในขบวนการกู้ชาติของ

ผู้หญิงตามแนวคิดของมั่วเหยียน ไม่ใช่การฝึกสอนอาวุธให้ผู้หญิงรู้จักยุทธวิธีการใช้อาวุธและเข้าร่วม

การต่อสู้ในสนามรบ หรือพยายามเปลี่ยนผู้หญิงให้เป็นผู้ชาย แต่มั่วเหยียนเห็นด้วยกับการแบ่งแยก

หน้าที่ โดยชีวิตประจ าวันงานในหน้าที่ของผู้หญิงคือรับผิดชอบงานภายในครอบครัว ในการต่อสู้ก็

เพียงแค่ดึงความถนัดส่วนนี้มาใช้ ให้ผู้หญิงมีส่วนร่วมเป็นหน่วยเสบียงส่งอาหารสนับสนุนผู้ชายที่ท า

หน้าที่ออกรบ ดังตัวอย่างของไต้เฟ่ิงเหลียน ตัวละครเอกของเรื่องที่ท าหน้าที่เดินทางส่งอาหารเข้าไป

ให้สามีในสนามรบ และพลีชีพอย่างกล้าหาญ 

แม้มั่วเหยียนจะเห็นด้วยกับการล้มล้างแนวคิดความสัมพันธ์แบบมีล าดับชั้น และสร้างสังคม

แห่งเสรีภาพภายใต้แนวคิดความเท่าเทียม แต่ความเท่าเทียมตามความหมายของมั่วเหยียนก็ไม่ได้

หมายถึงการมีสิทธิหรือมีอิสระแบบเดียวกันหรือเหมือนกัน  หากแต่หมายถึงการได้รับโอกาสเข้าถึง
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เสรีภาพเหมือนกัน ดังตัวอย่างความเท่าเทียมที่มั่วเหยียนน าเสนอไว้ในนวนิยายเรื่อง ต านานรักทุ่งสี

เพลิง  

(2) นวนิยาย เรื่อง ความเหนื่อยล้าแห่งชีวิตและความตาย ล าน ากระเทียม กบ และป่าชาย

เลน กล่าวถึงความย้อนแย้งของเสรีภาพภายใต้แนวคิดความเท่าเทียม เพราะอิทธิพลของความสัมพันธ์

แบบมีล าดับชั้นตามอุดมการณ์เบญจสัมพันธ์ที่ยังครอบง าอยู่เหนือสังคม เป็นสาเหตุให้คนกลุ่มหนึ่งไม่

ยอมรับว่าเสรีภาพมีความเลื่อนไหลและเปลี่ยนแปลงไปตามบริบท การไม่ยอมรับการเปลี่ยนแปลง

แสดงให้เห็นความย้อนแย้งในกระบวนการสร้างเสรีภาพ 2 ประการ คือ การลิดรอนสิทธิของผู้มีความ

คิดเห็นต่างจากรัฐ และการลิดรอนอิสระของผู้กระท าตามนโยบายของรัฐ  

นวนิยายเรื่อง ความเหนื่อยล้าแห่งชีวิตและความตาย และ กบ น าเสนอให้เห็นว่าความ     

ย้อนแย้งของเสรีภาพที่เกิดจากการลิดรอนสิทธิของผู้มีความคิดเห็นต่างจากรัฐ  

ความเหนื่อยล้าแห่งชีวิตและความตาย น าเสนอนโยบายการปฏิรูปที่ดินที่ต้องการให้ทุกคน

เป็นเจ้าของสิทธิการผลิตร่วมกัน ซึ่งสวนทางกับเอกชนผู้ต้องการเป็นเจ้าของปัจจัยการผลิต 

ภาพลักษณ์ของเสรีภาพภายใต้ความเท่าเทียมทางเศรษฐกิจคือการจ ากัดเสรีภาพการประกอบอาชีพ  

กบ น าเสนอความย้อนแย้งของเสรีภาพในชีวิตและร่างกายของผู้หญิงจากการด าเนินนโยบาย

ลูกคนเดียว เพราะรัฐบาลลิดรอนสิทธิการมีลูกคนที่สองของประชาชน ความพยายามในการด าเนิน

นโยบายลูกคนเดียวอย่างเคร่งครัด นอกจากจะขัดแย้งกับค่านิยมการมีลูกชายสืบสกุลแล้ว ยังเปลี่ยน

บทบาทของรัฐจากผู้ปกป้องกลายเป็นผู้กดข่ีผู้หญิงเสียเอง ส่งผลให้เสรีภาพที่ควรมีกลับไม่มี  
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นวนิยายเรื่อง ล าน ากระเทียม และ ป่าชายเลน น าเสนอให้เห็นว่าความย้อนแย้งของเสรีภาพ

ที่เกิดจากการลิดรอนอิสระของผู้กระท าตามนโยบายรัฐ  

ล าน ากระเทียม น าเสนอความย้อนแย้งของเสรีภาพการแต่งงานที่เกิดจาก เนื้อหากฎหมายที่

ให้อิสระในการตัดสินใจกับคู่แต่งงานขัดแย้งกับค่านิยมการแต่งงานแบบคลุมถุงชน และการละทิ้งไม่

ปฏิบัติหน้าที่ของเจ้าหน้าที่ผู้รักษากฎหมาย คือสาเหตุของที่ท าให้คู่รักที่เรียกร้องเสรีภาพการแต่งงาน

เข้าไปไม่ถึงเสรีภาพ 

ป่าชายเลน น าเสนอให้เห็นว่าความเท่าเทียมซึ่งเป็นสิทธิพ้ืนฐานของรัฐธรรมนูญ เป็นเพียง

สิทธิบนแผ่นกระดาษ แต่เจ้าหน้าที่รัฐเพศชายซึ่งมีส่วนร่วมในกระบวนการสร้างความเท่าเทียม กลับ

กดข่ีและหาผลประโยชน์จากสถานภาพความเท่าเทียมทางเพศ พฤติกรรมการกดขี่และการเอาเปรียบ

ของเจ้าหน้าที่รัฐจึงเปิดเผยให้เห็นความเหลื่อมล้ าที่ซ่อนอยู่ภายใต้ความเท่าเทียม 

ในขณะที่นวนิยายของมั่วเหยียนน าเสนอให้เห็นว่าเสรีภาพของสังคมจีนในยุคสังคมนิยมถูก

สร้างข้ึนภายใต้แนวคิดความเท่าเทียม ในขณะเดียวกันก็น าเสนอให้เห็นว่าความเท่าเทียมเป็นสิ่งที่ไม่มี

อยู่จริงแม้โครงสร้างสังคมแบบมีล าดับชั้นของสังคมแบบเก่าจะถูกล้มล้าง แต่ความคิดความเชื่อที่ฝั่ง

แน่นอยู่ในระบบสังคมก็ไม่อาจเปลี่ยนแปลงได้ในทันที ความขัดแย้งของแนวคิดเก่าและแนวคิดใหม่ 

นอกจากจะสะท้อนให้เห็นการไม่ยอมรับเสรีภาพภายใต้ความเท่าเทียมแล้ว ยังสะท้อนให้เห็นว่า

เสรีภาพบนความเท่าเทียมที่รัฐสร้างขึ้นเป็นเพียงภาพลวงตา เพราะภายใต้ความเท่าเทียมทางชนชั้น

กลับเต็มไปด้วยความสัมพันธ์แบบมีล าดับชั้น และภายใต้ความเท่าเทียมทางเพศยังแอบซ่อนการกดขี่

ทางเพศ ดังนี้ ภาวะความย้อนแย้งของเสรีภาพที่แสดงให้เห็นเป็นภาพลวงตา จึงเป็นภาวะที่เกิดขึ้น

จากการไม่ยอมรับการเปลี่ยนแปลงไปตามบริบทของเสรีภาพ  
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5.4 ข้อเสนอแนะ 

 ความย้อนแย้งแห่งเสรีภาพที่ปรากฏในงานของกลุ่มตัวบทที่ใช้ศึกษาท าให้เข้าใจประเด็นการ

เรียกร้องเสรีภาพที่เกิดขึ้นอยู่ทั่วทุกมุมโลกอย่างไม่รู้จักจบสิ้น การศึกษานี้จึงเป็นเพียงจุดเริ่มต้นของ

การศึกษาแนวคิดเสรีภาพที่น าเสนอผ่านงานวรรณกรรม ความเข้าใจในความย้อนแย้งของเสรีภาพยัง

สามารถใช้เป็นแนวทางการศึกษาปมปัญหาและหรือวิกฤตสังคมต่อไป  

กลุ่มตัวบทที่ใช้ศึกษาทั้งแปดเรื่องเป็นงานวรรณกรรมที่เขียนโดยนักเขียนชายชาวจีน 

การศึกษากลุ่มตัวบทของนักเขียนหญิงหรือนักเขียนชาติอ่ืนๆ อาจเปิดเผยให้เห็นแนวคิดเสรีภาพและ

ความย้อนแย้งของเสรีภาพในมุมมองที่แตกต่างออกไป 
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